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Apdriſkats ſwahrzinſch wirs pelekas iſlaiſtas bluſes 
Neſeja numurs aij auklinas pogzaurumä eewehrts. 
Galwä ruhtaina ſchokeja zepure. No taͤs pahri denineem 
noleekta tumſcha "matu zirta ... Taͤ winſch ar ziteem 
rinbā ſtahw pee wokſales iſejas. | 

Rokas ſwahrzina kabatäs ſabahſis, weenu kahju atpa= 
kal, otru uj trotuara malas paſteeptu, — winam leekaͤs, 
ta maſak redſ bikſchu ſtulmeem nomihtaͤs pakalpuſes. 

Kad peenahk wilzeens, un paſaſcheeri pluhſt garām, 
winſch ar ſawu numuru nebahſchas preekſchä. Tikai rokas, 
taͤs winſch iſwelk no kabataͤm. 

Kamehr garām ſteidſas ufkuptſchi, tirgus ſeewas, 
ſemneeki maiſeem uſ muguras un aifkawejuſchaͤs kan— 
toriſtes, winſch ſkatas galwaͤm pahri, augſchaͤm uf 
dambja, kur ap tvagoneem druhſmejas laudis. Iſleekas, 
itfā winam tur kas ahrkahrtigi ſwarigs ſkatams un 
garaͤmgahjejus winſch nemaſ neredſ. Un kad kahds kolegis 
ſahk ſtaipitees ap rengu groſeem un noſmuletaͤm kaſtem, 
winſch nizinoſchi eemeedſ apdihguſcho wirsluhpu apakſchejä 
un pagreeſchas eeſahniſki. 

Tikai wehlaki, kad ſahk nahkt ſmalkaka publika, 
winſch paleek atſchigaks. Nonem kahju no trotuara un 
aijmetina ſwahrzinam wirſejo pogu. No numura tikai 
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auklina ween paleek redſama. Krekla apkaklei newihſchigi 
apmeſtaͤs ſtrihpotaͤs krawates gals noſteepjas pahri. 

Bet ari tab winſch nebahſchas preekſchä. Peeklah— 
jigi, bet tomehr ar zeenu ſtahw ſtipri iſretinatä neſeju 
rindā. Tikai pahri par galwaͤm noſkatas. Uſmanigu, 
wehrtejoſchu ſkatu ſanem un pawada katru garaͤmgahjeju. 
Winam ir ſaws weedoklis un ſaws kriterijs, ſafkanots 
ar wina profeſiju un taͤs intereſem. Aſa aptwerſchanas 
un ſinteſes ſpehja, kura nepalaiſch neweena noſihmiga 
ſihkuma. Ā 
Protams, noſihmigs ir nahzeja apgehrbs — no 
zepures lihdſ ſahbakeem un no zimdeem lihdſ faflautam. 
Bet wisrakſturigakais tomehr ir tas, ko kurais rotā nef, 
un fā winſch to bara. Sikfnaͤm ſaſtihpots audekla mai= 
ſinſch, wezmodigs tſchemodaninſch waj krokodilahdas 
kofers — ta ir leela un ſihmiga ſtarpiba. Neſeja azij 
nekas nepaeet nemanits, wina eedomai neſalihdſinats 
un nenowehrtets. 

Winſch nebahſchas preekſcha un neuſmahzas. Winſch 
apſinas ſawu zeenu. Un ja kahdreiſ paleek neeewehrots, 
tad ſajuhtaͤs dſili un nepateeſi apwainots. Bet winſch 
ir par lepnu, iſrahdit fatvu ſaſchutumu. Winſch tatſchu 
apſinas tik augſtu pahri wiſai tat rindai, furā ſtahw.. 

Nahzeju ſtraume paleek manami retaka. Neſejeem 
ſchi reiſe naw no laimigajaͤm. Tikai trim tſchetreem gadi— 
jees — pahrejee welti bahſuſchi ſawus numurus un 
peeſolijuſchees. Ormani aij muguras greeſch ſirgus 
apkahrt un ſaſmehke papiroſus. Neſeji ſaeet puhliſchos 
un pahrrund ſchis reiſes eeſpaidus. 

Wehl iſnahk kahds wirſneeks. Tam auklu pahrſeets 
grojš aiſneſams. Weenam rindas galā wehl palaime— 
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jas. Noplufkajuſes duhſchiga ſeewa krawajas laufā ar 
wiſadeem ſaineem un maiſeem. Bet tai paſihſtams ſtuh— 
mejs ar rateleem preefīdjā. Neſ un krauj abi. Tad 
winſch welk, un wina cet pakal, peeturedama un pa— 
ſtumdama. Neſeji ſobojas un ſmejas pakakluhkodamees. 


Turpreti winſch weenaldſigi pagreeſch muguru. 
Winſch te naw preekſch ta, lat nirgatos par weenkahr— 
ſcheem lautineem. Kas winam dalas ... Nu jau wairak 
nav fo gaidit. Ees, paſehdes kanala malā lihdſ nahko— 
ſcham wilzeenam. Waj teatra galā — tur allaſch ta 
jmalfafā publika jtaigā... 


Bet tab iſnahk wehl weena. Neleela, tumſchi gehrbta, 
augſteem dſelteneem ſahbazineem un modernu, ſatſcho— 
kurotu dſeltenu gaſa zepuri galwä. Biti neredf, waj 
nepeegreeſch wehribas. Bet winſch pamana, lihdſ fo ta 
iſnahkuſe laukä. Inſtinktiwi winſch paſteepjas taiſnaki, 
mafleetin atmet galwu un peemeedſ azis. Ta ir ta poſa, 
urā winſch eedomajas wispeewilzigaks, ar jebri-jenti- 
mentalu ſapnotaja ſeju un fkaiſti iſleekteem tumſcheem 
uſatſchu lokeem. 


Wina nahk lehnaͤm gar paſchu trotuara malu, pehz 
kahrtas pehtoſchi noluhkodamaͤs neſejos. Jofā winai 
neleels un, ka leekäs, ari neſmags weenkahrſchs kofers. 
Skaidri redſams, mina negrib kaut kuru. Winai waja⸗ 
dſigs kas ſewiſchks .. . Winam ſirds ſahk ahtrak pukſtet. 
Nu wina td kaä peeſtahj pret to garo ar ſchwihtigi 
ufleektaͤm uhſam ... Winam kaut kur eekſchä itka eekneebj. 
Bet ne, nahk wehl tahlak. Un tab winas ſpodraͤs nipraͤs 
azis noflifd gar wina ſeju. Silti ſchermuli winam no— 
ſkreen pahr muguru un ſirds eepukſtas wehl ſtraujak. 
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Azis ſameedſas wehl zeeſchak, bet winſch tomehr noturas 
ſawä ſmukajã poſä. 

Wina jau ſoli garām. Aiſees ... Winſch eemeedſ 
wirsluhpu apakſchejä ... Bet tomehr ne! Wina peeſtahj. 
Wina pagreeſchas. Wina paſkatas uſmanigak wina jejā 
un tahds fā ſmaids paplaukſt ap winas luhpaͤm. 

Roka winam inſtinktiwi zelas pee zepures. 

„Neſej, juhs ejat brihws?“ 

Ytefej... Bet kas tagad par to domaͤs. 

„Luhdſu, kundſe.“ 

Balſs ir mulkigi glehwa. Ne paſchzeenas, ne waja⸗ 
dſigaͤs juhfmibas tajā nawa. Bet ari par to tagad naw 
laika domat. 

Winſch noleezas un nem weeglo koferi winai no 
rokas. Mihkſts ſilts ahdas zimds uſ azumirkli peeſkarass 
plaukſtai. Winſch nedrihkſt ffatitee8 taiſni fejā, bet neno⸗ 
wehrſch azis frofotāš zepures malai. Zerinu ſmarſcha 
wehda winam degunā. 

Wina eet pa trotuaru, no wokſales peebrauktuwes 
uj eelu. Winſch turas pusſoli eepakal un pahrleek neſamo 
otrā rokä, lat newilus nepeeduras winai. Wehl ween— 
mehr winſch ir pahrak uſtraukts un nedrihkſt taiſni pa= 
jfatītees winä. 

Wina maſleet pagreeſch galwu atpakal. Atkal tas 
pats ſmaids winai ap luhpaͤm. 

„Jums naw ſmagi? Yt? Neſat tikai uļmanigi. 
Tur eekſchä ſchis un tas plihſtams.“ 

„Neruhpejatees, luhdſu. Kas man uſtizets, par to 
juhs warat buht droſcha.“ 

Tas winam iſdodas peeteekoſchi zeenigi un ari juhf⸗ 
migi. Bet patlaban ſahl kuſtetees eelai pahri tramwaja 
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aiſturets dſelſchu weſums. Nejaukais tarkſchis apmahz 
wina teizeena beigu dalu. Waj wina dſirdeja? Winam 
ir tik ſchehl. Un duſmas ari. Ko tee te muhſchäm ar 
ſaweem dſelſchu weſumeem ... 

Bet wina tomehr ir dſirdejuſe. Kad nogreeſchas 
apzirpto gobu alejā, wina peetura ſoli teeſchi blakäm. 

„Ja? Jums war? Tahds juhs man iſlikatees, 
tapehz es — — Ylijnefijat ſchito lihdſ mahjaͤm, tab 
man — buhs wehl kaut kas. Jums tatſchu buhs laika?“ 

„Luhdſu. Zik ilgi tik' juhs wehlatees.“ 

Winſch aprauj un peeſarkſt. Waj taš bij tā fā pee⸗ 
nahkas? Waj to tikai newar pahrpraſt? Winſch mekle— 
jas, fā iſlabot neweikli teikto. 

Bet wina patlaban wehro ſtudentus, kuri ſahk nabft 
pa augſtſkolas trepēm lejā. Dſihwibas pilns niprums, 
ſawads waſaras ſwaigums un ſiltums ir winas fkatos 
un ivijā augumā. 

Winam paleek arweenu filtaft no ſchi tveeglā nejamā, 
ko gandrihſ nemaſ nejuht rokä. Wiſu paſauli preekſch 
winas waretu panejt. Kanali pahrbriſt. Tur, tam auto- 
mobilim no ritenapakſchas iſraut.. . Naw tahda waron— 
darba, uj fo winſch preekſch tās nebuhtu ſpehfigs. 

Japeeſtahj, kamehr tramwaja wagons pa leelo 
ſchkehrseelu aiſbrauz garaͤm. No platformas winos no— 
ſkatas polizijas uſraugs ſarkaneem uſpletſcheem un jauns 
zilweks ar platu atlozitu uſkrekla apkakli. No damas 
ta azis pawehrſchas ari wind, un tajäs winſch nepahr⸗ 
protami redſ tahdu kaͤ iſbrihnu un ſkaudibu. Saprotams, 
ſaprotams .. . Winſch eekahſejas beſ wajadſibas un iſwelk 
krawates galu wairak laukä no ſwahrzina. 
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Tad eet tahlak. Wina atkal rund — aij gara laika 
waj zitadi, — winſch newar ſapraſt. 

„Tagad tik maſ godigu zilweku, kam war uſtizetees. 
Mehs patvafart eedewaͤm weenam atneſt kurwi ar daſcha— 
daͤm mantaͤm. Kas tad nu katrreiſ luhko pakal un 
kontrole. Bet wehlak apkehramees, ka weenas waſes 
truhkſt. Tahda maſa japanu waſite — nawa jau nekas. 
Bet ta beſgodiba keras pee ſirds.“ 

Schis prahtojums ari winu maſleet aiſker wahrigä 
weetä. Kadehl taifni winam par to ſtahſta? Ar winu 
tatſchu war farunatees ari par zitadaͤm leetaͤm. Bet wina 
wehl maſ paſihſt to. 

„Negodigi zilweki gadas wiſäs profefijāš. Es domaju 
tā: ikweens kaut fo bara un kalpo zitam. Jautajums 
tikai, zik kuram zeenas pret ſewi un giteem — —“ 

Wina patlaban mauz zimdus noſt. Weens nokriht. 
Winſch trauzas pazelt. Wina waigs ſaduras ar winas 
noleektaͤs zepures malu. Winſch atleezas peeſarzis un 
uſbudinats. i 

Mina panem zimdu un ſmaididama walſchkigi paſka⸗ 
tas winam taifni azis. 

„Paldees! Ne, bet kahds juhs eſat kawaleers! Waj 
juhs jau ſen nodarbojatees fā neſejs?“ 

„Treſchais mehneſis. Ta tas iſgadijaͤs ... Nekas 


labaks netrahpijaͤs ... Taifnibu ſakot, es wairak aij 
intereſes kaͤ pelnas dehl Drihſ es, laikaͤm, aiſeeſchu. 
Man ir weeta ... ſemes banka par grahmatweſcha 
palihgu.“ 


Neſin kapehz winam eenahk prahtä neſazit patee— 
fibu, ka ta weeta winam pee Jefimowa par komiju. 
Winſch wehro, kahdu eeſpaidu tas atſtahj uſ winu. 
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Bet uj winu tas, kaͤ leekaͤs, neatſtahj gluſchi nekahda 
eeſpaida. Wina eeweeto zimdus maſã ſwihnaind rokas 
jominā un iſklaidigi luhkojas apkahrt tufīdjajā alejā un 
glubajā eelä, kur akmeni leekaͤs kwehlojam karſtä faulē. 

„Labak ari ir. Kahds preeks tur ſmehretees ap ſwe— 
ſchaͤm pakaͤm un tſchemodaneem.“ 

Winſch gribetu attihſtit jau eeſkatu var to, ka 
neweens darbs naw ſemak wehrtejams par otru. Ka 
ikweens darbs ir kalpoſchana ſabeedriſkam labumam, un 
tapehz wiſi weenlihdſ e nepeezeeſchami un wehrtigi. Bet 
winas tuwums ſweſchadi mulſina un jauz domas noſt 
no paraſtaͤ wirſeena. Sawada eekſcheja kwehle karſe 
wairak fā waſaras ſaule. Fantaſija wijaͤs kaͤ putnš ſtarp 
ſalaͤm koku galotnēm. 

Wina pazel roku, atleekt taiſni noſchkeebto zepuri. 
Un tad winſch eerauga laulibas gredſenu winai pirkſtä. 
Azumirkli tas winu tā fā atwehſina. Bet tab winſch atkal 
jau pahri ari tam. Kas winam gar to dalas. Tas ir 
weena alga. 

Eeſahnus, ar weenu azi, wina pablenſch uj ſcho 
puſi un paſmejas. 

„Ne — bet kahds juhs eſat jozigs! Waj ſinat, 
man uf laukeem ir kahda attahlaka radneeze. Tai uf 
mata juhſu deguns. Waj juhs kahdreiſ neneſajat brilles?“ 

Winſch nu neſaprot, waj tas ir iſſobojums, waj 
glaims. Un neiſſchkihrees, uj labu laimi paſmaida un 
palcef ſawu pusſoli aij winas. 

Wina eet eelai pahri, eegreeſchas ſchkehrſu un tuhlin 
pa pirmajām durwim eelſchä. 

Wina kahpj pa preekſchu, winſch kahpeenu eepakal. 

Winas rofa laiſki flihd pa gludo oſcha margu, ſahba— 
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zini paukſch uſ zementa kahpſchleem. Winſch newar azu 
nowehrſt ſchai flihdoſchai baltai rokai. Kahpeenu winſch 
nepaleek atpakal. Winam gandrihſ tahda ſajuhta ka 
kakim, ko pahrgalwiga pele kairina, te apſtahdamaͤs, te 
pabehgdama un tahlak wilinadama. 

Sawä traukſmé aiſmirſees, winſch weegli uſgruh— 
ſchas, kad ta apſtahjufes pee durwim treſchaja ſtahwä. 

Wina paſmaida, kad winſch neweikli atwainojas un 
mehgina iſſkaidrot. Pagreeſch galīvu un eemet winam 
azis weenu no ſaweem niprajeem jfateem. Beſ ſchau— 
baͤm, wina noprot neſaja juhtonu. Naw tikai noredſams 
ihſti, waf wina no ta ſajuhtaͤs glaimota, waj ſewi ſme⸗ 
jas. Bet winſch ir nopeetns, beſgala nopeetns. Wifadi, 
ſen fantaſijä iſdomati plani winam kaͤ putni juku jukaͤm 
wihzino pa galwu.Winſch paleek arweenu uſmanigaks un 
biklaks. Winſch nonahzis pee ſawa dewinpadſmit gadu 
garā muhſcha wisſwarigakd zehleena. Taͤs tur naw ween— 
kahrſchi winas dſihwokla durwis. Tee ir wahrti uſ ſwe— 
ſchu, brihniſchku paſauli. .. Winam kahjas zelos trihf 
un rokas tirpļt... 

Neſamais ſchluhk no rokaͤm. Iſbijees winſch twer 
un tura — rokam, zeleem, ar wiſu augumu. Kaut kas 
tur noſchkind un grab. 

Wina farauj uſazis. 

„Nu. . . Juhs eſat loti neuſmanigs neſejs. Es tatſchu 
ſaziju: uſmanatees! Kaͤ nu tā war.“ 

Bet paſkatijuſes winam ſejä, paſmejas. 

„Nu, nekas. Juhs jau noturejaͤt. Neſat nu eekſchä.“ 

Winſch ir tumſchä koridorä. Un tab winſch ir kahda 
iſtabä, laikaͤm ehdamiſtabä. Pahr galdu ſchkidrautä eetihta 
lampa. Bufetes widsdalä ſtikla kruhſe ar reſnu wehderu 
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un maſas reewainas glahſites. Logs beſ aiſkareem. Uf 
palodſes aiſmirſta puteklu lupata. Turpat ſtuhri flau⸗ 
famā Ptrfte... Ta naw iſtaba. Ta kaut kahda ſweht⸗ 
niza, kur katram preekſchmetam augſtaka ſimbolifka no— 
ſihme ... 

Winſch aiſtura elpu un nopuhlaͤs ſtahwet tik weegli, 
lai uj parketa nenirkſtetu ſolem peelipuſchaͤs ſmilktis. 

Wina ir otrā iſtabä. Sehd pee maja, apkrawata 
ralſtamgalda. Bet winſch redſ tikai winu. Skatas winas 
mugurā fā kahdas ſwehtaͤs ſtatujä. Nu wina pagreeſchas 
eeſahnus, tā ka ar weenu azi war redſet, ko winſch bara. 
Bet winſch ſaprot tifai, ka wind ſkatas. Un ar to 
winam peeteek. Peeteek — — par daudſ tas weenä reijē. 

Aprakſtits papira gabalinſch winai rokä, kad iſnahk 
atpakal. Sudraba tehjkarotite uj galda ſtuhra. To wina 
panem un aiſnef uj winejo malu. Bet kas winam dalas, 
fo tas noſihmeè. Winſch ir noſwihdis flapjſch, un puhlaͤs 
buht dſchentlemeniſks no iſſkata un neatwairami pee— 
wilzigs. 

Wina paſmejas, paluhkojuſes. Nu winſch ſkaidri rebj: 
beſ ſobgalibas, ar ſawadu mihlu ſirſnibu. Un pats meh— 
gina ſkatitees pehz eeſpehjas ſajuhſmigak. 

„Ko juhs wehl weenmehr turat rokäs? Ytoleefat. 
tatſchu tur uj ta krehſla. Juhs eſat ſawads neſejs.“ 

Ja gan: ſawads! Un wina to tikai tagad ſahk eeweh— 
rot... Winſch paleek droſchaks. Noleek. 

„Luhdſu. Kaͤ un kur juhs tikai wehlatees.“ 

Mina peenahk klaht un ka pahrbaudidama wilzinas. 

„Jums war uſtizatees? Ja? Juhs eſat godigs?“ 

Winſch tura ſem ſawa goda un ahrpus ſawas lomas 
atbildet. Zaur uguni un uhdeni — winam ir uſ mehles. 
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Bet tik tahlu wini wehl nawa. Wehl — nam... Sirds 
ari winam tirpſt. Winſch iſflejas taiſnaki un iſleez kruhti. 
„Tad aiſneſat tuhlin ſcho wehſtuliti. Juhs ſinat?“ 
Winſch paſkatas adreſi. Ja — fā winam neſinat. 

„Atbilde ari buhs?“ 

„Ne... Ja — warbuht. Tas kungs pateiks. Bet 
ejat gan tik labi, paſteidſatees. Uf jums war palai— 
ſtees, ja?“ 

Winſch tikai palokas. 

Un tad winſch ir atkal uſ eelas. Winſch eet — ne, 
to newar faukt par eeſchanu. Winſch ſkreen, ittā no ta 
atkaratos wing dſihwiba un wiss. Baur uguni un uhdeni.. 
Tas ir tikai eeſahkums. Wina fantaſija turpinajumu 
iſtehlojas brihniſchkäs ainās... 

Aiſ garās letes ap ſeſchaͤm pultem ſehd zilweku bef= 
mit. Winſch groſa zepuri rokäs, ſkatas un luhko uſminet. 
Beſ ſchaubaͤm, tas flaidais, jaunais, ar to gludo ſeju 
un widü pahrſchkirteem mateem. Neweena puhkina naw 
uſ wina tumſchſilajeem ſwahrkeem. Sneegmirdſoſchaͤs 
manſchetes eegareneem lokeem apnem wina baltaͤs rokas 
ar gareem, audſeteem un iſkopteem nageem .. 

„Juhs wehlatees?“ 

„Puhpeſcha kungs . ..“ 

Winſch tā pahrleezinats, ka jau paſtumj roku ar 
wehſtuli. 

Bet tab no treſchaͤs pultes peezelas kahds, kas ar 
muguru uſ ſcho puſi ſehdejis. Neleels, drukns, fahrtu 
ſeju, apalaͤm luhpaͤm, uſſukataͤm uhſaͤm un plahneem, 
plahneem mateleem. Gaiſchi ſtrihpots uſwalks winam mu— 
gurä. Sahbaki weeglinaͤm nirkſt. 

„No fa tas ir? Aha.. . Weenu azumirkli.“ 


Mopaſana aubjefniš 


Winſch noſehſtas, iſlaſa. Saloka un newihſchigi 
ſprauſch atpafat kuwerä. Panem ſpalwas kahtu. Iſ— 
plehſch blokam lapinu. 

„Birnbauma kungs. Mehs ſchodeen beigſim agraki.“ 

„Ja. Par ſtundu. Diwos.“ 

Spalwas ſkrapſch. Kaut kur dibenä ſkaitamee kau— 
lini ſahk klabet. 

Puhpeſcha kungs ir ufſrakſtijis. Ahrkahrtigas zeenas 
pilns, neſeju tikko tikko ſaredſedams, fneedſ k letei pahri. 

„Aiſneſat atpakal. Nododat. .. Jums ſamakſats? 
Ne? Bet waj juhs nemelojat? Nu labi, gan jau es da— 
buſchu ſinat. Te jums buhs.“ 

Neſejs apgreeſchas un eet. Taͤpat ar plezu atgruhſch 
durwis un lauj lai taͤs atkal ar trokſni aiſkriht. Meenā 
rokä winam futverš, otrā deſmitrublu gabals. 

Bet waj juhs nemelojat... Auſu gali winam 
ſwilſt. Ko tahds eerednitis ſew atlaujas! Katrs darbs 
ſawä weetä nepeezeeſchams un ikweenai profeſijai ir ſawa 
noſihme un ſaws gods .. . Matini tā peeglauſti, bet galw— 
wirfs tomehr ſpihd zauri... Puhpeſcha kungs .. 
Puhpeſcha ... 

Durwju ſargs ſmejas pa trepēm pretim kahpdams. 

Laikäm tapehz, fa winam tā — weenä rokä un otrā.. 
Ko winam tahds — durwju ſargs. Tomehr winſch 
eegruhſch deſmitrublu gabalu taͤpat bikſchu kabatä. Kas 
winam tagad weens deſmitrublu gabals! 

Trotuars ſwilſt ſem kahjaͤm. Ko tee te tik daudſ un 
tik lehnam welkas. Waſajuſchees labak pa alejām, kur 
plataks un pakrehflis. Un tramwaja wagons atkal preek— 
ſchä. Kas ta ir par ſawadu indewi? Waj winam jel 
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reiſi laimejees pahreet, kad tramwaja wagona naw preek— 
ſchä. 

Wanaga kundſe . .. winſch tſchukſt, pa trepēm trauk⸗ 
damees. Wanaga funbje... Winam leekas, winſch to 
ſinajis neſinadams. Jau pirmin pa eelu eedams — wehl 
agrak, wiſu laiku. . . Kaͤ wini abi tur nahza ... Kaͤ no 
tramwaja peeſtahtnes tas jaunais zilweks noluhkojaͤs 
winos ... 

Winſch ir aiſgahjis par tahlu. Pustrepi jakahpj 
atpakal. Pee durwim winſch brihdi atelſchas. Peeſwana. 
Durwis atwehrſees. Wina iſnahks un redſes winu no⸗ 
ſwihduſchu, aiſkuſuſchu un neſkaiſtu. .. Winſch nonem 
ruhtaino ſportsmena zepuri un luhko ſakahrtot ſprogu 
ſmukaki uj peeres. 

Bet wina, laikaͤm, gaidijuſe un tur eekſchä fadſir⸗ 
bejuje. Negaiditi durwis paweras un nirkſtedamas eeka— 
ras kehdeé. 

Winſch ſatruhkſtas — flimak kaͤ ſahdſibä peekerts. 
Kaut kaͤ uſgruhſch zepuri atpakal galwä un ſamana tikai, 
ka ſproga noſuhd kaut kur aiſ aujš. 

Wiſu durwju ſpraugas aiſpildijis pahrſteidſoſchs, 
pehz zerineem ſmarſchojoſchs blahws baltums. Kaͤ ſilta 
ſtraume lihſt azis un auſis un wiſam augumam pahri. 

„Juhs tik ilgi. Un es tatſchu tā luhdſu: pafteibja= 
tees. 

Kas winam gar to, ka winas baljš ffan pikti. Winſch 
te ſtahw pee ſawas laimes durwim. Kapehz winas wehl 
neweras? Waj lai winſch gahſch, ar kruhti iſlauſch, ro— 
kaͤm ſarauj, atmet wiſu fā neekus un pihſchlus? 

Bet tab paſteepjas roka. Platā peedurkne aiſmetas 
ſpraugä. Winſch redſ pahri elkonim kailu apalu roku un 
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paleek bej elpas. Tas, laikaͤm, ir tikai weens azumirklis. 
Bet aina eeſpeeduſes wing ſmadſenés, winſch turpina 
ffatiteeš un redſ wehl weenmehr. 

Atjehdſas uj preekſchu ſaleezees, iſſteeptaͤm rokaͤm, 
kuräs Puhpeſcha kunga wehſtules wairs naw. Durwis ir 
zeet. Winſch ſtahw aiſ ſawas laimes durwim un newar 
ſapraſt — ſaudejis, waj gaida tikai, lai ſatwertu. 

No augſchas kahds kahpj, ſahbakeem rihbinadamees. 

Winſch eet lejä. Laukä, ap ſtuhri, eelai pahri, pa 
aleju atpakal uſ wokſali. Welkas lehnäm, itin fā puhle⸗ 
damees ko aiſmirſtu atzeretees. Itka gaididams, waj ne— 
ſauks atpafat... 

Blehnas! Ko winſch waretu buht aiſmirſis un kas 
winu lat ſauktu ... Wilinoſcha muſika ffan winam auſis. 
Wiſa wina buhtne ir ſawada reibuma un gaidu pilna. 
Azis eeguluſes balta apala roka un aij tās winſch pa— 
ſauli redſ tikai fā miglā. 

Neſeji flaiſtas pa laukumu wokſales preekſchä. Sehd 
gar dambja nogahſi, uj tukſcheem ſtuhmeju rateleem, 
uſ trotuara malā eerakteem akmens ſtabineem. Saule 
pludina wiſam pahri wilnojoſchu werſmi un ſmagu gur— 
denumu. Pat runat leekaͤs ſmagi un welti. 

Weens otrs winu ſanem ar paraſteem praſteem 
jokeem une ſeklaͤm afprabtībām. Ar nizinaſchanu winſch 
allaſch pret teem iſturejees. Schodeen winſch ir diwkahrt 
atturigs un paſchlepns. Ko tee ſina! Ko tee war ſinat. 
Ko tee ſpehj ſapraſt! 

Winſch atſleenas pakrehfli pee ehkas ſtuhra un ſa— 
bahſch rokas bikſchu kabatäs. Ar beſgala nizinajumu pabr= 
laiſch azis neſeju puhlim. Taͤ wini te kwehrn deen deenä. 
Wezi, jaulē nomelnojuſchi, nodriſkajuſchees. Muhſchaͤm 
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barba un pelnas iſſalkuſchi. Par pahri neefa rubleem 
gatawi wisſmagako zelt uj pleza un neſt wiſai pilſehtai 
zauri. Zilweki beſ ideala un nahkotnes .. . Wiſs pee— 
dſihwotais atkal flihd winam gar azim eedomas apſai— 
gotā ainu wirkneé. 

Ihgni winſch peeraujas wairak pee ſtuhra, kad we— 
tſchuks ar ſarkano bahrdinu atſwelas winam lihdſäs. 
Tam mulhſchaͤm tikai weens prahtä. Darbs un pelna. 

„Zik tab norahwi? Es to daminu paſihſtu. Taͤ no 
iſſkata leekaͤs neſin kas. Bet ſihkſta fā ſchagata. Es winai 


reiſ aiſneſu diwus kurwjus — kaut kur pee bulwara 
dſihwo. Stunda man tā fā tā pagalām, kamehr turpu 
un atpafat. Ko domaͤ, wina man — deſmit rublus. 


Deſmit rublus! es ſaku, kundſit!“ 

Nu tikai winam eenahk prahtä, ka winam patvijām 
aiſmirſa ſamakſat. Lihdſ dſihwoklim — un tab uj Puhpe— 
ſcha kungu un atpakal .. . Un tad tikai tee deſmit rubli, 
ko no Puhpeſcha funga... Bet waj tab winam te nauda 
no ſwara? Waj winai art tas wareja eenahkt prahtä .. 
Ja winſch buhtu tikai neſejs un wairak nekas — tad, 
ſinams. Bet winſch — ne, nē! Ja ſamakfajufe, tab fkaidra 
leeta, ka beigas, un wairak neka. Ta ir laba ſihme. Ta 
ir ta wislabakaͤ ſihme. Tas tikai ir eeſahkums . .. 

„Kundſit, es ſaku. Es jau ſahbakus tveen noplehſchu 
wairak kaͤ par deſmit rubleem. Ja mehs ari ſem takſes 
rehkinam, diwdefmit rubli ir tas maſakais.“ 

„Ej, ko nu plahtees! Man wina weenu oſolu — beſ 
praſiſchanas.“ 

Winſch patſchaukſtina kabatä deſmitrublu gabalu. 

Sarkanbahrdainis ar netizibu un fkaudibu pablenſch 
win. 
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„Ih — ko nu tu. Oſolu. .. Neweens jau naiva 
mulkis. Kuram ta nauda tā danzo. Domaͤ, wiſi tee ba— 
gati, kas juhrä dſihwo. Tāpat ween ſitas, kaͤ kurais ... 
Bet gadas jau gan. Un tu ar damaͤm proti apeetees. 
Iſteez winaͤm pa prahtam, un winas tew neſin ko.“ 

Winſch ſkali eeſmejas. Kaͤ tab: neſin ko! Tas jau 
ir tas... Un winam ahrkahrtigi gribaͤs paſtahſtit, fo 
peedſihwojis un kas winam iſredſé. Taͤ gribaͤs ſtahſtit, 
ka ne par ko newar noturetees. 

„jam. Bet ſchi tifai: waj jums naw ſmags? Waj 
jums naw gruhti? Waj nepalihdſet? Luhdſu, luhdſu, 
es ſaku. Atlaujat — preekſch jums man nekas naw par 
jmagu. Nokriht ſchai zimds. Es tuhlin pazelt. Atlaujat 
kundſe, jums nokrita zimds. Pateizos, kungs, mina ſaka, 
un tā paſkatas ... Pa trepem — weenä rofā man tas 
tſchemodaninſch, ar otru peepalihdſu ſchai.“ 

„Kad tewi! Tu pateeſchaͤm eſi welns. Kad tifai jums 
tur kas wehl neijnabf. Winas jau tagad wiſas tahdas 
trakas.“ 

Winſch ir iſſteepis kahjas wehl garaki un iſreeſis 
kruhti. Krawates galinu wehjiſch pliwina gar auļi. Spro⸗ 
ga atkal ſawa weetä, pahri denineem. 

„Katrä profeſija ir zeenijami zilweki, wina ſaka. 
Un ſtarp darba laudim es eſmu ſaſtapuſe labakus kawa— 
leerus, fā muhſu aprindäs. Muhſu aprindu wihreeſchi, 
wina ſaka, labu ſeeweeſchu atehduſchees. Wineem wairs 
naw azu preekſch ta, kas peewilzigs . ..“ 

Wilzeens uſ dambja tarkſchedams pabrauz ſem jum— 
ta un pahrtrauz wina ſajuhſmigo ſtahſtu. Galwu u gro- 
ſidams, ſem ſewis ko nurdedams, ſarkanbahrdainis aiſ— 
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cet. Neſeji ſteidſ eenemt ſawas weetas rinda gar tro— 
tuaru. 

Ari winſch, negribedams, nokahpj no trotuara malā. 
Bet tagad winam weenaldſiga druhſma tur augſcha, 
weenaldſigi, pat pretigi garaͤmnahzeji. Ar beſgala nizi— 
najumu winſch noraugas uſkuptſchos, ſeewäs un jeme 
neekos. Tſchahpo fā lahtſchi, wiſa eela rihb. Sahlitas 
galas, rengu, ſwaigu gurku un deguta ſmaka . .. Wiunſch 
ſajuhtaͤs tik ſweſchs ſchai praſtajai pafaulei. Winam 
duſmas un kauns, ka winſch te wehl ſtahw, itkaͤ no ſchi— 
teem kaut ko gaididams. Kas winam ar ſchiteem — 
E 

Kaut kahds ſwejneeks, no Slokas waj Bigaunzeema 
pa puſei wilkſchus iſwelk ſadarwotas tauwas riteni. No— 
ſwihdis, ſteigdamees, pahr ſawu riteni klupdams, neſin 
ko mekledams, wirſaͤs wifai nefeju rindai garām. Winu 
pamanijis, mahj ar roku, met ar galwu. 

„Trehger, eh! Schiwai nahz! Aiſnef man to tauvu 
lihdd Daugawtirgum. Man paſcham wehl weens maijš. 
Zik tu gribi lihdd Daugawtirgum?“ 

Sarkanbahrdainis ſprauzas winam preekſchä. 

„Es waru aifſneſt, onkul. Diwdeſmit peezi miki.“ 

Bet ritena ihpaſchneeks ar to neeelaiſchas. 

„Es ar tewi nerunaju. Ej tu wilnu pluztmat... 
Tu, ar to ſchlipfi! Kas ir — waj buhs av?” 

Winſch paſper ſoli uj trotuara. Nikni atſper riteni, 
kas winam tikko neuſwelas uj kahjaͤm. Dſeltenaͤm azim 
eedſel bramanigajam kleedſejam, apſweeſchas un eet 
projām. 

Duſmas wind wahras. Eedomajas — rengu bende 
tahds! Domaͤ, kad ſchim tas ritenis, tad jau leels wihrs. 
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tad jau wiſi preekſch tewis danzos. Neſi pats, waj man 
wajag! 

Ahtri, fā neſin kurpu ſteigdamees, winſch cet pa 
aleju. Un domā atkal par to, zik nekahrtigi te wiſs 
eerihkots. Kapehz te katras klaſes paſaſcheereem newa— 
retu buht ſawi neſeji? Kapehz tad ir weeglee ormani 
un ſmagee? Winſch lai ar wiſeem teem pleifām ſtahw 
weenä rindā... Katrs muſchiks, katrs rengu bende eedo— 
majas rihkot un komandet! Schiwai. — tfu! 

Winſch ſajuhtaͤs dſili aiſſfkarts un apwainots. Un 
prahtä winam tee laiki, kad pats iſnahks ar dſeltenu 
ahdas koferiti weenä rotā un nuhjinu ar ahdas zilpu 
oträ. Iſees zauri neſeju rindai, un ar pirkſtu pametis 
ormanim. Schwihks nonirbes riteni, lakoteem ſpee— 
keem ſibinadami. . . Un blakus winam dama melnā uſ— 
walkä, dſeltenkrokotu zepuri galīvā. Kahjas weenotrai 
pahrmetuſe, dſelteno ſahbazinu ratu preekſchä atſpee— 
duſe .. . Dſelteni ſahbazini ... Melnas ſihda ſekes ... 

„Pa⸗ardong, kungs!“ 

Winſch ir uſſkrehjis ſirmam kungam ar ſelta brilli 
un ſalauſis papiroſu re Tas duſmigi purina pelnus 

Kas winam tahdi tungi! Ku⸗ungi. .. Wehl laba⸗ 
kus jatvā laifā ejam redſejuſchi. Schehl titai, fa jaufā 
doma iſjaukta. 

Bet kurp tab winſch ihſti ſteidſas? . . . Apluhkojas. 
Pulkſtens paſta kantora tornitt rahda deſmit minutes 
preekſch diweem. .. Schodeen ſtundu agrak beigs ... 
Pehz deſmit minutem iſnahks Puhpeſcha kungs .. 

Wina fantaſija atkal aiſſteidſas tahlu preelſchä. 
Winſch ſaſtopj Puhpeſcha kungu. Winſch pazel fatvu js 
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puri un Puhpeſcha kungs fatvu... Wini ir nahwigi 
pretineefi un azim mehro weens otru. Lihdſ kamehr 
Puhpeſcha kungs nobihſtas, apgreeſchas un eet atpakal. 
Un tad ta weetä eet winſch. Eelai pahri, ap ſtuhri, pa 
pirmajām durwim un pa trepēm augſchä. Winſch pee⸗ 
dauſa. Durwis weras . . . Balta roka parahdas jpraugā... 

Atkal winſch gandrihſ ſaſkreenas ar kahdu fungu. 
Tas newar buht Puhpeſcha kungs. .. Ne, tas newar 
buht! Jo tā tab tā? Ja tas buhtu Puhpeſcha kungs — 
fā winſch waretu tik weenkahrſchi, azu neuſmetis, pa- 
greeſtees garām? Kaͤ winſch tab ſchaja azumirkli waretu 
tik weenaldſigi jfatitees ſahnus, kur baloſchu puhlis 
duhkdams ſametas uſ jumta malas? Waj tad winſch ne— 
nojauſtu, ka te no ta jaunā, ſmukaͤ zilweka atkarajas 
wina paſcha un Wanaga kundſes liktenis? 

Kaͤ kakis peli, winſch tura tos ſawäs ketnäs. Winam 
ir afi magi — oh! ja winſch tikai gribetu... Un kapehz 
negribet? Waj winam tahds Puhpeſcha kungs jaſchehlo? 
Kas preekſch wina tahds Puhpeſcha kungs? Un, galu 
galā, — kas preekſch Wanaga kundſes — — ar winu 
paſchu ſalihdſinot? 

Winſch apſweeſchas un eet Puhpeſcha kungam no— 
pakal, uſ mirkli no azim neiſlaiſdams. 

Winſch atpeſtis Wanaga kundſi no ſchita idiota. Waj 
tad winſch neſin, ka apnizis winai lihdſ nahwei. Bet 
winſch to tura ſawäs netihrajäs rokäs un nelaiſch walä. 
Un winai naw ſpehka un lihdſeklu atkratitees no ta. 
Neiſſakami laimiga, kad winſch to atpeſtis ... 

Bet Puhpeſcha kungs neſteigdamees pahreet eelu, 
apleezas ap ſtuhri un eegreeſchas pa pirmajām durwim. 
Un kamehr winſch tur nokluhſt un pawer, augſchä wehl 
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weenas ar trokſni aiſkriht. Noſkrapſt atſlehga un wiſs 
paleek kluſu. Kā mulkis, fā k idiots winſch wehl neſin ko 
klauſas (ejā un gaida ... 

Kaͤ mulkis winſch welkas atpakal uj wokſali un gaida. 
Tagad tifai retais wilzeens peenahk wiſi tikai prom 
ween eet. Neſejeem te gandrihſ neka naw ko darit. Ne— 
daudſi flaiſtas pa ſtuhreem, eemanas eekſchä J valuhkot, 
waj tur newar dabut ko nopelnit. Bet tur eekſchejee neſeji 
nezeeſch, kad pamana, uſbruhk lamadamees, waj ween— 
kahrſchi gruhſch laukä. Ta ir nepeelaiſchama eelauſcha— 
naͤs ſweſchä eezirkni un maiſes naids — fā wiſur pa 
jaulē. Tee, kam ahrä jaſtahw, tee ir plebeji ſtarp neſe— 
jeem. Wisnahwigaki wini eenihſt tos, kas pa eekſchu 
pakrehſli flaiſtas un no katra wilzeena ko nopelna. 

Winam pelnas nav wajadſigs. Winſch tagad zitä 
lomä, un domaͤ tikai par to. 

Warbuht, wina atnabf uj kahdu no pehdejeem wil— 
zeeneem. Neſamaͤ, protams, nebuhs, un ar to eekſchejee 
winu art nelaiſtu. Bet, warbuht, bileti winai waretu 
nopirkt. Winam ir peedſihwojumi, winſch ſina, fā to 
darit. Winſch te ihſaku laiku un winu maſak paſihſt. 
Un beſ tam, kad winſch numuru eebahſch kabatä un 
krawati pawelk wairak laukä no ſwahrzina, pats ſtipri 
iſſkatas pehz paſaſcheerg ... Warbuht, durwis waretu 
winai atwehrt ... Warbuht, wina taiſitos paklupt uj 
trotuara kahpdama, tab waretu ihſtä laikä peeſteigtees 
un faturet... Katrä jinā wina iſgudrem taiſitos klupt, 
lai winſch laikä peeſteidſas un ſatura. Lai winſch to 
dſchentlmeniſki aptwer un azumirkli patura ſawäs ſtipra— 
jäs rofās... Nemanot, winſch atkal ir eejuhſminajees. 

Bet wina nenahk. Winſch ir noſtaigajis gurdenas 
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kahjas un ſwahrzinam wiſu muguru norihwejis baltu 
pee ſeenas. Pehdejais wilzeens noeet. Wokſales preekſcha 
paleek lauſchu tukſcha. Neweena neſeja ſen wairs nawa. 

Maſs dſenolis eeduras winam paſchä ſirdi. 

Bet Puhpeſcha kungs dſihwo ween aij aiſflehgtaͤm 
durwim .. . Wina fantaſijäa iſtehlojas ainas, no furām 
en 1 pahr ahdu. Bet winſch tatſchu newar 
peekahptees kaut kahda Puhpeſcha preekſchä. Winſch meh⸗ 
gina attehlot ari to, fā wina apnikuſe, fā wina grib, 
bet neteek no ta tvatā. 

Bet winſch ſawaͤm ſtiprajaͤm rokaͤm iſglahbs to un 
atſwabinas. Deſmit tuhkſtoſchi Puhpeſchu winu neaij= 
turēs... Winſch eet uj mahju un mehgina atzeretees, 
kahds apflehpts aizinajums un luhgums bij winas balſi 
un niprajos ſkatos. Kaͤ winſch, mulkis, to tuhlin neap⸗ 
twera! Kaͤ wareja winu kaut wehl ſcho nakti atſtaht 
Puhpeſcha kunga warä! 

Sajuhſminats winſch eeſkreen tumſchaja iſtabind ſem 
trepem. Bet ſaflapuſchu ahdu un ilgi ſtahwejuſcha klih⸗ 
ſtera ſkahbena fmaka ar wilni pluhſt degunā un mtajļ- 
leet atwehſina karſto ſajuhſmu. Winſch uſgreeſch uguni 
un niknas azis aplaiſch apkahrt. 

No durwju kakta mabja ſkatas winä. Gul, kailäs 
rokas pahr galwu ſawijuſe. Lejak, ſem katra elkona winai 
pa iſſpuhruſchai behrna galwai. Bibenā, uj ſems paſteepta 
matratſcha, krahz ſwainis — namikis un kurpneeks tur— 
klaht. 

Winſch atſehſtas uſ ſawas kuſchetes un atſper ar 
kahju netihrus, nomihtus, lahpiſchanai nomeſtus ſah— 
bakus. Baltäm azim paſkatas krahzejä un tab mahſä. 
Schitee ehd wina muhſchu. Schitee — ar ſaweem ſah— 
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bafeem, jlotām, nabadſibu un praſtibu . . . Welti ween 
nopuhlaͤs atjauſt to paſauli, kurä winſch wiſu deenn 
dſihwojis. 

Mahſa pabahſch rokas ſem iſnidrejuſchas nahtna 
ſegas. 

„Wakarinas zepeſchkrahſni. 

Un kad winſch iſwelt blodinu ar kartupelu beeſputru, 
kurai behrni atkal nolaſijuſchi zepta ſpeka gabalinus, un 
puhſdams ſahk ehſt, mahſa nenowehrſch launas azis no 
wina. 

„Blandas wiſu nakti. Gulet nelauj meera.“ 

Winſch tuhlin newar atbildet: mute pilna. Tikai. 
jfateem atdſel. 

„Ko tu jel ſini! Waj tab tikween ir, kaͤ ſchitai 
bloda?“ 

Nu mahſa neatbild. Tikai ſaſchkeebj muti. 

Winſch ir iſehdis un noſweeſch tukſcho blodinu uf 
plihts. Wehl diwas tahdas waretu iſehſt. Taiſni babā 
mehrde. Un par paſcha naudu... 

„Dauſas . ..“ 

Mahſa nonurd un aiſwer azis. Un namikis pee— 
bilſt, iffā wiſu laiku nomoda bijis un klauſijees: 

„Wiſu nakt— “ 

Winſch metas uj kuſchetes, ar muguru pret ijtabu. 
Atſperes noſpraukſch un tad wehl ilgi ſpindſ auſis. 
Aſaͤm ribaͤm ſpeeſch ſahnus. šā nē — kad behrni augu 
deenu kahjaͤm dſihwo pa wirſu . .. 

Duſmas wahras. Labu brihdi winſch newar aiſ— 
migt. Pehz ſchis deenas jaukumeem wiſs leekaͤs praſts, 
pretigs, lihdſ nahwei apnizis. 

Bet mahſa wehl negul. 
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Ca 


„Ta tawa Mahle ſchodeen atkal. Waj deſmit 
reiſchu. ..“ 

Un namikis atkal uſ azumirkli pahrtrauz krahkſchanu. 

„Dauſas ar teem meiteeſcheem. Laba gala te ne— 
buhs.“ 

Un tad krahz ween tahlak. 

Winſch pahrſweeſch roku galwai un aiſſpeeſch auſi. 
Pamaſaͤm apmeerinas. Kaͤ filtä kupenä nogrimſt ſaldu 
atzeru un roſchainu jaufmu pilnā pusmeegä. Melns 
ſihds tſchaukſt. .. Balta apala roka leezas pa durwju 
ſpraugu. . . Zerini ſmarſcho. . . Kaut kur tumſä un tuf- 
ſchumä iſbijees un ſadragats grimſt Puhpeſcha fungš... 

No rihta winſch wiſä ſpehkä tuvas aiſmidſis, kad 
namikis zelas un puhſdams un turpat pee galwas ne— 
ſchehligi rihbinadamees mauz ſahbakus kahjäs. Labu 
brihdi wehl nekuſtas, kad tas, eelu nama preekſchä noflau— 
zijis, noſehſtas kuſchetes galā un ſahk klapat ſawus ſah— 
bakus. Mahſa puhſdama nemas ap plihti. Eglu malka 
ſkaudri ſprakſt. Pa walä attaiſitu logu wehſs wehjſch 
welk taiſni pahri. 

Tad winſch uſzelas un faff gehrbtees. Ar radeem 
nerunaͤ neweena wahrda. | 

Samekle ſuku un tviffeš podinu, kur dibend wehl 
kahdas ſakaltuſchas drumflas. Splauj un rihwe un 
ſpodrina ſahbakus. Tad cet pee krahna un ilgi maſga— 
jas. Auſis wis iſmaſgaͤ un pat kaklam pahri reiſchu 
pahrbrauz flapjaͤm plaukſtaͤm. Kad mahfa kur pagree— 
ſchas, paker winas ſmarſchu ſeepes un eetrin kreetni. 
Tad eeello matus, noſukaͤ gludi un eekahrto ſprogu uj. 
denineem. Ilgi un ruhpigi ſeen krawati. Iſmehgina taͤ 
un atkal tā. 
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Mahſa launi un nizinoſchi ſmihn, wind eeſahnus 
noſkatidamaͤs. Kurpneeks ſkani noſplaujas ſawam kla— 
pejamam ſahbakam pahri. Kas winam ar ſcheem zil— 
wekeem! 

Bet kad winſch ar ſawu kafejas taſi patlaban puſé, 
maja draudigi noſtahjas preekſchä. 

„Dod naudu!“ 

Winſch nebuht neſteidſas un neiſrahda, fa uſtrauk— 
tos. Iſdſer lihdf dibenam, tab atſtumj. 

„Tas ir: kahdu naudu? Waj es no tewis ko eſmu 
aiſleenejis?“ 

„Kahdu naudu, kahdu naudu! Tahdu! Par koſti un 
korteli. Zik ilgi mehs tewi par welti lai barojam.“ 

„Koſti un korteli. Ak tā gan! 

No balſs un no wiſa jfatdri ſaprotams, zik pretigs 
winam te wiſs un wini paſchi. 

Kurpneeks zehrt ahmuru uf noſchkeebta 5papeſcha. 

„Simts diwdeſmit! Zik ilgi lai mehs te preekſch tewis 
lai iſleekam. Te naw banka.“ 

Winſch ihgni paſmejas. 

„Bankeeri. . .“ 

Bet kad winſch, taiſni iſſlehjees, grib cet, mahſa no— 
ſtahjas zelä. 

„Simts diwdeſmit — fā buhtu ſchowakar! Un deſmit 
par bikſchu lahpijumu. Spolite deega un tepat pusarſchi— 
nas audekla. Ja ſchowakar nebuhs — labak nenahz. Kri⸗ 
patas wairak nedabuſi.“ 

Winſch ſchigli eegruhſch roku bitſchu kabatä. Ifrauj 
deſmitrublu gabalu, pamet. 

„Pagaid wehl pahra deenu. Drihſ man buhs . ..“ 
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Winſch neſaka zik. Bet redſams ir, ka baubj, breeſ— 
migi daudſ. 

Un kad winſch no ſehtas nama eet pahr affalta 
iſleeto pagalmu, preekſchä pagadas Mahle, Fridmanu 
kalpone, ar iſlobitu ſirnu pahkſtim zelä uj mehflu kaſti. 
Bruhk wirſü. 

„Kur tu dſihwo, pagans! Waj deſmit reiſchu wakara 
ſkreenu ſkatitees. Naw un naw. Tad miju augu Deenu 
jau nekwehrni pee taͤs wakſales. Buhſi eefahzis kahdai 
ſchlurai pakal waſatees.“ 

Tas ir tik nejauki un pretīgi tajā ſmalkajä juhtona, 
furā winſch peld fā ſmarſchigaͤm rojā putām veekultä 
jiltā uhdeni. Winſch atſtumj zepuri wairak pakaufi un 
eebahſch otro roku fari fabatā. 

„Un kas tew par behdu! Waj man tew kahds ap— 
rehkins janodod par to, kur es eju?“ 

Mahle paleek wehl ſarkanaka kaͤ paraſti. 

„Man ir gan behda! Ak ſchis man nu neſin ko! Ak 
nu ſchim wairs nekahds aprehkins nebuhs janodod! Buhs 
gan! Es ſaku, ka buhs!“ 

KLahda jauna ſchihdeete ſahk kahrſtit galwu pa wa— 
lejo Togu. Winſch paleek tramigs. 

„Nu ko tu blauj tā trafa. Nemaſ wairs prahta 
naw.“ 

„Man ir gan. Bet neſin fā paſcham ar to wein 

„Ej tu pakahrtees — un beigas!“ 

Winſch paſitas ſahnus, apmet lihkumu un dodas 
pa wahrteem laukä. Mahle kleedſ pakal. : 

„Šā kaͤ tu man neaiſmirſti bitetes nopirkt. Kugitis 
ſwehtdeenas rihtä pus deſmitos no Augsburga ſtekeem.“ 

„Brauz pate ratā...” 
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Itka aiſkawejees, winſch ſteidſas uf wolkſali. 

Diwi trihs neſeji flaiſtas ap ſtuhreem. Rihta weh— 
ſumä ſarahwuſchees ſchahwojas. Tikai pehz pusſtundas 
wehl ſahks nahkt wilzeeni. Swehtdeenas deena. Ebreju 
maſ. Schodeen wiſu deenu buhs flujš. 

Prombrauzeju uj pirmo wilzeenu tikpat fā nemaf. 
Winſch atmetas pret walni un ſchahwojas. 

Diwi neſeji, garaͤmeedami, ſobojas par winu. 

„Aha, muhſu Donſchuans atkal gaida ſawejo.“ 


Kaͤ tee jau iſoſchnajuſchi wina noflehpumu. Bet ne— 
patihkami winam naw. Nemaſ. Ja — winam ir. Winſch 
mar... Neſeja paſchlepnums ir fā ſpahrnos. Kaͤ no aug— 
ſchas winſch noſkatas tajos nodeguſchajos, noſpuhruſcha— 
još... i 

Ja wakar neaiſbrauza, tad ſchodeen brauks katrä 
ſinä. Preekſch zita winam tagad wairs nawa azu, ne auſu. 
Sirds pukſt ſtraujaki, lihdſ ko tifat eerauga kahdu bjeftenu 
zepuri waj melnu uſwalku. 


Pulkſtens war buht dewini ... Pulkſtens war buht 
pus deſmit ... Pulkſtens war buht uj weenpadſmiteem.. 
Un tab winſch eerauga ... Wina nahk ahtri pa tro— 
tuaru, tukſcho koferiti weegli rokä ſchuhpodama, aug— 
ſchä uſ wilzeeneem ſkatidamaͤs. Azis wairs naw gluſchi 
tik nipras, fā wakar. Seja manami ar puhderi nobahr— 
ſtita. Bet cet droſchi, tā fā dſeltenee ſahbazini ween nirb. 
Ne wina kluhp, ne winam ko ſteigtees un peeturet. 


Paeet garām azu nepametuſe. Bet winſch jau ir 
preekſchä un pawer durwis. 
„Luhdſu, luhdſu!“ 


27 


Aiſ Paradiſes wahrteem 


Winam ir tas wiſu jaukakais ſmaids. Galwa dſejifki 
noleekta, tumſchaͤ ſproga ſmuki denineem pahri. Wina 
pagreeſch azis un ari pafmaida. 

„Ah, juhs! Paldees.“ 

Winſch ſmalki paklanas. Wina paſper ſoli fleegfnim 
pahri, bet tad apſtahjas. Nu protams, — winſch to 
tatſchu ſinaja. Wina peewilzibai neweena naw warejuſe 
atturetees. 

„Neſej, waj juhs nenopirktu man bileti? Edinburga 
diwi.“ 

Winſch tatſchu to ſinaja ... Sibena ahtrumä neſeja 
numurs iſflihd no pogzauruma un paſuhd bikſchu kabatä. 
Uſ pehdaͤm winſch laipo tai pakal pa reto puhli. 

Wina apgreeſchas un gari nofkatas. 

„Kapehz juhs neſtahjatees pee kaſes? Ak tā — 
naudu!“ 4 

Un kamehr wina newihſchigi meklejas jatvā rotas 
jominā, winſch ſwilſt aiſ fauna un noſchehluma. Nu ka⸗ 
pehz to deſmitrublu gabalu wajadſeja atdot mabjat! Waj 
winſch tagad newaretu par ſawu naudu nopirkt bileti 
un augſtſirdigi pafneegt. Sak', luhdſu, juhſu padewigais 
kalps .. . waj tamlihdſ. Kahdu eeſpaidu tas atſtahtu! 

Ar naudas gabalu ſaujä winſch lauſchas rindai 
garām pee faješ. | 

„Ei, Jahni, kur nu!“ 

Refna, neglihta wezene parauj winu aiſ ſwahrkeem 
atpakal. 

„Kas ir, waj deg jau, ka bahſchas zilwekeem wirfſü.“ 

Winſch ihgni atſwabinas. 

„Nagus neleekat klaht!“ 
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„Pamaſaͤm, jaunskungs, pamaſaͤm ... Stahjees rin— 
da! Negruhſtees! Waj tas tikai naw no teem ahra treh— 
gereem — ziti naw tik nekaunigi . ..“ 

Winu apdraud no wiſaͤm puſem. Winſch nobihſtas 
un ſtahjas rindas galā. Kad tikai neuſſihme un neifdſen 
pawiſaͤm laukä . . . Winſch atſkatas. Dſeltenaͤ zevure nirb 
kur patahlu. Warbuht, wina nedſird . .. 

Wiſu laiku, lamehr winſch nokluhſt pee kaſes, wine 
wiſadi uſſobo. Winſch mirkſt weenos ſweedros, kad tikai 
wina neiſdſirſt. Un flepeni eegaume pee ſewis tos lee— 
lakos ſmehjejus. Pagaidat tik'! Gan pagadiſees kahdreiſ 
kur tumſchakä ſtuhri waj alejā ſem gobaͤm ... 

Wina mihdas nepazeetigi, kad winſch beidſot atgree— 
ſchas ar bileti. 

„Bet ilgi juhs newarat dabut. Tad jau nemaſ naw 
wehrts.“ 

Iſker bileti tāpat no rokas. Pat paklanitees winſch 
nedabuͤ. Paſkatas, kur winam ſaujä wehl tſchaukſt. 

„Zik jums tur? Trihs rubli ar kapeikaͤm. Nu, tas 
lai paleek.“ 

Wina uſſkreen pa trepēm augſchä. Ne atſweizinajaͤs, 
ne ar galwu pameta... 

Winſch cet laukä, un tikai pehz laba brihſcha war 
nomeerinatees. 

Sarkanbahrdainis liſchkigs atkal ir blakus. 

„Nu? Atkal ſatiki ſawejo? Nu, ko ſchi?“ 

Winſch noflehpumaini pawihpſnaͤ un azumirkli pa- 
wilzinas ar atbildi, lai eeſpaids buhtu leelaks. Tad pa— 
klalſchkina mehli. 

„Konfekte, es tew waru ſazit. . . Kaͤ pirmin nahk, 
tā kahpj uj trotuara, tā aijmetina kahju un gandrihf 
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kluhp .. . Bet es eſmu klaht un ſakeru. Taͤ, abām rokaͤm, 
apkahrt. Luhdſu atlaujat, es ſaku. . . Atwainojat, es ſaku. 
Bet ſchi tikai atleez galwu un paſkatas — tahdaͤm 
azim. ..“ 

Sarkanbahrdainis wehl pa puſei netizigi nogroſa 
galīvu. 

„Tu efi welna ſellis. Nu, un ko ſchi?“ 

„Schi? Es ſaku. Schi neko. Tikai paſkatas — tah⸗ 
daͤm azim .. . Ja, un tad ſaka: juhs, kungs, efat loti 
uſmanigs . . .“ | 

„Ka: uſmanigs? Un kungs?“ 

„Juhs, kungs, ejat loti uſmanigs un pakalvigs. Es 
jums eſmu daudſ pateizibas paradä.“ 

„Pateizibas paradä! Ak tu welns!“ 

Sarkanbahrdainis fmejas fā kutinats. 

„Ja juhs ſinatu — wina ſaka — manu likteni. Juhs 
ſapraſtu — ſaka — ko ſeeweete war zeeſt. Kas ſeeweetei 
jazeeſch — wing ſaka. Kaͤ kes ilgojos pehz mihla drau— 
ga — . 

Sarkanbahrdainis paklape winam uſ pleza. 

„Nu gan melo, rakars. Yufi8 ween kuſt. — Ko tu tur 
eekſchä dariji? Bileti pirki?“ 

„Atwainojat, es jafu. Es jums bileti. Edinburga 
diwi. Wina tur dſihwo, minutes peezas no ſtazijas. Diw⸗ 
ſtahwu wafarniza ar parku un ſuneem. Automobils ... 
Pawahrs . . . Trihs deeneſtmeitas .. . Orangſcherija . ..“ 

Winſch pamet kolegi, paſkreen tahlak uj laukuma un 
ilgi fkatas augſchä uj dambi, kur nedaudſee paſaſcheeri 
kuſtas ap wilzeenu. 


30 


Mopaſana audſeknis 


Wilzeens patlaban ſahk cet. Winſch neka naw ſaſka— 
tijis, bet ſawa paſcha noſtahſta ſajuhſmä iſrauj apdriſ— 
kato peleko kabatas lakatinu un druſku vawehzina pakal. 

Neſeju puhlis ſmejas fā negudrs. Sarkanbahrdainis 
ir tur widü un ſtahſta, rinki greeſdamees, weenam otram 
tuwak peeleekdamees. Mihlais draugs — — winſch dſird 
projaͤmſteigdamees. 

Wina ir prom. Ko winſch te wairs daris? 

Winſch aiſeet no wokſales, pa celu nī Daugawas 
pufi. Iſeet wiaduktam zauri, pahrkahpj pahr ſemu ſeh— 
tinu un nogreeſchas kanala malä. Tur winſch gut no— 
mihditä ſahlité aij keegelu grehdas un domā tablaf ſawu 
ſaldo domu. 

Gul, rokas ſem galwas ſabahſis un jfataš augſchä 
baltajos mahkoniſchos, kas ahtri peld uj ſeemelrihta 
puſi. Muſchas ſpindſ apkahrt un metas uj gihmja. Ne— 
apſinadamees winſch mirkſchkinas, rauſta waibſtus un 
veede prom. Un domā tifat fatvu domu. 

Saule zepina fā negudra. Tahla leetus tweize ſama— 
nama ſchajä neſchehligaja farjtumā. Bet winam naw 
dalas. Winſch domaͤ. 

Aiſmeeg un uſmoſtas. Uſmoſtas un uſ brihdi aiſ— 
meeg atkal. Reiſem winſch ſawä fantaſijä ir ſaſneedſis 
wiſu, un, kaͤ tas mahkonitis tur augſchä, peld ſili-ſahr⸗ 
tend laimibä. Reiſem winam uſmahzas ſchaubas par 
ſawu neatwairamo peewilzibu un par Wanaga kundſes 
karſto mihleſtibu. Tad winſch iſtehlojas draufſmigas ainas.“ 
tā Puhpeſcha kungu nowahk no zela un jadragā wiſu, 
kas winam zelä ſtahjas. Winſch nepeekahpſees, ne! Lai 
kaut wiſa ſemes lode jaſameedſ jaujā Tā ſapuwis gur⸗ 
kis .. . Un atkal winſch ir ſawä laimē un winam ſahk 
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liktees, ka pateeſchaͤm wiſu to peedſihwojis, ko pirmin 
ziteem ſtahſtija. 

Kad winſch uſzelas, ſaule, ſarkana nodeguſe pate 
ſawä kwehlä, flihd aij Daugawas. 

Uj wokſali wairs naw wehrts eet. Taͤ fā tā ſcho— 
wakar winas wairs nebuhs. Bet toteeſu rihtu katrä ſinä. 
Pilns noguruma un fajapnotā twihkſmes winſch eet uf 
mahju. 

Kurpneeks dedſigi klape ſawu lahpamo. Mahjkalpo⸗ 
taju beedriba rihtu iſbrauz ſalumos, un pahri paſinaͤm 
ſahbazini jadabuü kahrtibä. Patlaban weena ir atnab= 
kuſe. Mahſa nonemas wiſos ſpehkos eegalwodama, zik 
labas ahdas wini leek papeſchos un zik tagad makfaͤ pus— 
mahrzina tapinu. Zik tagad ir gruhti zauri nahkt — 
pat ja wiſi dſihwotu kahrtigi un kaut ko nopelnitu. 
Sihmigs fkats ſahnis winam atkal atgahdina kaut ko. 
Ari kurpneeks pabola baltas azis. Winſch tikai ſihmigi 
paſmihn ſewi. Pagaidat tik', rihtu ... 

Itkaͤ fo mekledams un nejauſchi, winſch noleezas gar 
plihti un pawer zepeſchkrahfns durwtinas. Bet no pus⸗ 
beenām tur naw ne ſinas. Tikai neſin kad aiſmirſts 
ſagruſdis kartupelis tſchurn īveenā ſtuhriti. Un to ceraue 
got tifai ihſti wehl ſeekalas ſatek mutē un wehders eekur— 
zas. Ehſt gribas. 

Bet weeſchna ir prom, un mahſa, nikna kaͤ furija, 
noſtahjas preekſchä. 

„Zik tew ſchodeen ir?“ 

Winſch tikai parauſta plezus un nizigi nowehrſchas. 

Kurpneeks atwehſejas ar ahmuru pret ſawu lah— 
pamo. 
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„Kripatas tu winam nedod, kamehr jamafjā. Kas 
tab ta ihſteni ir par buhſchanu. Biti tur nopelna un ba— 
gati paleek — winam neiſnahk fo par koſti un korteli 
ſamakſat.“ 

Mahſa buhtu gatawa waj eekoſt. 

„Schtahls mahju nopirzis Solitude. Grinbergis 
meitai uj eeſwehtiſchanu tahdu kleiti! Wiſa baſniza brih— 
nijaͤs.“ 

Winſch atkal tikai nizigi parauſta plezus. 

„Mahju . .. Butka! Iſtabina un kehkitis . ..“ 

„Nu kur tew ir? Kas tew ir? Welkas tikai fā ute. 
Otra nedela, fā kapeikas naw makſajis. Nodſer, ar mah— 
ſinaͤm nodſihwo! Bet nu man ir deeſgan. Kamehr nauda 
nebuhs mahjäs — ne kripatas! Ne paoſtit!“ 

Kurpneeks ari peedraude. 

„Un mihte par diwi mehneſchi! Par welti tagad ne— 
war turet. Ja negribi, ej uj ſarkanajeem ſpihkereem 
gulet.“ 

„Waj kanalmalä ſem laiwas!“ 

Mahſa uſmet lakatu un iſeet kaut kur. Kurpneeks 
ſplauj uj ſalahpiteem ſahbakeem un ſirdigi ſtrahdaͤ ar 
ſuku. Tad nomet preekſchautu un aiſeet pee kundem. 
Behrni reiſu reiſem pabahſch galwas pa durwim un 
iſſtreen atkal uj eelas ploſitees. 

Noſchehlojamee ubagi!.. Muhſchu wini te lahpi— 
ſees un netiks nekurp. Un winſch teem nepalihdſes. Ka⸗ 
peikas ne — lai nedomā! Kad wini tagad tā... Drmani 
winſch brauz garām... automobils... Tee — te — 
ſtahw wahrtos un ſkahni jmaiba... Kas winam par to! 
Winam jauna panama galīvā, elfoni ſpeekis ar jaun— 
ſudraba turekli . . . balti ſtrihpoti ſwahrki. .. Waj winam 
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laika uj to puſi pafkatitees! Winu gaida. Winam ja⸗ 
ſteidſas. Winam wehl . tirgotawä. Trihs roſes: balta, 
dſeltena un farkana .. 

Winſch newar wars tahlak. Metas pee mahſas kumo⸗ 
des, paker ſpoguliti. Bet nu jau ir krehfls, neka lahgä 
wairs ſaredſet. Seja leekaͤs peleka, fā noplukuſe. ÜUhfinas 
maļ atehnojas. Un tab winam atkal eenahk pusdeenas 
prahtä. Ehſt nejauki gribaͤs. Winſch ſteidſaͤs pee plaukta. 
Bet tur ir tikai ſakaltis rupjas maiſes reezinſch un 
ſchkihwi pus renges. Apehdis noſplaujas. Nu, gan juhs 
to peemineſat! 

Mahle ar kaut kahdu wihkſtoli eekluhp pa durwim. 

„Sche. Es tew atnefu. Wiktora ſilaͤ ſchakete un 
weenas ſekes. Weſte tew paſcham ir — ta, ar teem punk— 
tineem. Iſmaſgat wajadſeja, bet kad nu naw, naw. Tikai 
tu man atkal nenoplehguro. Rihtu dewinos wajaga buht 
uj ſtekeem.“ 

Aina ir ſajuhſminajuſes un loti ſteidſas. No naida 
wairs ne ſinas. Ka uhdens ſahle kuſtas — winam wehjſch 
ween tinas gar auſim. Winſch neſin, fā lai iſteek ar 
teem ſalumeem. 

„Bet rihtu, man rahdas, buhs leetus ...“ 

„Ak tu jau nu tahds paregis! Kad buhs, buhs. Waj 
tab mehs ween? Un waj tab tur nu nebuhs kahds ſchkuh⸗ 
nis kur eelihſt. Bet tā fā tu man tur nepeelurbojees 
Tā winureiſ. .. Kur tu dſihwo? Kapehz tu pusdeenäs 
wairs nenahz mahjä?“ 

Winam peepeſchi uſnahk auſchiga eedoma ari winai 
paleelitees. ö 

„Redſi, tur pagadijaͤs tahda damina ...“ 


34 


Mopaſana audſeknis 


„No juhras? Nu, tur jau winas tagad. Pilſehtä 
patvijām tukſchs ... Zik tab ſchi eedewa?“ 

Winu dſili aijitar ſchi muhſchigaͤ naudas kahre un 
intereſes truhkums preekſch ka labaka. 

„Simts peezdeſmit. . . Sini, ſchai te tahds drauge— 
lis, un man ta wehſtule janoneſ. Waj juhs newarat — 
ſaka. Waj juhs nebuhtu tik laipni? Luhdſu, luhdſu — es 
ſaku. Preekſch jums labpraht ... Luhdſu, luhdſu — —“ 

Bet wina to uſnem kaͤ ko paraſtu un ikdeeniſchku, pee 
ka wineem abeem naw nekahdas dalas. 

„Uſ to jau winas tagad trakas. Maneja ir ſchih— 
deete, bet es ari tā tif” ffatoš... Simts peezdeſmit . .. 
Nu, waj ſini, tas nemaſ naw tik daudſ. Tahdäs reiſés 
wajag uſzirſt. Lai makſaͤ — waj ſchaͤs newar makſat. 
Bet tu jau eſi duraks, tu nekad neproti. Redſi, fā 
Schtahls: winam mahja Solitude.“ 

Winſch fajubtās aiſwainots no ſchis ſtulbaͤs neap— 
kehribas. 

„Eh — juhs ar to Schtahlu! Es pa ſweſcheem tſche— 
modaneem neraknajos .. . Un kad es atnahku, wina jafa: 
luhdſu, luhdſu, kungs. Juhs neſinat — wina ſaka — 
zik man winſch apnizis. Es buhtu tik laimiga, ja mani 
kahds atpeſtitu no wina. Azis es winu wairs negribu 
redſet. Luhdſu, luhdſu, fungš...” 

Aſaras winam azis no ſawa paſcha ſajuhſmas. Bet 
winai naw laika. 

„Nu jau nu melo atkal. .. Bet nu man jaeet: 
ſchihdi buhs drihſ atpakal. Tikai neaiſmirſti: dewinos 
uf ſtekeem. Zā fā aſtonos buhtu no migas laukä! Nu, 
es jau gan eenahkſchu paluhkot . ..“ 

Wina paſkreen lihdſ durwim un atgreeſchas. 
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„Sche, es tew atneſu.“ 

Tas ir ſilts pihrags ar kahpoſteem eekſchä. Winſch 
nokoſch un ehd, un ſirds winam paleek wehl ſiltaka. 

„Ne i i 

Winqa ir paſteepuſes pirkſtgalos un atleekufe galīvu. 

„Nu ja jel ja... Nu, muhlap, ko nu gremo! 
Butſcho!“ 

Pilnu muti winſch peeleez winas fejat. Bet ſajuht 
tikai kahpoſtu garſchu un tahdu kaͤſweedru ſmaku. Muh⸗ 
ſchͤm wina ar teem ſweedreem . . . Atraujas. Behrni 
ir flufinām pabahſuſchi galwas durwis — nu aifrauj 
un ſmejas ſemé kriſdami, ar klinki grabinadamees. 

„Beſkaunas!“ i 

Mahle iſſteidſas un tab dſirdams, fā wina tur pifti 
rahjas un behrni ſmejas wehl, pahr pagalmu aiſ— 
fkreedami ... 

Ko winſch te nu wiſu garo wakaru lat fadara? 

Winſch atraiſa wihkſtoli. Wiktora ſilee ſwahrki wehl 
ir gluſchi labi. Drufku par ihſeem, bet tas naw nekas. 
Gaiſchwijoletaͤs ſekes pawiſaͤm iaunas un mihkſtas. Tad 
ir labi, lat ari bikſes majleet var ihſaͤm. Weſti ar 
brubnajām punītinām gan wajadſeja dot iſmaſgat — 
bet waj tad winam ir walas! 

Un kad nu winſch uſmehginadams wiſu ir uſwil— 
zees, tab ſajuhtas tik labi, ka nemaj netihkaͤs noſtu 
gehrbtees. Iſees paſtaigatees. 

Winſch eet pa krehflajaͤm, ſmagas tweizes pilnām 
alejaͤm. Luhkojas, kur krehſlä baltas damas nahk pretī. 
Kaͤ balti gulbji atpeld un noſuhd. Un atkal jaunas nahk. 
Un garaͤmeedamas luhko winam ſejä eeſkatitees. Ja 
ja... Winſch ſmejas pee ſewis un atmet galwu. Waj 
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winam ari naw jauni ſwahrki mugurā un wijoletas 
ſekes kahjaäs? Waj winſch tāpat naw kungs? 

Wehl kas winam eenahk prahtä, un winſch eegree— 
ſchas pee ſawa drauga, Jefimowa iſwadataja. Un kad 
winſch no tureenes atgreeſchas, pahr bruhni-punktaino 
weſti ir noſteepuſes pulkſtenkehde, bet ſobos eekoſts 
papiroſs. Dabuja ſinat, ka Jefimows, ſchodeen lihdſ pus⸗ 
deenai nogaidijis, peenehmis zitu wina uſrunatä weetä. 
Bet kas winam par to. Tagad winam tatſchu naw laika 
domat par tahdeem neekeem. 

Pawiſaͤm tumſchs jau. Mina ſilo ſwahrku un pulf 
ſtenkehdes neweens tā fā tā wairs neredſ. Winſch eet 
mahjäs. Ihgni un ſtrupi atraiſas, kad ſtaigules pee— 
ſkaras wina peedurknei un grib uſſahkt ſarunas. Kaͤ tee 
wiſi neſaprot, fa tagad winam wairs naw dalas ar uba— 
geem un praſteem. Rihtu — ak ja, rihtu! ... 


Rihtu winſch jau ſeſchos ir kahjäs. Kurpneeks krahz 
ſawä kakta. Mahſa gul, itfā no muſchaͤm flehpdamaͤs, 
ſegu pahr galwu pahrwilkuſe. Winſch ſaprot: iſleekas 
aiſmiguſe, [ai nawa jazelas un jadod brokaſtis. Bet 
winam tas pa prahtam. Ruhpigi winſch uſwelk weenu 
apgehrba gabalu pehz otra. Iſwer pulkſtenkehdi weſtes 
pogzaurumam un eemetina otrajā wirskabatä. Tſche⸗ 
modanä ſtarp daſchadaͤm grabaſchaͤm ſamekle apwalkatas 
manſchetes un uſmauz. Ilgi ſtahw ſpoguliſcham ſeju 
peebahſis un kahrto ſprogu uj denineem ... Labi, fa 
wiſi guf un naw neweena, kas te nogluhn. 


Pagalmä wehl naw neweena. Fridmanu kehka dur⸗ 
wis ari wehl zeet. Bet meitiſtabas, logam malina walä 
un aiſkars tā ka lihgojas. Elpu aiſturejis, uj pirkſt⸗ 
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galeem winſch pahrlaipo zementa klonam un iſmetas 
uj klajas eelas. 

Tweize no paſcha rihta. Sarkana 1 aiſ jumteem 
breen ka pa duhmeem. Wehja patvijām naw. Eeläs gul 
neſpodrs ſaflahpis twaiks. Leetus buhs, tas fkaidri 
manams. i 

Bet kas winam! Sahbaki winam ſpodri un maſ— 
leetin pat nirkſt, kad zeeſchak peemin. Manſchetes ſchwihk⸗ 
ſtedamas rihwejas paihſäs peedurknes. Winſch peeker 
roku krawatei un pawelk druſku wairak laukä. 

Neſeju ſchoriht naw maſak, ka darbdeenäs. Nindä 
jau gar trotuaru ſaſtahjuſchees. Bet maſak wehro pafa⸗ 
ſcheerus, kas ſchkidrä ftraumitē tek garām, ka winu. Jau 
iſtahlim winſch fabfirb ſmeeklus un ſobgalibas. 

Mihlais draugs ... Bruhtgans ... Smeekli un ſob⸗ 
galibas .. . Wina apgehrbs un iſfkats fazel neapwaldamu 
jautribu. Deedſina winam nepaleef mugurā, neapluhkota 
un neiſſmeeta. Un jokeem un aſprahtibaͤm paſtarpaͤm 
jauzas art nopeetnas dufmigas peeſihmes. Ta, itin fē 
winſch tos te aiſſkahris un apwainojis. 

Wispirms winſch notwihkſt un noſwihſt. Pamet azis 
uſ weenu, uf otru puſi — waj newaretu kur aiſbehgt 
un noflehptees. Bet newar nekur. Un tad winam pa⸗ 
maſaͤm ſanahk duſmas. Wina azis met dſirkſtis un rokas 
ſawelkas duhrés. Grahbis tik' — furo katru, kas tuwak. 
Bet tuhlin winſch ſaprot, ka tas buhtu weltigs meh— 
ginajums. Te tatſchu wiſi fā tveen8. Un winam tas jau⸗ 
nais uſwalks mugurā... Pamaſaͤm winſch apwaldas, 
noſlehdſas ſewi un ſawas iſredſes pahrakumä. Galu 
galā — ko winam tee, gnihdas! Gadeem te ſtahw un 
ſtahwes wehl. Bet winſch iſnahks ar dſeltenu koferiti — 
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fā nupat tas tur — — warbulkd, ar portfeli pabujē. 
Pametis ar pirkſtu — fū falpam, fā wergam daſch— 
deen, fā ſunim. .. Un ſem rokas winam dama melnā 
uſwalkä, dſelteni krokotu zepuri galvā... 

Atkal winſch ſtahw zehli iſleektu kruhti un ſkatas 
fā no augſchas. Un wina meerigums atſtahj manamu 
eeſpaidu uj eetrazinateem neſejeem. Pamaſaͤm apnihk un 
leek winam meeru. 

Winſch ſkatas augſchä, kur gar nupat peeſtahjuſcho 
wilzeenu nirb ſwehtdeenas paſaſcheeri. Un tikai aiſ neſin 
kahda nejauſcha laimiga gadijuma pamet azis uj eelas 
puſi. Paſkatas un ſaſtingſt. Mahle! Wina, neweena 
zita! Silaͤ fleite plihwojas, baltā ſihda ſchalle noſchlukuſe 
no galwas, abeem galeem noſteepuſes joſtas weetai 
pahri. Un rofā draudigs, atvijē eetihts wihkſtolis ... 

Azumirkli numurinſch ar auklu winam paſuhd bik— 
ſchu kabatä. Winſch metas pa wokſales durwim eekſchä 
un eejauzas puhli. 

Skaidra leeta: wina ir bijuſe kugiſchu peeſtahtné. 
Salumbrauzeji ir projaͤm, un nu wina nahk ſchurpu, 
meklet winu rokä. Un winam wehl tas Wiktora ſwahrks 
mugurā... Bail domat, kas te notiks, ja pamanis . .. 
Winſch noleen kaut kur tumſchakä eelofā aij trepem un 
un bagaſchai nokrauteem rengu towereem. Pamana, la 
Mahle iſſkreen zauri, pa trepem augſchä, pehz brihſcha 
atkal leja un laukä .. . Neeeraudſija wis. Kaͤ akmens 
nowelas no kruhtim. Winſch pagaida wehl brihdi, tad 
iſeet ahrä. Paſchapſinigaks un droſchaks fā pirmin. 
Eewer numurinu pogzaurumä un ſtahjas rindä. 

Neſeji aiſnemti tikko peebraukuſcheem paſaſcheereem. 
Tuwakais tomehr peegreeſchas winam. 
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„Te bij atītretjufe weena . . . tahda ſila. Tewis mek— 
leja. Mehs teizauͤm, fa tu ar weenu damu aiſbrauzi 
ormani. Aiſſkrehja.“ 

Winſch tikai plezus parauſta. Kas winam ar ſchmo⸗ 
geem... ö 

Seewa ar leelu ſemenogu groſu ſprauzas garām. 

„Nu, kas ir, trehger, — apfweeſchas! Zik tab waja⸗ 
dſes lihdſ Seilin eelai?“ 

Bet paſkatijuſes zeeſchak, rauj atpakal groſu, ko 
winſch gan nemaſ wehl naw taiſijees nemt. 

„Wih! Waj tad tas ir trehgers? Bodes jauns— 
kungs waj fkroders!“ 

„Bruhtgans, bruhtgans. .. Luhdſu, madam. Bej 
diwdeſmit peezi lihdſ Seilin eelai newar.“ 

„Neplahpaͤ! Diwdeſmit un peeteek. . . Ak tab bruht⸗ 
gans gan! Nebuhtu man paſchai wehl tas wezis 
dſihws ...“ 

Aiſeet abi mehlodami un ſmeedamees. 

Ar wisdſilako, nizinajumu winſch nowehrſchas. 
Schmogi, wairak nekas. Kaͤ winam wiſßs te apreebeeš... 

Neſin kad un fā ſazehlees ſpehzigs wehjſch purina 
wina krawati. Uf k eelas ſagreeſchas peleks ſmilkſchu wir— 
pulis un azumirkli noklahj wiſu ar puteklu kahrtu. 
Winſch ihgni purinas un tihra ſawas manſchetes. 

Tihridamees fkatas gan uf to puſi, eerauga, bet 
pirmajā azumirkli nepaſihſt. Nahk weena dama un weens 
kungs. Kungs ſems, pareſns, gludi noſkuhtu ſeju un 
brillem. Sama baltā wirsjakä, balteem ſahbakeem, baltu 
tupfu zepuri galwä. Noleekuſes zihnaͤs ar wehju, kurſch 
uſmahzigi plihwina winai fwahrkus pahr ſahbakeem aug» 
ſchaͤm — tapehz winſch pirmajā azumirkli nepaſihſt. Kad 
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eeluhkojas labak un atjehdſas, tee jau apſtahjuſchees un 
luhko neſeju. 

Winſch metas klaht un zel zepuri. 

„Luhdſu, atlaujat!“ 

Kungs, fā leekaͤs, ar ſchaubaͤm noſkatas winä. Bet 
dama ir paſinuſe un pamet ar galwu. 

„Dod ween. Tas ir mans trehgers. Winſch lehtak 
nef, fā tee ziti.“ 

Mans trehgers .. . Winam karſts ween ſkreen pahr 
muguru. Zik wina droſcha un neflehpj pat wihram! Leh— 
tak neſ — — ak, wiltneeze! Bet tahdas winas ir. 
Tahdäs reiſes winaͤm neſin no kureenes ta apfebriba... 

Winſch eet nopakal, ſteepj paſmago jfalu kurwi ar 
ſemenem un ſkatas, fā Wanaga kundſei wehjſch pludure 
ſwahrkus ap baltajeem ſahbakeem. Wina zeeſchi turas 
wihram pee rokas, tikpat gara, tikai maſleetin teewaka 
fā winſch. Neſejs elſo, itfā winam ſirga weſums buhtu 
tajā kurwi. Azis reiſem pawiſaͤm aiſmiglojas. 

Wanaga kundſe wairak reiſes atſkatas — maſak uj 
winu paſchu, fā uj kurwi. Dſirdams, kaͤ winſch praſa 
ſeewai. 

„Zik winſch nem?“ 

Ko wina atbild, naw ſaprotams. Bet Wanaga kungs 
atſkatas wehl. 

„Schodeen tu waretu drufku lehtak. Schodeen pa- 
ſaſcheeru maſ, un wiſi bej bagaſchas. Lihdſ wakaram 
noſtahweſat un plika wehrdina nenopelniſat.“ 

ja..“ 

Neſaprot pats, kas tas par ja. Bet winſch grib 
tikai drihſak atkratitees, lai netrauze winä fkatitees. 
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Mulka, mulka zilweks! Wehl ſchodeen winſch war domat 
par tahdaͤm neeka leetaͤm Tā naudu! 

Eet un eet. Jau eelas ſtuhri war redſet. 

Kapehz wina ne reiſes neatfkatas? Uſmaniba — 
ja gan! Bet wina tatſchu war uj to kurwi: Un tab, 
paſagſchus, winam paſcham weenu jmaidu... Maſa ne⸗ 
pazeetiba fahk winu urdit. 

Patlaban Wanaga kundſe augſchup iſleektu roku kaut 
ko darbojas pee ſejas. Bet tab greeſch galwu. . . At— 
greeſch ... 

Tomehr nepaſfkatas wind un nepaſmaida. Laikaͤm, 
winai kas eebiris azi: faweebufes, un itin fā pikti mirte 
ſinas. 

„Trehger, juhs man neſaſpeeſchat taͤs ogas. Neſat 
prahtigi.“ 

Waj tas waretu buht, ka wina taͤ? Taͤ ween? Bet 
tas, warbuht, tapehz, ka winai azt eebiris . .. 

Nu ari Wanaga kungs atfkatas — brihdinoſchi, pat 
duſmigi. : 

„Juhs man atbildeſat, ja tur kas buhs ſaſpeeſts.“ 

Nu, ko no tahda. .. Wanaga funga... wairak war 
gaidit! Wanadſin, waj tu ſini, ar ko rund? Saſpeeſts.. 
Un kas tab! Drihſ tew wehl kas wairak buhs faſpeeſts. 
Es — atbildeſchu! Ja, kapehz gan ne. Bet tab wina 
tew atbildēs... 

Pahreet eelai pahri, bet uj ta ſtuhra apſtahjaͤs. Sa⸗ 
tſchukſtas abi. Winſch ſkatas aiſelſees un klauſas, bet 
newar ſadſirdet. | 

Wanaga kungs atgreeſchas. 

„Tu, trehger, aiſnef to kurwi . . . Bet kaͤ tu turi, 
lops tahds! Tuhlin ſahks birt laukä. Taifni, taifni 
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turi!... Tu aiſnef to kurwi tepat otrā celā numur de— 
wini, kortelis ſeſchpadſmit. Saproti: dewini, kortelis 
ſeſchpadſmit. Puhpeſcha kungam.“ 

Atkal tas Puhpeſcha kungs . . . Weens taͤ fā ſanem 
winam aiſ kakla un diweem pirkſteem aiſſpeeſch rihkli. 
Bet neſeja paraſchas un tikums winä tomehr dſilaki tā 
bij domajis. Winſch tuhlin greeſchas uj eeſchanu un 
pawilzinas tikai tapehz, fa tee abi wehl ko kluſaͤm pahr— 
rund. Tad kundſe pagreeſchas pret winu. 

„Ja Puhpeſcha kunga naw mabjā, tab atnahkat un 
paſakat. Juhs atminatees, kur tas bij? Nu labi. Ja 
Puhpeſcha kunga paſcha naw mahjä, tad mehs ſamak— 
ſaſim.“ 

Stā tab — dehl taͤs makſas man jaatnahk, — winſch 
ſewi eeſmejas. Un uſmet Wanaga kundſei tahdu jfatu, 
ka ta paleek eeplejtām azim. Azumirkli — tab ſahk 
ſmeetees. 

„Alfred, paſkatees, kahds winſch jozigs!“ 

Winas ſmeekli winä atbalſojas diwkahrſchi. Bet 
winſch ſawaldas un eet — lai nahktu atpakal. Wanaga 
kungs ſauz winam pafal. 

„Taiſni — taifni nej, neſchkeeb! Taͤ ſagulſt iveenā 
galā un ſaſpeeſchas. Ja Puhpeſcha kungs teiks, fa ſa— 
ſpeeſtas — —“ 

Kundſe pahrtrauz. 

„Nu, nu, nekleedſ. Gan jau aiſneſis.“ 

„Aiſneſis .. . Bet ja es par ko naudu makſaju —— “ 

Winſch neklauſas. Kas winam tahds Wanaga 
fungš... Apſauza. Aiſſtahweja winu. .. Ka wiſs tas 
noteekas uj mata tā, kaͤ bij iſdomats! Skreet, lai drihſak 
tiktu atpakal. Wina gaidis ... Wanaga kungs, un Puh⸗ 
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peſcha kungs .. . un wiſi kungi ka putekli paſuhd no 
apſinas. Winſch pats ir tas kungs! 

Winam atwer kahda weziga ſeeweete — laikaͤm, 
Puhpeſcha kunga falpone. Kas winam ar kalponem! 
Winam paſchu Puhpeſcha kunga. 

Sobgaligi winſch pazel zepuri. 

„Puhpeſcha kungs. Te to jums ſuhta Wanaga 
kungs.“ 5 
Puhpeſcha kungs paluhko ſem apſegas pavira. 
Winſch ſtahw un no augſchas noraugas jemajā zilwezinä. 
Sewiſchka pahrſteiguma waj preeka winſch tajā nemana. 
Sanem itfā nopelnijis. 

„Aha.. . Swaigas ir gan. Bet drufku ſaſpeeſtas. 
Juhs neſot eſat ſaſpeeduſchi.“ 

Winſch tikai pawipfnaͤ ween. Nabaga kungs — 
winam wehl tahdas peeſihmes taiſit. . . Nu, bet drihſ 
jau buhs redſams, kurſch tas ihſtais kungs. 

Puhpeſcha kungs nomehgina daſchas ogas. Winam 
tas kurwis jatur, kamehr Puhpeſcha kungs nem diweem 
ſtrupeem balteem pirkſteem, uſmanigi bahſch mute, ſobeem 
atlupina ſaſu un nomet ſemé. Luhpas paleek ſarkanas, 
un Puhpeſcha kungs winas ikreiſ nolaiſa. Winam tas 
lurwis jatura, kamehr Puhpeſcha kungs ehd. . . Winam! 
Winam ſanahk dufmas. Winſch gruhſch to turwi Puhpe⸗ 
ſcha kgam rokäs. 

Puhpeſcha kungs nem ari, un nemdams praſa. 

„Wanaga kundſe ar' atbrauza?“ 

Winam newajadſetu atbildet. Bet nefeja un kalpa 
paradums ir ſtipraks par wing gribu. Winſch atbild 
peeklahjigi. 

„Ja. Atbrauza.“ 
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Puhpeſcha kungs iſwelk pulkſteni un pafkatas. 
Weenkahrſchi — taͤpat kaͤ luhkotos, zik tahlu wehl kafe— 
jas laiks. Winſch peeſarkſt, winam paleek karſti. Kaut 
kas eekſchä ſahk wahritees. Winſch aiſſweeſch durwis. 

Tur, otrā eelä, winam atwer pate kundſe. Taͤpat 
mehteli un zepuri galīvā. 

„Nu, waj bij mahjäs?“ 

Winſch tā uſbudinats, fa newar parunat. Wairak 
no waibſteem fā no balſs wina ſaprot un pamet ar 
galwu. Eeſkatas wind tuwak un paſmejas atkal. 

„Kahds juhs eſat jozigs. Kapehz juhs ſchodeen eſat 
tik jozigs?“ 

Pabihda winu laukä un aiſwer durwis. 

Winſch ſtahw, rokas gar ſahneem nolaidis. 

Ka? Bet kad tab winſch lai nahk? Kā tas tā wareja 
palikt nenorunats? 

Warbuht, wina aiſmirſa . . . Bet fā to war aiſmirſt, 
kas ſchodeen weenigais prahtä? Warbuht, Wanaga tungs 
bij tuwumä un klaufijaͤs? Bet tad wina wareja kluſi— 
nām, luhpäͤm ween — winſch ſapraſtu gan. Wareja 
pabahſt galwu pa durwim un patſchukſtet. Pirlſteem 
parahdit, zikos ... 

Zikos? . . . Winſch iſwelk pulkſteni — gluſchi fā 
pirmin Puhpeſcha kungs. Ilgi ſkatas, bet ari no pulte 
ſtena neka newar ſapraſt. Waj tagad war buht ſep— 
tini? Peeleek pee auſs un klauſas. Apſtahjees ... Ko 
te nu lai ſaprot? 

Winſch klauſas pee durwim. Peeleezas un mehgina 
eefkatitees pa atſlehgas zaurumu. Neka newar ſaredſet. 
Leekaͤs, ka Wanaga kungs kaut fur ſmejas ... Kas tam 
ko nejmeeteeš. Tam eet jaufi... 


45 


Aiſ Paradiſes wahrteem 


Kahds nahk pa trepēm no augſchas. Negribedams, 
winſch kahpj Lejā, pahreet bulwari un noſehſtas eepretim 
uſ ſola. Neka ihſti newar aptwert. Kas te ihſti notiks? 
Kaͤ wina to eekahrtos? 

Wina domas jauzas kaͤ pa murgeem. Un karſtums 
ſkreen pa wifeem kauleem. Azis winam uj tām durwim 
ween. Wina nahks. Winai janahk! 

Wehjſch aug arweenu leelaks. Smilkſchu wirpuli zits 
pehz zita wehrpjas pa bulwari garaͤm. Gobu lapotni 
fā konwulſijäs rauſtidamees kratas augſchaͤm. Saule 
tikko wairs fſafkatama. Debeſis no deenwidwakaru pufes 
pawiſaͤm melnas un ſatumſt arweenu augſtak. 

Kad tab wina ihſti nahks? Winſch nogurſt aiſ nepa⸗ 
zeetibas. Leekaͤs, taͤs durwis ſahk fawadi ſchuhpotees gar 
azim. Winſch iſberſe ar plaukſtu. Tad gan neſchuhpojas 
ivatraf... A 

Kaͤ karſta ſtraume winam noſkreen pahr muguru. 
Nahk! | 

Wina iſnahk tajā paſchä mehteli un zepurtē, faules 
ſargu rokä. Winſch grib peezeltees un ſteigtees pretim, 
bet kahjas ir notirpuſchas. Un kaͤ pirmajā azumirkli 
nepazelas, tā ari paleek fā notreekts. Tuhlin aiſ winas 
iſnahk ari Wanaga kungs. 

Ari Wanaga kungs! Faktu winſch rebj, bet ne— 
kahdi newar iſſkaidrot. Kaͤ Wanaga kungs ſchahdä brihdi 
wareja gaditees lihdſi? Waj tab wina newareja to pee— 
dſirdit. .. ar ſemenogaͤm pahrehdinat. .. gifti eebot... 
Neweens lihdſeklis te nebuhtu neattaiſnojams. Un waj 
tab winam paſcham ari newareja buht kaut zik ſapra⸗ 
ſchanas. Ko winſch ſchahdä brihdi nahk lihdſi? 
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Bet nu, uj bulwara iſnahkuſchi, apſtahjas abi. 
Parunajas brihdi, un tad — aha — ſchkiraͤs gan! Winam 
ſirds ſahk pukſtet tik ſkali, ka wiſas auſis dun. Wanaga 
kungs aiſeet uj to puſi, wia... wina nahk uj jo... 
Eeſchkihbi wina nahk bulwarim pahri. Winſch neſaprot 
— zeltees un ſtreet preti. .. bet Wanaga kungs war 
atſkatitees. Un fū winſch pamet azi uj to, tā — patee— 
ſchaͤm! atſkatas ari. Nā nē: tahdäs leetäs kuram katram 
ſchmogam ir inſtinkts. 


Bet kapehz wina tik ſchkihbi cet bulwarim pahri? 
Winſch ſkaidri redſ: ja tā, tad alejā uſnahks ſtipri lej— 
pus wina. Wiſi peezi prahti winam kopä wehrot winas 
gaitu. Un tahda pahrmehriga wehleſchanaͤs, kaut jele 
pagreeſuſes un mainijuſe wirſeenu. Kaut jele paſkati— 
juſes! Bet waj tab nu neredſeja .. . Newar buht! Uſ— 
nahks, apgreeſiſees un tab... 


Winſch ir iſſteepees fā ſtihga. Azis kahpj no dobu— 
leem laukä, elpa aiſtureta. Un peepeſchi iſlauſchas gara, 
gara nopuhta, fo ari par waidu waretu ſaukt. Wing 
ir alejā. Wina neapſtahjas. Wina pat nepaſkatas! Wina 
eet projām! 

Nu winſch wairs neka neſaprot. Uſzelas un inſtink— 
tiwi ſeko gabalinu eepakal. Wina ne reiſes neatfkatas. 
Uſſit ſaules ſargu un flehpjas aiſ ta no wehja un pu— 
tekleem. Warbuht, winai kahds noluhks. Warbuht, wina 
ar gudru ſinu grib tahlak no mahjaͤm .. . Winſch waretu 
paſteigtees un panahkt, lai gan wina eet ahtri. Bet 
winam bail. Wiſa wina duhſcha un ſajuhſma pehkſchni 
ſuduſe. 

Kur ihſti wina tā ſteidſas? Zik tahlu wina tā eeš? 
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Tahdäs domäs nogrimuſcham, ta winam pehkſchni 
paſuduſe no azim. Kad winſch atjehdſas, tab jau ir 
par wehlu. Wina noſehduſes majajā laukuminä, aiſ⸗ 
wehjä. Kruhmi leezas winai pahri. Wina ir noleekufes 
un ſeen ſahbakam atriſuſcho auklu. 

Apſtahtees wairs naw eeſpehjams. Winſch drahſchas 
garām tā, fā kad wehjſchs nebuhtu preti, bet puhſtu no 
mugurpuſes. Un ſwilſt weenäs ugunis. Laukumam 
pahri — wehl gabalinu, un tab winſch nokriht uj jola 
zelina eelokä. 

Pa preekſchu winam mugura uſ to pufi. Bet lehai⸗ 
tinaͤm, tā ka neweens newar manīt, winſch pagreeſchas 
un ſkatas ar weenu azi. Waj wina redſeja? Waj wina 
nedos kahdu ſihmi. . . Bet tab paleek galīgi notreekts 
un atdſiſis. Pat tam dumjakajam ſaprotams, fa naw 
redſejuſe, nedod nekahdas ſihmes un nedoma dot. Wina 
ir ſaſehjuſe jau ſahbakauklu, ſkatas, kur ſahleenäa diwi 
ſuni plofidamees kuhleno, un ſmejas. 

Winam no teem ſmeekleem paleek tik fehri un ſah— 
pigi, fa afaras ſafkreen azis. Winſch ir atraidits un 
apwainots lihdſ ſirds dibenam un wehl dſilak. Wiſu 
paſaudejis — lihdſ pehdejam . .. 

Suni ir aiſfkrehjuſchi gar kanala malu. Treſchais, 
maſinſch, pinkains, fahk apoſchnat winu iſwilatos klah— 
nus. Wanaga kundſe peezelas un eet atkal atpakal. 

Ka automats pazelas ari winſch un ſeko. 

Wanaga kundfe eet atpakal. Pa ſcho puſi mē — 
pahreet bulwarim un tur. Winſch newar azu nowehrſt 
un ſajuht fkaidri, ka arweenu tahlak un tahlak aiſeet 
no wina. Nu winſch atjehdſ fatvu kluhdu. Peezeltees 
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pirmin wajadſeja — warbuht, zepuri pazelt. Kas tab 
buhtu, buhtu . .. 

Bet kur tad wina eegreeſchas? Ta tatſchu naw winas 
cela! Winſch gribetu kleegt, bet kakls ſaußs fā iſplau— 
zets. Tur tatſchu dſihwo Puhpeſcha kungs. Puhpedis 
tahds ... Nolahdets Puhpedis! 

Kad winſch apfkreen ap ſtuhri, nama ahrejaͤs durwis 
patlaban aiſweras. Un kad winſch ir pee tām, augſchä 
aiſtriht Puhpeſcha kunga dſihwokla durwis Winſch neſin 
ſkaidri, bet winam leekaͤs, ka reijč ar durwju trokſni 
winſch ari kluſus ſmeeklus ſadſirdejis. Par winu ſme— 
jas... Ko tab gitu... 

Winſch ſtahw aij aiſflehgtaͤm durwim un mana, 
fa winä kaut kas luhſt, un irſt, un plihſt. Winam paleek 
tik gruhti, un ſahpigi, fa raudat waretu, ja tikai bijis 
laika. Un pahr wiſu eekſchejo tukſchumu palehnaͤm ſa— 
breeſt duſmas, nejaukas dufſmas — uj Puhpeſcha fungu 
maſak, bet wiswairak uj Wanaga kundſi. 


Tad tahda wina! Tad ſchitä ar winu! Winſch ir 
neſchaubamä pahrleezibä, ka ta winu mahnijuſe un ap⸗ 
krahpuſe wisnejaukakä kahrtä. Winſch ir iſpoſtits zil⸗ 
weks. Kaͤ winſch nu lai rahdas pee ziteem neſejeem? 
Norees — ta ir fkaidra leeta. Un ko Mahle par wiſu 
ſchito deenu ſazis ... Un zik winam pa ſchitaͤm deenaͤm 
naw bijis paſpehles ... 

Ne — to winſch taͤ neatſtahs ... Winäã breeſt kaut 
kahda apnemſchanaͤs .. . ſimts breefmigu apnemſchanos. 
Nepeedos winſch tai bandai. Ne par fo ar ne. Inſtink— 
tiwi patauſta kabatä. Ne, naſcha naw lihdſi, tikai neſeja 
numurinſch tur guf... 
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Ahrä iſejot pahris rupju leetus lahſu trahpa wina 
feju. E ko — kas winam leetus! Winſch aiſeet fawä 
alejā un noſtahjas ſem gobas, tā fā tās durwis alfa= 
ſchin azis. Bet brihdi ſtahwejuſcham, winam tas iſleekas 
welti. Ko tab winſch eefahks, kad naſcha naw lihdſi? 
Panehmis jel kaut kurpneeka ſpeeki ... 

Winſch paeet gabalinu tahlak un noſtahjaͤs tā, Tā 
Wanaga kunga durwis war redſet. Gobas lapotnis neko 
daudſ wairs nelokas pahr galwu — wehjſch fahk norim⸗ 
tees. Bet drihſ ween leetus ſahk ſijat uj galwas, uf 
plezeem, uj bikſem. . . E, kas winam leetus! Winam tikai 
weens prahtä: atreebtees, nahwigi atreebtees ... | 

Debeſs nomahkuſes melna fā maifs. Pa renſtelem 
jau ſtraumites fahk burbulot garām. Dobulos ſem ſah⸗ 
bakeem ſaſuhzas majas pelkites. Ko winam tahdas pele 
kites ſem kahjaͤm, kad pate firds mirkſt weſelä dublu 
juhrä. 

Lihſt un lihſt un nemaſ nedomaͤ pahrſtaht. Krehfls 
ſametees, lai gan wakars wehl ihſti newaretu buht. 
Tikai gauſchaͤm retais gahjejs pafkreen pa bulwari garām, 
ſem leetus ſarga paflehpees, waj gumijas mehteli cetvife 
zees. Bet winſch ſtahw nekuſtedamees. Winam leelaͤs, ka 
wiſi lozekli faſtinguſchi, un muhſchaͤm winſch wairs ne⸗ 
warès pakuſtetees. Plezi fen jau mirkſt wehſä jlapjumā. 
Nu ſahk ſuhktees art pahr muguru un wehl lejak. Punk⸗ 
tetā weſte nefſmukeem pelekeem lahſumeem. Bikſchu lej⸗ 
galos ſchuhpojas leelas lahſes. Sahbakeem wiſs ſpodrums 
ſen apdſiſis .. 

Drufku tā kaͤ peeſtahj, bet tab atfahk atkal no jauna. 
Peeſtahj un atfahk. Bet tab peeſtahj un neatfahk wairs. 
Kaut kur aiſ muguras atſarkſt kupli mahkoni. Sahrtend 
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ſpihdumä redſamas ſihzinas lahſites, ko ſazehlees weh— 
jinſch treez kaut kur projaͤm, eelai pahri. Tad paſuhd 
ari tas — tikai no gobaͤm wehl palſchedams pil. Neſin 
no kureenes uj bulwara iſleen gahjeji bej leetus ſargeem 
un gumijas mehteleem. Diwi ſehni baſaͤm kahjaͤm brehk— 
dami ſahk bradat pa tſchurkſtoſchu renſteli. 

Tad winſch eerauga — Wanaga fungu... Nahk 
ſteigſchus no tās puſes, ſpeeki elkoni eemetinajis, ar 
weenu pirkſtu uſkrituſchaͤs lahſes no apkakles uſmanigi 
dſenadams. Wanaga kungs ir ſahrtaks un ſmaidigaks 
kaͤ pirmin. Galwa atmeſta un panama wairak pakauſi. 
Kahjas leekaͤs majleet nedroſchi jfaram trotuaru. 

Ne — ſaſtindſis winſch naw. Skreeſchus winſch dodas 
bulwarim pahri un peefkreen, kad Wanaga fungš tikko 
taiſas eegreeſtees jatvā eelinā. Tikai iſrunat winſch newar 
ſkaidri. Dweſch un ſchlupſt. 

„Kungs ... tungš... Wanaga kungs ..“ 

Wanaga kungs ir apſtahjees un ſkatas eepleſtäm 
azim. 

„Ko juhs wehlatees?“ 

Jaa gan: ko tab winſch ihſti wehlejaͤs? Galwä wis 
juhk un jauzas. 

„Juhſu. .. kundſe.“ 

Wanaga kungam azis eepleſchas wehl plataki. Winſch 
jauſch nelaimi un baidas waizat. 

„Kur? Kad?“ 

Bet winſch jau ir ſagrahbis to aiſ rokas un rauj 
pa bulwari tahlak. Wanaga kungs maſleet kepurojas 
preti. Bet winſch rauj tik ahtri un kategoriſki, ka tam 
tilai neſkaidri wahrdi pluhſt pahr luhpaͤm. 

„Mans kungs . . . Atwainojat ...“ 


) 
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Bet nupat jau wini ir pee otrās ſchkehrseelinas. 
Un fā wini tur eegreeſchas ap ſtuhri, tā no winas 
pufeš pahri uſnahk Puhpeſcha kungs ar Wanaga kundſi. 

Wanaga kundſe Puhpeſcha kungam pee rokas pee— 
kehruſes. Puhpeſcha kungs nahk maſleet iflaidigi, kahjas 
plati zeldams, newehrigu, omuligu ſmaidinu ſfejä. Bet 
Wanaga kundſe ir dſihwa un jautra. Abaͤm fawejaͤm 
Puhpeſcha kunga rokä eekehruſes, paleekufes, fkatas 
winam azis un ſmeedamas ko ſtahſta. 

Apnizinatam neſejam ſirds maļleet atwilgſt un 
atfilſt nenowehrſchama fkandala un faldas atreebibas 
jaufmä. 

Bet ko tas Wanaga kungs? Teem diweem tikai 
pawirſchi azis uſmet. Bet tuhlin pagreeſees, nonehmees 
kaͤ brihnumd fkatas wind — kaͤ winſch tur ſtahw un 
ar draudigi iſſteeptu pirkſtu rahda taifni uj teem nah⸗ 
zejeem. 

Tee ari klaht. Tee peeſtah — nekaunas! — rdpar 
ſakehruſchees. 

Wanaga kungam pamaſaͤm ſilas dſihflinas uſpampſt 
deninos. Winſch eefahk ar peenahzigu zeenu, bet newar 
nowalditees un beigäs kleedſ. 

„Ko juhs .. . domajat? Ko juhs ... gribat? Ko 
juhs . . . eedroſchinajatees?“ 

Tee diwi ffatas un neſaprot. Puhpeſcha kungs at⸗ 
ſwabina roku. 

„Ko winſch grib? Kas winſch tahds ir?“ 

Wanaga kungs iſrauj ſawejo no wina flapjaͤs, bre= 
boſchaͤs rokas un atkahpjas pee teem diweem. Wiſi trihs 
fkatas wind Tā brihnumä. 


D2 


Mopaſana aubjefniš 


„Es neſinu. Es nahku un fkatos: ffreen weens . .. 
tahds pahr celu. Klaht, aij rokas . . . Kungs, kungs, juhſu 
kundſe . . . Aiſ rokas un rauj ſchurp. Es neſaprotu: traks 
waj peedſehrees.“ 

Wiſi trihs, paleekuſchees, ſkatas tvinā urbjoſchaͤm 
azim, tā Tā winam elpa aiſraujas. Peepeſchi — winſch 
pamana — winai mute parauſtas un azis itkaͤ peelihſt 
ar kaut ko. Winas balſi newar wairs paſiht. Wina neno= 
wehrſchas — peeleezas wehl tuwak fā kahdam neredſe— 
tam ehrmam. Parauſta Puhpeſcha kungu aij peedurknes. 
Satauſta un parauſta Wanaga kungam ar'. 

„Stungi... man leekaͤs ... Ne, nudee'! Tas jau ir 
tas trehgeris! Kungi... tapehz man likaͤs, ka winſch 
te pirmin man tā fā pakal . .. Atſihſtatees, trehger, juhs 
man te ſtaigajaͤt pakal?“ 

Winſch newar parunat. Azis winam kahpj laufā no 
dobuleem. Mute welti ker elpu. Apgreeſtos, jfreetu 
prom, bet ſeme grimſt ſem kahjaͤm. 

Bet tab kungi paleek ſarkani. Papreekſch Puhpeſcha 
kungs — no peeres ſahkot, tad wispahri ſejai. Tikai 
luhpas un ſoda gals paleek ſpilgti balti. Wanaga kungs 
jau wiſu laiku bijis. Bet nu paleek pawiſaͤm bruhns. 
Tikai balti azu ahboli draudigi ſpihd. Winſch panem 
ſpeeki no kreiſaͤs rokas elkona un ſchnaudſ turekli tā ka 
tas gurkſt. 

„Ko tu... ko tu eedroſchinees, trehger! Traks tu 
eſi, waj peedſehrees?“ 

Un paſper draudigi foli tuwak. Puhpeſcha kungs 
tāpat — un panem ſpeeki freijā rokä, jo winſch ir 
keiris. 

„Gnihda! Schmogs tahds!“ 
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Ari kundſe paſper ſoli tuwak. Mute winai puswiru. 
Mina newar. Wina rauſtas ... Wina atkal peeker wee— 
nam, otram. 

„Ne, kungi, tas ir... Pafkatatees ... kungi .. 
Kahds winſch i⸗i⸗iſfkatas!“ 

Mina wairs nerunā. Wina kleedſ — pilnā kaklä. 
Un tajā paſchä laibā winas kleedſeens pahreet ſmeeklos — 
nejaukos, ſprakſtoſchos, ſwilinoſchos ſmeeklos . . . Winſch 
ir jau apfweedees. Winſch fkreen bulwarim pahri, alejai 
pahri, pa ſahnzelinu aiſ kruhmeem, gar kanala malu — 
eelai pahri, Baſtejkalnam garaͤm, wehl weenai eelai pahri, 
wehl weenai alejai zauri .. . Hu, hu, hu — nemitigi fkan 
winam auſis. i 4 

Krehfla. Bet kas winam par to... Winſch ir tā 
fā Keiſardahrſä. Un tas te war buht Ganibu dambis. 
Jaund Gertrude... Dſirnawu waj Maſkawas cela... 
Tilta gals, Daugawmala. . . Winſch atjehdſas tifai pee 
ſawas mahjas wahrteem. 

Pawiſaͤm tumſchs. Wehla nakts. Glapjā eela gu 
jmaga un lipiga. Kuru kahju uſmin, ta pretigi ſchlaukſt. 
Neweenä wihlé winam naw faujuma. Tumfä ſem wahrtu 
welwes winſch azumirkli atkriht pret ſeenu. 

Winam leekaͤs, ka wina paſcha wairs naw. Kaut 
kahda ehna, kaut kahda attahla lihdſiba wehl palikufes 
pahri. 

Ka winſch lai nu wehl ſtahjas rinda pee wokſales? 
Norees winu. Dſihwu apehdis. Un fur lai winſch paleek, 
ja winu. . . ja ta... ja ta reebigaͤ ragana no ſeeweetes 
kahdreiſ garuͤmeet? Un ja Wanaga kungs? Un ja 
Puhpeſcha kungs!. .. Un ko Wiktors ſazis par fatvu 
ſwahrku. . . Un ko Mahle par wiſu ſcho deenu . .. 
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Mahle. .. Sawads ſiltums pahrſkreen wiſam flap— 
jumam un tukſchumam, to eedomajot. Weenigais zil— 
weks! Un winſch tai ſcho deenu tā iſbojaja . .. 5 

Winſch atraujas no ſeenas un eet, lai neaprauda— 
tos kaͤ puika. 

Fridmanu meitiſtabas aiſklahtä loga wehl ir uguns. 
Mahle — — winſch pagreeſch turpu walgaͤs azis. 

Ari pee kurpneekeem wehl uguns — pa durwju 
ſchkirbu ſkaidri war redſet. Bet kad winſch peeklauwe, 
tuhlin nodſeeſt. 

„Es tas eſmu. Eelaid nu!“ 

Bet tab eekſchä ſparigi notſchihkſt gulta. Mahſa 
atkleedſ. 

„Ej tu pakahrtees! Deeſgan mehs tewi par welti 
ejam mitinajuſchi un barojuſchi.“ 

Ari kurpneeks kaut ko nurd. 

Winſch ſina no peedſihwojumeem, ka welti te wehl 
runat. Apgreeſchas un eet uſ Fridmanu meitiſtabas 
logu. Ebreji ir aiſgahjuſchi gulet, bet Mahle wehl no— 
modä. Mahle — — 

Winſch ſamekle kaut kahdu ballinu, pawel, apgahſch 
ar dibenu uj augſchu, pakahpjas. Kluſinaͤm peeklauwe. 

„Mahle. . . Mahlin!“ 

Bet tuhlin eekſchä uguns nodſeeſt. Wiſs pagalms 
peelihſt ar melnu tumſu. Sahk atkal lihnat. 

Winſch pamehgina wehl, bet panahkuma naw. 
Eekſchä nekas naw manams. Leekas — kaͤ krita, tā 
gul zeetä meegā. 

Winſch nokahpj un kluſinaͤm pamehgina pee Frid— 
manu kehka durwim. Zeet. 
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Winam ir tik gruhti un fkumji. Un edit nejauki, 
nelahdſigi gribaͤs. Kaut glahſe aukſtas tehjas bijuſe. 

Winſch noſehſtas turpat uj Fridmanu kehka durwju 
fleegſchna. Augſchejais karniſs majleet aiſſargaͤ no lee— 
tus. Tikai uj kahjaͤm drufku pil. Winſch japogā Wiktora 
ſwahrku un uſzel drehgno apkakliti. Atfleen galwu pret 
durwim un eemeeg. Un gruhtä fapni atkal ehd filtu 
pihragu ar kahpoſteem. 
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Tas notikaͤs maija mehneſcha otraͤs nedelas treſch— 
deend ap pulkſten weenpadſmiteem preekſch pusdeenas. 

Pulkſtenmeiſtera Lankewiza madama nahza no Dau— 
gawas tirgus gar Eetſchejo aiſnehmumu un Ahrejo aij» 
dewumu bankas namu. Uſ rokas, elkoni eemauktu, wina 
neſa kurwi ar daſchadeem eepirkumeem. Starp zitu tur 
bij ari olas — Lankewiza kungs loti mihleja pihradſi— 
nus ar ſaldinatu olu pildijumu. 

Lankewiza madamas kurwis nebij ihſti peemehrots 
neſchanai elkoni. Un tā fā otrā roka winai nodarbi— 
nata ſaules ſarga turejdjanai, tad neſamais jau diwas 
reiſes bij ſaſchkeebees, un tikai pee ſeenas peeſpeeſdama 
un zelgalu palihga nemdama wina to atkal dabuja 
lahrtibä. 

Bet fā nu wina tika garām bankas nama durwim 
un pretim pehdejeem logeem, tā kurwis elkoni ſaſchkee— 
baͤs treſcho reiſi. Lankewiza madama apſtahjaͤs. Taͤpat 
ſahneem peeſpeeſdama un ar zelgalu peepalihdſedama 
gribēja, atſwehrt kurwi taiſni. Likaͤs, buhs labi. Tikai 
ar zelgalu wajadſeja majleet augſtak — un to wina 
newareja, jo patlaban pa trotuaru tuwojaͤs weens we— 
zaks, bet diwi patvijām jauni wihreeſchi. Un tā notikaͤs, 
ka kurwis pehkſchni ſaſchkeebaͤs wehl wairak, wahzinſch 
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pawehraͤs un weena ola — weena ola iſwehlaͤs un 
krita. Lankewiza madama eekleedſaͤs un nometa ſaules 
jargu, bet glahbjams wairs nebij. Ola takſchedama ſa⸗ 
ſchkihda uſ trotuara. 

Eekſchejo aiſnehmumu un Ahrejo aiſdewumu bankas 
dibentelpaäs pee pehdeja loga ſtahweja grahmatweſcha jau= 
nakaͤ palihdſe Ada Leepina. Patlaban wina bij nobei⸗ 
guſe weenn lappufi, un pirms eefahka otru, peegahja pee 
loga paluhkotees. Ap ſcho laiku winas paſihſtamais 
leitenants allaſch gahja garām. Un katru reiſi ſwei⸗ 
zinaja. Tepat aij walejaͤm durwim dibeniſtabä gan ſeh— 
deja Adas Leepinas lihgawainis, wezakais grahmat⸗ 
weſcha palihgs Kruſtinſch Bratſchs. Bet kas tad winam 
dalas? Waj tad wina tapehz nu akurat nedrihkſteja 
wairs uf ſweſchu zilweku paſkatitees? Wina ſtahweja 
pee [oga un fkatijaͤs. 8 

Un notifās, ka taijmi tajā brihdi pulkſtenmeiſtera 
Lankewiza madama gahja garām un pehkſchni apſtahjaͤs. 
Ada Leepina ne reiſi ween ari pate taͤ bij neſuſe kurwi, 
tapehz faprata labi Lankewiza madamas uſtraukumu un 
uſtrauzaͤs lihdſi. Un kad Lankewiza madama nometa 
ſaules ſargu un eekleedſaͤs, ari Ada Leepina eekleedſaͤs 
lihdſi — pa dalai inſtinktiwi, pa dalai aiſ ſolidaritates. 
Sihki⸗ſpeedſigi, itin Tā eedſelta — kaͤ tifai ſeeweetes 
prot kleegt. 

Šajā paſchä brihdi Eekſchejo aiſnehmumu un Ahrejo 
aiſdewumu bankas wezakais grahmatweſcha palihgs 
Kruſtinſch Bratſchs bij eemehrzis ſpalwu tintes pude— 
lite, lai nobeigtu jauki iſſtrahdato lappufſi. Ta winam 
ſawä fūnā bij ekſamena darbs. Grahmatwedis pats pahr⸗ 
gahja uſ kahdu waldibas eeſtahdi darbä, un Kruſtinam 
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Bratſcham bij ſtingras iſredſes tikt wina weetä. Tas 
winam jau puslihdſ 4droſchi apſolits — tikai ſchodeen 
wehl ſagaidama tahda formela bankas direktoru rewiſija. 

Spalwu tintes pudelité eemehrzis, weegleem pirk- 
ſteem pazehlis, Kruſtinſch Bratſchs patlaban luhkoja, kaͤ 
nowilkt to wisfmukako ſtrihpvu gar grahmatai uflikto 
tehrauda linejalu. Patlaban winſch laida roku lejup, kad 
ora iftabā atſkaneja kleedſeens. Kruſtinſch Bratſchs ſa— 
truhkaͤs tā, ka abas rokas pagruhda uj preekſchu. Aiß 
ſatrizinajuma no ſpalwas leela melna lahſe nokrita taiſni 
uj aprakſtitͤͤs lapas un otrā roka ar linejalu pahri 
braukdama to iſpludinaja prahwä, putna ſiluetam ſtipri 
lihdſiga plankumä. 

Tahds pats plankums, kas rehgojaͤs Kruſtina Bra- 
tſcha redſeklos, iſplauka ari wina dwehſelé. Winſch pats 
ſajutäs wispahri tintes noleets. (tā ſaſtulbis winſch pla— 
tām azim jfatijāš notraipitä lapā. Abas rokas — ta 
ar ſpalwas kahtu un fa ar linejalu, ſtipri fribjeja. 
Auſis pamaſaͤm aiſſwila' ſarkanas. 

Weenä, diwos azumirklos tas wiſs notikaͤs. 

Un tab Ada Leepina preekſchiſtabä pee loga peepeſchi 
eeſmehjaͤs. Kruſtinſch Bratſchs uflehza kahjäs. 

Linejalu pa u roku galam eeſweeda kaktä. Gribeja 
ſweeſt ari ſpalwas kahtu, bet wehl laikä atgidaͤs, ka 
tā war ſalauſt ſpalwu, un nikni eeduhra to ſaru ſuſekliti. 
Pahrwehrſtä balſi eeſauzaͤs: 

„Adi! Waj tu eſi traka?“ 

Ada Leepina, wehl weenmehr ſmeedamaͤs, nahza pa— 
luhkot. Schee ſmeekli Kruſtinu Bratſchu ſaniknoja wehl 
wairak. 

„Waj tu eſi dulla waj traka?“ 
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Tas nu wairs nebij nekahds joks. It ſewiſchki balfs, 
kahdä winſch to iſrunaja. Ada Leepina uſmeta luhpu. 

„Ko tu eedroſchinajees? Kas tas par toni? Tu 
pats eſi traks.“ 

Bet Kruſtinſch Bratſchs ar tragiſku pirkſtu norah— 
bija uj nelaimi lappufe. 

„Ko tu te ahlejees! Paſkatees, kas nu ir!“ 

Warbuht, Ada Leepina ſaprata, ka wina pee tas 
nelaimes wainiga, warbuht ari nē. Bet tas winai nebij 
tas galwenais. Galwenais bij tas, ka Kruſtinſch Bratſchs 
runaja ar winu tahdaä toni un ſkatijaͤs tahdaͤm azim, 
itfā eekoſt gribedams. Un uj Mahrtineem wineem bij 
norunatas kahſas .. . Tad tahds winſch — aha! Wina 
ari peetwihka. Atwirſijaͤs peenahziga attahlumä. Atmeta 
galwu un iſleeza kruhti. 

„Es iſluhdſos . „Tahdu toni — tahdu toni... Ne, 
par ko tu mani turi! Ko tu it sir ās Meſchonis 
tahds!“ 

Šā jau nu tas fahtumd gan nebij domats. Bet 
fā eeļafta, tā neſin kaͤ tas pats no ſewis gadijaͤs. Ar 
katru teikumu ſkarak un launak. Un tab apakſchluhpa 
pate no ſewis fahka rauſtitees un kruhtis faſpreedaͤs 
tahdas duſmas, ka pahrplihſt wareja. Ada Leepina ap⸗ 
ſweedaͤs un iſſkrehja ſawä iſtabä, durwis ar leelu trokfni 
aiſzirſdama. 

Kruſtinſch Bratſchs nolaidās. Nelahgi nu weenreiſ 
bij. Ak tu nolahpits meiteetis ar wiſu ſawu ſpeegſchanu! 
Sameklejis gumiju, winſch jabfa dſehſt, lai gan ſinaja 
labi, ka tas nepeelaiſchami un nekas tur neiſnahks. Un 
nebij winſch wehl tam nolahdetam putna ſiluetam lahgä 
knahbi nodſehſis, kad eeradaͤs wiſi trihs direktori apluhkot 
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wina barbu. Te nu bij tas darbs! Te nu Kruſtinam 
Bratſcham bij ta grahmatweſcha weeta! . . . Parauſtija 
plezus un aiſgahja. 

Kruſtinſch Bratſchs ar waru waldija aſaras. Ta 
trafā ſeeweete bij iſpoſtijuſe wina muhſchu. Kā puhpedis 
puteklu, tā winſch bij launuma pilns. Bet mina nenahza, 
winam nebij kur ſawas duſmas iſlaiſt. 

Kahdu ſtundu noſehdejis, winſch uflehza, atrahwa 
durwis un pabahſa galwu u jpraugā. 

„Dullaͤ ſoßs!“ 

Un nokrita atkal pee ſawas ſakehſitaͤs grahmatas. 

Kaͤ kuram katram eeredna zilwekam, kam paeet tuwu 
garām eezeretais mehrkis, Kruſtinam Bratſcham likaͤs, 
ka wiſa wina dſihwe iſpoſtita. Kam winam nu wairs 
ſeewas, kad algas neiſnahk ko leelaku dſihwokli noihret 
un behrnus kahrtigi iſaudſinat. Un kas ari par ſeewu 
no tahda wehjgrahbſchla, fā ſchi Ada Leepina. Pee— 
ſchmaukt wina to gribeja, ap ſtuhri apweſt. Manigi bij 
eewilkuſe ſawos tihklos ... 

Winſch atkal pabahſa galwu durwju ſpraugä. 

„Ej tu pee welna!“ 

Neſin no kureenes winam radaͤs ſchi rupjiba un 
nejaukee wahrdi. Winſch, kas tirgus ſeewai newareja 
peedurtees neatwainojees, nu lamajaͤs praſtak fā peh— 
dejais plukata. Atguwaͤs gan beigäs, bet tab jau bij 
par wehlu. Durwis atſkrehja walä. Ada Lapina ſtah⸗ 
weja tur wirsjaku uſrahwuſe, zepuri galwä uſmetuſe. No⸗ 
rahwa ko no pirkſta un ſweeda tik ſwarigi, fā ſweeſch 
keegeli waj mahrzinas peezas fmagu bumbu. Apmehraͤm 
tikpat ſmagi atſitaͤs Kruſtinam Bratſcham kruhtis, no— 
krita jemē un tinkſchedams ripoja tur. 
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„Sche! Nem! Man newajag! . ..“ 

Tas bij Kruſtina Bratſcha dahwinatais ſaderina⸗ 
ſchanaͤs gredſens. Pats gredſens bij weſels, bet aztina 
iſlehkuſe, un Kruſtinſch Bratſchs welti winu iſmeklejaͤs pa 
wiſeem kakteem. Kad winſch uſzehlaͤs, Adas Leepinas 
wairs nebij. Ada Leepina bij projaͤm. 

Ada Leepina gahja uſ mahju. Ihſtenibä to gan ne⸗ 
wareja faukt par eeſchanu — wina drihſak fkrehja. Pa⸗ 
kauſi maſleet atſchlukuſchu zepuri, newihſchigu matu 
ſchkipfnu pahr peeri, portfeli padufé, wina trauzaͤs uj 
preekſchu fā aiſkaitinata furija. Un pee tam art aļaraš 
winai wehl bij azis un apakſchluhpa drebeja. Un pee 
tam ſchis dreboſchaͤs luhpas lahgu lahgeem ſchnahza. 

„Nem! Glabaͤ! Man naw ſchehl!“ 

Azis wina iſſkrahpetu katram, kas eedroſchinatos 
fazit, ka winai tomehr ſchehl. Waj winai tahda Kruſtina 
Bratſcha wajadſeja? Waj winai deeſgan nebij wehl laba— 
ku? Daudſ labaku! Ko tas leitenants te katru been” ſtai⸗ 
gaja garām. Katru deen'! Un kadehl winſch ſweizinaja? 
Un waj pehdejä damu korpuſa ballē direktors Mahrtin⸗ 
ſchmidts ar winu nedejoja fokſtrotu? Leitenants bij ſmu⸗ 
kaks, bet direktors tapehz atkal bagataks. .. Waj wina 
newareja iſwehletees pehz patikas? 


Ada Leepina eebruka puhli, kas uſ trotuara ſaſtah— 
jees ſkatijas ſeenai peelipinatäs kinematografa bildes. 
Elkoneem iſwandija uſ abām puſem, zelu uj ſawaͤm dur⸗ 
wim tihridama. Kino bilſchu zeenitaju rupjibu wehl wai⸗ 
rak ſaniknota, atrahwa un ar trokfni aiſſita ahra dur⸗ 
wis. Eeklupa foriborā un ar trim ſoleem bij pee otras 
jām, ſtikla durwim, kuras wehraͤs uj abām puſem. Abaͤm 
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rofām gruhda tā, ka taͤs klaudſedamas atſprahga pret 
ſeenu. 

Bet no pirmā jtabīva pirmā dſihwokla patlaban bij 
iſnahkuſe ſchi nama ihpaſchneeka Libesmana kundſe 
Sahra. Labo zeribu pehdejäs nedeläs, wina katru deenu 
gahja paſtaigatees. Noleekuſes, wina kaut ko gribeja ſa— 
kahrtot pee ſawas reformkleites apakſchdalas, kas winai 
nahzaͤs wiſai gruhti. Durwim pehkſchni atſprahgſtot un 
kaut kahdam zilwekam wirſü gahſchotees, Sahra Libes— 
mana kundſe nahwigi pahrbijaͤs. 

„Hd! Kungs Iſraela deews!“ 

Mina atflihga atpakal tikpat daudſ, zik pirmin bij 
uj preekſchu nolihkuſe. Saules ſargs iſkrita winai no 
rokas, iſkrita ſwihnotais ſudraba pompadurs. Selta pulk— 
ſtenis iſlehza no aiſbluſes un kehdité nokahraͤs pahr 
wehderu. Sahra Libesmana kundſe bij nahwes bahla wis— 
pahri plankumainai ſejai. Winas kruhſchu milſeni zeh⸗ 
laͤs kaͤ trakojoſchi wulkani. . . Winai likaͤs, ka tas ir 
pogroms, ka leelineeki bruhk eekſchä, fa laupitaji lau- 
ſchas, ka Riga deg . . . Simts domu dſirkſtelu, zita par 
zitu drauſmigaka winai azumirkli iſſchahwaͤs zaur 
galwu. 

Taͤs pahrſkrehja gan, bet tab notika wehl kas lau— 

naks. 

Kaut kas mihkſts nobuhkſcheja Sahrai Libesmana 
kundſei turpat gar auļi, un nikna balfſs eekleedſa vtrā. 

„Tfi tu, nelabais! Wiſur tee ſchihdi waſajas pa 
kahjam!“ 

Winai, Sahrai Libesmana kundſei, ſchis mahjas 
ihpaſchneezei, zukura, ſihpolu un ſahbakſmehra leeltirgo— 
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taja ſeewai tā! Un waj ta nebij ta peedſihwotaja ... 
ta kantoriſteene .. . ta latweete no peeftā ſtahwa! 
Slahpdama, gihbdama Sahra Libesmang kundſe 
flihga pret ſawa dſihwokla diwpuſchu durwim. Roka 
wairs neſpehja ſwana podſinu ſatauſtit. Sahra Libes⸗ 
mana kundſe weleja taͤpat abaͤm duhrem. 
„Anna!. . Anna—a!“ 


2. 


Anna atrahwa durwis un ufkehra krihtoſcho kundſi 
ſpehzigaͤm rokaͤm. Tahda fā no kehka nahkufe: uflozitaͤm 
peedurknem, pahri elkoneem milteem nobahrſtijufes. 

„Bet madam! Kas tad nu? Bet madam!“ 

Wina aiſſtreipuloja kundſei lihdſi pa koridoru, tikko 
jaudadama noturet limſtoſcho augumu. Paſina jau ſawu 
madamu un neko daudſ wis netureja no ſchi negaibitā 
eebrukuma. Wairak prahtä winai bij lihdakas kehki uf 
pannas, un wina fkaitaͤs par to, ka madama ka dadſis 
peekehrufes un nebij atkratama. 

Eewirſija turpat ehdamiſtabä un nofehdinaja uf 
krehſla. 

„Nu pafehdat nu. Nu jau buhs labi. Nu jau 
buhs!“ 

Wina aiſſkrehja uſ kehki. Kaͤ tab: lihdakas uj pan⸗ 
nas jau bij fahkuſchas kuhpet. Nerwoſi wina pagruhda 
naſi un apſweeda uf otreem ſahneem. Kaͤ tab... Sili 
duhmi ar ſadeguſcha ſweeſta ſmaku eefitaͤs nahſis. Ko 
nu Libesmana kungs atkal ſazis. Tam jau nekad nekas 
nebij labi... 
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Kundſe ehdamiſtabä ſkani ſteneja. Aiſgahjuſe, Anna 
atrada to krehflä pawiſaͤm ſaplakuſchu, tumſchi ſarkanu, 
ſweedreem nopluhduſchu feju un iſbailu eepleſtaͤm azim. 

„Bet kas tad jums ir? Kas jums ir?“ 

Kundſe tikai waideja un beſ jehgas grahbajaͤs 

rokäͤm. Nu ſahka aſaras birt un rupjaͤm lahſem tezeja 
pahr degunu un luhpaͤm. Nu wina ſarahwaͤs kaͤ eedſelta 
un eekleedſaͤs. 
Anna ſatruhkaͤs par teeſu. Tas nu wairs nebij ne— 
kahds joks. Krampji, hiſterija — waj kas tamlihdſigs.. 
Wina atpogaja kundſei uſwalku, meerinaja fā mahze— 
dama un praſchnaja. Pahrmainus bahſa ſem deguna 
parfima un ſmirdſpirta pudeliti, bet welti. Libesmana 
kundſe tikai rihſtijaͤs, vauftijāš un raudaja leelaͤm aſa— 
tūm. Un nu wina jau ſahka ſchlukt no krehfla noſt. 
Anna aiſſteepa winu uj gulamiſtabu un kaut fā eemur— 
dſija gultä. Bet tur kundſe ſahka walſtitees un reiſu 
reiſem eebrehzaͤs nelabā balſi. 

Ne, nu wairs nebij labi. Anna ſahka nofkahrſt, lat 
ari winai bij kauns par to domat. Aiſſkrehja uļ kehki 
un aiſgreeſa kranu gaſes wadam. Lihdakas no otreem 
ſahneem atkal bij ſahkuſchas kuhpet. Bet nu wina wairs 


nedomaja par tām. Aiſſteidſaͤs kabinetä un ſwanija pa 


telefonu. Kaͤ kafejas dſirnawinu kloki greeſa ilgu laika. 

„Libesmana kungs? Ja?... Te Anna... Anna, 
nu! Libesmana kungs, nahkat tuhlin uj mahju. Kundſe 
ir flima... Slima, es ſaku! Brauzat braulſchus ... 
breeſmigi flima ... Ko? Pehz pusſtundas? Ne, juhs 
tuhlin! Es neſinu, kas winai ir. Spahrdas un kleedſ. 
Es domaju — — juhs jinat... Tuhlin? Labi, bet tab 


2 li 


tikai ahtral. Luhdſu, brauzat braukſchus. 
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Bet Libesmana kungam nebij tik weegli braukt uj 
mahju. Ar Rotfinka un Himmelſteina kungeem wini jau 
otro deenu ſehdeja un kalkuleja, par zik patlaban pa⸗ 
augſtinat zukura zenas. Rublis ar katru deenu kahpa uf 
augſchu, bet ari zukura zenaͤm wajadſeja kahpt. Winu 
triju rokaͤs bij tee leelakee zukura krahjumi, un ka wini 
noſazija, tā bij. Leeta tomehr ſtipri komplizeta. Newa⸗ 
reja rehkinatees weenigi ar ſchis deenas ſituaziju, ja⸗ 
apſwer un jaeewehro ari tuwakaͤs nahkotnes iſredſes. 
Rotfinka kungs fā jaunakais un karſtakais gribeja no. 
diwdeſmit diweem uſ aſtoneem rubleem mahrzinu atkal⸗ 
pahrdoſchand un maſumä. Himmelſteina kungs turpretim 
domaja pazelt tikai par diweem rubfeem mahrzinä. Li⸗ 
besmana kungs ſwahrſtijaͤs ſtarp trim un bſchetreem 
rubleem. Wakar weenoſchanaͤs nebij panahkta, nebij ne 
maſakaͤs iſredſes, ka ari ſchodeen to panahks. Jauta⸗ 
jums bij pahrak komplizets. Sihktirgotaji, mainu gai⸗ 
didami, ſahka atturet agrak eepirktos krahjumus. Scha⸗ 
rihta awiſées jau bij ſinots, ka zukurs tikai retumis 
wairs kur dabujams. Rihtu paredſama pilniga kriſe. 

Un taiſni tajā momentā Libesmana kungu ſauza 
uſ mahju! 

Uſbudinats winſch nolika telefona trubinu un 
atfkrehjſa pee galda, kur Rotfinka un Himmelſteina 
kungi runaja abi xeiſé, rofām plahtidamees un tra⸗ 
gifki ſcheſtikuledami. 

„Atwainojat, kungi, bet man jaſteidſas uſ mahju.“ 

Bet tee diwi nemaſ neklaufijaͤs. Himmelſteina kungs, 
galdam pahrleezees, patlaban twehra Rotfinka kungu atj 
ſwahrku pogas. 
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„Atlaujat, atlaujat. . . Juhſu kalkulazija ir apla— 
ma. Es peelaiſchu, ka momentali ſeſchi rubli uf mahr— 
zinas ir wairak kaͤ diwi. Bet mehs ar ſchodeenu tatſchu 
nebeidſam ſawus weikalus, waj ne? Mums jarehkinas 
ari ar muhſu pirzeju kredita ſpehjaͤm. Un beſ tam mums 
ir noteiktas ſinas, ka Tſchecho-Slowakijas ſindikats tuwa⸗ 
Tā nabfotnē paſeminaͤs zenas. Taͤ fā muhſu krahjumi 
ſamehrä naw leeli — —“ 

Rotfinka kungs ſakehra Himmelſteing kungu aiſ 
rokas. 

„Mihlais Himmelſteina kungs! Nahkotne, lai ari 
tuwakaͤ, preelſch mums naw nekahda baſe. Hi tās mehs 
neka newaram buhwet. Nahkotne ir wiſadu warbuhtibu 
pilna. Waj juhs man warat garantet, fa eewedmuita uj 
zukura netiks paaugſtinata? Waj juhs to warat man 
garantet?“ 

Libesmana kungs uſſita ar roku uj galda. 

„Kungi! kungi! Man ir jabrauz ...“ 

Himmelſteina kungs kehra ſihmuli no galda un 
rahwa grahmatinu no kabatas. 

„Atlaujat — es tuhlin — —“ 

„Nepuhlatees. Juhs mani nepahrleezinaſat. Es 
domaju, ja man ir wahrds lihdſi runajams, ja juhs 
atſihſtat, ka es tāpat eſmu lihdſi eeintereſets — —“ 

Libesmana kungs apſweedaͤs, rahwa mehteli un 
zepuri no pafaramā. Tikai tab, kad winſch bij jau pee 
durwim, tee abi atguwaͤs. 

„Apſchehlojatees — uj kureeni juhs? Ko juhs?“ 

Azumirkli Libesmana kungu tſchetras rokas tureja 
zeeti. Aiſ peedurknes, aiſ mehtela ſtuhra, ap widu. 
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„Atwainojat. . . Manai ſeewai — juhs ſinat. .. Uf 
pusſtundu ...“ | 

Telefons atkal ſahka ſwanit Tā negubrš. Libesmana 
kungs iſrahwaͤs, metaͤs pa trepēm lejā un pirmajā or⸗ 
mani eekſchä. Tikai lihdſ ſtuhrim nobrauzis atgidaͤs un 
parauſtija ormani aiſ peedurknes. 

„Par zik?“ 

Ormanis tikai ſarauſtija groſchus. 

„Kungs pats ſina.“ 

Ar wiſu leelo uſtraukumu Libesmana kungs tomehr 
wehl nebij gluſchi ſaudejis praktiſko apſwaru. 

„Ne — es gribu jinat, par zik.“ 

„Weens oſols nebuhs par daudſ.“ 

„Ko? Simtu? Peeturi, es kahpju laukä. Par peez⸗ 
defmit wairak es nekad nemakſaju.“ 

Ormanis uſſchahwa ſirgam. 

„Nu, lai eet par ſeptindeſmit peezi.“ 

Libesmana kungs gribeja gan kahpt laukä, bet ap⸗ 
domajaͤs un palika. Par ſcho gabalu tā ka tā buhs ja⸗ 
maffā. Un zita tuwumä t neredſ. Tramwaja wagona avi 
patlaban naw peeſtahtné. Un patlaban ari peeſtahtne 
garām un wini nogreeſchas uj platas, brauzeju tukſchas 
eelas. Samakſaͤs ar. Tas tatſchu bij wina pirmdſimtais. 
Un ja wehl gadas dehls. .. 

Libesmana kungs drebeja no uſtraukuma un lihg⸗ 
ſmaͤs preekſchſajuhtas. Wehl pa zelam ſamekleja naudu. 
Tikko atgidaͤs jauno diwdeſmitpeezneeku eebahſt atpatat 
makä un eelikt teem pahrejeem diweem ſtarpä to pahr— 
plehſto, apſchaubami ſalihmeto, ko wakar fonbitorejā ne= 
nehma preti. Naudu faujä ſameedſis, winſch bikſtija 
ormani mugurä. 
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„Brauz, brauz! Man kundſe mirſt noſt. ..“ 

„Kundſe? Aha. . . Aiſbraukſim gan...” 

Ormanis iſlikaͤs, itin fā winſch pateeſchaͤm mudi⸗ 
natu ſirgu ahtrak. Libesmana kungam bij taͤ, ka wini 
uſ weetas ween mihnatos. Ar wiſaͤm domaͤm, ar wiſu 
buhtni winſch teezaͤs uſ to puſi, kur mahju jau wareja 
ſaredſet. Un ja nu tas ir pirmais dehls ... Winam loti 
gribejaͤs paſtahſtit ormanim, ka winam gaidami jauni 
dehli. Bet tepat jau ari bij zepuru weikals . .. te parfi— 
meriju tirgotawa ... te mebletas iſtabas .. . Klaht. 
Libesmana kungs iſlez un metaͤs pa durwim eelſchä. 

Leeta bij nopeetna. Sahra kuhlajaͤs gultā un fkali 
waimanaja. Libesmana kungs pawiſaͤm apjuka. Swanija 
pa telefonu pehz Dr. Hirſchfelda. Ta nebij mahjäs. 
Dr. Kazenelenſona art ne. Tad winſch neſwanija wairak. 
Uſrakſtija uſ wiſitkartes un aiſtreeza Annu pee Dr. Sli— 
wowiza. Skraidija ap ſawu Sahru um nejinaja ko 
eeſahkt. 

Telefona ſwans tarkſcheja atnemdamees. Nu ka 
tab — Rotfinks ar Himmelſteinu. Trubina winam rokä 
drebeja, Balſs pawiſaͤm apdſiſuſe. Beſ tam Sahrai atkal 
uſnahza jauna lehkme, wing labu brihdi gaudoja tā, 
fa wiſa mahja bij trokſchna pilna un neka newareja ſa— 
dſirdet, ne ſapraſt. 

„Hallo. . . kungs Rotfink! Luhdſu mani attvainot... 
Schodeen es newaru. Manai kundſei, — juhs jinat... 
Atkal! Ak, kungs un deews ...“ 

Libesmana kungs nometa trubinu un aiſſpeeda 
aufiš abām rokaͤm, lai nedſirdetu Sahras waimanaſchanu 
un telejona neprahtigo tarkſcheſchanu. 
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Adwokata Sewalda kundſe art nepeedereja pee tām, 
kas ſawas kalkulazijas dibina uj tuwako nahkotni. Šā. 
iſnahza, ka winai otrā rihtä mihkla ahbolkuhkaͤm bij 
eejaukta, bet aptruhka zukura. Kalpone iſſkrehjaͤs pa 
wiſu pilſehtu — nekur neweenas mahrzinas. Tirgotaji 
ſtahweja aiſ letem faboſuſchees, plezus rauſtidami. 
Zukura nebij. i 

Wehl wareja aiſnemtees no tirgotaja Pinkula kun⸗ 
dſes, kura dſihwoja tepat oträs trepés. Bet ta nupat 
ap brokaſtlaiku jau bij aiſdewufe wiſu leeko inſcheneera 
Tumbaka kundſei. Kad tur nekas neiſnahza, tad wareja 
wehl pamehginat tepat preti pee Sihliſcheem. Tee nu 
gan nebij tahdi, ar kureem waretu paſtahwet kahda tu— 
waka draudſiba, bet fpeebigā gabijumā bij jaijleeto ari 
tee. Bet Sihliſchi bij aiſbraukuſchi uſ laukeem kaut kah⸗ 
däs tur behrés, un peedſihwotajs-fkolotajs ehda ahrpus 
mahjas. No ta nebij ko prafit. Kalpone wehl uſnehmaͤs 
noeet pee ſehtneezes ar kaut kahdu iſdomatu ſtahſtu. 
Leeta ar ſehtneezi bij riſkanta, bet beſiſejas ſtahwokli, 
kahda atradaͤs Sewalda kundſe, bij jarifke art ar wiſu 
preſtiſchu. No ſehtneezes dabuja druſzinu — tū, weenas 
kafejas kruhſinas apmehrä. Wairak teem zilwekeem pa— 
ſcheem nebij. 

Sewalda kundſe ſtahweja kehka widü iſmiſuſe un 
lauſija rokas. : 

„Bet Katrihn, fo mehs nu eeſahkſim? Ko mehs nu 
eeſahkfim!“ 

Katrihne patlaban bij pee blodas un noſmekeja 
mihklu. 
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„Es domaju, leelmahtin, winſch nemaſ naw tik ſuhrs. 
Kad iſzep, tad arweenu paleek ſaldaks. Un kad druſzin 
paſtahw, tab wehl. Es domaju, kad mehs peeleekam druſku 
wairak ſweeſta — —“ 

Bet Sewalda kundſe nikni atzirta. 

„Ei tu ar ſawu ſweeſtu! Ba es neſinu, zik war likt. 
Man ir rezepte .. 

Winai, pateeſchäm, bij rezepte. Sewalda kundſes 
ahbolkuhkas bij ſlawenas wiſä pilſehtä. Ik zeturtdeenas 
atnahza trihs, tſchetras, peezas, ſeſchas — daſchreiſ ari 
wairak paſihſtamu dahmu pee Sewalda kundſes uj ka— 
feju un kuhkaͤm. Ehda un flaweja un welti luhkoja iſ— 
ſinat Sewalda kundſes rezepti. Tas bij winas nofleh— 
pums. Winas, pa dalai ari winas wihra, adwokata Se— 
walda ſabeedriſkais preſtiſchs atkarajaͤs no ſchis rezep— 
tes. Tapehz weegli ſaprotams tas uſtraukums, kahda Se— 
walda kundſe ſtahweja kehka widü un lauſija rokas. 

Katrihne bij nolaiſijuſe mihklä eemehrkto pirkſtu un 
flauzija to preekſchauta ſtuhri. 

„Bet leelmahtin, ko tad mehs nu dariſim?“ 

Sewalda kundſe nobeidſa lauſit rokas, peegahja pee 
kehka [oga un fkatijaͤs pagalmā. 

„Es ar' neſaprotu, Katrihnin. Winas ir ufluhgtas 
un buhs. Winas nekad neiſtruhkſt. Neweena pate neiſ— 
truhkſt.“ 

„Kuras tad, zeenmahtin, ſchodeen buhs?“ 

„Sauſwehdera kundſe, Garais kundſe un direktora 
Apmana funbje... Nebuhtu ta Apmana kundſe.“ 

„Waj tab tā n newar, zeenmahtin: lat winas eedſer 
ſchokoladi un ehd tos zukura klingeriſchus? Mums tuhté 
wehl ir.“ 
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„Wai⸗i, ko tu plukſchi! Zik tab tur wairs ir? 
Waj tab tu neſini, kaͤ winas ehd? Nebuhtu wehl tās 
Apmana kundſes. Bet ta jau zita neka, tikai tās ahbol⸗ 
kuhkas. Wina fkaidri ſaka: es pee jums, Sewalda kundſe, 
tikai tapehz, ka jums tik ſmekigas, tik debeſchkigi fmekigas 
ahbolkuhkas ...“ g 

„Nu, ta jau nu gan to degunu neſin kur zelt.“ 

„Ta jau ir ta leeta. Kaͤwinas wihrs manam wihram 
peepalihdſeja dabut to juriskonſulta weetu departamentä, 
tā ſchi uf mums no augſchas ween ſkatas. Mani wina 
jau ſen ſchokeere, bet neka newaru darit. Mehs no wineem 
eſam drufku atkarigi.“ 

„Es domaju, zeenmahtin, mehs tikai zepfim noſt tās 
kuhkas. Redſeſat, fa labi ween buhs.“ 

Sewalda kundſe gruhſchi nopuhtaͤs. 

„Ko lat bara, jazepj ween jau buhs. Bet tu ne= 
ſini, Katrihnit, zik man flikta ſirds. Es neparedſu neta 
laba... Saſoditee ſchihdi, tee atkal taiſa kahdas machina⸗ 
zijas ..“ 

Taiſni peezos Sauſwehdera kundſe un Garais kundſe 
bij klaht. Par tām Sewalda kundſei nebij leela behda. 
Wina ſehdeja ar taͤm weefiſtabä un pawirſchi ſaruna⸗ 
jūs, allaſch klauſidamaͤs uſ koridora puſi. Sirds winai 
pukſteja ſtipri, bet tomehr wina wehl zereja. Warbuht, 
ka neatnahks. Waj tab ari beſbehrnu kundſem reif ne— 
wareja atgaditees kahda aijgaita... 

Trinks! — nofkaneja elektriſkais ſwans. Sewalda 
kundſe druſku nobahla un zehlaͤs kahjäs. Rokas winai 
maſleet trihſeja, un to maſkodama wina trauzaͤs ſakahr— 
tot friſuru, kura gan bij pilnigā kahrtibä. 
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Ruhpneezibas miniſtrijas ahdu departamenta direk— 
tora Apmana jaunā ffatftā kundſe eenahza pa para— 
dumam laipni ſmaididama, ar ſawu jauno rojā krahſas 
uſwalku weeſchnaͤm un nama mahtei azis ſchilbinadama. 
Bet ſchaja jmaibā un tvijā winas laipnumäã tomehr bij 
iſmanama pahrakuma apſina, aif kuras tā nama mahte 
Tā weeſchnas ſtipri zeeta. Bet tur nu neka newareja 
darit. Draudſiba ar Apmana kundſi bij ſaudſejama par 
katru zenu. Iſrihkojumos un publiſkäs weetäs ari pa» 
ſinaͤm atlehza dala no Apmana kundſes ſpoſchuma: ta 
ſagahjaͤs ar diwaͤm miniſtru kundſem un teatri no ſep— 
titaͤs rindas weenmehr zehlaͤs kahjäs un klanijaͤs pret 
winu muhſu paſihſtamais dſejneeks Audſespudurs. 

Apmana kundſe atſehdaͤs zehli un pahrmeta weenu 
kahju otrai — lai weeſchnas dabutu apfkauſt winas jau— 
naͤs kurpes, kuras makſaja diwi tuhkſtoſchi diwi ſimts 
rublu, un ſihda ſekes par tſchetri ſimts peezdefmit. Laipnu 
ſkatu wing pahrlaida fatvu draudſenu uſwalkeem. Bet 
no ta Sauſwehdera kundſe noglauda kleiti gludak uj zeleem 
un Garais kundſe ſagreeſa medaljonu taiſnak. Sewalda 
kundſe nokahſejaͤs un no ta palika wehl drufku ſahrtaka. 

Weeſchnas eeſahka intereſetees zpar Apmana kundſes 
jauno uſwalku un kas ar to ſakarä. Sewalda kundſe at— 
wainojaͤs un aiſgahja ſarihkot ehdamiſtabä. 

Aiſ durwim wina peeſpeeda roku kruhtim, pret to 
weetu, kur ſirds pukſteja tik neparaſti ſkali. Nopuhtaͤs 
ſmagi. Wina bij uſtraukta lihdſ pehdejam. Winas labā 
flatva, winas mahjas gods un ſabeedriſkais ſtahwoklis bij 
likts uf ſpehli. Un beſ tam winai auga duſmas pret ſewi, 
pret ſchihdeem, pret wiſu paſauli, — bet it ſewiſchki pret 
ſcho wihſdegunigo Apmana kundſi. 
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Sewalda kundſei bij eemefls buht lepnai uſ ſawu 
ehdamiſtabu. Mebeles no peleka oſola, pehz mahkflineeka 
ſihmejuma uj paſtellejuma pagatawotas. Tahdas ſerwi— 
ſes nebij pat Apmana kundſei. Tai nolikts ari pelnu 
trauzinſch un ſudraba ſehrkozinu kaſtites turetajs, jo 
wina pehz kafejas waj ſchokolades allaſch pihpoja. 

Weeſchnas, wilzinadamas, ſafehdaͤs. Katrihne eenah⸗ 
za ar ſudraba ſchokolades kannu, eelehja un palika ſtah⸗ 
mam aiſ muguras, walejäs durwis. Wina redſeja, fa 
leelmahte uſtraukta elſa, un uſtrauzaͤs art pate. 

Sewalda kundſe mehginaja pafmelt no kruhſinas. 
Bet karotite pirkſtos trihſeja, tapehz wina eelaida to 
eekſchä un maiſija beſ wajadſibas. Likaͤs, wina jfatijās 
tavā kruhſinä. Bet pateefibä wina redſeja pat to, ka 
furā no weeſchnaͤm pirkſtinu pakuſtinaja. 

Weeſchnas turpinaja weeſiſtabä ſahkto ſarunu. 

Sauſwehdera kundſe proteſteja Garais kundſei. 

„Ne, ne, mihlaͤ Garais kundſe, es jums newaru pee— 
kriſt. Die Modenwelt pawaſara numurs ir patvijām 
tukſchs. Pehz tahdeem fafongeem pateeſchaͤm gruhti ko 
peeklahjigu iſwehletees ... Bet es jums waretu eeteikt 
Die ſchöne Dame. Nopehrkat — to juhs nenoſchehlofat.“ 

Un nolika ahbolkuhkas gabalinu uj ſchkihwiſcha. Ga⸗ 
rais kundſe darija taͤpat. Tad atmahja ar dakſchinu. 

„Mana ſchuweja man atnef wifus. Es wehl neeſmu 
paguwuſe wiſus iſfkatit. Man tikai jaunnedel wehl ſahks 
ſchuht.“ 

Apmana kundſe drufzin peelika karotiti pee luhpaͤm. 
Tad nokneeba gabalinu kuhkas uf ſchkihwiſcha. 

Sewalda kundſe peefarta wehl wairak. Kaͤ glahbina 
mekledama pameta iſmiſuſchu ſkatu atpakal uj Katrihni. 
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„Pariſer Chic tomehr ir tas progreſiwakais. Es, 
taijnibu ſakot, zitos nemaj neſkatos.“ 

Sauſwehdera un Garais kundſes reiſé eebahſa pa 
kuhkas gabalinam mutē un faffatijāš. Sewalda kundſe 
newareja ſapraſt — par to kuhku, waj par Apmana kun⸗ 
dſes eedomibu. Bet tās abas winu maſak intereſeja. 
Wina wehroja Apmana kundſi. 

Ta eeſtrehba wehl druſku un ſarauza degunu. Ne— 
pahrprotami bij redſams, ka ſarauza .. . Sewalda kundſei 
karſts ween pahrſkrehja pahr kauleem. Saprotama leeta, 
ari ſchokoladei zukura bij par maſ. . . Nolika kruhſinu 
un bahſa mutē kuhkas gabalinu. Sewalda kundſes azim 
noſuda wiſa apkahrtne. Wina redſeja tikai Apmana kun⸗ 
dſes muti — ſcho breeſmigo muti, furā paſuda ahbol— 
kuhkas gabalinſch un kura apdraudeja wiſu Sewalda 
kundſes dſihwibu. 

Sahlumä kahri⸗kuſtiga, ſchi breeſmigaͤ mute palika 
arweenu gauſaka, arweenu gauſaka. Likas, neehd kuhku, 
bet ar puhlem gremo ſauſu ſoles gabalu. Un tad apſtah— 
jaͤs pawiſaͤm. Tad paſteepaͤs roka un... atſtuhma ſchkih— 
witi ar aiſſahkto kuhku. Diwas ſtingras, jautajoſchas, reijē 
iſſmejoſchas un niknas azis pawehrſaͤs pahr galdu Se— 
walda funbjē. 

Pagalaͤm ... Sewalda kundſe zihnijaͤs ar dufmaͤm 
un aſaraͤm. Winai iſlikaͤs, ka krehſls ſem winas aiſſchluhd 
projām, ka wina ſehd uj parketa, ka wina pa to flihd 
kaut kur projām, tukſneſi un beſdibenä. Uſlehkt wina gri= 
beja un eekleegtees, bet nebij ſpehka un truhka elpas. 

Kä Apmana kundſe nolaida rokas uf zeleem, tā ari 
Sauſwehdera kundſe un Garais kundſe mitejaͤs ehſt un 
eedſert. Bet kad Apmana kundſe atkal paſteepa roku un 
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ari pelnu trauzinu un ſehrkozinus atſtuhma noſt, winas 
ſafkatijas wehl reiſ — gari un noſihmigi. a 

Apmana kundſes muti aplidoja dſehligs ſmaids. 

„Zukurs paleek arweenu dahrgaks. ..“ 

Garais kundſe trauzaͤs peebalſot. 

„Un nām nemaſ! Schodeen netveenā bodē newar 
dabut.“ 

Sauſwehdera kundſe art uſtrauzaͤs. 

„Droſchi ween ſchihdi atkal tatja kahdas machinazi— 
jas. Nu buhs atkal pahris rubli uj mahrzinas wirfü.“ 

Apmana kundſe nenowehrſa ſawus iſnihzinoſchos fka— 
tus no ſatreektaͤs, mirſtoſchuͤs Sewalda kundſes. 

„Mehs arweenu eepehrkam pudeem. Mums Tuhters 
peeſuhta mahjäs klaht. Mums nekad tā naw, kad ſanahk 
weeſi un beſ zukura kas jadod galdä.“ 

Wina zehlaͤs kahjäs. Aiſ atſtumjamaͤ krehfla tarkſcha 
nedſirdeja waidam lihdſigo nopuhtu, kas paſchlaik iſ— 
lauſaͤs pahr Sewalda kundſes luhpaͤm. Sauſwehdera kundſe 
ari pazehlaͤs lihdſi. 

„Bet mihld Apmana kundſe. Waj tab juhs jau — —“ 

„Ja. Man ir jaeet. Es tikai tā garāmejot uſnahzu. 
Juhs redſat, man wehl frijura naw kahrtibä. Un ſcho— 
wakar Audſespudura kunga lugai pirmiſrahde ...“ 

Sewalda kundſe ari bij uſzehlufes. Kaͤ flihkdama 
kehras pee galda malas. 

„Nu paleekat tatſchu mel...” 

„Ne, atwainojat. Man wehl jaeet pee friſeera ...“ 

Papehdiſcheem klaudſinadama, wina ſteidſaͤs laukä, 
Sewalda kundſei garām, tā fā wehjſch gardines ſaplih— 
woja gar logu. 

Sewalda kundſe trauzaͤs pakal. 
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„Bet Apmana kundſe. . . Rā tab tä. ..?“ 

Apmana kundſei jau wirsjaka bij mugurā. Patlaban 
wina pee ſpogula ſprauda adatu e un matu pihtnei 
zauri. Schnirkſteja ween. 

„Ja, ja, ja... Man ir jaeet. Ir jau wehl ari ziti 
peenabfumi... Ir jau wehl . . . Sweiki, Sewalda kundſe!“ 

Durwis noblahlſcheja. Spogulis dſchinkſtedams pa— 
lehzaͤs pret ſeenu. 

Katrihne bij iſnahkuſe kundſei lihdſi. Ar wiſu ſirdi 
juta tai lihdſi un mehginaja meerinat. 

„Leelmahtin .. . leelmahtin!“ 

Bet Sewalda kundſes duſmaͤm un ſchehlabaͤm nebij 
mehra. Sawilktaͤm duhrem wina mahzaͤs kalponei wirſü. 

„Ko tu maiſees! Ko tu ſini!. .. Tu — tahda ...“ 


4. 


Departamenta direktors Apmana kungs ſtahweja 
preekſchiſtaba — mehteli mugurā un zigaru ſobos, zelä 
uj kaut kahdu ſehdi. 

Kundſe ſtraujä gaitā gribeja aiſſteigtees garaͤm. 
Smeedamees winſch to peetureja aiſ peedurknes. 

„Nu, nu, zibuli! Kur tad nu tik ſteidſigi.“ 

Bet kundſe atrahwa roku un paſibſnija tik niknaͤm 
azim, ka winſch pawiſaͤm ſaplaka. 

„Leezees meera, duraks tahds! Es tew neeſmu ne— 
kahds zibulis! Sauz mani wahrdä.“ 

Leelaͤm laipnibaͤm palaikaͤm neiſlutinats, Apmana 
kungs rokas ween paplehta. 

„Nu, nu, nu“ 

Kundſe peeſita kahju. 
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„Sauz mani wahrdä!“ 

„Nu, nu Eh 

„Ell-ah-a. .. Es tew neeſmu nekahda Ellah- a. 
Kad tu ſeewu neproti aiſſtahwet. Kad tawu ſeewu katrs 
war nerrot un iſſmeet.“ 

Wiſadu untumu peeteekoſchi redſejis, Apmana kungs 
luhkoja ar jokeem tikt zauri. 

„Tad kahds buhs pa auļi eeſchahwis. Waj tramwajs 
uſbrauzis wirfü .. 

Bet Apmana kundſe palifa $arfana kaͤ wehſis. 

„Tewis pehz mani ari iſplaukat waretu. Tu jau 
pirkſta nekuſtinatu. Warbuht, flujumā jau eſi ari domajis, 
ka mani kahdreiſ tramwajs ſabrauks.“ 

„Bet Ellah, ko tu runā! Kas tab tetvi tā jafaiti= 
najis?“ 

„Sakaitinajis, tu ſaki! Tikai ſakaitinajis — un to 
tu man taifni azis ſaki! Kad es eſmu u tū apwainota 
un iſſmeeta. Es domaju, tew wajadſetu gan ſapraſt, ka 
mans apwainojums ir ari taws. Ja ar mani tā eedro— 
ſchinas, tab ta tatſchu ir ſihme, ka ari uj tetvi ſplauj.“ 

Apmana kungs pogaja mehteli zeet. 

„Uſ mani neweens neſplauj. Weenkahrſchi, tu ar 
tām ſawaͤm draudſenem eſi faſtrihdejuſes, un tas wißs 
tas lehrums. Tu pehdejä laikä paleezi pahrak nerwoſa, 
es to jau ſen manu.“ 

„Ak to tu mani! Tad jau tu pebbejā laikä buhſi ſah⸗ 
zis ari par mani intereſetees. Tas jau ir loti glaimojo— 
ſchi. Loti glaimojoſchi! Tikai mulkis tu eſi — tāpat 
kaͤ weenmehr bijis. Ar fawaͤm draudſenem es nekad ne— 
ſtrihdos. Taͤs naw tahdas. Bet ar tawaͤm! Tew ir ivifai 
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dihwaina gaume draugu iſwehlée. Tu nerehkinees ar ſawu 
ſtahwokli, kompromite ſewi un mani lihdſi.“ 

Apmana kungs parauſtija plezus. 

„Neka neſaprotu. Itin neka.“ 

„Waj tab tas wehl jaſaka! Bet tee tawi Sewaldi . .. 
Nu fo tu winus wiſur proteſche un welzi preekſchä? 
Kahdu medu tu tur eſi atradis? Waj es ta biju, waj 
tu, kam fatrā ſind bij jaeet pee wineem weeſos, jauſtur 
ſakari, jauſluhdſ pee ſewis mahjäs? No mehſleem mehs 
winus eſam pazehluſchi. Un nu wina man ſchokoladi 
beſ zukura, ahbolkuhkas beſ zukura ... Kuhkas! Kaut 
kahds maiſijums beſ jehgas, beſ gaumes. Man! Waj 
tas naw iſſmeekls!“ 

„Neauſchojees, Ellah. Winai droſchi ween buhs zu— 
kura aptruhzis, tas wiſs.“ 

„Un winſch wehl rund! Itin ka man nemaſ wairs 
nebuhtu ſapraſchanas, ne azu peerē. Itin kaͤ es jau ſen 
neredſetu, Tā wina mani apfkauſch un par katru manu 
wahrdu ſaſkatas ar ſawaͤm draudſenem. Tas wiſs ar no— 
domu inſzenets, Lat iſſmeetu mani un wehlak kladſinatu 
pa wiſu pilſehtu. Ja tu to tā atſtahj, tad mehs ejam 
ſchkirti laudis. Ja rihtä tas Sewalds wehl ir departa— 
menta juriskonſults, tad es tew neeſmu ſeewa. Winſch 
waj es — to es tew fkaidri paſaku!“ 

Apmana kungam zigars bij mutē, tab pirkſtos, mute 
un atkal pirkſtos. Ar otru roku winſch iſnehma portfeli 
un paſita atkal paduſé, fā nebuhkſcheja ween. 

„Rihtu un pariht un aiſpariht — Sewalds buhs 
tur, kur winſch ir. Winſch mums noderigs ſpehks, un 
ſeeweeſchu dumjibu pehz es ſawus darbineekus nedſihſchu 
projām. Tu eſi nerwoſa, tas wiſs. Iſgulees.“ 
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Un projaͤm winſch bij. 

Apmana kundſe peeſita kahju uj grihdas un pafra= 
tija duhres gaiſä. Bet nekas wairs nelihdſeja — projaͤm 
winſch bij. 

Un tas eſot wihrs! Tas eſot winas wihrs! Winu 
ſchikaneja, winu iſſmehja wisnekaunigakä kahrtä. Ar kaut 
kahdu ſuflu winu dſirdija, wezu ſoles gabalu dewa 
kuhkas weetä . . . Un winſch! Tas eſot wihrs! 

Wina ſanehma fopā wiſus gribas ſpehkus un ap⸗ 
waldijaͤs. Noſehdaͤs uj diwana un mehginaja drufku orien- 
tetees ſchajä pretiſchku juhtu juzekli. 

To tatſchu wina ſinaja jau ſen, ka tam Apmanim 
wina nebij nekas. Itin nekas! Ziti wihri preekſch ſawaͤm 
ſeewaͤm neſin ko un fā — ſchitam bij ſchehl to neeka 
diwu u trihs tuhkſtoſchu, ko wina iſdewa par kahdu klei— 
tinu waj kurpem. Wihtolina kungs fatvu ſeewu aiſweda 
uj Berlini — un ar ko ta no tureenes atbrauza! Wina — 
kad komiſijas weikalä tepat uſ ſtuhra bij ta ſerwiſe par 


ſeſchpadſmit. . . waj atkal, kad wina pagahjuſcho ruden 


gribeja to karakula mehteli. . . Ne, nē — tas jau nebij 
zilweks! 

Swehrs no zilweka! Idiots! Pirkſta newihſchoja 
kuſtinat winas labä, kur zits buhtu uj diwkauju iſ—⸗ 
ſauzis, uguni un uhdeni metees eekſchä. Par ſuni winſch 
to tureja. Departamenta direktors — domajees, leels 
wihrs. Bet kad bij weeſibäs waj kahdä balls — kas uj 
ſcho ſkatijaͤs? Augu wakaru pee tām ſawaͤm kartim, 
muhſchigi tas zigars ſobos. Wiſas uhſas pehz nikotina 
mird. . . Un kahrpa pee uſazs . .. ut! 

Apmana kundſe bij gribejuſe apmeerinatees, bet jo 
wairak wina domaja, jo leelakas auga duſmas un ree— 
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bums pret wiſu. Sewalda kundſi un wiſu to notikumu 
wing pamaſaͤm aiſmirſa pawiſaͤm. Tikai tas warmahka. 
tas winas muhſcha ehdajs bij prahtä. Arweenu ne- 
zeeſchamaks un nihſtamaks tas winai likaͤs. Winas fan— 
taſija lidoja uj wiſaͤm puſem, melledama tā atreebtees. 

Nu — to wina ſinaja gan... Wina negribēja. 
Mina bij godiga ſeewa. Bet kad winſch pats tā gri— 
beja! Bet tab winſch pats ar waru ſpeeda ... Apmana 
kundſes azis pirms draudigi eemirdſejas, bet jaunās 
jauſmäs drihſ palika maigi walganas. Wina pahrgehr— 
baͤs, ſakahrtoja matus un brihdi tāpat uſkawejas pee 
ſpogula. Idiots! Schitahdu ſeewu winſch neprata zee— 
nit! Nu, nekas, nekas, — bij jau wehl ziti, kas to 
prata... 

Ah. . . Zurpat pee ſeenas karajaͤs muhſu paſih— 
ſtamd dſejneeka Audſespudura paleelinata fotografija. 
Weenu reiſi wina nebij eegahjuſe loſchä, kad winſch 
nepamanija, nezehlaͤs kahjäs un neklanijaͤs ... Un uj 
galda waſeé tās roſes . . . Waj taͤs ſchoriht atkal ſtu— 
dents Mikelſons nebij atſtahjis ... Mikelſons ... Ka 
winſch prata roku ſkuhpſtit. .. Un poloneſi ar winu 
dejot... 

Apmana kundſe peewilka bufeti flabt, aptwehra abām 
rokäm un nogremdeja ſeju roſes. Žā wina reif kinema— 
tografä bij redſejuſe, un tas bij tik ſkaiſti ... Waigi 
winai kaiſa, azis ſpulgoja. 

Swans... Mina paſina. Peeſarka wehl wairak un 
atlaibāš uj u kuſchetes. Wina bij drufku ſaguruſe, ne— 
wareja pretim cet. Lai kalpone aizina ſchepat eekſchä. 

Mikelſons eenahza ſajuhſminataks un ſmukaks kaͤ 
jebkad. Schillera krahga, baltiſtrihpotas bikſes, zepurite 
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jaujā ſameegta. . . Beejita papeſchus, ſemu noleezaͤs, tab 
ſaflehjas pahrſteigumä. 

„Kundſe . . . waj juhs efat neweſela?“ 

Apmana kundſe ar gurdenu ſmaidu grazioſi at— 
leeza galwu. 

„Nelas. . . Tikai majleet noguruſe.“ 

Un paſteepa kreiſo roku — maſleetin iſleektu, ar 
wirspuſi us augſchu. 

Mikelſons ſawihſtija zepuriti un eebahſa kabatä. 
Noklupa eeblakus uj jemā tabureta. Weens zelgals balti— 
ſtrihpotäs bikſes bij uj tepita. Pats winſch peeplaka 
un iſſteepaͤs uj preekſchu — itin Tā winam pahr Dau⸗ 
gawu buhtu jafneedſas uſ winejo kraſtu. 

Noſkuhpſtija un gribeja palaiſt. Bet ſamanija, ka 
nemaſ wehl newelk atpakal. Tad winſch noſkuhpſtija wehl 
reiſ, druſku augſtak. Un tab, neko daudſ wairs negai= 
didams, pee paſchas lozitawas. Tikai tad roka atwilkaͤs. 

„Mikelſona kungs! Neiſleetojat manu nogurumu.” 

Bet tas jau nebuht nebij teikts faunā. Mikelſons 
to ſaprata labi. 

„Juhſu nogurums, kundſe, dod ſtiprumu un ſpeh— 

Tas ir ka awots, no kura werd muhſchiga dſih— 
wiba.“ 

Kundſe paſmehjaͤs, ne pahrak ſtipri. 

„Kapehz juhs neejat palikuſchi par dſejneeku?“ 

„Ak ko! Ari dſihwe ir dſeja — ta wifulabakaͤ dſeja. 
Tikai mums winu tā wajadſetu dſihwot. i 

Kundſe ſehri nopuhtaͤs. 

„Wajadſetu, bet waj mehs waram. ..“ 

Mikelſons dimdoſchi ſita ar duhri pa kruhtim. 
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„Preekſch ta mehs ejam pajaulē, lat dailam damaͤm 
dſihwi padaritu par dſeju. Preelſch ta mehs ejam!” 

„Ak ja! Ar wahrdeem jau juhs wiſi eſat waroni. 
Bet darbos juhs ejat glehwi un bailigi . . . Luhdſu, at= 
neſat man to ſpilwenu no krehfla. Man tā neehrti ... 
Paldees.“ 

Bet Mikelſons wehl weenmehr weetoja un newa— 
reja noweetot ſpilwenu kundſei ſem plezeem. Un kad 
ſpilwens beidſot bij noweetots, tab iſrahdijaͤs, fa wina 
pulkſtenkehdite eepinuſes winas matos. 

Wina ſmehjaͤs un palihdſeja iſraiſit. 

„Nerahtnis! To juhs tihſchaͤm. Juhs gribat man 
friſuru iſjaukt.“ 

Un eeſita winam pa pirkſteem. 

Bet winſch, fā uſkehra ſcho roku, tā nelaida wairs 
walä. Winſch jau atkal bij ſawäd weetä. Weens zelgals 
ſtrihpotäs bikſes uj tepika. Pats pafneedſees — iſſtee— 
pees tā, itkͤ winam buhtu jafneedſas Daugawai pahri 
uſ winejo kraſtu. 

Winſch bij eeraudſijis maju puhtiti uj winas elkona. 
Winſch apbrihnoja un ſchehloja to. Winſch ſahka rota= 
lotees ar winas platàͤs peedurknes malu. Winſch mul⸗ 
deja wiſadus neekus. 

Wina paffatijās tāpat peewehrteem plakſteem. Bet 
winam bij deeſgan ſchi weena fkata. Ari otrs zelgals 
winam noflihda uj tepika. Winſch fneedſaͤs abām ro— 
fām... Winſch bij Daugawai paļri... 

Apmana kundſe pee ſpogula druſku ſakahrtoja matus. 
Mikelſons iſwilka zepuriti, uj duhres iflihdſinaja un 
tuhlin uſmauza galwä. Kundſe winam uſſmaidija ſpo⸗ 
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guli. Winſch ſmaidija preti. Winſch memaj newareja 
meerā noſtahwet — tik preezigs un aplaimots. 
„Sweiki, mans draugs, ſweiki! Tad wakarä teatri 
mehs redſeſimees. Lai ari tikai pa gabalu — bet mums 
peetiks. Ari tā buhs labi. Buhs — waj ne?“ 
„Debeſchkigaͤ! Man wehl tas nolahdets ekſamens. 
Pehdejais elſamens . . . Bet papus ſehſch pee Lilienfelda 
kunga un gaida . . . Eh, welns lat parauj wiſus papus 
un ekſamenus! Waj tab nu tihri zauri gruhdis . ..“ 
Kahds atkal ſwanija. Mikelſons ſteidſaͤs prom. 


5. 


Mikelſonu papus pateeſchaͤm ſehdeja fabrikanta Li— 
lienfelda kunga kabinetä at] leelaͤ rakſtamgalda. Sirms, 
ſmagi tufnidams, kaͤ flihkdams abām rokaͤm turejaͤs pee 
dſilaͤ, poljtetā krehſla malām. No ilgas runaſchanas un 
uſtraukuma wina plikais galwwirfs ſpihdeja ſweedru 
lahſes. Schauraͤs azis ar bijibu un zeribaͤm jfatijās 
galdam pahri, kur Lilienfelda kungs baltu flaidu roku 
pahrzilaja ſihmulus un trejada refnuma ſpalwas kahtus. 

Nu bij pahrzilati un noweetoti. Lilienfelda kungs 
pahrbrauza ar kreiſo roku flaidajai firmai bahrdai. a» 
wilka ſihdu apſchuhto ſwahrkapkakli tā, tā iſgreeſuma 
robi nahza weenä taifnä linijä. Pawilka wirskabatä aug» 
ſtak ſarkano lakatinu. 

Tad nopeetni un ſtingri pafkatijaͤs Mikelſona papū. 

„Juhſu dehls ir atlahwees iſtureſchanos, kahda ne— 
pawiſaͤm nepeederas manas meitas ſaderinatam lihga— 
wainim. Wispirms wina nekahrtigaͤ — neteikſim wai-⸗ 
rak — wina nekahrtigaͤ dſihwe. Es ſinu, es ſinu, Mikel⸗ 
ſona kungs. Ari mehs ar jums neeſam puritani. Ari 
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mehs ar jums kahdreiſ eſam jauni bijuſchi. Bet wiſam 
ir ſaws mehrs un robeſchas. Teeſchi blametees ſabeedri— 
bas preekſchä u es un mana meita nelaujamees. Preekſch 
ta mehs ſtahwam drujfu par augſtu. Yttaujat, ka mehs 
»ſawu familijas gobu ſtahdam augſtak par wiſu. Par 
wiſu!“ 

Mikelſona papus nomurminaja fo neſaprotamu. Ze— 
riba wina azis redſami dſiſa. 

„Taͤs jau wiſas ir itin jaukas leetas, ko juhs te 
ſtahſtat. Es jau labpraht tizu juhſu labai gribai. Bet, 
deemſchehl, juhſu griba ne katrreiſ ir ari juhſu dehla 
griba. Wiſu zitu jau wehl fā nekaͤ waretu atwainot 
un aiſmirſt. Bet ka winſch zitu ſtudentu klahtbuhtne 
manu meitu eedroſchinas noſaukt par wezu wahzu gre— 
ſeli — atwainojat . .. tas ir druſku par daudſ . ..“ 

Winſch maſleetin pazehlaͤs no krehfla. Bet ſawal— 
dijaͤs un noſehdaͤs atkal. 

Mikelſona kungs puhlejaͤs peezeltees, bet tas winam 
neiſdewaͤs. 

„Lilienfelda kungs. .. aj juhs eſat pahrleezi— 
11 F 

„Atlaujat. Wairak fā wajag. To es ſinu no pile 
nigi uſtizamaͤm perſonaͤm. Ta ir tahda nekauniba, ko 
es nekad newaru peedot.“ 

Mikelſona kungs zihnijaͤs pehz elpas. Aiſduſa winam 
kaͤ leetuwens gulaͤs uj kruhtim. Galwa noflihga lejup. 

Lilienfelda kungam eeſchehlojaͤs nelaimigaͤ. 

„Es ne. Es newaru. Deemſchehl, ſeeweeſcheem ir 
zitada logika Deemſchehl, es ſaku un luhdſu to eegaumet. 
Mana meita tomehr wehl grib atwainot un aiſmirſt. 
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Seeweeſchu ſchehlumam un augſtſirdibai naw nekahdu 
robeſchu.“ 

Mikelſona papus pagreeſa neaprakſtami pateizigas 
azis uj to puļi, kur atradaͤs Lilienfelda kunga meitas 
iſtaba. 

„Bet juhs japratijat, ka beſ garantijām mehs ne⸗ 
waram. Pahrak ilgi mehs ejam mukkoti un aij beguna 
waſati. Un tapehz mehs uſſtahdam noteikumus. Pirmais 
un tas ſwarigakais: winam ſchogad janobeidſ ſtudijas. 
Otrais: kahſas wistuwaki eeſpehjamä nabfotnē. Tre⸗ 
ſchais: winam tuhlin jaeeſtahjas manā fabrikä un ja⸗ 
ſtrahdd manā uſraudſibä. . . Ja juhs ſchos noteikumus 
warat peenemt, tad ta leeta wehl war tikt labota.“ 

Nu Mikelſona papus zehlaͤs un ari ujzebfās. Abas 
trihfoſchaͤs rokas ſteepa galdam pahri. 

„Lilienfelda kungs! Ar ſirdi un dwehſeli! To es 
jums jolu. Un ko es ſolu, to iſpildu. Mans gods man 
nat maſak dahrgs. ..“ 

Ofizieluͤ dala nu bij garām. Lilienfelda kungs wa⸗ 
reja buht ari peelaidigaks. Mehreni fmaididams winſch 
paſpeeda Mtifeljonu papus rokas un atfehdinaja to krehflä 
atpakal. 

„Apmeerinatees, mans draugs. Mehs abi ejam ſa— 
pratuſchees un ſapratiſimees. Mums abeem wehl wezaͤs 
flawenaͤs paaudſes aſinis ... Kaͤ juhs domajat, man 
ſchkeetas, mehs uj ſchis deenas norunu waram iſdſert 
taſi kafejas ar glahſiti likeera? To mehs waram ſew 
atlautees, waj ne?“ 

Winſch peeſpeeda ſwana pogu. Mikelſonu papus ar 
fatvu wahjo ſirdi gan pawiſaͤm nedrihkſteja dſert kafeju 


86 


Zehloni un ſekas 


ar likeereem. Bet kaͤ winſch ſchowakar lai atteiktos? Scho— 
wakar, kas bija weens no laimigakajeem wina muhſchä? 

Weegli, Tā jauneflis, winſch aiſgahja ſtuhri, kur pee 
diwana uj majā galdina ſtarp kuhpoſchaͤm kafejas kruhſem 
jau ſtahweja nopeetni druhmaͤ benediktineeſcha puspudele. 
Minu noſehdinaja goda weetä k uſ diwana. Winam no ſa— 
juhſmas aſaras bij azis. 

Wini eedſehra un plahpaja, pihpoja zigarus un 
braſchi peeſita. Lilienfelda kungam azis pamaſaͤm ſahka 
ſpulgot. Mikelſonu papus palika arweenu ſahrtaks. No 
likeera, kafejas un zigara aiſduſa ſagula ſmagak un elpot 
bij gruhti. Bet winſch newehroja un nebehdaja. Scho— 
wakar winſch to newareja. 

Tad Lilienfelda kungs paleezaͤs un draudſigi uſſita 
winam uſ zelgala. 

„Un nu par to otro leetu, mans draugs. Es domaju, 
mehs nokahrtoſim ari to leetu ar juhſu darbnizu. Tuhk— 
ſtoſchu ſeptindeſmit waj druſku wairak — to jau mehs 
waram. No ta muhſu bubdſchetä nekahds robs nezelſees. 
Daſchas jaunas maſchinas, juhs ſazijaͤt? Ja, es domaju, 
to mehs wareſim. Mums jau ir ſakari ar ſolidaͤm ahr— 
ſemju firmaͤm. Mans uſſkats gan tahds, ka ar rotalu 
leetaͤm tagad naw deeſzik iſdewigi. Jums pamaſaͤm wa— 
jadſetu pahreet uſ zitu branſchu. Redſat, ja juhs iſgata— 
wojat leeſtus, waj ſahkat paplaſchos apmehros mehbelu 
fabrikaziu — — Bet to jau mehs nofabrtofim... At- 
laujat — wehl weenu glahſiti.“ 

Mikelſonu papus gandrihſ waj apraubajāš no ſa— 
juhſmas. Ta winä auga fā wilnis, fā lawina, fā meſchs.. 
Winſch runaja tveemā gabalā, ſmehjaͤs beſ miteſchanaͤs 
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un zehlaͤs augſchä no ſehdekla. To nu gan newareja, 
tapehz ka kahjas bij ſem galdina. 

Negaidita eenahza iſtabmeita ar kahdu ſihmiti. 
Mikelſona kungam. Smeedamees Mikelſonu papus pa⸗ 
nehma to, paſkatijaͤs un pamirkſchkinaja Lilienfelda kun⸗ 
gam. No beļla... 

Eedſehra nupat peeleeto glahſiti un peewirſijaͤs 
lampai tuwak. Sahrts, noſwihdis un laimigs peebahſa 
degunu papira lapinai. Paluhkoja lafit — un atſtuhma 
tahlak. Atſtuhma un atkal peewilka tuwak. Smaids, kaͤ 
bij, tā ſaſtinga fartanā ſejä. Elpa bij eewilkuſes kaut 
kur eekſchä. Nemaſ wairs nedſirdeja. 

Strupee pirkſti lapinu turedami tā fā notrihſeja. 
Mikelſonu papus apgreeſa apkahrt un mehginaja ſafkatit 
aiſmeegtaͤm azim. Šā fā kaut kahdam kroga rehkinam 
noplehſta ſtrehmele ... 

Atgreeſa atkal un luhkoja lafit. .. Zauri. Wezais 
mehrkakis iſgahſa atkal. Naw wajadſigs. Schweize war 
nobeigt waj Wahzijä. Un taͤs wezaͤs wahzu greſeles dehl 
nemaſ nepuhlees. Naw wajadſigs. Es tomehr eſmu lai— 
migs, trakoti laimigs . .. 

Azumirkli Mikelſonu papus luhkojaͤs ſtulbaͤm azim. 
Tad lapa pirkſtos ſahka ſawadi purinatees un paukſchet. 
Un peepeſchi abas rokas ſaſteepaͤs un gruhda uſ preekſchu, 
itka ko kehmigu atbaididamas. Lapa iſſpruka no pirf 
ſteem, pahrlehza lampai un pliwinadamaͤs un greeſdamaͤs 
un uj parketa paukſchedama wirpuloja uſ durwju puſi. 

Jteijē ar rokaͤm flehjäͤs wiſs Mikelſonu papus 
augums. Stihwi, kaͤ krampjos ſarauts, ſem galda iſſteep— 
tām kahjaͤm, augſchup iſleektaͤm kruhtim. Un zehlaͤs ſchis 
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kruhtis, itkaͤ kad milſiga tehrauda atſpere taͤs lauſtu 
uj augſchu. 

Mikelſonu papus mehginaja atguht elpu. Bet welti. 
Kaut kas winu bij aiſſpeedis zeet un zeeti. Galwa atgah— 
jā3 atpakal, ſeja azumirkli palika bruhna fā nokaitets 
keegelis, mute wehraͤs neglihti plata. Žā winſch nokrita 
atmugurijfi uj diwana un brihdi wehl norauſtijaͤs. 

„Bet Mikelſona kungs! Mikelſona kungs!“ 

Lilienfelda kungs ſtahweja iſbijees, benediktineeſcha 
pudeli ſargadams rokaͤm apkehris. Kad winſch atjehdſaͤs 
un aiſgahja pee Mikelſonu papus, tas jau guleja rahmi. 
Ne rauſtijaͤs wairs, ne elpoja. Uſ luhpaͤm winam bij 
eeſahrtenas putas. 

6. 

Muhſu eezeenitd dſejneeka Audſespudura lugas 
pirmiſrahde bij pulzinajuſe prahwu u ſkaitu apmekletaju. 
Publikä rakſtneeki, mahkſlineeki, daudſ inteligenzes. Wal— 
dibas loſchä miniſtri. Starp apmekletajeem redſams ari 
Somijas ſuhtnis. 

Audſespudurs ſchowakar neſehdeja wis krehflä, ſep— 
titä rindä, bet parketa loſchä — tuwak eeejas durvim 
uſ ſkatuwi. Loti meerigs pahrlaida azis ſalei. Pazehlaͤs 
uſ augſchu un pajfatijāš tur ari. Weens paſina tepat 
no pirmajām rindām fkatijaͤs ſmaididams un ſweizi— 
nadams meta ar galwu. Bet Audſespudurs bij tik mee— 
rigš,, ka nepamanija to. Iſwilka mutautinu un berſeja 
rokas. Atgahſaͤs krehflä, bet tab, apdomajees, peewilka 
kahjas tuwak, atbalſtija elkoni uſ zelgala un galu at= 
ſpeeda plaukſtä. Bet tē iſnahza druſku par ſemu leektees. 
Kakls tā neglihti iſzehlͤs — un beſ tam Audſespudurs 
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nebij droſchs, waj winam ta apkaklite gluſchi tihra. Tad 
labak atleezaͤs taiſni, iſbrauza pirkſtus mateem zauri, 
jatvija rotas uj kruhtim un nu meerigaͤm, patvijām 
meerigaͤm azim fkatijaͤs pahri weenä loſchas ſtabä. 

Seſtajä rindā kritikis Bumbatis abām rokaͤm no⸗ 
ſtiprinaja penſneju ihſtä weetä, iſlozija elkonus, pee— 
durknes iſgludinadams, tab mafleet pablenſa uj Audſes⸗ 
pudura puſi. Nahwigi paſmihneja un nodſilinajaͤs afiſchä, 
aiſmirſdams zitu wiſu ap ſewi. 

Audſespudurs ffatijās tveenā loſchas ftabā, bet to— 
mehr redſeja ari kritiki Bumbati. Ta bij fawada inſtink⸗ 
tiwa redſeſchana — kur nemaſ naw japagreeſch azis un 
jaſkatas. Gruhti winam nahzaͤs noturetees fawihtaͤm 
rokaͤm un iſpleſtam kahjaͤm, bet tomehr noturejaͤs gan. 
Kad Bumbatis nodſilinajaͤs afiſchä, winſch maſleetin pa⸗ 
greeſa galwu un ar weenu azi wehroja taͤs durwis, pa 
kuraͤm allaſch eenahza Apmana kundſe. 

Nupat jau wina ari nahza eekſchä. Melnā jamta 
uſwalkä, zeeſchi noglauſtaͤm formām un kailaͤm rokaͤm. 
Audſespudurs uſlehza kahjäs un klanijaͤs. Bet wina azim 
mekleja winu paraſtä weetä jafē. Audſespudurs fajutaͤs 
wifai neweikli, jo ſinaja, ka tuwenakee fkatas winä. 
Beidſot wina tomehr nejauſchi pagreeſaͤs, eeraudſija un 
laipni ſmaididama diwas reiſes pameta ar galvu uj 
wina klaniſchanos. Apmeerinats Audſespudurs noſehdaͤs 
attal. 

Apmeerinata noſehdaͤs ari Apmana kundſe. Bet tik 
paſchapſiniga un meeriga Tā zitkahrt, wina nebij. No 
ſales winu ſweizinaja gleſnotajs Pukits, departamenta 
grahmatwedis Ruhſis un wehl kahds, kura wahrdu wina 
newareja atzeretees. Ar wiſu to wina wareja buht meerä. 
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No pirmā ſtahwa loſchaͤm pahris binoklu pawehrſaͤs pret 
winu. Bet winai bij majleet baſchas paſchai par ſewi. 
Wina paleezaͤs, raiſija walä pompaduru, lai iſnemtu no 
tureenes mutautinu, bet pa to laiku eeſkatijaͤs labi tur 
eeflehptä ſpoguliti. Ne, nebij jau nekas. Seja tahda pate 
kaͤweenmehr. Puhdera weenä puſé degunam tā fā druſku 
wairak. Wina peeſpeeda mutautinu tur, atſehdaͤs taiſni 
un lahwa lampaͤm ſibinatees aufkaru briljantos. 


Taiſni pretim otraͤs puſes loſchä ſanahza maſleet 
trokſchnaina jauneklu kompanija. Weens, zepuriti jaujā 
ſameedſis, leezaͤs barjerai pahri un mafleet demonſtratiwi 
ſweizinaja Apmana kundſi. Wina paſina. Tas bij kahds 
ſtudents ... Kahds Mikelſons .. . Atnehma ſweizinajumu 
un pagreeſa galwu wairak uj ſkatuwes puſi. Bet tuhlin 
ari ſale palika tumſchs. Preekſchkars zehlaͤs. 

Kad wina atgidaͤs un ſahka wehrot to, kas uj ſkatu— 
wes notifā$, pirmais zehleens jau bij pee beigām. 
Spehkdairis patlabaͤn tā bij atſtahts weens pats. Skrehja 
apkahrt, kuliſu ſpraugäs eeluhkodamees un kaut ko ſauk— 
dams. Tad panahza widü un ilgi deklameja par to, 
ka winam weenam paſcham jaeet zihnitees ar ſeptineem 
meſcha kuileem. Un pee tam winam wairak neka rokäs 
nebij, fā paegtu runga un Sneegulites ſudraba tehj— 
farotina. Deklamazija bij maſleet pa garu un nogurdi— 
naja klaufitajus. Bet kad beigäs ſahka wehtra ſchalkt, 
tahlumd pehrkonis noflehpumaini duzinaja un meſcha 
kuili kaut kur tumſä drauſmigi urkſcheja, publika palika 
uſmanigaka un applaudeja deeſgan labi. 


Audſespudurs aplaida azis ſalé un druſku pakawejaͤs 
ari pee Bumbata. Bet tas bij nogrimis programā un no 
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wina ſejas neka newareja nojfatit. Tad dſejneeks zehlaͤs 
un eegahja pee Apmana kundſes. 

Apmana kundſe ſajutaͤs loti glaimota. Silti ſpeeda 
roku. 

„Skaiſti, fkaiſti! Es jums pateizos!“ 

Dſejneeks rahdija reſignetu feju. 

„Ak, nawa jau nekas ſewiſchks. Es pats to ſinu. 
Fragmentin dramatifks ekſpromts, wairak nekas. Tagad 
jau nawa eefpehjams peenahzigi iſſtrahdat. Un tas laba⸗ 
kais publikai allaſch paeet nedſirdets. Muhſu akteeri ne— 
prot dſeju runat. Un publika pahrak nediſziplineta. Pa⸗ 
luhkojat tur tos ſtudentus pahri pretim... Waj juhs 
paſihſtat to blondo?“ l 

Bet Apmana kundſe greeja galwu uj fkatuwes puſi. 

„Ja, druſku. . . Tas ir kahds Mikelſona kungs . .. 
Bet waj juhs redſat. . . treſchaja rindā to tvirjneefu — 
to, kas tur patlaban zelas kahjas? Winſch mani ſwei— 
zinaja, bet es wina wahrdu eſmu aiſmirſuſe.“ 

„Tas? Ja nemaldos, tas ir pulkwedis Oſchinſch .. 

Ugunis fabta dſiſt. Audſespudurs atwainojaͤs un 
ſteidſaͤs atpakal uj fatvu weetu. 

Zihna ar meſcha kuileem publikai patika deeſgan 
labi. No ſahkuma likaͤs, fa tee katrä jinā uſwares Spehk— 
dairi, bet beigās Spehkdairis, uſweiza winus wiſus un 
kahpa laiwä, lai brauktu meklet aiſbehguſcho waj kaut 
kur aiſweſto Sneeguliti. Treſchaja zehleenä winſch zih— 
nijaͤs ar ſumpurneem, jodeem un daſchadeem ziteem 
neſchpetneem. No ſahkuma iſlikaͤs, ka tee uſwares, bet 
beigās uſwareja Spehkdairis. Zeturtajä zehleend winſch 
zihnijaͤs ar kahweem un wehjotnem. Šā fā ſkatuwe bij 
tumſcha un aiſ kuliſem wiſu laiku wehji kauza un pehr— 
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konis rihbeja, tab gandrihſ neka newareja ſaredſet un 
ſapraſt. Publika lozija programas un ſarunajaͤs. Starp= 
brihdi autors ſehdeja bahls un noſwihdis. Kritikis Bumb— 
atis, rokas bitſchu kabatãs ſabahſis, fkatijaͤs greeſtos. 
Penſneja draudigi ſpihdeja. Peektais zehleens gan bij 
gaiſchs. Spehkdairis atradis Sneeguliti un kehnina pili 
dſehra kahſas. Dſerts tika daudſ, bet dſehraji ifturejāš 
pahrak auſchigi. Weenam pat kaußs nokrita ſemè un to 
kerdams paklupa pats. Ytebtjaiplinetā publika ſmehjaͤs. 
Wehl wairak wina ſmehjaͤs, kad Sneegulite, ſumpurnu 
wirſaiti nikni ſtroſtidama pahrſazijaͤs un „tu ſwehrs“ 
tveetā iſkleedſa „tu wehrſi“. Zehleens par ſewi nebij 
tik flikts, bet publikas juhtona iſjaukta un lihdſ ar to 
beigu efekts ſabojats. Lihdſ ko Spehkdairis ar Sneeguliti 
noſtahjaͤs kehninam tuwak, lai atteeģigā momentā ſa— 
nemtu ta formelo ſwehtibu, publika pamaſaͤm ſahka zel— 
tees un wirſitees uj durwim. Sargs aiſſtahweja tās, 
abas rokas eeplehtis, bet fdjaurajā $praugā garderobes 
ſturmetaju pulks peeauga arweenu leelaks. Leelajä fnabā 
tifat pa retam wahrdam wareja ſadſirdet no kehnina 
ſimboliſtiſkͤ monologa par tautas nahkotni. Bet kad 
aij kuliſem bahra behrni orkeſtra pawadibä ſahka dſeeſmu, 
tad neweens wairs negribeja klauſitees. Durwis at— 
ſprahga walä. Klauſitaji ſteidſaͤs pehz wirsdrehbem. 

Schur tur kahds eeplaukſchkinajaͤs un nobijees ap— 
kluſa. Audſespudurs ſehdeja kaklu plezos eerahwis, itin 
fā baididamees, ka kahds winam uhdens ſchalti neuflej 
wirſü. 

Bet Apmana kundſe to newareja peelaiſt. Pahrak 
tihlſmiga juhtond wina wiſu laiku ſchuhpojuſes, lai pee— 
lautu zeeſt tik mihlam zilwekam, kahds bij Audſespudurs. 
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Wina uſlehza kahjäs un fkali fafita plaukſtas. Pameta 
ffatu pahri, kur Mikelſons azu no winas nebij nowehrſis, 
un pameta ar galwu. 

Mikelſons ſaprata. Sahka plaukſchkinat tik ſparigi, 
ka pat garderobes ſturmetaji apſtahjaͤs un atfkatijaͤs. 
Rinki greeſdamees, ar energijfeem galwas lozijumeem 
mudinadams rihkoja fatvu kompaniju un tuwakos ſwe⸗ 
ſchus. Taͤpat Apmana kundſe weena pate weenmehr wehl 
plaukſchinadama un uſmudinadama lozija galwu. 

Papreelſch eedahrdejaͤs tajā tveenā loſchä. Tad ſahka 
ſprehgat ari parterä, pazehlaͤs lihdſ pustukſchajaͤm pirmā 
ſtahwa loſchaͤm un pahrpluhda behgoſcho balkonu. Sale 
lihgojaͤs applauſos. 

Atkal pirmā eefauzaͤs autoru Apmana kundſe. Pehz 
winas kleedſa Mikelſons ar kompaniju. Audſespudurs 
noſuda loſchä, lat pehz azumirkla parahditos uj fkatu⸗ 
wes. Applauſi peeauga. Pat behdſeji greeſa galwas 
atpakal un tāpat ween laukä wirſidamees ſita plaukſtas. 
No garderobes fagehrbuſchees bahſa atkal galwas pa 
durwim, lai ari dabutu redſet, un ari ſita plaukſtas. 

Trihs reiſes paklanijees, Audſespudurs aiſſkrehja aiſ 
kuliſem un iſweda no tureenes Spehkdairi un Sneeguliti, 
katru pee ſawas rokas. Salé ſajuhſma un applauſi pee⸗ 
auga. Apmana kundſe beſ apſtahjas ſita plaukſtas un 
gluſchi noreiba apļinā, ka wina ta, kas wiſu to ſarihkoja. 
Iſrahwa widuklim peeſprauſto roſchu ſaru un ſweeda 
uj ſkatuwes pufi. Tik tahlu gan newareja aiſſweeſt. Bet 
kahds pakalpigi pazehla no grihdas un pameta tahlak. 
Dſejneeks noleezaͤs, panehma un peeſpeeda pee luhpaͤm.. 
Tas iſſkatijaͤs tik pahrleekaͤm ſmuki. 

Audſespudurs bij uſwarejis. 
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Kritikis Bumbatis, ar ſpeeki trotuarā nifni dur⸗ 
dams, leeleem ſoleem ſteidſaͤs uj redakziju. 

To ſtulbumu, to barbariſmu, to mahkflineezifko an— 
alfabetiſmu — to winſch newareja pazeeſt. Nekrita jau 
ſwarä, fa ſchis Audſespudurs nebij wina draugs. Ka 
pirms diweem gadeem tas puizifkä kahrtä nokritiſeja wing 
broſchuru par inteligenzes wadoſcho lomu tautu ſadſihwe. 
Un wehl kahdreiſ uſrakſtija mulkigu ſihko feletonu, kur 
neweiklä kahrtä mehginaja jokus dſiht, wina uſwahrdu 
ſakroplodams. Winſch, Bumbatis, ſtahweja augſtak par 
tahdaͤm puizibaͤm. Bet tahdam — tahdam blekim applaue= 
det un wehl autoru iſſaukt — to wina fritijfā ſirds⸗ 
apſina newareja peelaiſt. Par ko tad draudeja iſwehrſtees 
muhſu ſkatuwe? Waj ta wehl bij mahkflas eeſtahde, waj 
weenkahrſchs balagans? Waj ta bij muhſchigo muſu 
templis, waj eebrauzamaͤ weeta wiſadeem zelojoſcheem 
diletanteem? 

Lihdſ pulkſten diweem Bumbatis noſehdeja redakzijä. 
Spalwa ſauſi fkrapſcheja, rindu pehz rindas papirā 
eegrauſdama. Tſchetras pilnas flejas tika noliktas uj 
ſchefredaktora galda rihtdeenas numuram. Uſ tahdaͤm 
— tahdaͤm parahdibaͤm bij jareage aſchi un beſ kawe— 
ſchanaͤs. Par ko wini gribeja pataiſit muhſu mabfilas 
templi? 

Nakti Bumbatis guleja flikti. Sapnos winam mah— 
gāš wirſü ſumpurni, kahwji, wehjotnes un wiſadi reebigi 
muhdſchi. Winſch uſmodaͤs apſegu noſpahrdijis, pee 
waleja (oga noſalis un tomehr flapjſch noſwihdis. Pus 
karafes aukſta uhdena iſdſehris, nolikàs atkal, bet aiſ— 
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migt wairs newareja. Audſespudurs ar roſchu ſaru pee 
luhpaͤm lihda un lihda azis. 

Preelſch pusdeenas laukä iſgahjis winſch newareja 
nozeeſtees lihdſ redakzijai. Turpat pee awiſchneeka no— 
pirka numuru un eeſkatijaͤs. Wina rezenſijas tur nebij. 

Bumbatis ſaſtulbis palika ſtahwam turpat pret 
apteekas durwim. Ko tas noſihmeja? Kur tad tas wina 
rakſts bij palizis? Bet tur jau bij zits, wehl labaks. 
Rindu deſmit garſch aiſrahdijums par wakarejo iſrahdi, 
feelajeem panahkumeem, autora godinaſchang un tā 
tahlak. Plaſchaks iſrahdes pahrſpreedums turpmak no 
muhſu paſtahwigaͤ teatra kritika . .. 

Šā — turpmak no wina — pehz ſchitaͤ bleja! Bumb⸗ 
atis eelehza garaͤmſkrejoſchä tramwaja wagonä. Winſch 
gribeja redſet. . . winſch gribeja ſinat. . . winſch gribeja 
prafit, ko tas wiſs noſihme. 

Redaktors, redſami apmulſis, ſehdeja pee fſawa galda. 
Sem plautſtas winam bij Bumbata manufkripts. 

Bumbatis pat apſweizinatees aiſmirſa. Ar pirkſtu 
duhra ſawä atvijē. 

„Es luhdſu. . . fo tas noſihmè? Es luhdſu iſſkaidro— 
jumu.“ | 

Redaktors ar ſpalwas kahtu pabikſtija aiſ aufs. 

„Redſat, mihlais Bumbati — tā tatſchu newar, kaͤ 
juhs. Es pats wakar biju teatri un redſeju. Luga jau 
nawa deeſzik iſdewuſes — teikſim, liriſma par daudf, 
ſkatuwes ahrejo efektu par daudſ, monologi par gareem... 
Par wiſu to war ralſtit. Bet tatſchu ne tā fā juhs. Juhs 
noplehſchat pawiſaͤm. Žā newar.“ 

„Kapehz newar — es gribetu ſinat. ..“ 
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„Ko juhs wehl praſat? Juhs iſnihzinat autoru un 
lamajat publiku. Bet aiſmirſtat, ka autors ir ari muhſu 
awiſes lihdſſtrahdneeks. Wehl aiſwakar nodrukajaͤm E. A. 
kundſei dahwinato dſejoli — atminatees: Jums azis 
mirdſ fā Oriona ſwaigſchnu ginta Un ſwaigſchnu ſapnos 
rit Jums deenu garā gaita... Skaiſts dſejolis. Uj nah- 
kamo pusgadu mums proſpektä minets Audſespudura 
romans. Bet juhs: diletanti, eebrauzamaͤ weeta, drama— 
tiſki homunkuli ... es te wiſas taͤs weetas eſmu paſtrih⸗ 
pojis. Un fū juhs to publiku apſtrahdajat! Waj tā war? 
Es pats biju un redſeju wairakus zeenitus pilſonus un 
damas. Pat daſchi waldibas preekſchſtahwji bij eeradu— 
ſchees. Kas tab muhſu awiſi pehz tam wairs laſis? 
Mums tak naw nekahda ſozialiſtu lapa.“ 

Bumbatis azumirkli newareja meerā norimtees. Azis 
winam ſwehroja. , 

„Ne, ſozialiſts es neejmu... Tas es neeſmu. ..“ 

Un peepeſchi abām rokaͤm ſaklupa uj galda. 

„Sakat, waj juhs drukaſat, waj ne!“ 

Redaktors druſku atwirſijaͤs un iſleeza kruhti. 

„Es iſluhdſos . . . Tahdu toni...” 

Kas nu notikaͤs, to, laikäm, ari Bumbatis pats 
nebij warejis eedomatees. 

Kur gadijuſchaͤs, papira greeſchamaͤs ſchkehres bij 
winam rokä. Winſch atwehſejaͤs ar tām um... Dubra. 
Aſais gals iſduhraͤs redaktora peedurknei zauri un ee— 
plehſa drehbi. 

„Bumbati, juhs eſat peedſehrees!“ 

Redaktors iſrahwa ſchkehres un nolika parajtā weetä. 
Sakahrtoja iſjauktos matus un pazehlaͤs kahjäs. Wina 
balfs bij nelokami ſtingra. 
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„Bumbati! Ja juhs eſat peedſehrees, tad ejat un 
iſgulatees. Jeb waj juhs gribat, lai es paſauzu kal— 
potaju? Un ja jums wispahri te pee mums nepatihk — 
luhdſu. Mehs atradiſim zitu juhſu weetä.“ 

Bumbatis eeſmehjaͤs nelabu ſmeeklu. 

„Tad tik tahlu mehs jau ejam! Nu wairs kritika 
nedrihkſt atklahtu wahrdu teikt. Wifadi dramatifki ho⸗ 
munkuli war plahtitees, ekſtrawagantas damas un no⸗ 
pirktu klakeeru grupa owazijas taifit kuram katram ble⸗ 
kim — kritikai jatura mute zeet. Kad muſu templis teek 
padarits buu eebrauzamu weetu 5 awantu⸗ 
riſteem .. 

Redaktors bij apluhkojis eeplehſto ede un at⸗ 
radis, ka jfabba nebij wiſai leela. Seewa ar melnu deegu 
aiſlahpis. 

„Eſat nu prahtigs, Bumbati. Saprotat tatſchu, 
ka tā newar. Mehs newaram tā apwainot paſihſtamu 
rakſtneeku un iſaizinat publiku. ..“ 

Bet Bumbatis eeſmehjaͤs wehl tragifkak. Pakehra 
no galda ſaſchnihpato manuſkriptu un eefkrehja ſawä 
iſtabä. 

Tur winſch taͤs tſchetras lokfnes ſaplehfſa ſmalkäs 
druſfkas un eemeta papirkurwi. Atrahwa atwilktnes, 
grahba laukä manufkriptus, ſawejus un ſweſchus, plehſa 
kopä un bahſa papirkurwi. Pakehra no galda tintes 
pudeli un iſlehja to wirfü. Uſrahwa ſehrkozinu un pee= 
laida uguni flat... 

Kad redaktors atrahwa durwis, iſtaba bij duhmu 
pilna un papirkurwim weenos fahnos jau iſdedſis prahws 
robs. Bumbatis ſtahweja iſtabas widuü un ſmehjaͤs ne= 
labu ſmeeklu. 
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Uguni laimigi nodſehſa. Bumbati aiſweda uj Ro— 
tenburgu, un tikai tſchetri wihri winu wareja kaut zik 
ſawaldit. 

8. 


Un tas wiſs notikaͤs tapehz, ka maija mehneſcha 
otraͤs ntbetaš treſchdeenaä ap pulkſten weenpadſmiteem 
preekſch pusdeenas pulkſtenmeiſtera Lankewiza madamai 
no kurwja iſkrita ola un ſaplihſa uſ trotuara. Un wiſs 
tas bij wehl tikai eeſahkums. 


7* 


Roſchu flepkawa 


Grafa Eſterhaſi waſaras pili wifi wehl gut. Pat 
labā ſpahrna lejas galā, kur mahjo pawahri, kehka mei⸗ 
tas un ſehni, apkopejas un maſgatajas, wehl neweras 
neweens logs un neweena balſs naw dſirdama. 

Baltaäs marmora kolonas un ſeſchpakahpiu trepes 
ar baluſtradi abejäs pufēs blahwi wiſ tikko noliju⸗ 
ſchas miglinas walgumä. Mikli leekaͤs ari baltu granti 
nofijatee, ſchoriht wehl nenokaifitee zelini ar nedaudſaͤm, 
wakar eemihtaͤm pehdaͤm. Raſä ſpihd beeſee mirſchu zeri, 
lauru apalee puduri un palmju garās lapu ſtrehlas. 
Salo dſelſsſehtu apauguſchaͤs meſcha wihnſtihgas tikko 
ſaredſami kuhp ſaule. 

Tiſſa lihdſ pufei jau peld ſaules ſahrtumä. Wihna 
dahrſeem ſchis puſes nofalnē jau wiſeem wajaga kwehlot. 
Winejais kraſts gan wehl krehflä, leekaͤs tumſchs un 
wehfs. Zeeſchi gar malu wirs uhdens tur wehl balo 
weeglas miglas plihwas. 

Grafa Eſterhaſi roſchu dahrſneeks Franks Arſchaliks 
pirmais pili ir uſzehlees. Klufinaͤm winſch iſnahk pa freijā 
ſpahrna ſemajaͤm durwim un atſkatas uſ ſawas iſtabas 
atwehrto logu apakſchſtahwä. Tas ir taiſni pret wa⸗ 
kareem, un faule pa to eeſpihd tikai no pusdeenas. 
Tapehz winſch, kas ſauli tā mihl, no rihteem newar 
ilgi gulet. Iſtaba winam leekaͤs Tā pagrabs, kur jaflahpſt 
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noſt. Winſch ir luhdſis pils komendantu, greeſees pat 
pee muiſchas pahrwaldneeka, lai winam eerahditu dſih— 
wokli pustukſchajä labajā ſpahrnä, kas ir pret rihteem. 
Winſch tur buhtu meerä kaut ar kahdu neaiſnemtu maſ— 
gatajas waj flauzitajas iſtabu. Bet katru reiſi winam ir 
atteikts. Pili ir ſawas tradizijas, un taͤs neweens newar 
groſit. Leekaͤs, ari pats grafs ne. 

Iſnahzis, Franks Arſchaliks nenogreeſchas pa 
ſchauro platanu aleju teeſchi uj oranſchereju, uj kureeni 
palaifām wina pirmais gahjeens. Winſch iſnahk ap ſtuhri 
jaulē. Uſ azumirkli winam japeemeedſ azis no ta ſpilg— 
tuma, kas te lihſt pahr baltajeem zelineem un raſoteem 
kruhmajeem. Aiſ ſehtas jatā augļtā puslokä leezas parks 
apkahrt pilij ar winas apſtahdijumeem un deſmitejadaͤm 
ſaimneezibas ehkaͤm un, leekaͤs, wiſu ſaules ſpulgumu 
met atpakal pret kolonaͤm un baltaͤ marmora trepem. 
Walgans ſiltums ar wilni appluhſt winu. Wehl ſiltaks 
ſchis wilnis leekaͤs, kad winſch pamet azis pa diwu papelu 
ſpraugu, kur pret deenwidrihteem redſams gabalinſch no 
Tiſſas tumſchaͤ freijā kraſta ar weeglajaͤm miglas plih— 
waͤm lejā wirs melnā uhdens. 

Franks Arſchaliks paeet grantetā laufuminā pils 
preekſchä. Baltais marmora fontans romeeſchu gaumē 
wehl ſtahw kluſu. Tikai wakarwakarä peepludinata ba— 
ſeina uhdeni ap tihteneem apaudſetaͤm radſem ſpuraͤm 
mirdſinadamaͤs ſkraida ſihkas ſudrabotas ſiwtinas. No 
ſeedoſchu oleandru grupas nahk nepatihkama ſmarſcha. 
Winſch paeet tahlaku uj ſalo wahrtu puſi. 

Te winam ihſteni nekas naw darams. Wina ſpezig⸗ 
litate ir roſes ſahnu alejäs un ſiltumnizä, un puku 
dekorazija iſtabäs. Te ir wezaͤ dahrſneeka darbs. Winſch 
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iſnahk tikai tapehz, lai noraudſitos un pabrihnetos par 
zilweku beſgarſchibu un trulumu. Palmu fkarainäm gru⸗ 
paͤm pa ſtarpaͤm eejaukti apzirptu lauru owalee zekuli. 
Mirſchu tumſchaͤs līnijas kupli iſlauſa podos dehſtitee, 
meetineem atbalſtitee robaini-ſtihgotee filodendroni. 
Seedoſchu puku paklahjus pahrmahzoſchi ehno platlapu 
augt... Wiſs domats kaut kahdä iſwirtuſchä deenwidnee— 
zifkä gaumē, pahrak raibs un ſpilgts, fakrawats un ne— 
nofkanots. Schis ſemes kluſais maigums ir aiſmirſts 
un iſkehmots. Bet ta te naw wina ffera. Winſch ir tikai 
roſchu dahrſneeks, kas nedrihkſt jauktees zitu ſpeziali— 
tatē. Winſch parauſta plezus un nizigi jarauz uſazis. 
Katru rihtu winſch to dara ſew paſcham par apmeeri⸗ 
najumu. 

Pamet azis uj zelinu. Tur eemihtas nedaudſas pele 
das. Taͤs leelaͤs te gar paſchu malinu ir naktsfarga 
pehdas. Lihdſ wehlam rihtam gar fehtu noſtaigajees, 
winſch pa ſchejeeni aiſgahjis gulet, Lai gan ſemakaͤs ſchki— 
ras kalpotajeem ſtingri aiſleegts te kahju ſpert. Bet 
komendants ir ſaflimis, un palihga neweens daudſ nebih— 
ſtas. Simts ſolu lihkuma pehz tas mulka zilweks ir 
riſkejis ar fatvu weetu un maiſes kumoſu. Paluhk! gar 
paſchu malinu turedamees azalijai pat ſarinu nolauſis. 
Ta ir nedſirdeta pahrgalwiba — un deeſin waj tas war 
labi beigtees. 

Un taͤs otrās pehdas pa paſchu widu ... turpu, 
gandrihſ lihdd wahrteem un atpakal. . . Schaurinas, 
maſinas, oleandra lapām drufku lihdſigas — tikai weenai 
pili ir tahdas . . . Lihdſ tam mirſchu pudurim wina ir 
aiſgahjufe. Apſtahjuſes — te ir drufku nomihnats. No⸗ 
rahwuſe daſchas lapas. Trihs — tſchetras gul ſeme tifat= 
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ſitas. Un peekto papehdis ſaminis . . . Franks Arſchaliks 
aiſwer azis, lai redſetu, fā ſmalkee gredſenotee pirkſti 
nirb pa tumſcho lapu ſalumu. 

Tad winſch atgreeſchas un kluſinaͤm nahk atpafat 
lihdſ fontanam. Galwä winam platmalu ſalmene, kahjäs 
mihkſtas kurpes. Wina ſoli tikko ſadſirdami nirkſt fijatā 
granti. Lihdſ weenpadſmiteem pili un ap to neweens 
nedrihkſt ſtaigat zeeteem ſahbakeem. 

Winſch paſkatas augſchä uf logeem. Treſchais, zetur— 
tais un peektais — tee ir winas, jaunās grafenes Fran— 
tſcheſkas Eſterhaſi logi. Dſeltenee ſmagee aiſkari ir no— 
laiſti. Aiſ teem — winſch ſina — otri, plahni, ſalgani. 
Dſeltendg un ſald kombinajums aprehkinats tā, lat ſau— 
lei zauri ſpihdot ijtabā buhtu ſawada, nenoteikta miſtiſka 
krehſla. Kaͤ wezä fapelē, kur gaiſma ſpeeſchas zaur ap— 
ſuhbejuſcheem krahſainas moſaikas ſtikleem. Grafene 
Frantſcheſka ar ſaweem diwdeſmit diweem gadeem jau 
ir ſawadas miſtiſkas juhtonas aiſnemta. Religiſka wahrda 
teeſchä noſihme wina naw — fā wispahri wiſi ſchee ari— 
ſtokrati, iſdſimuſchu patrizeeſchu pehznahzeji, ſeptindeſ— 
mit latifundiju baroni, neſkaitamu modernu ruhpneezi— 
bas uſnehmumu ihpaſchneeki, lihdſihpaſchneeki un mile 
jonu mantineeki. Grafene Frantſcheſka ir ſawas zilts zee— 
niga atwaſe. Winas audſinaſchana, iſglihtiba un winas 
dabas teekſmes — tas ir ſawads heleniſma un fatoli= 
ziſma maiſijums. Ari ſchi jaunā pilš ejot zelta pa dalai 
winas gaumē. No preekſchpuſes ta atgahdina kaut kahdu 
romeeſchu templi, kur moderna architekturiſka fantaſija 
peelikuſe nejehdſigus, nepeeſkanigus ornamentus. Bet 
ſehtas puſe ar ſawaͤm dſilajaͤm kolonadem un krehflo 
pagalmu drihſak lihdſinas kaut kahdai kloſtera ſehtai. 
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Plaſchais gaiſchais weſtibils atbalſtits ſmuidreem gragi= 
ojeem ſtabeem, bet ſahnu koridori ſchauraͤm gotiffām wel⸗ 
wem un neſpodra ſtikla lampām. Un reiſem, kad grafene 
Frantſchefka ir noguruſe automobili brauzot, pa parku 
ftaigajot īvaj wanna maſgajotees, pils orkeſtra fapel- 
meiſtars kaut kur eeblakus winas iſtabaͤm kluſi duhzina 
ehrgeles ... 

Franks Arſchaliks wehl reiſ paffatas uf dſelteneem 
aiſkareem aiſwilkteem logeem. Nopuhſchas un eegree— 
ſchas pa papelu aleju uj filtumnizas puſi. 

Puszelä platanu alejai platas ſpraugas uj abejām 
puſem. Tur ir roſchu dahrſneeka Franka Arſchalika pa⸗ 
ſaule — lihdſ pat ſiltumnizas eeejai. Jau iſtahlim no 
tureenes wehda preti jmaga, flahpejoſcha ſmarſcha. Un 
kad peeeet tuwak, tad azis noreibſt tajos ſeedu wilnos, 
kas ſchuhpojas abpus eelejai. No jneegbaltā lihdſ tum⸗ 
ſchi ſarkanam, gandrihſ melnam, fee roſchu wilni 
ſapluhſt platā krahſu warawihkfnä, kura augu deenu 
ſchuhpojas dihwaini fkurbinoſchä ritmā. | 

Franks Arſchaliks papreekſch nogreeſchas uj labo 
puſi ſawä tvalftibā. Wiſs roſchu lauks te ar zitam neſa⸗ 
protamu aprehkinu un noluhku ſadalits rinku, pus⸗ 
mehneſchu, kwadratu, rombu, trapeziju, ſeſchſtuhru un 
trijſtuhru weenkahrſchäs un kombinetäs grupäs. Un 
roſchu ſtahdi katrä grupä gan linijäs, gan lokos, gan 
tiģflīveidigā kahrtibä. Kad apluhko katru grupu par ſewi, 
tab redſami tikai atſewiſchki fkaiſti ſeedi un kupli ieedu 
tſchemuri. Bet kad aiſeet lihdd marmora ſolam un pahr— 
laiſch waligu ſkatu wiſam pahri, tab ſeedu warawihkſna 
iſplaukſt azu preekſchä. Tad teek redſams, ka neweens 
ſtahds te naw beſ ſawas ſinas. Neweena grupa naw 
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beſ ſawa aprehkina ſchajä krahſu matematikä. Schajä 
warawihkſnä naw neweenas trauzejoſchas ſchwihtras, ne— 
weena atſewiſchka plankuma. Pahreja no weenas krahſas 
uj otru wirſaͤs pa brihniſchki apweenotaͤm noſkanam. 
Dſeloſchi ſpilgtajam un tikko pamanami blahwajam ſawa 
ihpatneja weeta wispahreja kopumä. Tee ir ſeedoſchi 
wilni, kas pamaſaͤm zeldamees, arweenu augſtak iſflee⸗ 
damees, un tad atkal pamaſaͤm noflihgdami, ſchuhpo 
dwehſeli weegläs aijäs . . . Grafene Frantſcheſka ſehd te, 
kad wina flikta ſapna, galwas ſahpju waj kahdas retas 
grahmatas uſtraukta. Atnahk eekaiſuſchaͤm azim, augſtu 
zilatam kruhtim, nerwoſi ſaſchnaugteem pirkſteem. Reiſem 
ſpihtigi aiſwer azis un negrib ſkatitees. Bet ſeedu wilni 
pluhſt ari pahr aiſwehrteem plakſteem. Warawihkſna 
ſtaro winas ſejä un pehz brihſcha wina jau ſehd lehna 
un newariga un ſmaidoſcha, un laujas reibinoſchaͤm 
aijaͤm. 
Franks Arſchaliks pahreet alejas kreiſaja pušt. 
Pirmajä azumirkli naw iſprotams, kas te tā dſel 
azis. Taͤs paſchas roſes, tee paſchi ſeedi un krahſas, bet 
eeſpaids ir pawiſaͤm zitads. Itin kaͤ kas, neredſams, ne— 
twerams, bet tomehr neatwairams ſagrahbj ſawd tvarā 
un rauj kaut kurn Azs mirkli newar norimtees. Weenä 
ſeedä wehl neeeluhkojuſes, trauzaͤs pehz otrā, treſchaͤ — 
wiſam laukumam pahri un atkal atpakal. Wehl reiſ no 
gala un wehl reiſ. Un gluſchi weena alga, kahdä wir— 
ieenā ſkrej ſkats. Te nat nekahda ritmu zela, ne no= 
teiktas juhſmu pluhſmes. Te wairs naw krahſu wara⸗ 
wihkſnas, ne ſchuhpojoſchu ſeedu wilnu. Te atſewiſchkeem 
ſeedeem dſirkſtoſchs, ſpilgteem plankumeem wirmojoſchs 
klajums, kas ſihkaͤm mainigaͤm ſchalkaͤm nirbina nerwus, 
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uſtrauz un eeleeſmina. Pretmets aiſ pretmeta, weens 
ſpilgtaks un kairinoſchaks par otru. Blakus karminſarka⸗ 
nam ſihda ſeedam noleezees ledaini wehſais, neſpodri 
baltais. Aiſ weegli roſaͤ, magonu ſahrtenaͤ plankuma 
peepeſchi iſplaukſt fmagais, ſeltaini-dſeltenais. Te ir prete 
meti, kas itkaͤ noflehpumaini eenaidneeki druhmi wehro 
weens otru. Un tahdi, kas zihnas mihlas tihkfmé weens 
otru aizinadami un weens otra kautredamees.. Gra— 
fene Frantſchefka te atnahk, kad ehrgelu duhkona un 
bjeltenjafganā iſtabu krehfla winu pabarijuje druhmu un 
noguruſchu. Un pehz brihſcha jau winai azis dſirkſt un 
mute dſili elpo ſcho dſihwes preekä u ſtarojoſcho ſeedu 
ſmarſchu. 


Franks Arſchaliks noſehſtas uſ marmora ſola. Te, 
grafenei Frantſchefkai pee kahjaͤm, winſch eeſtahdijis 
maju roſchu warawihkfni. Septinas, jukaͤm ſajauktas 
warawihkſnas krahſas. Septinus brihniſchkus ſtahdus, 
kahdu wairak naw ne wina dahrſä, ne zitur kur pie 
ſaulé. 


Wifſs te rinki apkahrt preekſch winas .. . Frankam 
Arſchalikam leekaͤs, ka tikai tadehl winſch ſtudejis Praga, 
Bernē un Heidelbergä, no kimijas pahrgahjis uf bota— 
niku, zelojis uj Nizu un Kaukaſu, lai grafenei Fran⸗ 
tſchefkai iſaudſinatu ſchis roſes. Taͤs tatſchu ir winas 
roſes! Budapeſchtas iſſtahde wina ar taͤm iſpelnijaͤs wis— 
augſtako uſſlawu. Par winas roſem bij ſchurnalos gari 
aprakſti — un winas gihmetne klaht. Winas roſes ſka— 
titees brauz no tahleenes. Winas roſes ſuhta uj Wini 
feijarijtajam galmam leeläs ſwinibäs .. . Franks Ar— 
ſchaliks bij tik lepns uj to. 
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U ſchi paſcha ſola wina pirmo reiſi ſneedſa winam 
rolu un winſch to drihkſteja noſkuhpſtit. Un zik reiſchu 
pehz tam! Schis paſchas roſes wina, duſmäs ſprehga— 
joſchaͤm azim, pawehleja iſrakt un aiſneſt ſiltumnizä, 
kad weeſos atbraukuſe amerikanu miljonara Wander— 
ſchilda ſchkirtaͤ ſeewa te bij atſehduſes un ſkatijaͤs winä 
paſchä wairak, fā wina roſés. Kas tee bij par laikeem! 

Franks Arſchaliks nopuhſchas un paſkatas jemē. Ari 
wakar wina te naw bijuſe. Kuraͤ deena, Tā naw Dijuje... 
Waj ſchodeen wina atnahls? 

Winſch peezelas un nokahrtu galwu ſolo uj ſiltum— 
nizas puſi. Tagad winam naw azu preekſch ta, ka no 
perlamutra gleemeſcheem apliktaͤs zelina malas weens 
majleet iſſchkeebees laukä. Weenä weetä ſalaͤ ſahle, kurai 
jaaiſſedſ tikai melnā, trekni mehflotaͤ un weenmehr millaͤ 
ſeme, paſneeguſes lihdſ jemā roſchu zera apakſchejeem 
ſareem. Un pee alejas ſpraugas kahds wakar eedroſchi— 
najees noraut weenu ſeedu. Aiſlauſtais kahtinſch ar no— 
wihtuſchu lapu katram duras azis. Bet Franks Arſchaliks 
ſchodeen neka nerede. 

Pee ſiltumnizas durwim uſ ſola, pret efejām ap— 
auguſcho muhri atſwehlees, ſehd pils pagraba meiſtars, 
wezais Jonks, un ſmehke ſawu maſo pihpiti. Scho ne— 
tilumu winſch peeradinajees wehl tajos laikos, kad pa— 
ſcham bij weeſniza un reſtorans Agramä. Slepſchus 
winſch ſmehke ari te, kur tas ſtingri noleegts, kur tikai 
kungi paſchi retaͤm reiſem aiſkuhpina pa zigaram. Bet 
Arſchaliku Jonks daudſ nebaidas: wini ir labi draugi. 
Neko neſteigdamees, noflehpj pihpiti. 

„Labriht, Arſchalika kungs. Es neſinaju, ka juhs 
zelatees reijē ar baroneſi Pikar.“ 
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„Baroneje Pikar wehl newar buht uſzehluſes.“ 

Jonks ſmaida pahr wiſu apalo gludi ſahrto ſeju. 

„Es domatu taͤpat kaͤ juhs, ja nebuhtu redſejis. Bet 
es jau pirms kahdas ſtundas biju uſmodees. Juhs ſinat, 
man ta Agrama wehl weenmehr gul kaulos. Un tā ka 
apkopejas ſaka, ka manā iſtabä reiſem neſin no kureenes 
rodotees duhmu ſmaka, tab atweru [ogu iſwehdinat. Un 
redſu: baroneſes kundſe aiſeet pahr pagalmu, pa wahr⸗ 
teem laukä, pils lauſchu ſehtä.“ 

„Pils lauſchu jehtā? Juhs droſchi ween buhſat pahr⸗ 
ſkatijuſchees.“ 

„Droſchi ween ne. Jo pehz brihſcha wina nahk at⸗ 
pakal, Logu walä eeraudſijuſe, peenahk un fkatas augſchä. 
Bet es noflehpjos ai] aiſkareem un wina manis newar 
eeraudſit. Brihtinu paſtahw un tad eeeet eekſchä.“ 

„Tas ir majleet fawadi.“ a 

Jonks pafſmejas un omuligi iſſteepj kahjas. 

„Es gan tur neka ſawada neredſu. Frantſchu fer⸗ 
mera meitas aſinis wind wehl tek. Juhs efat dſirde⸗ 
juſchi: barons Pikars winu apprezejis ſeſchdefmit gadu 
wezs un tikai leelaͤs mantas dehl. Protams, winas wezais 
muiſchneezifkais dſimums naw apſchaubams, jo waj tad 
zitadi Frantſchefka Eſterhaſi — — Bet kas jums ir? 
Waj juhs neefat faaukſtejuſchees?“ f 

„Nē... Man laifām... kahds akmentinſch eebiris 
kurpé.“ 

„Tad peeſehſtat un iſkratat. Bet ſaaukſtetees att 
weegli eeſpehjams, kad tā ka juhs — augu deenu tajā 
ſiltumnizas pirti. Man galwa no taͤs dwingas eet rinki, 
lihdſ ko juhs durwis ween pawerat.“ 

„Pee ta wajaga peeraſt.“ 
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„šā... ko es gribeju teift... Es tifai gribeju teikt, 
ka baroneſe Pikar te jau apſinas puslihdſ fā ſawäs 
mahjäs. Rund, ka grafs ſcho pili pawiſaͤm atdoſchot 
meitai un wikontam Pikaram. Tad jau nu baroneſe 
te buhs ta ihſtaͤ rihkotaja. Un kas tik agri zelas — na, 
es ſchis markas damas paſihſtu. Tad leelakai kalpotaju 
dalai buhs jaaiſeet. Warbuht, jums ar'. Man jau nu 
katrä ſinä.“ 

„Es neka neſinu.“ 

„Es eſmu dſirdejis . . . Baroneſe Pikar naw no Eſter— 
haſi ſugas. Wina te wiſu pahrkahrtos zitadi. Es neſinu, 
bet juhs jau tur bijaͤt. Stahſta, ka wakar tvafarā wina 
tehjas taſi no ſulaina panehmuſe abām rokaͤm. .. To 
tatſchu juhs ſinat, fa wikonts Pikars ſchodeen pehz pus— 
deenas atbrauks.“ 

„Ja, to es ſinu, Bet tas naw nekas ſewiſchks.“ 


Franks Arſchaliks eet filtumnizā. Winam allaſch 
bijuſchas pretigas ſchis kalpotaju tenkas par ſaweem 
kungeem. 


Mitri tweizigs, flahpejoſchu ſmarſchu pilns gaiſs 
appluhſt winu. Dihwaini tropifft augi — tā tſchuhſkas 
iſwijuſchees, riteni ſatinuſchees flehpjas gar abaͤm vuſem. 
Kaͤpolipi waj milſu ſirnekli leekaͤs rahpjamees pa akmena 
baſeinos eerihkoto dumbraju. Kailu lihkumotu ſtihgu 
reſchgi rehgojas milſigas, zilweka augumu pahrfneedſo— 
ſchas lapas. Sudraboti un ſali dadſchu kamoli fā ſarah— 
wuſchees, ſaihguſchi un ſapihkuſchi dſihwneeki gul milſigos 
podos un toweros. Ehrmigi ſeedi — kaͤleeli taurini 
waj raibi putni lehni lihgojas, kad winus aiſſkar garaͤm— 
gahjeja eekuſtinatais gaiſa wilnis. 
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Franks Arſchaliks neapſtahjas. Ari auglu nodalä 
ne, kur aiſ apſwihduſchas ſtikla ſeenas ſpihd ſarkani, 
bahli un ſelta dſelteni, kur ſalas milſu pahkſtis karajas 
pee neezigi teewinaͤm ſtihgaͤm. Tur ir art ſpeziela ſemenu 
audſinatawa, kas ar kaut kahdu afinu iſbahlumu flimo⸗ 
joſcham grafam Eſterhaſi wiſos gada laikos apgahdaͤ 
ſpehzinoſchu baribu. . . Franku Arſchaliku tas wifs wairs 
neintereſe. 


Winſch eet fatvā nobafā, ko pilt nokruſtijuſchi par 
roſchu laboratoriju. Winam weenigam no taͤs atflehga 
kabatä. Strahdneekus winſch te eelaiſch tikai ſawä klaht⸗ 
buhtné un ne azumirkli neatſtahj weenus. Te ir weſels 
tihkls truhbu filtuma reguleſchanai un aprafinajumeem. 
Atfewiſchki noflehdſamas nodalas ſalihdſinoſcheem iſmeh— 
ginajumeem un nowehrojumeem. Seenas flihpums no—⸗ 
klahts mainameem krahſaineem ſtikleem, atſewiſchkas 
krahſas eeſpaida iſleetojumeem, krahſu kombinazijaͤm un 
gaiſmas un ſaules ſiltuma konzentrazijai. Atſewiſchkaͤ no⸗ 
dalä trauki ar daſchadaͤm kimikalijaͤm, kuras winſch leeto 
ſewiſchkas krahſu nofkanas waj ſeeda leeluma un formas 
weidojumam. Te winam ir peedſihwojumi un ſafneegumi, 
par kureem winſch waretu weſelas grahmatas ſarakſtit. 
Un nodomi un jauſmas, par kureem wehl neweens zits 
pafaulé nedrihkſt ſinat. 


Bet ſchoriht winſch tikai pawirſchi noraugas uj ſawaͤm 
roſem. Azs redſ ſchos gadeem audſetos un wehrotos ſtah— 
dus ar brihniſchkeem ſeedeem, bet domas ir zitur. Winſch 
neapſtahjas pee taͤs, kura beſ atbalſta newar noturet tee— 
wajä kahtinä peonijas leelo, tumſchdſelteno ſeedu. Ne— 
noleezas pee tās, kura noſehta fihkaͤm, fkabioſas weidigaͤm 
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bruhni wijoletaͤm ſwaigſninaͤm. Apgreeſchas, aiſſlehdſ 
durwis un eet atkal laukä. 


Ahrä, pateeſchaͤm, leekaͤs dſeſtrs, lai gan ſaule jau 
dſirkſti taiſni ſiltumnizas durwis. Kahjas maſleet trihf 
un galwa leekaͤs weegli noreibuſe. Winam jaatſehſtas 
tur, kur pirmin Jonks, un jaatbalſta mugura pret efejām 
apauguſcho muhri. Winſch aiſwer azis un lauj lat pulſs 
pamaſaͤm atkal ſahk ſiſt kahrtigi. 


Pa zelinu tſchirkſt ſoli. Winſch paſihſt. Ta ir Ma⸗ 
rina, augſtako pils eerednu galda pahrſine. Kaͤehna 
wina tam loſchnaͤ pakal. Un ja ari ſoli naw dſirdami, 
winas ſkati weenmehr iſtahlem ſajuhtami. Winſch atwer 
azis — taͤs ir ledaini wehſas un atraidoſchas. 


Jaund flaweete no winpus Donawas ſchodeen atfal 
ſawä fantaſtiſkaja tautas koſtimä. Tas allaſch tā, kad 
pili gaida eewehrojamus weeſus. Pee teem tuweené winai 
naw dariſchanas. Bet winai jaſtahw iſtahlim, raibã puhli 
ar ziteem, lai atbrauzejam, ja patihkas, buhtu kur azis 
pameelot... Seja winai bruhna fā tſchiganeetei. Pahr 
tumſchajaͤm azim augſtu iſleekti ſamta uſatſchu loki. Azis 
atkal tas walgais, twihkſmainais ſpulgums, kas winu 
allaſch padara neweiklu un nerwoſu. Winai un ſew 
paſcham ſpihtedams, winſch ilgi raugas ſchajäs ſkaiſtajäs, 
beſgala padewigajäs azis. 

„Ko juhs wehlatees, Marina?“ 


Samta uſazis parauſtas no ſchi wehſaͤ, nelaipnaͤ, 
gandrihſ apwainojoſchaͤ jautajuma. 

„Es tikai gribeju waizat, waj juhs dſerſat peenu 
ehdamiſtabä, waj ſawa?“ 


111 


Aiſ Paradiſes wahrteem 


„Es domaju, jums wajadſetu atminetees. Nedelu 
atpakal es juhs luhdſu: tehju no rihteem. Pehz ſiltum⸗ 
nizas peens man leekaͤs pretigs.“ 

„Atwainojat, bet wakarriht juhs gribejaͤt peenu.“ 

„Wakarriht es nebiju ſiltumnizä. Luhdſu glahſi 
tehjas. Mana iſtaba — ja jums nat par apgruhtina⸗ 
jumu.“ 

Sina labi, ka winai nekas naw par apgrufti- 
najumu. Ka winai naw leelaka preeka, fā pakalpot katrä 
weetä. Bet winſch tihſchaͤm runā, lat aiſſkartu un ſah⸗ 
pinatu. Nepazeeſchama winam taͤs padewiba un mihlaͤ 
uſbahſiba. 

Un kad wina apgreeſchas un fmagneji ſchuhpodamaͤs 
eet projām, winſch noſkatas pakal un winam ir ſchehl. 
Schi ſeeweete tatſchu ir fkaiſtaka par wiſaͤm wina roſem. 
Kapehz pret to winam naw deſmitaͤs dalas ta maiguma, 
kas pret teem nedſihweem ſtahdeem? Tas pukes winu 
ir ſamaitajuſchas ar fawaͤm pahrſmalzinataͤm krahſaͤm 
un netiklo ſmarſchu. Winam wairs naw gaumes preekſch 
weenkahrſcha dabiga baifuma. 

Marina ir apſtahjuſes pret wina roſchu laukeem. 
Pat no mugurpuſes winſch redſ, fā ta azim klaino pahr 
ſeedu grupām, fā winas galwa fā reibdama noleezas 
uſ weenu, uf otru pufi. Winam tā kaͤ ſchehl ſametas 
ſchis jaunawas. Bet winſch ſawaldas un pagreeſch azis 
ſahnus. No laika gala winam netihk, kas pats dodas 
rokäs. Winſch ir paradis eekahrot, uſwaret un eegubt... 

Kad winſch atnahk pils preekſchä, fontans met ſawu 
ſihko leetinu gaiſä. Kaͤ zaur ſmalku ſeetinu lahſes birſt 
baſeinä. Wiſs lihmenis nirb maſos burbuliſchos un nee 
fkaitamos plaukſtoſchos-dſeeſtoſchos gredſenos Nam 
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iſſchkirams, kur ſaule mirgo uhdeni un kur ſibinas jautri 
uſtrauktaͤs ſiwtinas. 

Dahrſneeks Kleins ar diweem palihgeem aplaiſta 
ſtahdijumus. Miglas miklums naw nomaſgajis itin wiſus 
wakardeenas puteklus. Bet ſchodeen wiſam jabuht ſpod— 
ram. Gumijas ſteebri ſchlahz tihra uhdena ſtraumes mirſchu, 
lauru un oleandru zekulos un uſ palmju garajām lapaͤm. 
Pret ſauli kuhp balta miglina. Wiſä gaijā ſajuhtams 
miklums. 

Grafenes Frantſcheſkas logi ir walä. Pate mina naw 
redſama, bet winas jaunakaͤ gehrbeja, kalſenaͤ franzu— 
ſeete kaileem kalſeneem elkoneem atbalſtas uj palodſes 
un iſleezas laukä. Franks Arſchaliks ſweizina un ahtri 
aiſeet ap ſtuhri. Winſch newar zeeſt ſcho jaunawu ar 
melnajaͤm ſchaurajaͤm azim. Apnikuſchas winam wiſas 
ſchis beſdarba iflutuſchaͤs ſeeweetes ar winu ſamaitato 
fantaſiju un ſentimentalajaͤm nekautrigaͤm azim. 


Iſtaba jau uſpoſta. Tehja ſmarſchaini kuhp majā 
porzelana kruhſinä. Bet winam negribās. Winſch atme— 
tas uſ kuſchetes un brihdi gul, rokas ſem galwas ſalizis. 
Leekaͤs, winſch nedomā neka. Bet atjehdſas, ka eedoma 
tomehr atkal klainojuſe pa wezaͤm tekaͤm. Atkal un atkal! 
Nekur naw meera no winas . . . Ihgns pats uſ ſewis, 
winſch peezelas un ſahk gehrbtees. 


Winſch uſgehrbj neſin kad un ka iſdomato uſwalku, 
kaut kahdu paſcha gehrbam waj ſulaina liwrejai lihdſigu. 
Un atkal winam ir ſajuhta, ka lihdſ ar uſwalku winſch 
pahrmaina ari ſawu dabu. Winſch naw wairs augſt— 
jfolu beidſis inteligents, kimikis un botanikis, ſinatneeks 
un ſawa aroda eewehrojams ſpezialiſts, bet ſulainis. Pa— 
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met ſkatu ſpoguli un redſ, ka ari ſejä winam ſulaina 
waibſti un iſſkats. Winſch gaida ſwanu. 

Tad winam jaeet uf grafenes Frantſchefkas maſo 
ehdamiſtabu un fopā ar ziteem kalpotajeem un kalpo⸗ 
tajaͤm jagaida, kad wina iſnahks iſdſert ſawu taſi. Winam 
japahrluhko, waj wiſi ſtahdi gar ſtikla ſeenu ſawä tveetā 
un waj kahrtibä buketes, kuraͤm katru rihtu ſwaigi ja⸗ 
ſmarſcho uſ galda. Winam bijis jaiſpaſihſt grafenes 
Frantſchefkas dihwaina gaume wiſos fihkumos un japa⸗ 
redſ winas untumainaͤs eedomas. To winſch ir eeſpeh⸗ 
jis tahdä mehrä, ka, leekaͤs, beſ wina te nemaſ wairs 
newar iſtikt. 

Bet maſajä ehdamiſtabä ſchoriht neweena wairak 
nama. Tas paraſti tahdäs reiſeés, kad grafenei Fran— 
tſcheſkai uſnahk eedoma dſert turpat gukamiſtabä, waj 
pahri pusdeenai wahlatees gultā. Winas eedoma ir 
likums. Winas eegribas nofafa pils dſihwes kahrtibu. 
Wifi tee deſmiti liwrejäs un fantaſtifkos koſtimos ir 
winas wergi, kureem tikai weenigais uſdewums — iſpa— 
tikt un iſpildit. 

Paſcham winam te nekas naw fo darit. Winam tikai 
japahrluhko un jaſtahw par dekoraziju lihdſi ſawaͤm 
pukem. Winſch ſtahw fakneebtaͤm luhpaͤm un klauſas aij 
pawehrtaͤm durwim. 

Uſzehluſes wing ir. To mind) dſird no winas ſtru— 
pajeem rihkojumeem, no gehrbeju kluſeem ſteidſigeem 
ſoleem, no daſchado ſpraudſenu dſchinkſtonas un flakonu 
tinkſcheſchanas. 

Drehbes aij durwim tſchaukſt. Winſch ſina, kaͤ tās 
tſchaukſt un fā apſedſ winas iſlutuſchos lozeklus. Winſch 
ſina wairak, ka ſulainim un wergam atlauts ... Bet nu 
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jau treſchaͤ deena, fū winam te jaſtahw aij durwim un 
jagaida, waj ſauks, waj liks projām eet. Kaͤ ſunim, kas 
apnizis waj palizis newajadſigs ... 

Wezakaͤ gehrbeja parahdas durwis. Jau treſchaͤ 
deena, Tā ſchi jaunā zeeniga dama winam uſmet to 
newehrigo, nizigo ffatu. Tad wina atkal noſuhd un dſir— 
dama ſaruna. 

„Arſchalika kungs gaida.“ 

„Arſchalika? Winſch war eet.“ 

Winſch tomehr nedrihkſt aiſeet, pirms naw ofizieli 
atlaiſts. Dama pawer durwis plaſchaki. 

„Grafenes funbjei juhs neeſat wajadſigi. Juhs 
warat eet.“ 

Tad winam zeremonieli japaklanas un jaeet prom. 
Winam gluſchi tahda ſajuhta fā ſunim, ko aiſdſen no 
durwim. Kapehz wina pahrwaldneekam neleek uſteikt, 
iſmakſat algu un atlaiſt pawiſaͤm? Wakar un aiſwakar 
winam likaͤs, ka baidas — winſch waretu plahpat 
un tapehz wehl zeeſch. Bet tagad winſch atzeras ſen dſir— 
detus paſakainus noſtahſtus par ſcho ariſtokratu iſwir— 
tibu un dehkaäm un ſaprot, fa bailes tās nawa. Schee 
diſchmani ar ſawu bagatibu un waru ſtahw augſtak par 
ſawas apkahrtnes wehrtejumeem. Preekſch teem nekahdi 
panahkumi un nekahda morale naw rakſtita. Warbuht, 
wina ſinaſchanas un mahkfla te wehl wajadſiga. War— 
buht, winai wehl kahdi ziti noluhki .. . Kas tab winſch 
te ir? Sulainis, ners — tāpat kaͤ wiſi .. 

Franks Arſchaliks nomet eenihſto ſulaina koſtimu 
un uſwelk ſawas darba drehbes. Tad winſch aiſeet pahr 
pagalmu un aij wahrteem, lauſchu pagalmā, kur tihra 
automobilus un ſirgu puiſchi ftaigā ar uhdens ſpaineem, 
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ſukaͤm un lupataͤm. Atgreeſchas pee ſawaͤm roſem un bef 
mehrka klaino, itin kaͤ ko pahrluhkodams waj noweh— 
rodams. 

Pehz pusdeenas winſch eerauga, ka pee pils ſtuhra 
grafene Frantſchefka atſchkiras no baroneſes Pikar un 
pa platanu aleju lehnaͤm nahk uj ſcho puſi. Wina ir gludä 
tumſchä uſwalkä, teewu ſilonkaula nuhjinu rokä. Reiſu 
reiſem wina ar to rotaladamaͤs notrauz pa apalai ſpih— 
digai lapai un peemeegtaͤm azim nofkatas, ka nta aiſ— 
wirpulo pa gaiſu. Kaſtors, fmag8 un noguris kaͤ ween— 
mehr, ſoli aiſ winas nahk pa pehdaͤm. Schis ſunis ir 
flinks un glups un klaufa tikai winai weenai. 

Franks Arſchaliks ſtahw paſchä alejas widü. Bet wina, 
leekaͤs, nerebļ ne wina, ne wina ſweizinajuma. Neweh— 
riga nogreeſchas ſpraugä uj kreiſo puſi, un katrs waibſts 
winas ſejä rahda, zik Labi wina pagahjuſcho nakti gule= 
juſe. Zina eet weegli lodſidamaͤs, balto nuhjinu abās 
rokäs ſchuhpodama. Ikweena, ta wiſumaſakaͤ kuſtiba ir 
noſwehrta, eeſtudeta un iſmehginata. Bet wifa ſchi mahk— 
tlotā koketerija tikail wehl pawairo winas babijfo dai— 
lumu un peewilzibu. Frankam Arſchalikam leekaͤs, wina 
rada tām roſem, kuras winſch audſe ſawä filtumnizä, 
kuraͤm ar mahkfligas gaiſmas un kimikaliju palihdſibu 
peeſchkir neredſetu, ekſotiſfku noſkanu . . . Pa preekſchu Ka⸗ 
ſtors, tad winſch — abi wini ſeko ſawai pawehlneezei. 

Grafeene Frantſchefka atfehſtas uſ ſola. Ikweens war 
redſet, ka roſchu dehl wina ſchurpu naw nahkufe. Winas 
azis weenaldſigi paflihd ſeedu grupaͤm, nekur nepakawe— 
damaͤs. Tad, itin fā pirmo reiſi pamanijuſchas, mirkli 
pakawejas pee dahrſneeka. Aukſtais, weenaldſigais flats 
winu ker fā dſeloſchs afſmenis. Tikai mirkli — tab tas 
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pawehrſchas uſ ſuni. Un atkal uſ winu. Winſch noprot: 
winus abus ſalihdſina. Balti plankumi parahdas winam 
deninos un waigu galos. Winſch grib apgreeſtees un 
aiſeet. Bet wina runaͤ. 

„Arſchalika kungs. Juhs mani ſchoriht wehl neeſat 
ſweizinajuſchi.“ 

„Juhs maldatees. Nupat, alejā...” 

„Aha. Tad es nebuhſchu eewehrojuſe. Atwainojat.— 

Winſch ſajuht iſſmeeklu fatrā wahrdä. Winu paſe— 
mina, winu moka. Kahju winam min wirſü ... 

Un pateeſchaͤm, itfā wina domas uſminejuſe, wina 
mafleet paſteepj kahju, un ſaru pehz ſara aiſmihdama, 
luhko peemiht ſemé krahſchnu fneegbaltu ſeedu. 

„Waj juhs neatrodat, ka ft rinda te, laukä no 
zitaͤm, pateefibā iſſkatas komiſki. Taͤ, itin kaͤwinu audſi— 
natajs ar taͤm gribetu leelitees.“ 

„Agrak jums tā nelikaͤs ...“ 

„Ne, agrak man tā nelikaͤs.“ 

Seeds ir jemē un kahja winu neſchehligi ſamin. Un 
kad tam atkal lauj pazeltees, tad tur palizis tikai ne— 
jauks beſweida kamols, nopluzis un ſmilktim apwahrtits. 
Pahris wahrgu lapinu atirſt un weena pehz otras no— 
kriht. 

Franks Arſchaliks wiſä ſpehkä ſakoſch ſobus, lat ne— 
buhtu jaeekleedſas. 

Bafneeguftē, wina ar balto nuhjinu dauſa to lili— 
putanifko karminſarkano ſeedinu — to jfaiftafo, kahds 
jebkahdä dahrſä ſeedejis. 

„Juhſu gaume, Arſchalika kungs, nebuht naw tik 
neapſchaubama.“ 
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Kaͤ daſchukahrt zilwekam, kad uſtraukums un ſah⸗ 
pes ſafneeguſchas wisaugſtako pakahpi, winam galva 
ſpehji nofkaidrojas. Winu pahrnem ſawads, iſmiſuma un 
beſgaliga eenaida pilns meers. Atkoſt preti, eedſelt pehz 
eeſpehjas dſilak un ſahpigak. Winſch paweras taifni winai 
azis. 

„tan ari tā ſahk liktees, grafenes kundſe.“ 

Dſehleens ir kehris. Tumſchaͤs uſazis parauſtas. Bet 
wina prot walditees. Ari tas ir eeſtudets un eeaudſi— 
nats. 

Baltā nuhjina apgreeſchas ar teewgali ſaujä. Tad 
flaibā lokä aiſſkreen un eekriht dſelteno roſchu zerä. Widü, 
paſchä beeſokni. 

Wina pazel lepnaͤs azis uſ dahrſneeku un gaida azu⸗ 
mirkli. Sunis ir pazehlees kahjas un flegmatifki gaida, 
waj nefuhtis winu atneſt. Bet wina fkatas dahrſneekä. 

„Atnefat!“ 

Ar wiſu gribas ſpehku winſch newar nowaldit trih— 
ſas, kas noſkreen lihdſ pirkſtu galeem. 

„Atwainojat. Bet es eſmu tikai dahrſneeks.“ 

Wina ir pazehluſes kahjäs. Azis winai ſwehro, ſeja 
palikuſe wehl baltaka. Weena roka balſtas pret ſola mar- 
gaͤm, otrā nikni paſteepjas. 

„Kaſtor!“ 

Un leelais ſmagais kuſtonis lempigeem lehkſcheem 
metas pahri iſmekleto roſchu rindai, bjeltenā grubā eek— 
ſchä. Stahdu dſenoli keras winam ahdä. Winſch ſanik⸗ 
nojas, fprauflā un eekauzas, gahſchas ar wiſu kruhti, 
nogulſtas uj wehdera, ſchluhz pahr maigajeem ſteebreem, 
ſobeem koſch un kahjaͤm plehſch. Iſwanda kruſtu-ſchkehr⸗ 
ſaͤm, lihdſ kamehr dabu rotā. Un kad winſch iſleen laukä, 
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tur paleek nejauks, iſploſits, ſamihdits un nopoſtits klo— 
nis. Un ta ir taifni ta grupa, pee kuras wing wismih— 
laki kawejaͤs, pirkſteem rotalodamaͤs, ſeedu pee luhpaͤm 
ſpeeſdama. 

Nu wina aiſeet, nuhjinu rofā ſchuhpodama, winam 
azu neuſmetuſe. 

Franks Arſchaliks ſtahw nepakuſtejees. Duſmas ir 
pahrſkrehjuſchas, naida faſtingums atflahbis. Samihts 
un iſnihzinats winſch pats. Beſgala ſchehlums ar ſwina 
ſmagumu tura winu tajā paſchä weetä. Nu winam lee— 
kaͤs, fa winſch pats ir ko noſeedſees, pats atmetis un 
iſnihzinajis. Tagad winam leekaͤs, ka wajadſeja paſcham 
eet — paſteigtees ſunim pa preekſchu, paſcham ſamiht 
un iſpoſtit ſawu darbu un mahkflu. Tapehz ka wina to 
wehlejaͤs ... 

Winſch noflihgſt uſ ſola un ſtulbaͤm azim fkatas 
ſamihtä ſeedä. 

Winam feefā8, ka te wairak naw ko darit. Wiſs 
palizis pretigs un nezeeſchams. Katra roſe, uj kuru 
paffataš, eedur fatvu dſenoli winam kruhtis. Iſſmeets, 
ſamihts winſch ir, un pat iſrahdit winſch to neweenam 
nedrihtſt. Pamaſaͤm atkal kruhtis kas breeſt. Launaͤm, 
naida pilnaͤm azim winſch paweras ſawä ſtahdijuma un 
fopumā. Sawas ſmadſenes, aſinis un nerwus winſch 
eelizis fatrā ſeedoſchä ſtahdä. Bet waj tee ir ſeedi? 
Tas ir tumſchſarkans un bahls un dſeltens un balts 
iſſmeekls. Winu tweize un reiſe ſalde ſchis nezilwezigais 
iſſmeekls ... 

Un tomehr nowakaré winſch ſtahw ſawä weetaä, pils 
preelſchä, eeblakus fontanam pee pirmajeem kruhmajeem. 
Grafene Frantſcheſka nerahdas. Pehz zeremoniala wina 
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eekſchejäs telpās ſagaida weeſi. Grafs Eſterhaſi ar baro— 
neſi Pikar ir uj teraſes. Winſch ſehd ſewiſchki konſtruetä 
krehflä, jo wina wahjaͤs kahjas neiſtur ilgaku ſtahwe— 
ſchanu. Baroneſe, jau kaͤ fawejs zilweks, ſtahw winam 
blakus, roku krehfla atſweltenei uſlikuſe. Uf trepju kahp⸗ 
ſchleem — pa tviju plato zelu lihdſ wahrteem gar abejaͤm 
puſem noſtahditi pils augſtakä ranga kalpotaji. Pee 
abeem pils ſtuhreem, attahlaku, pa dalai aij ſtahdeem 
un pukem, ſemako kalpotaju grupas fantaſtiſkos tautu 
koſtimos. Wikonts Pikars teek fagaidits kaͤ wisaugſtakee 
weefi. Katram ir ſaprotams, ko tas noſihme. 


Franks Arſchaliks tikko ſpehj noſtahwet meerigi. 
Winam leekaͤs, winſch waretu iſturetees pilnigi aukſti, 
ja no ſtuhra ſchurpu neluhkojuſes Marina. Winas azis 
tik tahlu naw ſafkatamas. Wina pate reiſu reiſem pa⸗ 
wiſaͤm paſuhd puhli, kuram atlauts beſ trokſchna kuſte⸗ 
tees. Bet winas fkatus winſch ſajuht ik azumirkla. Kaͤ 
liktenis, tee nenowehrſchas no wina un nedod meera. 


Automobilu ſchnahkona jau patahlu dſirdama uf 
parka zela, ſtazijas pufē. Wahrteem abas puſes beſ 
trokſchna atweras plaſchi walä. Winſch, nahkamais kungs 
un pawehlneeks, nomet puteklu mehteli un iſlez. Wideja 
auguma, widejos gados, paſaufs, bet wehl lunkans ſtei— 
dſas pa zelinu uſ pili. War redſet, maſleet apmulſis no 
neparaſtaͤs ſwinigaͤs ſagaidiſchanas, bet tomehr iſleekas 
un neiſkriht no lomas. Franks Arſchaliks nenowehrſch 
azu no wing. Waj nu nejauſchi, waj aij wihreeſcha in— 
ftinfta tas otrais, tuwu garaͤmeedams, pawehrſch wing 
azis. Maſleet neſpodras, daudſ redſejuſchas un daudſ 
apnikuſchas azis. Un Frankam Arſchalikam tajā azue 
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mirkli ir taͤ, ka winſch waretu peeeet tam klaht un 
draudſigi ſiſt uj pleza ... 

No ſchim dihwainaͤm eedomaͤm winu iſtrauz neleela 
pehlſchna knada pee wahrteem. Kamehr abi automobili 
wehl naw atbraukti un wahrti aiſtaiſiti, kahda weziga 
ſeewina ſemneezes apgehrbä mehgina eenahkt. Tuwena— 
kee ſtahwetaji metas winai preti — itfā wina te ap— 
draudetu pils droſchibu, waj buhtu ar kahdu lipigu 
ſehrgu ſaflimuſe. Winu nelaipni iſbihda atpakal. Wina 
paſuhd uj otrajeem wahrteem atbrauzoſchu automobilu- 
duhmu un puteklu mahkoni. 

Franks Arſchaliks paſihſt un wairak newar nowal— 
ditees. Sarkans notwihzis, winſch ſmagi atwelk elpu. 
Ahtrak kaͤ peenahktos, winſch atſtahj ſawu weetu un 
noflehpjas iſtabä. 

Bet ilgi tur kawetees naw laika. Winam atkal ja— 
buht ſawä weetä pils parades telpäs, pa kuraͤm tagad 
iſwadaͤ weeſi. Wiſa pils ir fā muſejs: ikkaträ iftabā 
kaut kas ko ſkatitees un apbrihnot. Wiſs te buhwets, 
iſrotats un eekahrtots iſrahdei. Deſmiteem mahfflineeku 
un mahkflas amatneeku te ſtrahdajuſchi — katrs jatvā 
gaumč un ar ſaweem noluhkeem ... . No wiſaͤm paſaules 
malām wahktas fopā retas un dahrgas leetas — wis— 
wezakee iſrakumi un atradumi, un lihdſäs teem wis— 
modernakee iſſtrahdajumi. Lai apmekletajs redſetu, ko 
eeſpehj tee miljoni, kas nahk no grafa Eſterhaſi lati— 
fundijaͤm, naftas urbtuwem, wara raktuwem, fahls un 
marmora lauſtuwem .. 

Wikonts Pikars ir pahrſteigts — tas druſku noma— 
nams. Bet winſch prot turetees. Un kas winu zeeſchaki 
nowehro, tas redſ ſakneebto luhpu kaktinus reiſem pa— 
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rauſtamees par to beſgarſchibu, kurai tee miljoni iſ— 
ſchkeeſti. 

Franks Arſchaliks to neredſ. Winſch wehro, kaͤ grafs 
Eſterhaſi ar baroneſi Pikar paleek kaut kur ſawruhp. 
Winſch ar ſawaͤm wahjajaͤm kahjaͤm ilgi newar ſtaigat. 
Un baroneſe, fā gahdiga mahte, ſoli neatſtahjas no wina. 
Abi jaunee, pahrwaldneeka un zeremonijmeiſtara waditi, 
diwi ween turpina ekfkurſiju. 


Kad eenahk iſtabä, kur Franks Arſchaliks ſtahw pee 
ſawaͤm pukem un ſtahdeem, wikonta Pikara beſaſinu ſeja 
pehkſchni paleek wehl baltaka. Zehli winſch peeleek mut⸗ 
autinu pee peeres: winam galwa maſleet reibſt no ta 
ſmagaͤ ſmarſchu maiſijuma un ſtahdu iſtwaikojumeem, 
ko ahra gaiſs pa walejeem logeem neſpehj uſſuhkt. Bet 
winſch noflehpj ari ſcho fatvu fiſifko wahjibu. Winſch 
turas taiſni un wehrſch fatvu monokli pret wiſu, kas 
ſchaja iftabā eewehribas zeenigs. Tikai Franku Arſcha— 
liku ſchoreiſ laikaͤm nepamana. Pahrak daudſ te to 
liwrejäs tehrpto, lai kahdam wehl peegreeſtu fewiſchku 
eewehribu. 

Franks Arſchaliks fkatas ſchaja, gados pajaumā, 
bet jau fuflajā zilwekä un iſjuht atkal apmehraͤm to 
paſchu, ko pirmin tur, pee roſem. Pehz wisjaunakaͤs mo— 
des ſchuhts ſwahrzinſch ſedd wina wahjos plezus. Pirk— 
ſti peemaukti gredſeneem. Krawaté fib briljanta ſwaig⸗ 
ſnina. Bet tas beſaſinu baltums ſejä, tas ſilo dſihflinu 
tihkls uj rokaͤm. . . Nekahda medizina ne koſmetika nee 
ſpehj radit kaut tikai ſpehka un wihreetifkas ſalokſnibas 
iluſiju ſchaja nelaikä nowihtuſchä augumā. Un blakus 
tam grafene Frantſcheſfka, flaida un ſeedoſcha un fkai⸗ 
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ta... Seena ſahk grihlotees Franka Arſchalika azis. 
Winſch nowehrſch taͤs grihdä. 

Tee abi uj azumirkli peeſehduſchi ſeenas eelokä, taifni 
pretim. Pawadoni paleek gobbijigā attahlumä. Iſtabä 
ſkaidri dſirdams, ko grafene rund ar ſawu weeſi. 

Ne no balſim ne iſſkata naw redſams, fa teem 
abeem garlaizigi, ka tifat tradizija un kaut kahda neat— 
raidama dſimtas un dſihwes wajadſiba winus ſaweduſe 
fopā un nelaidis walä. Wini ir laipni un uſmanigi weens 
pret otru — ſeeweete majleet atturigaka, wihreetis brih— 
ſchaͤm weikli ſimule ſirfnibu. 

Grafene ar raibu japanu wehdekli atwehſina ſeju. 
Weeſis iſnem monokli un pahrſtata par jaunu. 

„Schi iſtaba ir taiſni pret deenwideem.“ 

„Tad te allaſch daudſ ſaules.“ 

„Stahdi mihl fauli. Sauli un mitrumu.” 

Weeſis kaut ko atzeras un wina $ejā parahdas ſa— 
juhſma. 

„Juhſu roſes ir flawenas wiſä Eiropä. Par juhſu 
dahrſeem ſtahſta brihniſchkas leetas.“ 

Wina newehrigi parauſta plezus. 

„Kahdreiſ uſnahk tahda eedoma. Taiſnibu ſakot, man 
winas jau apnikuſchas. Waj jums ari neleekas, ka roſes 
ir — fā to lai ſaka — pahrak uſbahſigas?“ 

„Un pee tam winas pahrak ſtipri ſmarſcho.“ 

Weeſis ſmaida un atkal leek mutautinu pee peeres. 

Wina pamet maſleet ironifku ſkatu. 

„Jums ir wahji nerwi. Bet es juhs ſaprotu. Taiſ— 
nibu ſakot, ſchi roſchu kultura ir maſleet plebejijta. Es 
reiſ ſtipri intereſejos par deenwidneeku folkloru — un 
tur beeſchi ir ruma par roſem. Man leekaͤs, toreif es 
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art par winaͤm eeintereſejos. Bet juhs jau ſinat, zik ilgi 
tahda intereſe war paſtahwet.“ 

Weeſis ſmaida luhpaͤm ween un paloka galwu. 

„Es juhs ſaprotu. Pahrmainas labad es kahdas rei— 
ſes eſmu bijis pat tautas teatri. Tas ir taͤpat, kaͤ kad 
juhs nemat aukſtu wannu. . . Waj juhs paſihſtat Ro⸗ 
ſtana de Berſcheraku?“ 

Wina, redſamä apnikä, pamet ar galwu. 

„Waj jums nepatihkas eet tahlak? Biblioteka tr otrā 
ſtahwä . ..“ 

Kaͤ iſpehrts, fā kahjas ſpehreenu dabujis, Franks 
Arſchaliks welkas uj ſawu iſtabu. Winſch ir palizis fli— 
migi aiſdomigs un pahrmehrigi juhteligs. Wiſu, ko wina 
tur runaja, winſch uſnem fā uj ſewi ſihmetu. Katru 
wahrdu winſch ſajutis fā plaukas zirteenu, Tā ſplahweenu 
ſejä. Automatifki winſch wer un aiſwer durwis. Skatas 
platām azim, bet tikai tukſchu gaiſu redſ ſew preekſchä. 
Auſis wehl weenmehr fkan grafenes Frantſcheſkas melo— 
diſkaͤ, afu dſenolu pilnā balfs. 

Marina winu gaida iſtabä. Schis tumſchaͤs ſam— 
tainaͤs azis preekſch wina ir nedſihwas. Winam jaat— 
greeſchas fā no leela tahluma, lai eeklaufitos, ko wina 
bikli runā. 

„Arſchalika kungs. . . Juhfu mahmina ir atnahkuſe.“ 

Winſch laujas ſewi weſt pils pagalmam pahri, pa 
wahrteem lauſchu ſehtä, kur wina mahte kahda gahjeju 
iſtabä peeweetota. Bet pamaſaͤm atminä atauſt pirmitejs 
neglihtais ſkats, kur treſaini deenderi wezigo weenkahr— 
ſcho ſeewinu fā eeklihduſchu ſuni iſraidija pa wahrteem. 
Winſch eeeet behrnibas, dſimtas un tahlaͤs tehwa ſehtas 
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atjaudā un augoſchä naida pret tagadejo apkahrtni, pret 
winas un ſawa paſcha dſihwi. 


Bet mahte naw eeraduſes ſchehlotees waj raht. Par 
pirmitejo apwainojumu wina nerunā. Winai kas ſwa— 
rigaks uj ſirds. 

Abi jaunakee brahli Galizijä paſuduſchi kreewu guh— 
ſtä. Wezakais pirms nedelas pahrnahzis no Krakowas 
flimnizas ar koka kahju. Mahſa kaut kur Wine waj 
Budapeſchtä ſtaigaͤ platus zelus. Tehws ſaflimis aij 
pahrdſihwoteem ſatrizinajumeem . . . Uf wiſaͤm wehſtulem 
atbildes naw warejuſchi ſagaidit — tapehz wina brau— 
kuſe pate. Ar wiſadaͤm kliſmaͤm un gruhtumeem pa kara 
ſpehka aiſnemteem dſelſzeleem, pa ſweſchaͤm weetauͤm un 
ſweſcheem laudim . . . Kaͤ nokaiteti akmeni weenkahrſchee 
nemabiflotee wahrdi lihſt Franka Arſchalika apſinä. 
Winſch ſehd, galwu rokaͤm aptwehris un neteek laukä 
no teem ſirdsapſinas murgeem, kas fā ſpokaini miglas 
tehli druhſmejas pahri. 

Mahte neſoda, neaizina un nepawehl. Kad winſch 
atkal atſedſ feju un paſkatas, winas wairs naw. Aiſ— 
gahjuſe, nakti un tumſä. Winam buhtu jaſteidſas pakal, 
bet winſch newar. Pahrak ahtri un negaiditi wiſs tas 
ſabruzis winam tvirjū. Winſch newar wiſus ſchos gadus 
ar reiſi fā puteklus nokratit no ſewis. Sinatniſkas do— 
maſchanas peeradinatas ſmadſenes teezas wispirms iſ— 
tirſat, apſwehrt un tad noſazit. Klauſibä pawaditais 


walibas un plaſchuma inſtinktu un ſakroplojis gribu. 


Franks Arſchaliks ſajuht ſewi fā laiwu beſ peeturas 
ſabangotu pretiſchku juhtu wilnos. 
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Tad weegla rofa peeſkaras wina plezam. Atkal ta 
ir Marina. Waj wina nojauſch, ka winam wairs naw 
ne duſmu ne lepnuma pret winu? Winſch ir paſemots 
un ſatreekts — newarigs Tā behrns. 

Mina aiſwada to atpakal iſtabä. Tur winſch ſehd, 
galwu gurdeni uj rokas atbalſtijis. Zina ſtahw, pret 
galdu eeſahnus atſpeeduſes, un nenowehrſch ſawas mel— 
naͤs azis. 

Franks Arſchaliks ſehd kluſu, bet winam leekaͤs, ka 
winſch rund. Schaja pili winſch ir peeradinajees runat 
tikai to, kas ofizieli atlauts. Wiſi rehkini ar ſewi paſchu 
janoflehdſ klufumä. Te neweens otram neuſtizas. Ik— 
weens uſmana otru un luhko, waj pret zitu atſperda— 
mees newar tikt pakahpi augſtak. Slehpumainiba, liſchkiba 
un nodewiba te fā neiſwehdinams twans pilda gaiju.. 
Pat tagab, kur winſch ir iſſmeets, apwainots un iſmeſts, 
Franks Arſchaliks nerunā ſkali. Pat Marinai nē, kura 
buhtu gatawa preekſch wina uguni un ubbent eet. Gadeem 
krahjees ruhgtums un naids iſauſchas ſmagäs reflekſijäs. 
Atminu ainas jauzas chaotifkä druhſmä ar aprautaͤm 
domaͤm un murgaineem aiſwehrpteem nodomeem. 

. . . . Lauri, mirtas, palmi un oleandri .. . Un ſee⸗ 
doſchaͤs roſes! Waj wifs tas te neſel un neſeed uj puh— 
ſtoſchu atkritumu tſchupas? Slinkumä un neleetibä un 
tulſchos neekos palaiſch laiku wifs tas milſigais kalpo— 
taju bars. Klauni un nerri ſawos raibajos kankaros. 
Wiſs winu uſdewums, iſpatikt trim tſchetreem iſwirtu— 
ſcheem bagatneekeem, kehmotees tā, fā praſa degenerantu 
gaume. 

Pahrdewuſchees ar meeſu un dwehſeli. Pils 
kungu ahrprahtigaͤs greſnibas, iſſchkehrdibas un netiklaͤs 
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dſihwes wehrojumos, paſchi ſabeedriſki atrofejuſchees un 
tikumifki iſwirtuſchi . . . Zilweku ehnas un karikatura . .. 
Launaki fā wezee ſchweizeeſchu galma ſargi un mame— 
luki. Te teek notehreti tee miljoni, ko darba wergi 
ſaraſcho wihna dahrſos, ſahls un akmenu lauſtuweés, kalnu 
ſchachtäs un naftas urbtutvēš. 

. Wiſa Eiropa drihſ leeſmos zihnä par tautu pat— 
ſtahwibu un brihwibu. Schee iſwirtuli te ir katras brih— 
wibas nahwigakee eenaidneeki. Kaͤ mehris, ka puwekli no 
ſchis ſemes iſplatas pahr wiſu paſauli. 

.. Winſch ir ſaſauzis fopā wiſus pils kalpotajus. 
No pahrwaldneeka lihdſ ſchoferim un pehdejai pagalma 
flauzitajai wiſi kopa. Winſch ir widü un runā. Wina 
wahrdi fā baltas dſirkſtis birſt pahr ſcho wergu gal— 
waͤm un eeleeſmina winu ſmadſenes. Deeſgan ir wer— 
gots, deeſgan paſemojuma un iſſmeekla zeeſts! 

Wini atwer wahrtus un nometuſchi raibos nerru 
kankarus ar dumpigaͤm dſeeſmaͤm iſeet flajā paſaulé ... 
Ne — wini gruhſt atpakal pili, un winſch ir tur preekſch— 
galä. Baltaͤs ſales dimd no winu kahjaͤm. Dahrgaͤs wa— 
ſes druhp no winu duhrem. Spoguli tinkſchedami plihſt 
un kriſtala ſkambas lido pa walä atrauteem logeem laukä. 
Bibliotekä gahſchas dahrgee reneſanſes fkapji un ſelto— 
tas grahmatas klihſt pa grihdu. Breeſchu un ſtirnu ra— 
geem un iſbahſteem putneem apkahrtas ſeenas paleek 
kailas. Dahrgee aiſkari kaͤ wehtras ſakulti putni lai— 
ſchas palmem un oleandreem pahri. Gultas ar ſihda 
fegūm un balteem ſpilweneem gul kamolä ſamihzitas, 
dublainaͤm kahjaͤm ſamihtas .. 

Tad wiſs te paleek tukſchs un klajs. Wehjſch 
dweſch pa walejeem [ogu zaurumeem un klajumä aiſ— 
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klihduſchi ſuni gaudo... Kaut kur wehl ſtahw grafene 
Frantſchefka un wikonts Pikars. Wina koketi ſpehlejas 
ar ſilonkaula nuhjinu, winſch, monokli azi eemeedſis, 
kahri noſkatas winas augumä. Bet tad peeeet winſch, 
Franks Arſchaliks, un uſſit tam uf wahrgaͤ pleza ... 
Juhs warat winu nemt, baron. Es jums atlauju, ba⸗ 
ron... Juhs ejat barons, bet juhs dabujat to, kas 
dahrſneekam pa preekſchu peederejis. Es jums nowehlu 
laimes, baron... 

Winſch ir eekungſtejees neiſturamäs ſahpés. Marina 
noleezas pahr winu un weegli, pirkſtu galeem, aiſſkar 
wina matus. Winſch fajuht filtu dwaſchu uj ſawa kakla 
un pazel galwu. 

Marinas ſamtainaͤs azis ir walgas. Pilnaͤs luhpas 
tſchukſtot dreb. 

„Arſchalika kungs . . . Arſchalika kungs . ..“ 

Winſch jfatas platām azim. Ko ſchi ſeeweete grib? 

Pee durwim peeflautvē. Kahds eenahk. 

„Arſchalika kungs, jums laiks pahrgehrbtees.“ 

Pahrgehrbtees? Ja, winam laiks pahrgehrbtees ... 

Winſch pahrbrauz roku ſejai, bet migla un chaoßs 
naw aiſkleedejami. Kaut kahds ſajaukts tukſchums ir wina 
apſinä. Tikai apnikums, reebums un duſmas kaͤ netihra 
ſtraume lauſchas zauri. 

Taͤpat kailu galwu winſch iſſkreen ahrä. 

Fontans met ſawas ſihkaͤs ſtruhklas gaiſä. Krah— 
ſainas elektriſkas ugunis mirgo aiſ winaͤm. Gaiſä plihwo 
dihwaini warawihkſnas kahwi un mainigus atſtarus met 
pahr balto laukumu. Kaut kur attahlu pa walejeem lo— 
geem dſirdams, kaͤ orkeſtrs, wakara konzertam gatawoda— 
mees, ſtihgo inſtrumentus. 
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Frankam Arſchalikam wiſs iſleekas fā turpinajums 
tam iſſmeeklam, kas winu wajaͤ no paſcha rihta. Winſch 
ir tas baltais ſeeds, kam grafene uſmin fatvu ſahbaku. 
Sunis, kam jaſkreen, kad winu ſauz, un jaaiſeet, kad wing 
pamahj ar roku... 

Winſch ir pee ſawaͤm roſem. Pils logu blahwä gaiſ— 
mä un fontana mainigā atmirdſä krahſu nianſes naw 
redſamas. Tikai tumſchi zekuli ſchuhpojas wirs ſaleem 
paugureem, un atkal balti kamolini walſtas pa lihdſeneem 
lapotnu kupoleem. Un tur ir dſelteno roſchu iſmihditais, 
nowilatais, nopoſtitais klahnis. 

Kaͤ ſuni winu ſuhtija .. . Labi. Lai tad ari noteek! 


Winſch metas fatvu roſchu deģitijumā. Smagaͤm kah⸗ 
jaͤm nomin. Noleezas, lauſch rokaͤm, iſrauj weſeleem 
zereem. Iſrauj, ploſa, aiſmet galwai pahri. Seedu 
kekaru pilni ſari, ſmagi lapotas atwaſes, maigi dſeno— 
lainas atſalas jauzas ar miklo lipigo ſemi. 


Winſch iſmin un iſlauſch platām fleedem. Nomihna 
un nopojta weſeleem klahneem. Seedu ſmarſcha ſajauzas 
ar ſemes un truhdaja ſmaku. Kur rokas peeduras wehl 
neaiſſkartam ſtahdam, nowakara laiſtijuma apraſinataͤs 
lapas birdina uj tām ſiltenas lahſes. Kur winſch noleezas 
raut un poſtit, ſamta mihkſtee ſeedi noglauſchas gar 
maigu... Winſch ſakoſch ſobus, lai aiſturetu waidu un 
tihſchi iſaizina ſwehriſko, neprahtigo niknumu, kas wina 
lozeklus rauſta ka krampjos. Wina gabi eeaudſinati ſcha— 
jos ſtahdos. Wina pehtijumi un atradumi — wina dſih— 
wiba un mihla eeplauzeta ſchajos ſeedos. Wina wihree— 
ſcha lepnums un jaunekligaͤ ſchkihſtiba iſſchkeeſta ſchajäs 
kwehloſchäs krahſäs ... Noſt wiſu! 
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Winſch ir pee roſchu rindas ſola preekſchä. Weena 
pate ſala lapa te lai nepaleek. Lai riftu nahk grafene 
Frantſcheſka un fkatas . . . Winſch iſrauj naſi un kluhp 
ar to. Wina rokas aſino ka flepkawam. Waj tās ir 
wina, waj roſchu afinis? Waj winſch ir flepkawa waj 
paſchflepkawa? .. Waj tas naw weens un tas pats? 

Winſch ir otrā puſé: Winſch ſabradaͤ fatvu wara— 
wihkſni, iſpoſta ſawu gadu garo darbu un pats ſewi . . . 
Tad atrauj roſchu nodalas durwis ſiltumnizä. Nogreeſch, 
aplauſch un ſagahſch. Pa tumſu ſagrahbſta ſawu fimi= 
kaliju traukus, atnef pa weenam, iſlaiſta pahr roſchu 
paleekaͤm un faſit ſmalkäs druſkäs. Rihtu lat nahk gra= 
fene Frantſchefka un ſagreeſch ſawas baltās kurpes. 
Sawas maſaͤs roſchubaltaͤs kurpes ... 

Tad winſch iſſkreen laukä. Siltumnizai apkahrt, pa 
maſajeem wahrteem laukä, parkam zauri. Ilgi wehl parka 
zelſch ir gaiſchs no pils ugunim . . . Galwa winam faila, 
peedurknes fkrandäs ſaplofitas. Taͤpat ſkreedams winſch 
aiſſedſ ſeju plaukſtaͤm un pirkſteem aiſſpeeſch azu plakſtus. 
Rokas ir miklas no ſtahdu ſulas un aſaraͤm un paſcha 
afinim. Un roſchu ſmarſcha, ſmagi twihkſmaina, pluhſt 
no taͤm. 
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Miſters Braitings iſnahza no kluba loti tihkſmigä 
jubtonā. 

Schahdai wina juhtonai bij wairaki nopeetni zeh— 
loni. Partiju eebojato Argentinas kweeſchu winſch bij 
iſdewigi pahrdewis intendanturai. Seewa ar behrneem 
ſchoriht aiſzelojuſe uj Oſtendi un winam nu uj weſelaͤm 
ſeſchaͤm nedelaͤm ſtahweja preekſchä omuliga wezpuiſchu 
dſihwe. Pehzpusdeend zaur kantori ejot winam pirmo 
reiſi, Tā tur ſtrahdaja, bij uſſmaidijuſe jaunā regiſtratore, 
un to winſch neſchaubami eeſkatija par labu ſihmi. Bej 
tam wehl winſch ſchodeen dabuja ſinat, fa wakar tvafarū 
winu eewehlejuſchi par kluba preekſchſehdetaju uſpuhtigaͤ 
Dſchemſa Uata weetä, un tas ſtipri glaimoja wina paſch— 
apſinai. Bibliotekas iſtabä kahds bij laſijis preekſchä 
no amerikanu ſchurnala apzerejumu par Werſalas meeru, 
Loid⸗Dſchordſcha politiſkajeem idealeem un Leelbritani— 
jas wadoſcho Lomu paſaules liberaliſma zenteenos. Rakſts 
bij patriotifki ſajuhſminajis art zitus. Uſ wispahrejo weh— 
leſchanos bij iſtukſchotas daſchas pudeles ſchampaneeſcha 
— un tas tikai wehl pawairoja miſtera Braitinga tihk— 
ſmigo juhtonu. 

Kad ſulainis augſchä aiſwehra durwis un lejä ſchwei— 
zars, jauno preekſchſehdetaju eeraudſijis, jau kehraͤs pee 
ahra durwju kloka, miſters Braitings uj azumirkli pa— 
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lika ſtahwam trepju galä. Mauza zimdus rokäs, azis 
weſtibilä apkahrtlaiſdams. Schodeen wiſs te likaͤs pee— 
wilzigaks fā zitaͤm reiſem. Niobes ſtatuja niſchä likaͤs 
noſlehpumaini ſmaidam. Abi ſpoguli, winai katrä pujt, 
uſkrihtoſchi ſpodri atſpulgoja plataͤs trepes ar ſarkano 
pahrklahju un dſeltenaͤm metala margaͤm. Lukturu greſ— 
nojumi no abām malām fā dſihwu tulpju lapas gra⸗ 
zioſi ſneedſaͤs pahr uſeju. Miſtera Braitinga ſeja ſpo— 
guli iſſkatijas neparaſti jauna un ſwaiga. 

Lehnaͤm winſch nokahpa pa trepēm un laipni pa⸗ 
meta ar galwu ſchweizaram, kurſch, winu iſlaidis, trau⸗ 
gās laufā, atwehrt automobila durwtinas. To winſch 
darija ſchodeen pirmo reiſi. Uſpuhtigajam Dſchemfam 
Uatam winſch ſchodeen pirmo reiſi pehz diweem gadeem 
newehrs . . . Miſteram Braitingam bij loti patihkami. 

Tas bij maſais automobils, kuru miſters Braitings 
allaſch leetoja fawaͤm perfonigaͤm wajadſibaͤm. Jauna⸗ 
kaͤs ſiſtemas maſchina, iſturiga un droſcha. Laiks ſilti⸗ 
maigs un gaiſchs. . Braitings pameta ſchoferim 
ar galwu. 

„Gar parku!“ i 

Un atſwehlees lihganä ſehdekli, pawilka zilindri zee⸗ 
ſchak uj peeres. Schofers beſ teikſchanas ſaprata, ka ja— 
brauz ahtri. Ne welti winſch jau treſcho gadu falpoja 
pee miſtera Braitinga. 

Miſteram Braitingam bij eenahzis prahtä wehl reij 
aiſbraukt lihdd kantorim. Pahrwaldneeks un grahmat— 
weſchi gan buhs jau projām, jo kluba pulkſtens rahdija 
beſ peezauͤm minutem trijus. Bet winſch gribeja pahr⸗ 
leezinatees, waj taifniba, ka jaumā regiſtratore paleek 
wehl pusſtundu ilgak. Pahrwaldneeks to, beſ ſchaubaͤm, 
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buhs ſazijis. Un ja ari nē — tā winas, kamehr neeeſtrah— 
dajuſchaͤs, wiſas palaikaͤm bara. Winſch ſawu kantori 
pehdejä laikä druſku nolaidis. Bet nefait tatſchu paſcham 
prinzipalam ari tur ſchad un tab eeluhkotees. Hi pahr— 
waldneeku ween newar palaiſtees. 

Ari ſchofers likaͤs maſleet jautrā duhſchä. Wehrojams 
no ta, fā winſch ſehdeja atgahſees, pahrak beeſchi leetoja 
brihdinajuma ſignalu un zeeſchi blakus nobrauza ekipa— 
ſchaͤm un pretimbrauzejeem automobileem. Zitä reijē 
miſters Braitings winam iſteiktu peenahzigu peeſihmi, 
bet ſchoreiſ tikai pawihpfnaja. 


Kruſtzelos, kur janogreeſchas, uj labo puſi, ſcho— 
fers, jlaibā lokä gribedams, nehma wispirms uj kreiſo. 
Bet tur tad notika ta nelaime. 


Kruſtzelos pretim pagadijaͤs ſmagais automobils, 
korku ſaineem peekrauts, un weena ekipaſcha. Starp 
teem laweeredams, ſchofers nepamanija eedſehruſchos, 
noplufkajuſchos wihreli, kurſch no Labā ſtuhra weenteeſigi 
nahza uſ eelas widu. Semé luhkodamees, zepuri pakauſi, 
roku takti wehzinadams, laikaͤm pee ſewis kahdu mel— 
biju dungodams — tā, itfā winam weenam wiſa cela 
peederetu. Taͤ, itfā winſch no ſawas gultas eetu pee 
krahna maſgatees. Un tapehz taš tā notikaͤs. - 

»Schofers pamanija gan, bet par wehlu. Paſpehja 
wehl weenu ſignalu un reiſé ar to tureja. Bet tajā 
paſchä azumirkli preekſchejais ritenis uſ kaut ka ſpehji 
paflehjaͤs un tikpat ſpehji nokrita. Schofers lahdedamees 
iſlehza laukä. Bijis juhrneeks — muti winſch tahdäs 
reiſes newareja waldit. Miſters Braitings ffatijāš, pahr 
malu pahrleezees. 
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Sem automobila kaut kas kuhnojaͤs un waideja. Azu⸗ 
mirkli ſaſkrehja laudis. Pahris ſaknu iſnehſetaju, ſaldats, 
jmagā automobila ſchofers, diwas ſolidas damas ſpilgtos 
waſaras koſtimos. No otrā ſtuhra ſteigſchus tuwojaͤs 
poliſmens. 

Wihreli iſwilka beſ zepures. Sweſchais ſchofers pa— 
ſneedſaͤs, iſwilka ari zepuri un uſmauza galwä. Samih⸗ 
zita, ſalauſita fā iſehſtas olas tſchaumala. 

Bet wihrelis negribeja ſtahwet kahjäs. Tikai, ka⸗ 
mehr tee diwi winu tureja ſem padufem. Bet kad palaida 
walä, winſch ſaſchluka jemē un ſehdeja tur atgahſees, 
uj rokaͤm atbalſtijees. Galwa winam atmeſta, feja gluſchi 
pret bebejim. Winſch raudaja kaͤ behrns. Labaͤ kahja 
ſahnifki atmeſta. Wirfejaͤs bikſes lihdſ zelgaleem fkran— 
das ſaplehſtas. Apakſchejaͤs, baltās, krahſoja ſarkani 
plankumi. 

„Neleetis tahds! Leen taifni ſem riteneem!“ 

Schoferim bij tikai dufmas pret nelaimē krituſcho. 
Miſters Braitings wairak ſajuta lihdſzeetibu. Wina labā 
juhtona wehl nebij pahrgahjufe. Winſch ſchimbrihſcham 
bij maigi noſkanots pret wiſu. 

Polifmens uj abtru roku bij eepaſinees ar noti— 
kuma apſtahkleem. Wajadſigee ſignali bijuſchi, automo— 
bila wirſeens rahdits, ahtrums likumigais — nu, war- 
buht, mafleetin leelaks, kas uj to tik ſmalki fkatas. Ar 
kungeem wiſs bij kahrtibä. — Ari winſch uſbruka ſa⸗ 
brauktajam par ſatikſmes trauzejumu dſehrumä. See» 
draudeja ar zeetumu. 

Miſters Braitings eejauzaͤs, labſirdigi aiſſtahwedams 
nelaimigo. i 


134 


Laime nelaimē 


„Leekat winu meerā, draugs. Tik jau tadam wel— 
nam ir ta preeka. Un par to paſchu winſch ſchoreiſf 
dabuͤ ſahpigi ſamakſat. Ta winam buhs ta labakaͤ pa— 
mahziba.“ ] 

Jaunakaͤ dama ekſtrawagantäã waſaras koſtimä uſ— 
ſmaidija winam. 

„Juhs eſat loti augſtſirdigs, miſter.“ 

Miſters Braitings galanti palozijaͤs. 

„Tapehz, ka es ari winos redſu zilwekus. Tikai 
zilwekus, miſs. Leelbritanijas liberala politika — —“ 

Winſch pamanija, ka poliſmens apluhkojaͤs vehz we— 
deja. Un wilnis, kas bij uſpluhdis no jaunaͤs damas 
apbrihnojoſchaͤ fmaida, pazehlaͤs wind wehl augſtak. Wil— 
nis, kas bij uſpluhdis no damas apbrihnojoſchaͤ ſmaida, 
pazehlaͤs wind wehl augſtak. Winam gribejaͤs buht augſt— 
ſirdigam beſ mehra un aprehkina. Pats fatvu roku winſch 
attaiſija automobifa durwtinas un iſkahpa laukä. No- 
leezaͤs pee ſehdetaja. 

„Juhs newarat kahjaͤm paeet? Nèe?“ 

Wihrelis bij jau atflehjees puslihdſ taiſni. Ari rau— 
dat pahrſtahjis, no kam apkahrtejee wareja domat, ka 
winſch wairak no pahrbihla, fā aij ſahpem. Nu winſch 
ſaknupa atfal. Saweebees, mirkſchkinaja azis. 

„Newaru, miſter. Mana kahja ir pagalaͤm. ..“ 

Miſters Braitings, ſmaididams, pameta damaͤm ar 
galwu. 

„Pagalaͤm wina nu nebuhs, mans mihlais. Tikai 
ſahpigu mahzibu tu eſi dabujis.“ 

Un pamanijis, ka abas damas, aiſgrahbtas, wehro 
winu, ſajuhſminajaͤs pagalaͤm. 
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„Poliſmen! Lai paleek wedejs. Man ſchkeetas, mums 
naw ko apgruhtinat pilſehtas flimnizu. Kahrtigs ap= 
ſehjums, drufku medizinas, no rihteem taſe laba bul— 
jona — pehz trim, tſchetraͤm beenām tas wihrs buhs 
atkal uſ kahjaͤm. Es to wihru nemu ſawä gahdibä.“ 

Winſch iſwilka wiſitkarti un pafneedſa kahrtibas ſar⸗ 
gam. Pablenſa uj tām damaͤm. Roku netihrajam plezam 
uſlizis, noleezaͤs pee fabrauktaͤ. 

„Jums tatſchu ir dſihwoklis? Juhs iſſkatatees pehz 
tahda. Ja? Tad ir labi. Redſat, kungi, pat tahdam Ang⸗ 
lija tagad ſaws dſihwoklis . . . Tad mehs braukſim. Mehs 
aiſſuhtiſim pehz mana mahjas ahrſta. Winſch mums 
pateiks, kas par leetu. Ja wajadſes flimnizu — tad 
flimniza. Ja ne, pagulefimees taͤpat mahjäs. Kahrtigs 
apfehjums, druſku medizinas, taſe buljona... Kungi, 
zelat winu eekſchä!“ 

Pats winſch peetureja automobila durwtinas, kamehr 
eewainoto zehla eekſchä. Tas ſahka atkal fkali waima⸗ 
nat — nebij ſaprotams. no pateeſaͤm ſahpem, waj 
tikai iſlikdamees. Bet automobili ſehdaͤs labpraht. 

Damas bij peenahkuſchas tuwak. Wezakaͤ, brihno— 
damaͤs un lihdſ ar to juhfmodama, rauſtija plezus. 

„Bet miſter, ko juhs darat! Waj tad juhs warat 
galwot, ar ko jums dariſchanas.“ 

Miſteram Braitingam paſcham tas nupat bij eenah— 
zis prahtä. Nepatihkami redſet, fā ſchi waſanka ſkran⸗ 
bainā, noaſinojuſe kahja ſpeedaͤs pee bjeltenā ſwaigaͤ 
ahdas apfituma. Damu brihdinajums un apbrihnoſchana 
winu eedwehſmeja atkal. | 

„Es redſu tikai nelaimigu zilweku ſawä preekſchä. 
Es daru fatvu peenahkumu un nepraſu wairak. Stingri 
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nemot jau mehs ar ſawu auto ari ejam dalu wainigi 
pee ſchi welnena nelaimes...” 

Winſch paſmaidija pats ar ſawu kurioſo logiku. 
Eeſehdaͤs un pazehla zilindri. Un ilgaku laiku mugurā 
patihkami ſajuta palizeju apbrihnojoſchos jfatuš. 

Sabrauktais gan guleja otrā ſtuhri, bet automobilim 
ſwahrſtotees, wina flimaͤ kahja neglihti kulajaͤs un ſkah— 
raͤs pee miſtera Braitinga bifjēm. Winſch peerahwaͤs 
paſchä malā un fkat jaͤs ſahnus projām. Wehroja pabr= 
dotawu logus un iſbrihnetos trotuara gahjejus. Un lai 
nebuhtu jadſird flimaͤ kungſti, wehrſa atkal ſawas domas 
uj Leelbritanijas liberalo politiku. 

Tas bij wehl gluſchi zeeſchams namelis, pee kura 
wini peebrauza oſtas preekſchpilſehtä. Trihs ſtahwi. 
Durwis widü. Weenä pufē kurpneeka darbniza, otrā — 
ſihku pretſchu pahrdotawa. Dtrā ſtahwä logā modes ſih— 
mejumu lapas, un tahlak kaut kahda paſchkrahſota kapar⸗ 
kaleja iſkahrtne. Kurpneeks ffotelē, pahri elkoneem uſ— 
brauzitam rokaͤm, pat iſſkrehja palihdſet ſchoferim ufneſt. 

Tas bij gan paſchä augſchejä ſtahwä. Miſters Brai⸗ 
tings ar atfſlehgu gahja pa preekſchu. Trepes koka, ſtah— 
was un ſchauſmigi netihras. Pee melni-bruhnaͤs margas 
nedrihkſteja peetwertees — zimds lipa klaht. Dtrā ſtahwa 
foridorā weſels bars ſinkahrigu behrnu ſabruka preti. 
Wairak ſkatijaͤs wind un wina zilindri, nekaͤ ſabrauk⸗ 
tajā... Dikenſa ſpalwas zeenigs pereklis — miſters * 
tings nodomaja. 

Dſihwoklis winu maſleet pahrſteidſa. Te, azim⸗ 
redſot, pat diwas iſtabas. Un, droſchi ween, kehkitis 
aiſ taͤm ſemajaͤm durwtinaͤm. Nabadſigs, bet tihkami 
ſpodrs. Logi gan ſemi, tſchetraͤm neleelaͤm ruhtim. Bet 
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tihri, balti linu aiſkari preekſchä. Un pahris pukpodu . .. 
Galdini apſegti, wezaͤ dobulainaͤ kuſchete tihri nvjufata... 


Wihreli noguldija uj kuſchetes, Pa trepēm wedeju 
gumſits un ſtaipits, winſch kungſteja ffani. Bet tagad 
guleja aiſwehrtaͤm azim un ſakoſteem ſobeem. Dſehrums 
katrä ſinä iſgarojis, un winſch zeeta ſtipri. 

Lihdſi uſnahkuſe kurpneeka ſeewa padewa winam 
dſert, palika kaut kahdu drehbes gabalu pagalwi un 
aiſſteidſus — droſchi ween, pahrrunat ar kaimineenem 
jauno notikumu. Schofers aiſbrauza pehz ahrſta. | 

Miſters Braitings, tāpat mehteli mugurā un zilindri 
galwä, ſtaigaja pa iſtabu. Sajuhſma bij pahrgahjuſe, 
winſch ſahka noſchehlot, fa eemaifijees wiſä ſchajä leetä. 
Kas winam dalas! Un waj tas winu galu galā ari 
newareja kaut kahdi diskreditet. Zilwekam nekad neder 
buht pahrak ſentimentalam ... 

Staigadams winſch jau labi ſen pa peewehrtaͤm 
durwim redſeja gultas ſtuhri otrā iſtabä. Tagad winſch 
fā newilus ar kahju pabihdija durwis wairak walä. 
Tur bij otra iſtaba, maſaka, bet daudſ glihtaka kaͤ ſchi. 
Sibenā gultina — weenkahrſcha metala gultina, kahdas 
pehrk pee wezu mebelu tirgotajeem. Apwalkata nahtna 
ſedſina — bet galā trihs fneegbalti ſpilwenini, zitzitä 
ſakrauti. Maſs rakſtams galds ar aijlaujtu kahju un 
grahmatplauktinſch. Grahmatu nedaudf, bet kahrtigi ja= 
liktas un, likaͤs, daudſ lafitas. 

Miſters Braitings aiſ gara laika eeintereſejaͤs. At- 
jfatijās uſ guletaju. Tam azis walä. Sahpes, azim— 
redſot, druſku peeſtahjuſchaͤs. Miſters Braitings pa— 
ſpehra ſoli tuwak. 
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„Juhſu ſeewas, azimredſot, nawa mahjäs?“ 

Guletajam azis ſamirkſchkinajaͤs. Wihrelis neſinaja, 
fā tadam ſmalkam kungam atbilb. 

„Batvijām nawa, miſter. Seſtais gads. ..“ 

Miſters Braitings atkal pameta ffatu oträ iſtabä. 

„Ta tab juhs te peedſihwojat pee kahdas ſaimneezes. 
Es jums pateikſchu: wina ir atraitne, un winai tepat 
lejā ſihku pretſchu weikalinſch. . .“ 

Kaut kas ſmaidam lihdſigs paplaikſnijaͤs ap wih— 
rela muti. 7 

„Neka, miſter . .. Tas ir mana paſcha dſihwoklis. 
Un tur dſihwo mana meita. Kamehr karſch bij, es ſtrah— 
daju darbnizä pee patronu kaſtu taiſiſchanas. Nu jau 
wairak fā gadu waſajos beſ barba. Un tab gadas, ka 
reiſem uſ tām behdaͤm . . . Ech!“ 

Winſch jozigi ſarauza peeri un pakaſija pee aujš. 
Tad ſaweebaͤs. Laikaͤm kahja no ſakuſteſchanzͤs aiſſahpe— 
js atkal. 

Miſteram Braitingam palika jautrak. Meita ... 
Kahda gan waretu buht meita ſchitahdam wihrelim. Tad 
ſchitahdeem ari ir meitas... Tahds atradums winam, 
neſin kapehz, iſlikuͤs tahds fomijfs. 

Winſch eegahja dibeniſtabä. Gulta ar trim ſpilwe— 
neem... Zik weenteeſigi, un tomehr, zik pee tam ro— 
mantiſki! Pazilaja daſchas grahmatinas uj plaufta. Sen— 
timentala beletriſtika lehtos, bet, fā likaͤs, daudſ laſitos 
un ruhpigi glabatos iſdewumos. Romantiſki, roman— 
tijfi — miſters Braitings pee ſewis atkahrtoja. Neſin 
kapehz, winam likaͤs, ka wiſs tas te ſaſkan ar to, ko 
winſch ſchodeen peedſihwojis — ar wiſu wina weeglo 
juhtonu. 
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Peepeſchi winſch peeleezaͤs un panehma no widejaͤ 
plaukta fotografiju kabinetformatä. Eeſwehtamaͤ jaunawa, 
kaͤ pee proteſtanteem paraſts. Balts uſwalks, dſeeſmu 
grahmata rokä, poſa ſwinigi nopeetna. Miſters Brai= 
tings eeſkatijaͤs tuwaki ſeja — atleezaͤs, patureja tah— 
lali no azim, tab peebahſa pawiſaͤm klaht. Hm. . . Bet 
ta jau newareja buht. 

Ar fotografiju rokä winſch iſgahja preefīēbijtabā. 
Guletajs, azis ween uſmetis kungam, ſaprata waiza— 
jumu wina azis un pameta ar galwu. 

„Ta pate ir. Mana Amalija. ..“ 

„Bet ſakat, fā tab tā — —“ 

Ari to winſch ſaprata. 

„Redſat, miſter, mehs eſam proteſtanti. Mana ſeewa 
bij wahzeete. Es fawä laikä kalpoju muhſu Hamburgas 
konſulatä par iſneſataju — tur eepaſinamees un ſa— 
prezejamees.“ 

Miſters Braitings bij pawiſaͤm nogrimis fotogra⸗ 
fijas apluhkoſchanä. 

„Hm.. . Tas ir ſawadi. Tagad wina, protams, 
trihsdefmitajos.“ 

„Ne — ko juhs, miſter! Diwdeſmit otrais! Mana 
ſeewa nomira nedelu pehz eeſwehtiſchanas. Taiſnibu 
ſakot, es jau no ta laika ſahku — pa reiſei — newar 
teikt, ka pahrak beeſchi. ..“ 

„Un tab wina nu uſtur ſewi un juhs . . . Ja, ja, 
ar tahdu jeju jau nenahkas gruhti. Teikfim, kad ſtrahda 
kahdä putu weikalä, waj pee modiſtenes. Un ja wehl 
kahda leelaka reſtorana bufetſchiks ir mihlakais . ..“ 

„Ko juhs, miſter! Wina naw no tahdaͤm! Tas ir 
taiſniba, ka mani wina uſtur. Ko es, wezs dſehrajs un 
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neleetis. Par flogu winai eſmu uj plezeem. Pa kara 
laiku wina turpat kaſtu darbnizä bij par kantoriſti. Tagad 
wina ſtrahdaͤ Seligſona majgatamā pee ſmalkaͤs welas 
lahpiſchanas .. Ko es, wezs dſehrajs un neleetis. Es 
neſinu, fo lai nu ſaku. Kaͤ nes winai tahds lai 
rahdos ...“ s 

Wihrelim bij aſaras azis. 

Bet miſteri Braitingu tas neintereſeja. Schirgts 
un ſajuhſminats winſch ſtaigaja pa iſtabu. Skatijaͤs pa 
logu un reiſu reiſem eemeta azis fotografijä. Wina 
tihlfſmigaͤ juhtona atkal bij atgreeſuſes. 

Proteſtante ... Diwdeſmit diwi gadi . . . Dſeeſmu 
grahmata un tur ta ſentimentalaͤ beletriſtika . . . Gule 
tina ar trim ſpilweneem . . . Romantiſki! Wina iſſmal⸗ 
zinatd avijtofratijfā gaume ſajuta ſawadu kairi. Itin 
fā glahſe portera uj auſtereem ... 

„Kad tab wina nahk mahjäs . .. ta juhſu Amalija?“ 

„Pehz peezeem, miſter. Bet tad wina wehl eet pa 
weikaleem kaut ko eepirkt tvafarinām.”” 

Miſteram Braitingam kaut kas eenahza prahtä. 
Winſch paſkatijaͤs pulkſteni. Peezas minutes pirms 
tſchetreem. Nu jau no kantora wiſi buhs projām. Un, 
taifnibu ſakot, kaut kahdus regiſtratorus kontrolet winſch 
gluſchi labi wareja atſtaht pahrwaldneekam. Tik baubj 
winſch pahrwaldneekam wareja gan uſtizet. 

Winſch pahrgahja wehl pahri reiſchu pahr iſtabu. 
Atkal ſkatijaͤs fotografija, gan tuwu pee azim peelik— 
dams, gan tahlaku atbihdidams. 

Ne. . . Tomehr, zik nezereti! Winſch nebij pama— 
nijis ſewi tahdas ſehna auſchibas. Tas wareja buht 
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no ſchampaneeſcha. Bet ta wareja ari buht ſihme, ka win 
wehl jaunibas ſwaigums un ſpehks. Romantika ... 

Miſters Braitings uſſmaidija pats ſew. Ahrä, tahlu, 
bij dſirdama automobila ſchnahkſchana. Winſch nolika 
fotografiju uj galda. 

„Šā, mans draugs. Tuhlin atbrauks ahrſts. Kahr— 
tigus apſeenamos, druſku medizinas ... Un te buhs 
preekſch buljona — beſ patetfjdjanās, beſ kahdaͤm pateik— 
ſchanam, mans draugs! čehs ar fatvu automobili galu 
galā tatſchu ari ejam fatvu dalu wainigi pee juhſu 
nelaimes.“ 

Winſch nolika naudas gabalu uj fotografijas un 
pogaja mehteli zeet. Palikt te, kamehr ahrſts ſahks rih— 
kotees ap teem lehwereem — ne! to nu no wina newa— 
reja praſit. 

„Iſturatees tikai meerigi. Nelaime, es zeru, nebuhs 
tik leela. Ahrſts man paſinos pa telefonu. Rihtu es atkal 
atbraukſchu.“ 

Wihrelim no aiſkuſtinajuma bij aſaras azis. Uf 
trepem jau dſirdami ſoli. Miſters Braitings trauzaͤs 
laukä. 

„Šā, mans draugs. Sweizinat no manis fatvu Ama— 
liju. Es wehl atbraukſchu.“ 


Un miſters Braitings atbrauza wehl. 

Ihſi pirms ſeſcheem automobils peetureja pee maſaͤ 
nama. Schoreiſ kurpneeks pats ne — wina ſeewa iſſtei— 
dſaͤs preti. Stniffeja ſweizinadama un kahpa papreekſchu 
pa trepem, ar preekſchautu noflauzidama margas, kas 
itin ka par gobu ſchis deenas apmekletajam, likaͤs 
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ſewiſchki notraipitas. Augſchä wina atdſina behrnus noſt 
un tad atwehra durwis — atkal paknikſedama. 

Miſters Braitings winai laipni pameta ar galwu. 

„Kaͤ tab nu klahjas manam proteſchè?“ 

Saprotams, winſch netureja par wajadſigu klauſi— 
tees, ko kurpneeze uj to atbildeja. Winſch eegahja 
wingri, mehteli walä pogadams, tā fā tifa redſams 
wina jaunais uſwalks un pulkſtenkehde ar briljanteem 
rotato breſaku. 

Iſrahdijaͤs, ka wihrelis pahrweetots dibeniſtabä. 
Gee, preekſchä, iſneſta dſelfßs gultina ar trim ſpilwe— 
neem, rakſtamgalds un grabmatplauftmjd). Wihrelis 
guleja uj kuſchetes pawiſaͤm ſanihzis un peleks. Pat— 
laban winſch bij nomodä un, fā miſteram Braitingam 
likäs, beſ preefa un ſewiſchkas intereſes pafkatijaͤs 
eenahzejä. 

Kurpneeze trauzaͤs pazelt krehflu — patahlaku nv 
flima galwas, wairak pee loga. 

Iſtabä bij deeſgan nelaba ſahlu ſmaka un wispahri 
ſaſpeeſts, ſmags gaifs. Kaͤ apmekletajam peederas, miſters 
Braitings aplaida azis abäs iſtabäs, majleet pakawejaͤs 
ari pee taͤm durwtinaͤm, aij kuraͤm katrä ſinä atradaͤs 
kehkitis, paflaufijāš uſ to puſi, un palika itin fā neap⸗ 
meerinats ar kaut ko. Kurpneeze atgahja tahlaku, kuſche— 
tes kahjgali, wihrelis ſamirkſchkinaja azis. 

Bet miſters Braitings jau atkal pawipfnaja luhpu 
galeem. 

„Kaͤ tad nu jums klahjas, mans draugs?“ 

Wihrelis ſawilka ſkahbu feju. 

„Slikti, miſter. Ahrſts ſaka, ka tur kaut kas eſot 
ſarauts ... kahdas dſihſlas . . . Pa deenu wehl nekas, bet 
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naktim pawiſaͤm flikti. Un kad winſch tur ſahk maſgat 
un tiht. ..“ 

Winſch noſtenejaͤs tā, itfā miſters Braitings buhtu 
tas ahrſts un taifitos winu mozit. Bet miſters Brai— 
tings nemaļ lahgaͤ nebij dſirdejis, ko winſch tur ſcheh— 
lojaͤs. 

„Ko, mans draugs? Nu, nekas. Kahdu laizinu jums 
buhs japagul. Drufku medizinas, no rihteem taſi buf= 
jona... Taͤs ahra durwis jums laikaͤm weenmehr ſtahw 
walä un behrni wiſu deenu trokſchno?“ 

„Man tas nekas. Mehs te eſam peeraduſchi. Un pa 
deenu es tik un tā newaru gulet.“ 

„Bet tab te kuru katru brihdi war eenahkt no ahra 
kahds ſweſchs. Juhs gulat un newarat zeltees. War no— 
ſagt ko. Un beſ tam juhs ſatrauze. Juhſu flimajai kahjai 
tas war kaitet.“ 

„Nekaitès, miſter. Mehs tā eſam paraduſchi eet zits 
pee zita. Un ſagt — fo tab te ſags. ..“ | 

„Uſmanitees wajag, mans draugs. Atlaujat man 
aiſrahdit, ka juhs iſturatees pahrak nolaidigi pret ja= 
waͤm flimibaͤm. Ar weſelibu nedrihkſt jokotees.“ 

Winſch bij pat kahjäs uſzehlees. Pahrgahja ſchai 
iſtabai, tab pahrkahpa fleegſni un labak apluhkojaͤs art 
otrajā. Gulta ar teem paſcheem trim ſpilweneem. Un 
pee taͤs jemē paklahts mass, azim redſams, paſchiſgata— 
wots paklahjs. Trihs ſarkanas magones widü un bruhna 
auklina ar puſchleem apkahrt. Winam likaͤs, winureiſ 
tahda paklahja te nebij. Žā tab tikai tagad nolikts. Hm. .. 

Kurpneeze jau atkal bij pee krehſla. Neſinaja, neſt 
winam pakal otrā iſtabä waj nē. Atpakalnahkdams, mi⸗ 
ſters Braitings pamanija, ka wina, peeleekuſes, kaut ko 
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eetſchukſteja ſlimajam. Un wihrelis pehz tam vagreeſa 
galwu eeſahnus un nopuhlejaͤs dwaſchu puhſt ſeenä. 

„Nu man ilgaki naw walas, mans draugs. Es redſu, 
ar jums eet uj labo puſi. Iſturatees tikai rahmi, un 
pehz nedelaͤm diwaͤm juhs atkal buhſat uj kahjaͤm. Ja, 
ja. Modernaͤ medizina ſin lihdſeklus ari daudſ kompli— 
zetakeem gadijumeem.“ 

Miſters Braitings iſwilka pulkſteni, paffatijāš tajā, 
un tad, ko nejauſchi atzerejees, paſkatijaͤs atpakal pahr 
plezu otrā iſtabä. 

„Es domaju, juhs ſazijaͤt. . . jums ir meita?” 

Ari kurpneeze meta ar galwu. 

„Amalija — ja. ..“ 

Miſters Braitings waizajoſchi ſkatijaͤs pulkſteni un 
tab wihreli uſ kuſchetes. 

„Es domaju... Tagad beſ peezaͤm minutem pus— 
ſeſchi. ..“ | 

Wihrelis pamahja ar galwu un ſaweebaͤs aij ſahpem. 

„Ja. .. Bet nu wina tikai pehz ſeſcheem nahk mahjä. 
Maſgatuwé darba daudſ, wina ſtrahdaͤ weenu wirs— 
ſtundu — protams, par to ſewiſchki ſamakſaͤ ...“ 

„Paleekat weſeli, mans draugs. Es wehl atbraukſchu. 
Es domaju, peektdeen — ja tā iſnahks.“ 

Miſters Braitings iſgahja ſteigſchus, kurpneezi ne— 
gaididams un durwis aiſ ſewis ſpehzigi aiſzirſdams. 

Un atbrauza peektdeen, daſchas minutes pehz pus— 
ſeptineem. Bet ſaſtapa tikai ahrſtu, kurſch preekſchiſtaba 
bij jau mehteli uſwilzis. Ahrſts konfidenziali pamahja 
uj dibeniſtabas pufi un ſazija franzifki: 

„Ar to wihreli ſtahw deeſgan flikti. Mums bij ja— 
iſleeto wiſi lihdſekli, fai apturetu eeſahkuſchos aſinu ſa⸗ 
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gifteſchanos. Kauls naw bojats, bet lozitawas ſaikli un 
dſihſlas pagalaͤm faſchkaiditas. Winam ta kahja buhs 
waj nu pawiſaͤm ſtihwa, waj tikai druſku ween lokama.“ 

Slimais bibenijtabā u eewaidejaͤs. 

Miſters Braitings bij pametis azis iſtabai apkahrt. 

„Waj juhs neatrodat, ka winam buhtu noderiga 
kopeja allaſch klaht? Winam ir meita, bet ta ſtrahdaͤ 
kaut kahdä maſgatuwé. Schee zilweki wispahri iſturas 
ſtipri newihſchigi pret ſawaͤm flimibaͤm.“ 

Ahrſts parauſtija plezus. 

„Tahdaͤm flimibaͤm ihſti razionela war buht tikai 
klinifka ahrſteſchana. Ja jums ſchis welnens wispahri 
intereſe, ſuhtat winu prom no ſchi zauruma. Te jau 
bej riſka nemaſ lejā neteek. ..“ 

Schoreiſ miſters Braitings palika tikai tik ilgi, 
kamehr ahrſts nokahpa lejä. Un pats ar leelu riſku pa 
trepēm lejup kahpdams, ſatika jeetveeti. paihſä mehteliti 
un weltena zepuri galwä. Seju krehflä newareja fafkatit. 
Bet no ta, fā wina bikli peerahwaͤs mala, kaͤ neweikli 
ſweizinaja un tad uſſkrehja pa trepēm augſchä, winſch 
noſpreeda, ka ta Amalija. 

Leja, pee durwim, winſch pailgi wilka zimdus rotā. 
Eedomaja, ka aiſmirſis ſchoreiſ drufku naudas atſtaht. 
Bij tā fā jakahpj atpakal. Bet, no otras pufes, atkal 
tā fā negribejaͤs. Winſch bij palizis tahds fawadi kau— 
trigs. Beſ eemeſla un kaut kahda iſſkaidrojuma. Waj 
tab winam palteeſchaͤm nerwi wairs nebij kahrtibä? 

Neapmeerinats, gandrihſ waj ſaihdſis, miſters Brai— 
tings eefehdaͤs automobili. 

Swehtdeenas pehzpusdeenä winſch tikko wehl ſaſtapa 
Amaliju mahjä. Paihſu mehteliti mugurā, weltena ze— 
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puri galīvā, wina jau nahza preekſchiſtabä. Miſters Brai— 
tings bij atpogajis mehteli, tā fā redſams wina jau— 
nais uſwalks un pulkſtenkehde ar briljanteem rotato 
breloku. Winſch galanti palozijaͤs un ſahka atknopet 
zimdu. No wina wehſoja dahrga parfima un zigara 
ſmarſcha. 

wMifs Amalija?“ 

Amalija bikli noleeza galwu un wiſu laiku nezehlä 
azis augſchä. Miſteram Braitingam wina neiſſkatijaͤs 
gluſchi tik peewilziga fā fotografijā. It ſewiſchki profilu 
bojaja paprahwais deguns ar majleet paſteepto wirs— 
luhpu. Bet taijni pretim nekahda leela defekta ſchaja ſejä 
newareja ſaſkatit. Wisinterefantakais tas, ka wina iſ— 
ſkatijas wehl jaunaka kaͤ fotografijā. Leels behrns — 
tik ſwaiga un pilniga meeſäs. Pat ſem mehtela labi 
ſafkatams kruhſchu iſleekums un plezu owalaͤs linijas. 
Un tab ſchi kautriba! Tas bij tas intereſantakais. 
Nabaga behrna dabiſkais biklums waj aprehkinata koke— 
terija — weena alga. 

„Kaͤ nu klahjas juhſu teh miſs Amalija?“ 

„Winſch gul.“ 

„Taͤ, taͤ. Tas ir labi. Wiswairak winam tagad 
meera wajadſigs. Meera un atpuhtas. Brujfu medizi— 
nas, no rihteem tafi buljona — es zeru, winſch drihf 
buhs uj faļjūm... Netrauzeſim winu. Bet waj jums 
kur tik ſteidſigi jaeet? Es domaju, mehs waram azumirkli 
peeſehſt pee ſchi galda.“ 

Aina atſehdaͤs uj paſchas krehfla malinas. Azis 
wehl weenmehr nezehla augſchä.— 

Miſters Braitings fkatijaͤs wind weegli wipfna— 
dams. 
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„Jeb, warbuht, juhs gaida? Kahda n ſa⸗ 
ſtapſchanaͤs ...? Tahda gadijumā es — 

Wina noſarka lihdſ auſim un pirmo ei pazehla 
azis. Ah — ſchis azis! Ne, fotografija nemelo. Taͤs 
jau bij madonnas azis — pirms engela apzeemojuma. 
Miſters Braitings palika pawiſaͤm kuſtigs. 

„Nu, atwainojat mani. Taͤ jau nebij domats. Pa⸗ 
teeſibu ſakot, es par jums eļmu wiſai labäs domäs. Juhſu 
tehws man peeteekoſchi ralf cg juhſu labaͤs ihpa⸗ 
ſchibas un uſupureſchanos. Ir patihkami muhſu dee⸗ 
nas faſtapt wehl ari kreetnus tikumus.“ 

Wina knibinajaͤs ap fawa mehtela pogaͤm, aitām 
neſinadama, fā tahdam augſtam kungam atbildet. Bet 
no ſejas bij redſams, ka uſflawa winai nebuht naw 
nepatihkama. 

„Waj juhs tur tomehr par daudſ nenoſtrahdina? 
Man leekaͤs, juhſu wezumä tik ilgs darba laiks naw 
eeteizams. Winſch bojā weſelibu un... iſſkatu.“ 

Amalija weeglinaͤm nopuhtaͤs. 


„Ko lai dara. Mums jabuht meerä ar to, K 


gadas.“ 

Ari no ſcheem pahra teikumeem dſirdams, ka wiſai 
gudra wina nebij. Bet tas neko nekaiteja. Tas lifās 
ſaſkanam ar winas feju un augumu. Miſters Braitings 
palozija galwu. 

„Pareiſi teikts: jabuht meerä ar to, tā gadas. abas 
tā, fā, peemehraͤm, juhſu tehwam. Bet war gaditees art 
labaki. Laime, tāpat Tā nelaime, nahk nejauſchi.“ 

Winſch wehroja Amalijas ſeju. Bet no taͤs nebij 
noredſams — ſapratuſe waj mē, uf ko winſch ſihmeja. 
Nu, nekas. Salu galä jau wiſas ſchis madonnas nebuht 
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nebij tik newainigas, kaͤ iſlikaͤs. Aiſ weenteeſigaͤs ahr— 
puſes daſchubrihd ſlehpaͤs wiſai pikantas domas. Waja— 
dſeja tikai ſinat, fā winaͤm peekluht. Nu, galu galā 
uſdewums nemaſ nebij tik gruhts. Laika wehl gana. 
Seewa ar behrneem pirms auguſta widus neatgreeſiſees. 

Miſters Braitings peeleezaͤs wehl wairak un ar 
pirkſtu tehwiſchki pazehla Amalijas ſodu augſtak. Wina 
ihſi paffatijāš un atkal nowehrſa azis — maſleet glai— 
mota, majleet apmulſuſe. 

„Taͤ, mans behrns. Nemaſ neraiſejatees. Juhſu 
tehwu mehs dabuſim drihſi ween uj kahjaͤm. Es domaju, 
galu galā winſch mums tomehr buhs jaſuhta uſ kliniku. 
Preekſch wina buhs labak, un jums weeglak. Un tad 
wareſim padomat art par jums. Preekſch ta mums wehl 
buhs laika.“ 

Winſch peezehlaͤs kahjäs. Reiſe ar winu zehlaͤs ari 
Amalija. Winſch tehwiſchki uſſita winai uj pleza un 
lahwaͤs iſwadit pa durwim. Zimdus wilkdams, winſch 
tur wehl apſtahjaͤs. 

„Es domaju, juhſu tehwu mehs nogahdaſim klinikä. 
Bet pagaidaͤm atnahkat pee manis dſihwokli — teikſim, 
rihtwakar — tā ap ſeptineem. Es likſchu jums eedot 
kaut ko preekſch wina. Kaut ko ſpehzinoſchu, kas winam 
droſchi ween patiks ...“ 

Miſters Braitings aiſbrauza uſ klubu foti tihkſmigä 
juhtonä. Wiſu wakaru winſch draugu pulkä bij tas 
runigakais un aſprahtigakais. Nakti winſch guleja loti 
labi, un pirmdeenas rihtä ſaweem jokeem ſafmihdinaja 
ſulaini un iſtabmeitas. Kapehz art kahdreiſ nebuht laip— 
nakam pret weenkahrſcheem zilwekeem, lai ari ſawa paſcha 
deeneſtneekeem? Eiropa pehz kara wispahri demokrati— 
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ſejuſes. Un Anglija allaſch gahjuſe liberaliſma zenteenu 
preekſchgalä. Winſch fabfa palikt Loid-Dſchordſcha poli- 
tikas abſoluts peekritejs. Wahzija . . . Kapehz iſnihzinat 
Wahziju? Wahzija ir eewehrojams faktors Eiropas 
ſaimneeziſkä dſihwe . .. 

Tahdus uſſkatus winſch jau wakar bij ſahzis attihſtit 
tlubā. Schodeen — winam likaͤs — winſch to waretu 
daudſ logiſkak un plaſchak. Wina domas bij dabujuſchas 
ſewiſchku ſprindſibu un ſtrauju pluhſmi. Sen winſch 
nebij ſajutees tik jauns un dſihwes preeka pilns. 

Pehz pusdeenas miſteram Braitingam tihkfmigo 
juhtonu maſleet ſabojaja ſeewas wehſtule. Šajā gan 
nebij neka flikta — tikai draudſigs pahrmetums par 
ſkopo rakſtiſchanu un gari plahpajumi par ſeſonu Oſtende. 
Bet nepatihkams bij jau ſeewas ſtuhrainais rokrakſts, 
un it ſewiſchki fotografija, kur winas wiſas trihs uſ— 
nemtas modernos beſpeedurknu koſtimos. Neglihti iſ— 
ſkatijaͤs winu teewaͤs kaulaindͤs rokas un dſilee kruhſchu 
iſgreeſumi. It ſewiſchki neglihti iſfkatijaͤs tee diwi pus⸗ 
audſchi ar ſaweem garajeem kakleem un ſchaurajaͤm ſejaͤm. 
Palaikaͤm miſters Braitings pret winaͤm iſturejaͤs ar 
ironiju un ilgaku laiku nezeeta $atvā tuwumä. Schodeen 
winſch ſkaidri eedomaja, ka tas $atvā ſinä komiſki, ſawa 
inā pat aiſſkaroſchi, ka winam, tik jaunam un ſwai⸗ 
gam, jau tik leelas meitas. Jozigam winam wajadſeja 
iſſkatitees ſawu pusauga meitu ſabeedribä. Kapehz ihſti 
winam tik agri wajadſeja apprezetees? Weikala intere= 
ſes un kapitals — nu ja... Bet tas wiſs jau bij tik 
ſen un aiſmirſts ... 

Peewakaré winſch ar brihnumu ſahka ſajuſt tahdu 
fā mefeelu nerwoſitati. Guleja uſ diwana kabinetä un 
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ſmehkeja weenu zigaru pehz otra. Eedſehra pahris glah— 
ſchu konjaka un mehginaja kaut fo laſit. Nekas neſaiſtija 
un neapmeerinaja. Gribejaͤs, kaut atnahzis kahds, ar 
ko laiku pawadit. Bet kad eeradaͤs kruſttehws Braitings, 
tab atkal tā tveent likäs, ka noſehdes par ilgu un laikä; 
neaiſees. Bet kad tas aiſgahja un wareja paffatiteeš 
pulkſteni, tab iſrahdijaͤs, ka bij wehl tikai pusſeſchi. 

Nerwoſitate . . . Bet waj ari ta ihſtenibä nebij jau— 
numa un ſchirgtuma paſihme? Miſters Braitings pa— 
nehma no ſeewas bibliotekas kahdu Lokka romanu un 
ſahka to pahrlapot. 

Bet tad winam ſinoja, ka eeraduſes kahda ſweſcha 
ſeeweete. Miſters Braitings pameta azis pulkſteni: tepat 
ſeſchi. Waj tad wina buhtu atnahkuſe ſtundu agrak? 

Bet ta bij kurpneeze, ko Amalija atſuhtijuſe ſawä 
weetä. Winas tehwu ſchodeen wedot uj flinifu, un wing 
pate tur gribejuſe buht klaht. 

Miſteru Braitingu tas ahrkahrtigi pahrſteidſa. Waj 
tas pateeſchaͤm bij tā, jeb waj tur neflehpaͤs wiltigi iſdo— 
mats manewrs? Weenä waj otrā gadijumä, tas bij ap— 
wainojums un iſaizinajums. Tad tā eedroſchinajaͤs iſtu— 
retees pret wina labo ſirdi un zeenijamo ſabeedrifko 
ſtahwokli! 

Miſters Braitings lika eedot tai ſeewai pudeli 
labatā wihna un wehl kaut ko no ehdamaͤ. Iſturejas ar 
peenahzigo zeenu un nekahdi neiſrahdija, kas winam 
uf ſirds. Bet pehz tam gandrihſ waj jaubeja paſchſawal— 
diſchanos. Lokka romanu pa roku galaͤm eeſweeda at— 
pakal jfapi. Sadrupinaja zigaru ſmalkäs druſkäs un 
ſabehra papirkurwi. Diwanam nokrituſcho ſpilweninu ar 
kahju paſpehra iſtabas tvibū. 
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Bet wiſs tas neta nelihdſeja. Winſch newareja ap— 
meerinatees. Tas iſnahza tik negaiditi un pahrſteidſoſchi. 
Winam bij tahda ſajuhta, ka nupat kaut fo tihkamu ture= 
jis rokäs, bet iſmetis un paſaudejis. 

Miſters Braitings brauza uj klubu. Maſleet eedſehra, 
ſpehleja biljardu, mehginaja debatet par politiku. Bet 
nebij nekahdas interefes un nekas newedaͤs. Tad, ap- 
nehmees, eeſehdaͤs automobili, nobrauza lihdſ maſaͤs eeli— 
nas galam un tur iſkahpa. 

Wehl mabjā, labi neſinadams kadehl, bij apwilzis 
zitu mehteli un zilindra weetä uflizi8 weenkahrſchu apalu 
platmaliti. Tikai tagad winſch ſaprata, zik prahtigi to 
darijis. Winam ſchkitaͤs, ka weenu otru no pretimnah— 
zejeem winſch jau agrak te faſtapis. No ka tab gan winam 
taͤ bij jabaidas? Nebij winſch te tatſchu pirmo reiſi. 
Wareja art neſinat, ka wina proteſchejamais taifni ſcho⸗ 
deen aiſweſts uj kliniku. Un, galu galā, kahda winam 
dala gar to, ko domaͤ ſchis ſchkehrseelinas plebſs .. . Bet 
tomehr winſch gahja ahtri, apfafrtnejfatibameeš, un 
winam bij tahda $ajubta, fā zitreiſ ſehna gados kaut 
kahda nebarbā ejot. 

Labi, fa uſ trepēm negadijaͤs neweens. Pat behrnu 
augſchä ſchoreiſ nebij. Un durwis walä. Wina bij 
mabjā... 

Amalija bij mahjä. Redſami nobehdajufes un atkal 
apmulſuſe no ſmalkaͤweeſa. Turpat galdä ſalikts gandrihſ 
wiſs, kas kurpneezei bij eedots. Neko daudſ wis pakalpigaͤ 
kaimineene ſew nebij eewilkuſe. 

Baltā bluſé un ihſä, weenkahrſchä, bet pehz modes 
ſchuhtä uſwalkä Amalija iſſkatijaͤs neſalihdſinami pee— 
wilzigaka, fā wakar mehteli un neglihtaja zepurē. Mi— 
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ſters Braitings ſajuhſminajaͤs atkal. Jaunekligs un 
ſchirgts winſch noluhkojaͤs jaunawä. 

„Kaͤ nu klahjas muhſu flimneekam?“ 

Amalijai aſaras parahdijaͤs azis. 

„Slikti. Winſch ſchodeen ſajutaͤs pawiſaͤm wahfjſchs. 
Ahrſts ſaka, ka winam ta kahja palikſchot ſtihwa.“ 

„Tas ir loti ſchehl, miſs Amalija. Bet ko mehs 
tur waram? Es domaju, mehs fatvu peenahkumu eſam 
darijuſchi.“ g 
„„Oh — juhs, miſter . . . Juhs eſat tik labs. Mehs 
jums tik daudſ pateizibas eſam paradä ..“ 

Miſters Braitings paſmehjaͤs. 

„Nu, es ſawus paradus allaſch peedſenu. . . Bet 
nerunaſim par to. Runaſim par kaut ko patihkamaku. 
Kas notizis, to mehs tā Tā tā newaram wairs groſit. 
Mums janem dſihwe tahda, kahda wina nu weenreiſ 
ir .. . Bet kapehz juhs neaizinat mani peeſehſt? Žā. 
Un nu, eſat tik laipna — ari juhs. Ta.“ 

Amalija atkal noſehdaͤs uj krehfla malinas. 

„Mums bij jau puslihdſ nokahrtots: winſch buhtu 
warejis dabut iſwadataja weetu Seligſona firmä. Bet 
nu ar to kahju nekas neiſnahk.“ 

Atkal winai aſaras parahdijaͤs azis. Ahtri tas 
nahza un ahtri noſuda. Sentimentala — nodomaja mi— 
ſters Braitings un, neſin kapehz, ſaberſeja plaukſtas. 

„Jums, laikaͤm gan, nenahkas weegli weenai ar 
dſehraja tehwu? Ja? To es waru eedomatees. Juhs 
redſat, ka bagatee nemaſ naw tik zeetſirdigi, kaͤ juhs 
winus turat. Tizat, ari mums tāpat ir ſirds kruh⸗ 
tis. Mums taͤpat ſahp nabaga lauſchu nelaime.“ 
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Runadams winſch atwilga ari pats. Wina balſs 
aiſtrihſejas ſiltakos tonos. Amaliju tas aiſgrahba pa= 
galaͤm. Un kad miſters Braitings wehl ſakehra winas 
roku un noglaudija, winai nobira diwas aſaras. Bet 
tab wina jau atkal fmaidija. Un tā iſſkatijas wehl pee— 
wilzigaka. i 

„Sinat to. Juhſu tehwu mehs wareſim ari ar tvina 
ſtihwo kahju kur peeweetot. Man pee labibas noliktawaͤm 
wajadſigs wehl weens ſargs. Tur, taifnibu fakot, zil— 
weks ar wiſai lokanaͤm kahjaͤm nebuht naw tas labakais. 
Es zeru, pee manis winſch nenopelnis maſak, fā Selig— 
fona welu iſwadadams. Par ſewi faprotams, no taͤs 
dſerſchanas winam tad buhs drufku jaatradinas. Es 
pateikſchu ſawam pahrwaldneekam.“ 

Miſters Braitings iſwilka maju, judrabā eekaltu 
bloku un atſihmeja. 

Amalija fafujtejās no preeka. Kaͤ behrns ſakehra 
miſtera Braitinga roku ſawaͤm abejaͤm. 

„Kaͤ lai jums pateizos. Juhs ejat tik labs.“ 

Miſters Braitings labpraht klahwa fatvu roku. Pat 
azis peemeedſa, kad wina to ſpeeda. Un tad atflehjaͤs 
taifnaki. 

„Keck bij, mijā Amalija? Waj mehs neiſtukſchoſim 
glahſi wihna uj — uj juhſu tehwa weſelibaͤm un to 
jauno weetu? Es domaju, to mehs waram ſew at— 
lautees ...“ 

Un tab wini ſaſkandinaja un dſehra. Miſters Brai— 
tings ſchkelmigi jfatijās Amalijä, dſerdams azim un 
waibſteem mudinaja: wairak, wairak! Un wina, aplai⸗ 
mota un ſmalkaͤ weeſa laipnibas glaimota, dſehra at— 
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nemdamaͤs. Winas azis ſahka ſpulgot dſidraki. Smaids 
atplauka tajäs. 

Miſters Braitings no jauna peepildija glahſes un 
pecleezaͤs tuwak. 

„Dſihweé buhtu daudſ maſak launuma. Labak ſakot, 
wiſas nelaimes ſtipri waretu paraliſet, ja nabagee wairak 
uſtizetos bagatajeem un bagatee labdarigi ſneegtu wineem 
roku. Waj mehs wiſi neeſam weenas nazijas behrni un 
taͤs paſchas demokratiſkaͤs walſts pilſoni? Wairak uſti— 
zibas, miſs Amalij! Uſ ſawſtarpeju uſtizibu!“ 

Nu wina wairs nebij ſkubinama. Peeſita ſkani un 
dſehra, ſmaidigaͤm azim weeſi fkatidamaͤs. 

Miſters Braitings peepildija no jaung un maſleet 
peewirſijaͤs ar wiſu krehflu. 

„Un tapehz es fafu wehl ko. . . Es ſaku, es fatvu dalu 
eſmu wainigs pee juhſu tehwa nelaimes ... Es apſinos 
ſawu peenahkumu pret jums. Jums tur tajā maſgatuwe 
klahjas gruhti. Juhs bojajat ſawu weſelibu un pelnat 
ſmeekligi maſ. Bet juhs eſat raditi zitai dſihwei. Juhs 
ejat daila fā madonna, bet kam tas te wajadſigs . .. 
Redſat, man ir kahda nederiga regiſtratore kantori. 
Pahrwaldneeks winai buhs jau uſteizis — un ja wehl 
ne, tad riftu. Jums tur buhs daudſ weeglaks darbs un 
leelaka alga. Pa waſaras laiku juhs pahris ſtundas 
nodarboſatees pee manis mahjä. Juhs neſchehloſatees. 
Jums labi klahſees ... Get? Ja? Nu tab uj to!“ 

Wini ſaſita glahſes tā, ka dſehreens iſlaiſtijaͤs uj 
grihdas. Wehl dſerdams, miſters Braitings ar ſwabado 
roku ſakehra winas elkoni, nobrauza pahr plezu un ap— 
leeza kaklam. Tad, glahſi nolizis, aptwehra winu ari 
ap widu un peewilka gluſchi klaht. Un ſmehjaͤs, kad 


155 


Aiſ Paradiſes wahrteem 


winas mati kutinaja luhpas, ar kuraͤm winſch fneezaͤs 
winai pee aufs. 

„Šā ledija tu ſtaigaſi, neka tew netruhks .. . Auto⸗ 
mobili tu wareſi wiſinatees ... Jahjamo ſirgu es tew 
tureſchu. . . Iſtabmeita tewi⸗ apkalpos ... Es to waru, 
671D: AID JĀ 

Un kad miſters Braitings, kahjäs peezehlees, atleeza 
winas galwu, lai pehdejo reiſi nofkuhpſtitu un eeſkatitos 
aiſmiglotäs azis, winſch azumirkli palika nopeetns un 
ſazija ſawa paraſtäͤ reſonejoſchi zeenigā tond: 

„Redſat nu, mihlais behrns. Nekad newajaga iſmi— 
ſtees. Liktena zeli ir brihniſchki. Un ikweenai nelaimei 
ir ſawa laime klaht. Es domaju, tagad juhſu tehws pir» 
mais to teiks. Sweizinat winu no manis!“ 
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Schanis Morens, Etjena Pirſona ſtikla fabrikas 
kurinatajs, ſehdeja ſawa augjtafā preekſchneeka un barba 
deweja Etjena Pirſona koridorä. Pa wiſeem ſeſcheem 
gadeem, ka winſch ſtrahdaja Tā kurinatajs, tas winam 
nebij laimejees. Nu pirmo reiſi — kad winſch bij atlaiſts 
no barba. Tapehz ar wiſu nelaimi winſch ſajutaͤs pus— 
lihdſ laimigs. 

Treſcho ſtundu winſch ſehdeja uſ krehfla ſtuhriti aij 
tukſcha groſama pafaramā, kur tagad karajaͤs tikai weena, 
Tā redſams, nowalkata bamu zepure ar aiſlauſtu ſtrauſa 
ſpalwu. Pee kahjaͤm Schanam Morenam bij pahris pus— 
dſilu ſabriſtu kaloſchu, un taͤs winam ſehſchu padarija 
drufku neehrtu: pabihdit prom winſch nedrihkſteja, un 
kahjas pahri ſteept winam likaͤs nepeeklahjigi. Tomehr, 
kaͤ jau teikts, winſch ſajutaͤs puslihdſ laimigs, ka bij 
nokluwis pee ſawa augļtatā . durwim. To 
winſch fatrā ſind eeffatija par labu ſihmi. Taͤs diwas 
ſtundas winam pagahja ahtri. Treſchaͤ gan ſahka wilk— 
tees gauſaki. Schanis Morens wareja fkaidri dſirdet 
pulkſteni ſitam ehdamiſtabä — kad tas papreekſchu bij 
noſpehlejis gabalu no operetes „Nekautrigaͤ madama“. 
Domaja, ka ziteem wakareem, kakao padſehris un ſeewu 
iſrahjis, winſch pehz aſtoneem likaͤs gultā. Tapehz tagad 
tā garlaizigaki un tā fā meegs ſahka nahkt. 
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Sulainis Pjers un iſtabmeita Schoſefina wairak rei— 
ſchu gahja garām — no kehka un ſulaina iſtabas uj 
ehdamo. Katru reiſi apſtahjaͤs un laipni parunajaͤs. 
Pawiſuwiſaͤm beſ kautkahdas ironijas ſkatä un peeſmeekla 
balſi. Ari to Schanis Morens eeſkatija par labu ſihmi. 
Wina leetai wajadſeja labi iſdotees. 

Pjers, treſcho reiſi garaͤmeedams, peeſtahja un tur— 
pinaja pirmo un otro eeſahkto walodu. 

„Ak, tad jums ir peezi behrni?“ 

Schanis Morens taͤpat turpinaja ſtahſtit pusbalfi, 
uſ diwpuſchu durwim blenſdams. 

„Man bij feſchi. Bet tas ſeſtais — Emils, tas man 
bij tas wezakais — tika aiſſuhtits uſ Alſchiru. Winſch 
jau no behrna kahjaͤm bij tahds pawahrgs ar 
kruhtim. ..“ 

Winſch aprahwa, tapehz ka kahja atkal bij peeduh— 
ruſes kaloſchai, un pafkatijaͤs Pjerä. Pehz wina domaͤm 
tas buhtu gan warejis kaloſchas noweetot kur zitur, ko 
winſch pats neuſdrihkſtejaͤs. 

Bet Pjeram bij kaut kahds ſpihdigs trauks neſams 
ehdamiſtabä. Winſch ne tifai nepahrweetoja kaloſchas, 
bet neklaufijaͤs ari tahlak Schana Morena ſtahſtä. Tas 
winu redſami nemaſ neintereſeja. Winſch aiſſteidſaͤs taͤpat 
fā pirmo un otro reiſi. Bet Schanis Morens, kas ar 
kungu un winu fulainu laipnibaͤm nebij wis iſlutinats, 
ſajutaͤs aplaimots ari no ſchis maſaͤs uſmanibas. 

Pehz tam iſnahza Schoſefina — ar auglu pilnu 
waſi zelä uj to paſchu puſi. Trauku pret trijſchuburu 
lampu pazehluſe, wina teiza: 

„Redſat, fā fee ahboli ſpihd. Tee ir ananaſi. Un 
ſchee te ir firſiki. Mums katru rihtu peenahk ſwaiga 
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kaſte no deenwideem! ... Waj juhs eſat ehduſchi ana— 
naſus ?.. . Waj jums mabjā ir ari wehl maſi behrni? ... 
Fui, preekſch tam juhs ejat par wezu . . . Ja, ja!“ 

Wina atſanzaͤs Pjeram, kas to pakluſu ſauza no 
ehdamiſtabas. Un tab ari wina bij prom. 
Schanis Morens pahrmainija kahjas. Schkihbenifki 
ſehdot aij kaloſchaͤm, freijā winam pehz maja brihſcha 
ſahka tirpt. Paſkatijaͤs ſpilgtajä trihsſchuburu lampä pee 
greeſteem un ſamirkſchkinaja azis. Pahraka ſpilgtuma 
tas wairs nepaneſa un aſaroja. 

Schanis Morens iſſlauzija azis ar ſawu ſarkan— 
ruhtaino lakatinu. Padomajis, noflauzija ari luhpas, 
kuras kaktinos bij palikuſchas miklas. Nahſis parauſti- 
dams paoſchnaja gaiſä. No kureenes te tahda ſmarſcha? 
No augleem, waj no tās ſwaigaͤs, tihrigi gehrbtas 
meitſchas? Paſmaidija. Wina dudinaja fā balodis jaivā 
jemajā ſaldaja balſi, furā ſchkitaͤs to auglu ſaldenums 
un ſuligums. Sarunatees ar winu bij gruhti. Wina 
neklaufijaͤs, runaja tikai pate. Kaͤ ihſta ſeeweete, bej 
ſakara pahrlehza no weena preekſchmeta uj otru. Tomehr 
tihkami tika ir no winas dudinaſchanas, ir no ſmai— 
digajaͤm azim ... 

Negaiditi un pawiſaͤm beſ trokſchna Pjers atwehra 
kahdas durwis, kuras Schanis Morens tikko bij eeweh— 
rojis un kuras nemaļ nedomaja. Atwehra plaſchi, un 
pats noſtahjäs malā. Neaizinaja, pat nepafkatijaͤs 
ſchurpu. Bet Schanis Morens tuhlin ſaprata, ka winam 
nu jaeet. Un peepeſchi winam ufradaͤs wehleſchanaͤs, kaut 
wehl nebuhtu jaeet un winſch wehl te waretu paſehdet. 
Etjenu Pirſonu winſch daſchas reiſes tikai pa gabalu 
bij redſejis. Winam bij loti bail no ta. Winſch eedo— 
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maja, ka nupat bij ſmaidijis, un tas winam iſlikaͤs fā 
nepeelaiſchama un nepeedodama nepeeklahjiba. Bet pee 
taͤs winſch pats nebij wainigs, bet Schoſefina ... 

Wiſs tas winam weenä azumirkli miſtru miſtreem 
iſfkrehja zaur galwu. Apjuzis winſch zehlaͤs no krehfla. 
Uſmina weenai kaloſchai, otru newilus paſpehra ar kahju. 
Noklepojaͤs eedams un ſaſtulba taͤ, ka Pjeram ar aijtai= 
ſamaͤm durwim bij winſch jaeebihda eekſcha. 

Iſtaba, kur winu eebihdija, pehz gaiſchaͤ koridora 
iſlikͤs gandrihſ pawiſaͤm tumſcha. Taifniba, kaut kur, 
fā līfās, loti tahlu dega neleela lampa ſem nezaurſpih- 
diga roſa abaſchura. No taͤs ſchaura gaiſmas ſchwihtra 
ſneezaͤs lihdd durwim, un fā rahma dſelteneja uhdena 
wirspuſe tajā ſpihdeja glumais parkets. Schanis Morens 
ſawäs ſmagajäs, naglām apkaltäs kurpés uj ſchis grih— 
das ſajutaͤs pawiſaͤm nedroſchs, un palika turpat pee 
durwim. Abaͤm rokaͤm winſch tureja zepuri tā, fā tura 
weegli plihſtamu waj pilni peeleetu trauku. Azis winam 
aiſafaroja atkal, bet iſflauzit newareja, jo winam tatſchu 
bij jatura ta zepure. 

Tad winſch padſirda tā fā aizinajumu, un gabji 
tuwak. Taifnibu ſakot, par eeſchanu to newareja ſaukt. 
Winſch palehnaͤm wirſijaͤs, jo bij peeradis tikai pee pa= 
graba klona, affalta trotuara un fabrikas zementplahk— 
ſchnu grihdas. Weena kahja winam maſleet ihſaka par 
otru, ta tomehr nepatihkami klaudſinaja abſoluti klu— 
fajā iſtabä. 

„Sehſtatees, Schani Moren.“ 

Winſch iſdſirda daudſ ſmalkaku un wahjaku balſi, 
nekä bij Schoſefinai. Un nolaidaͤs uj kaut kahda ſema 
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un mihkſta ſehdekla, tā Tā zelgali — winam likaͤs — 
iſleezaͤs tepat waj lihdſ frubtim. 

Sehdet bij neehrti. Un kluſums pahrak ilgs. Scha— 
nis Morens juta, ka peere winam noſwihduſe, un pat— 
laban ſahk ſwihſt ari mugura. Pee wiſa ta ari wehl 
zepure iſſlihda no rokaͤm un nokrita uj grihdas. el; 
taͤs leekdamees winſch ſamanija, ka freijā kahja tirpſt 
atkal, un tas winu ſamulſinaja wehl wairak. 

Kad winſch attapaͤs, tad pamanija, ka lampai aba— 
ſchurs teet pabihdits wairak atpakal. Pamanija wahju 
dſihflainu roku ar ſarkanazainu gredſenu rahditaja pirk— 
ſtä. Gaiſmas ſchwihtra palika plataka un ſpilgtala. 
Eeſpihda ari Schanim Morenam taiſni azis, taͤ fā tās 
atkal aiſafaroja. Bet ruhtainais lakatinſch nemaſgats un 
noplihſuſchu malu — winſch neuſdroſchinajaͤs wilkt un 
flauzitees. Taͤpat luhkoja iſmirkſchkinat uſmahzigo mit— 
tumu. 

Tad winſch faftatija Etjena Pirſona kunga galwu. 
Kalſena ſeja ihſi apzirptaͤm tumſchaͤm uhſaͤm. Diwas 
krunzinas puslokä no mutes kaktineem uj (eju. Weſels 
wainadſinſch ſihku ap azu ahrejeem kaktineem. Peere 
gluda un iſſkatijaͤs neſamehrigi augſta, tapehz ka nebij 
noprotams, kur wina beidſaͤs un kur ſahkaͤs glumi no— 
ſkuhtais galwwirſs. Pehdejaͤ matu paleeka nodſihta no 
ſchi galwas kauſa. 

Azis Pirſona kungam wehl grahmatä. Tagad 
winſch, neſkatidamees, paſneedſa to paſchu roku, paneh— 
ma no galda jilonfaula papirnaſi, eelika grahmatä un 
aiſwehra. Pazehlaͤs gandrihſ ſehdus dfilajä ahdas krehflä, 
kur lihdſ ſchim pusſwilus gulejis. Kahjas ar mihkſtam 
kurpem gan nenonehma no polſtetd diwanina. 
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Schanim Morenam ſlimaͤs azis dſehla ſpihdoſchaͤ 
adatas galwa Pirſona kunga fratvatē. Winſch nokah⸗ 
ſejaͤs un apgreeſa zepuri ar ſchirmi uj augſchu. 

Pirſona kungs pazehla laipnas bruhnas azis. 

„Juhs ejat Schanis Morens? Juhs man fabrikä 
ſtrahdajaͤt pee krahſnim? Diwas nedelas nogulejaͤt un 
tab tikaͤt atlaiſts? Tas bij pirms trim deenaͤm? Kapehz 
juhs tuhlin nenahzaͤt pee manis? Pee meiſtara gafjjāt 
— pee inſpektora un pahrwaldneeka? To juhs warejaͤt 
ſew aiſtaupit. Kad atlaiſchana notikuſe pehz ahrſta leh⸗ 
muma, tad jums tikai ar mani paſchu dariſchana. Jums 
tuhlin wajadſeja greeſtees pee manis.“ 

„Paldees, kungs. . .“ 

Schanis Morens nomurminaja, apjuzis wehl wai— 
rak. Bet ap ſirdi winam palika mihkſti un labi. Te 
Pirſona kungs neiſſkatijaͤs ne tik zeenigs, ne bihſtams, 
kaͤ pa gabalu, fabrikas pagalmä. Pawiſaͤm laipns kungs. 
Laipnaks wehl fā meiſtars Arraſs — par inſpektoru 
nemaſ nerunajot. No pirmā teikuma Schanis Morens 
winu eemihleja. 

Bet Pirſona kungs neſkatijaͤs Schani Morenä. Ne— 
klaufijaͤs ari, ko tas ſaka. Winſch ſchuhpoja flaidajäs 
dſihflainajas rokäs grahmatu ar ſilonkaula papirgree— 
ſchamo um, fā likaͤs, klaufijuͤs pats ſawä balſi. Winam 
bij fihka melodiſka balſs, un runaja winſch ar neleelaͤm, 
apdomataͤm pauſem, interpunkziju ſtingri eewehrodams 
un teikumus daili noapalodams. Pee wiſa ta Schanis 
Morens ſtrahdneeku, ſehtneeku, amatneeku un ſihko tir— 
gotaju ſabeedribä nebij peeradis. Winam bij gruhti ſekot 
Pirſona kunga domu gahjeenam. Un jo zeeſchak winſch 
klauſijaͤs, jo maſak wareja ſapraſt. Bet winam patikaͤs 
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melodiſkaͤ waloda un draudſigais tonis. Winſch nu bij 
ffaibri pahrleezinats, fa nawa par welti nahzis. No- 
ſchehloja tifai, ka trihs deenas tos ſemakos kungus 
luhdſees. 

Pirſona kungs turpinaja fā ſahzis, grahmatai 
uſleektos ſtuhriſchus iſgludinadams. 

„Es ſinu, juhs eſat pahrleezinati, ka es juhs atkal 
peenemſchu darbä. Juhs eſat ſeſchi ſimti peezdeſmit ſep— 
titais tajos diwpadſmit gados, kaͤ es ſkaitos par fabrikas 
ihpaſchneeku. Seſchi ſimti peezdeſmit ſeſchi pirms jums 
tajā paſchä krehſlä ſehdejuſchi.“ 

Pirſona kungs mafſleetin pameta ar labo roku un 
pawipfnaja. 2 

„Ja juhs pafkatitos ſem ſawaͤm kahjaͤm, tab redſetu, 
ka tur parketä plankums iſberſts. Juhs apkalat ſawus 
ſahbakus tahdaͤm naglām, itin fā jums pa ledu ween 
buhtu jaſtaigaͤ. . . Es jums atklahti ſaku, Schani Moren, 
juhs ejat foti peeklahjigs. Daſchs pirms jums tik mec- 
rigi naw wis ſehdejis. Daſchs pat... Tahdos gadijumos 
es peeſpeeſchu — juhs redſat — luhk ſchito podſinu uj 
galda ſtuhra, un tab nahk Pjers .. . Bet ar jums war 
iſrunatees. Es zeru, juhs ſapratiſat, ko es jums teikſchu. 
Wismaſ, luhkoſat ſapraſt. Waj nē, Schani Moren?“ 

„Ja gan, kungs . ..“ 

Pirſona kungs nu bij nolizis grahmatu. Panehma 
puspihpoto zigaru no gleemeſchwahlä eeſtiprinatas ſelta 
ſilites un pawilka luhpaͤm. Nekuhpeja. Iſdſiſis. Bet Pir— 
jona kungs nemekleja ſehrkozinu. Nolika zigaru atpakal. 
Winam bij waj nu flinkums, waj ari winſch wiſai eein— 
tereſejees par eeſpehjamo iſrunaſchanos. Sanehma rokas 
pahr eeklahwuſchos wehderu un palehnaͤm omuligi greeſa 
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ihkſchkus weenapotru. Schanis Morens fkatijaͤs perla— 
mutra pelnu traufā, kas laiſtijaͤs drihſ baltā, drihſ ſilgan— 
ſalganä, drihſ eejabrtenā blahwä ſpulgä. 

„Ah, jums ari patihk ſchis neezinſch! To man 
pahrweda mans draugs kapteinis no Indijas falaͤm, 
un mans juweleers to eekahrtoja tū, kaͤjuhs winu tagad 
redſat. Winſch ir meiſtars tahdäs leetäs.“ 

Un winſch peebihdija gleemeſchwahku Schanim Mo— 
renam tuwak. 

„Kur tad mehs palikaͤm, mans draugs? Ak tū — 
pee ſtatiſtikas. Ja, redſat, juhs ejat ſeſchi ſimti peez⸗ 
defmit ſeptitais. Un es galwoju, ſtarp teem ſeſchi ſimti 
peezdeſmit ſeſcheem nebij neweeng paſcha, kas taͤpat ka 
juhs, nebuhtu tizejis, ka es winun peenemſchu atpakal 
darbä. Es neſinu, kapehz maneem ſtrahdneekeem tahda 
uſtiziba manim. Bet ta wineem ir. Abſoluta. Na, laikaͤm 
tatſchu ne beſ eemefla.“ 

Pirſona kungs labi ahtri fagreeſa ihkſchkus ween— 
apotru. 

„Tikai wini maldijaͤs zeredami, tāpat fā maldatees 
juhs tagab. Neweena paſcha es neeſmu peenehmis atpa= 
kal, ko fabrikas adminiſtrazija — protams, ahrſtu lihdſ— 
eefkaitot — atlaiduſe no barba. Juhs ſaprataͤt, Schani 
Moren: neweena.“ 

„Ja, kungs.“ 

Gleemeſis wiſoja tik neredſeti balti, ka gribejaͤs ar 
pirkſtu paraudſit, waj ſneega wehſums ari naw winä. 
Schanis Morens newareja azu nowehrſt. 

„Juhs wilatees jau, mani reti redſedami un do— 
madami, fa fabrikä kaut kas noteekas beſ manas ſinas. 
Bet to es jums apgalwoju, pats maſakais neezinſch ari 
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ne. Juhs redſat ſchos pulka ſeltitos wahkus ſchini galda 
plauktinä? Tur man ir tee ſihkakee pahrſkati un dati. 
Katru wakaru es noklauſos peezus atſewiſchkus rapor— 
tus — no maſchinu inſcheneera, kimika inſcheneera, 
krahſchnu infpeftora, barba inſpektora un pahrwaldneeka. 
Juhs neſchaubatees, ka es to baru, Schani Mooren?“ 

„Ne, kungs.“ 

„Nu redſat. Es beeſchi ſtahwu pee loga, kad juhs 
rihtos nahkat darbā un wakarä ejat mahjä. No ſchi fabi- 
neta loga war wiſu brihnum labi pahrſkatit. Wahrda 
pehz es juhs paſihſtu wiſus, un daudſus ari perſonigi. 
Es eſmu ſihki informets par juhſu dſihwes, dſimtas un 
partijas apſtahkteem un darbibu. Oh, es ſinu labi wiſus 
barweſchus katrä nodalä. Partijas agitatorus un ſindi— 
katu fanatikus — wiſus, lihdſ tam beidſamajam. Wehl 
wairak. Es ſinu, kahdu eeſpaidu uj maneem ſtrahdnee— 
keem atſtahj munizipal un parlamenta wehleſchanu 
iſnahkums, kabineta kriſe un jaunais kara klauſibas 
likums, prefekturas ſoli pret noſeedſigu propogandu un 
ſozialiſtu lideru pehdejdͤ leelaͤ rung . . . Bet uſ jums tas 
newar ſihmetees, Schani Moren. Juhs neeſat ſozia— 
liſts Un ſinditatä juhs eeſtahjaͤtees aiſ weenkahrſcha 
praftijfa aprehkina. Tapehz runaſim labak par jums. 
Ja, un par mani. Es zeru, mehs weens otru labi 
ſapratiſim.“ 

„Es ſinu, ko juhs gribejaͤt teikt. Ja juhs nebuhtu tik 
kautrigs, juhs man jau reiſes trihs buhtu atkahrtojuſchi: 
ja nu pee krahſnim ne, tad dodat man barbu noliktawä 
waj pee pakoſchanas. Leekat mani pee wedejeem waj 
oglu dſinejeem. Es tik baubj reiſchu wiſu to eſmu jau 
dſirdejis, un tikpat daudſ reiſchu atkahrtojis: ne. Jums, 
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kas beſ darba eſat palikuſchi, leekaͤs, ka juhs waretu 
ſtrahdat kuru katru darbu. Bet ta ir maldiſchanaͤs, mans 
draugs. Mehs, kas darbu dodam, ſinam labi, ko no— 
ſihme arods un eeſtrahdaſchanaͤs. Peezi ſantimi deen 
wairak waj maſak iſſtrahdats — no ta atkarajas tee 
miljoni, kurus mehs pelnam, bet kurus mehs waram 
ari paſpehlet.“ 

„Un tad tur ir ari wehl zita leeta. Ja ſtrahdneeks — 
kaͤ ſchini gadijumā juhs, Schani Moren — ſaudejis ſeſto 
dalu ſawas redſes waj zitas ſpehjas, kas tad lai galwo, 
ka winſch neſaudes wehl weenu ſeſto, un pehz pusgada 
wehl weenu. Schis kroniſkaͤs kaites naw aprehkinamas 
— man wehl ſchowakar ſazija mans fabrikas ahrſts, 
un uſ winu tahdäs leetäs war palaiſtees. Un ko no⸗ 
ſihme fabrikas budſchetä weens barba ſpehjas ſaudejis 
ſtrahdneeks, to juhs japratifat, Schani Moren.“ 

Schanis Ytoren8 tā kaͤ ſatruhkaͤs, ſewi wahrdä ſau— 
zam iſdſirdis. Attapaͤs, melodifkaͤs walodas eeſchuh— 
ſchots un greſnaͤs leetinas waldſinats. Winam paauļa 
tā fā jaufma, ka wina leeta eewirſas nelabā gaitā. Bet 
tas likäs tikai tahds newilus aiſſkanejums, tahda neno⸗ 
ſihmiga epiſode. Te tatſchu bij tik ſilti un labi. Kapehz 
tas kahdreiſ lai buhtu zitadi? 

Pelna trauks wiſeja tik nenotwerami ſiliſali, ka 
likaͤs, wiſu nakti wind waretu fkatitees. 

Pirſona kungs turpinaja, galwu maſleet nolaidis, 
melancholifkaͤm, laipnaͤm azim tintnizas kriſtala wahkä 
wehrdamees. i 

„Atlaujat, mans draugs, lai es runaju juhſu tveetā. 
Es redſu, juhs eſat kautrigs. Neeſat raduſchi runat un 
newarat iſſazit to, ko gribetu. Bet domat juhs domajat 
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— to es ſinu no peedſihwojumeem. Seſchi ſimti peez— 
deſmit ſeſchi pehz ahrſta lehmuma — juhs ſapratiſat, 
tas ir peeteekoſchs ſkaitlis, lai eepaſihtos peenahzigi ar 
juhſu pfichologiju. Un aridſan ar juhſu logiku. Wee— 
nadais darbs weenados apſtahklos jums iſweidojis wee— 
nadu juſchanas kahrtibu un weenadu domaſchanas gaitu. 
Kaͤ tee preekſch jums, ari. juhs gribetu peedraudet ar 
juhſu arodneeziſkaͤs ſaweenibas eejaukſchanos, ar wiſa— 
deem proteſteem, ar teeſu, un beigu beigäs, warbuht 
pat, ar ſtreiku. Bet tik naiwam jums newajadſetu buht 
un eedomatees, ka es ar wiſu to jau eepreekſch neeſmu 
rehkinajees. Iſrunaſchandͤs ar ſindikata preekſchſtahw— 
jeem, ta man nenowehrſchama. Es neſaku, ka ar wineem 
tik omuligi parunatees kaͤ ar jums. Bet tur nu neka 
newar darit. Ari kapitaliſtu zelſch neeet pa roſem ween. 
Bet galu galā iſteekam ari ar wineem, Juhs ſawä ſa— 
weenibä ejat no teem tuhkſtoſcheem neeewehrojameem, 
neredſameem, kura weena pehz ſaweeniba neriſkes leelu 
trazi zelt. Un beſ tam man pee rokas allaſch deſmit 
neatraidamu eemeſlu, pret kureem wini neka neſpehj. 
Par laimi mehs wehl dſihwojam tajā nolahdamajä fapi= 
taliſtifkä eekahrtä, kur ari kapitaliſtam likumä paredſe— 
tas ſawas teeſibas, kur tā ſauzamajam ekſploatatoram 
ari wehl eeſpehjams dſihwot. Warbuht, winam reiſem 
jaſanahk maſä konfliktä ari paſcham ar ſawu ſirdsapſinu, 
bet tur neka newar darit. Taͤs ir taͤs maſaͤs epiſodes 
leelajā konfliktä ſtarp kapitalu un barbu, kurſch neat— 
karajas no muhſu labaͤs gribas un pee kura mehs ne— 
eſam wainigi. Jums tatſchu pret to naw ko eebilſt, 
Schani Moren?“ 
„Ne, kungs ...“ 
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Schanis Morens nu paffatijās uj Pirſona kunga 
nolaiſteem azu plakſteem un fmalki weidotaͤm luhpaͤm, 
pahr kuraͤm tik weegli pluhda fkaiſti ſkaniga waloda. 

Pirſona kungs fakruſtoja kahjas. 

„Ta bij, teikſim, leetas faftijfā, logiſka puſe. Lee— 
tiſchka walodä runajot, juhs wispirms iſmehginajatees 
ar preekſchlikumeem un draudeem. Un kad tee nepalihdſ 
un palihdſet wini nepalihdſ nekad — tad juhs pahr— 
ejat uj luhgſchanos. Jaatſihſtas, ta ir leetas nepatih— 
kamakä puſe. Daſchreiſ wina war palikt pat ſtipri ne— 
patihkama. Slima feewa, maſi behrni, diwi, trihs — 
gadas pat tſchetri, wezakee . . . ap¾hrihnojami iſturiga dſih⸗ 
wiba ir teem wezeem ſtrahdneeku zilwekeem. Es jums 
atklahti ſaku, tee ir argumenti, kurus atſpehkot wis— 
gruhtaki. Zik netizami tas neiſklaufitos, art kapitaliſtam 
un ekſploatatoram kruhtis ir ſirds . . .“ 

Nolaiſtee azu plakſti parauſtijaͤs. Pusloka krunkas 
mutes kaktos ſawilkaͤs manami lihkakas. Balſij peeradaͤs 
tada kaͤ walga peeſkana. 

„Ari kapitaliſtam un ekſploatatoram war buht ſawa 
dſimta, ſeewa, behrni un wezaki. Pehz weegli ſaprota— 
mas analogijas winu taͤpat aiſkuſtina, pat ſatreez ari 
zita zilweka nelaime.“ 

Ari ſchis juhtu rituma etaps bij pahri. Pirſona 
kungs nolaida kahjas no ſolina. . Rokas noguldija uf 
krehſla malejaͤm atſweltnem. Pazehla azis uj neleelu 
Kararas marmora ſtatueti brunn zepuré tehrptas ſee— 
weetes weida ar putnu uļ rokas. Statuete bij nolikta 
rakſtamgalda plauktinä uſ weza, bruhnä abbā eeſeeta 
tolianta. Un lihdſ ar pahrmainito poſu wina ſejä tuhlin 
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noſuda melancholiſkais domigums un wiſa mihkſtuliba. 
Azis raudſijaͤs aſaki un luhpas kneebaͤs zeeſchaki. 

Pulkſtens ehdamiſtabä ſpehleja atkal gabalu no „Ne— 
kautrigas madamas“. Pirſona kungs ar Schani Morenu 
klauſijas abi. Pehdejo, neſin kapehz, uſbudinaja ſchi 
greeſigaͤ, weegli walſchkigaͤ muſika. Ilgi ſpehleja. Ne— 
wareja ween ſagaidit, kad ſitis. Un kad noſita, Schanim 
Morenam atkal eenahza prahtä, ka nu jau ſen wajadſeja 
buht gultā, — ka winam ſtundas gahjeens lihdſ mah— 
jām, ka ſem Senas tilteem tagad dſilas un melnas 
ehnas, ka eepretim leelajam aiſſlehgtam juweleeru wei— 
kalam trotuara malā ikwakaru ſehd iſkahmejis, eedauſits 
kakis un naud gluſchi tā fā ubadſe ar nejaufo eekritumu 
deguna weetä. .. Pawiſaͤm aplamas un neſakarigas 
domas, kuraͤm nebij neka kopeja ar wiſu to, ko Pirſona 
kungs te wiſu laiku runaja. 

Pirſona kungs atſahka zeetaki, bet ari noteiktaki un 
dedſigaki. 

„Taͤ ja, mans draugs. Mehs eſam no diwaͤm nai— 
digaͤm ſchkiraͤm, — un to mums nebuht newajag flehpt 
weenam no otra. Atklahtiba ir tas labakais zelſch uj 
ſapraſchanos. Mehs abi neeſam wainigi pee ta, ka pa— 
faulē paſtahw kaiptaliſms un ekſploatazija, burſchuaſija 
un proletariats, teſe un antiteſe un ſchkiru antagoniſms. 
Muhſu abu warä ari neſtahw nowehrſt to, kas dabifki 
iſaudſis ſaimneeziſkaͤs attihſtibas gaitā — gluſchi tāpat, 
kaͤ mehs neſpehjam apſtahdinat ſaules gaitu waj no— 
wehrſt mehneſcha aptumſchoſchanos. Mehneſs aptumſcho— 
ſchanos — tū ja, mans draugs. Ar wiſu ſawu gribu un 
negribu mehs eſam leelaͤ ſoziald progreſa lihdſdarbi— 
neeki un ſekmetaji. Mehs abi, Schani Moren, juhs un 
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es. Es gandrihſ atlautos ſew formulet tā: es un juhs. 
Neſkatotees uj tv, ka juhs ejat proletareetis un es kapi— 
taliſts, ka jums patlaban naw wairak, fū juhſu peez— 
defmit aſtoni gadi un pusaklaͤs azis. Bet par to jums 
peeder wiſa nahkotne, kurpretim man patlaban ir mife 
joni, bet par to es eſmu nolemts nenowehrſchamai de— 
generazijai un iſnihzibai. Un ja mehs ſawelkam fopā 
wiſu, kas te muhſu ſtarpä runats, tab, es domaju, waram 
nahkt pee ſlehdſeena, kas apmeerina muhs abus.“ 

„Juhs, mans draugs, runajat maſ. Tas tapehz, ka 
ejat kautrigs neweetä. Bet, man ſchkeetas, es eſmu 
iſſazijis wiſu, ko juhs domajaͤt — ko juhs, beſ ſchaubaͤm, 
ſazitu, ja juhs buhtu raduſchi runat par tamlihdſigeem 
temateem.“ 

„Taͤ tab muhſu ſchiwakara farunas dialektifkais gah— 
jeens apmehram ſchahds: Juhs wispirms proteſtejat pret 
ſawu atlaiſchanu. Juhs peedraudejat ar ſindikatu, ar 
ſaweem wadoneem, ar teeſu, un beigu beigäs leekat man 
ſapraſt ari par ſtreiku un zitaͤm warbuhtibaͤm, perfonigu 
uſbrukumu neiſflehdſot. Wahrdu ſakot, juhs mehginat 
mani eebeedet. Bet es neeſmu nobeedejams, jo manā 
pufē ir republikas likums, defmit neapſtrihdami eemefli 
un prefektura. Tad juhs mehginat mani eeſchehlinat, 
ſtahſtidami par fatvu newaribu un neeeſpehju atraſt zitu 
darbu, par fatvu flimo ſeewu, maſajeem behrneem un 
apgahdajameem wezakeem. Bet es pee ta eſmu peeradis, 
ka pee pehzpusdeenas zigara, karſchu partijas kluba waj 
kura Tatra zita ikdeenas motikuma. Un tab juhs beigās 
klauwejat pee manas ſozialaͤs firdsapſinas, un beedinat 
ar to poſtu, kas nahks pahr wiſu manu ſchkiru — kaͤ 
ühdens pluhdi no iſſuhkto un badaͤ iſmeſto ſtrahdneeku 
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naida un atreebibas miljonu awoteem. Uſ ſcho pehdejo 
eebildumu es jums wehl eſmu atbildi parabā. Bet ta 
reiſe buhs ari tas flehdſeens, par kuru es jau mineju, 
un kurſch — es eſmu pahrleezinats — apmeerinaͤs muhs 
abus.“ 

„Jo ir jau tikai weena pate pateeſiba — un weens 
zelſch uf winu. Sozialiſma pateeſiba, kuru juhſu attih— 
ftitafee ſaprot un apſinas, un tahdi kaͤ juhs, mans 
draugs, akli nojauſch. Pat wisaklakee nojauſch, ka ſaule 
ſpihd, un furā puſé wina ſpihd. To ſaku es, kapitaliſts 
un ekſploatators, tapehz ka mums nemaſ newajaga buht 
tik ſtulbeem un ſoziali aptumſchoteem, fā juhſu wadoni 
to tik beeſchi tehlo. It ſewiſchki par ſewi es to waru 
ſazit. Juhs, warbuht, jau noprotat no mana uſwahrda, 
ka es pehz ſawas dſimtas wezeem rakſteem eſmu n drufku 
rada juhſu „genialajam ſkolotajam“ — tapehz es winu 
tik labi ſaprotu. Mums — es atkal runaſchu ſawas ſchki— 
ras wahrdaä — naw jawairas no ſchis weenigaͤs leelaͤs 
pateefibas, jo mehs kalpojam winai un ſekmejam winu 
taͤpat kaͤ juhs.“ 

„Bet — juhs atbildeſat — kur tad paleek atſewiſch— 
kaͤs ſchkiras intereſes un no winaͤm iſauguſe ihpatneja 
idealogija? Ak, mans draugs! Mehs — bet it ſewiſchki 
juhs — tik beeſchi leetojam ſchis idealogijas wahrdu, ka 
aiſmirſtam winas dſilako ſaturu un peekeramees weenigi 
tikai ahrpuſei, tſchaumalai, tukſchai ſkanai. Bet pehz 
kodola mums wajag ſneegtees, mans draugs, — allaſch 
tikai pehz kodola! Un tajā eetweras ne tikai juhſu, bet 
ari muhſu ekſiſtenzes, barba un morales attaiſnojums.“ 

„Mehs tik beeſchi dſirdam: juhs eſat warmahkas, 
juhs ejat rijigi Tā hijenes un plehſigi fā iſſalkuſchi wilki. 
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Juhs eſat beſ ſirds. Juhs ſehſchatees automobili un 
brauzat pahr muhſu kauleem. Juhs peldatees muhſu 
ſweedros fā filtā wannä. Labi, labi, mans draugs. Es 
neſtrihdeſchos par azim redſamaͤm hiperbolaͤm un ne— 
preklahjigeem pahrſpihlejumeem. Tee jums ir nepee— 
zeeſchami ſawa ruhgtuma atſaldinaſchanai un mahnigam 
paſchapmeerinajumam. Lai buhtu tā. Tahdeem mums 
pateejibā wajadſetu buht. Bet tahdi eeſpehj buht tikai tee 
gaiſchak domajoſchee un no dabas droſmigakee ſtarp 
mums. Wiſs leelais wairums, mehs eſam pahrak mibfit- 
tſchauligi, juhſmigi un juhtelig' — par faunu muhſu 
„geniald jfolotaja” idealogijai, par faunu proletariata 
alſwabinaſchanas zenteeneem un wiſas zilwezes nah— 
kotnei.“ 

„Kas tad ir priwata ſchehlſirdiba, filantropija un 
wineem lihdſigi juhſmu iſpluhdumi? Atſewiſchki ſihki 
pileeni uj nokaiteteem akmeneem. Schis apdeguſchais 
zigara gals, ko es eemetu juhrä, un pee kura neweens 
flihzejs newar peekertees un malā iſpeldet. Un ja mo» 
dernais humaniſms tagad bihſtami peeaug, tad ta ir 
ſoziala un moraliſka flimiba, pret kuru farot wispirms 
un wiswairak juhſu peenahkums. Jo tas wiswairak ap= 
draud juhſu intereſes un juhſu nahkotnes iſredſes.“ 

„Jo kas tab ir wiſa ſtrahdneeku kuſtiba ar wiſaͤm 
winas ſaimneeziſkaͤm un politijfām organiſazijaͤm, ar 
miju winas grandioſo maſu kuſtibu fimtejados weidos? 
Pretſpeedeens kapitaliſtu ſpeedeenam, kapitala ſchnau⸗ 
geem, fā paraſts ſazit juhſu neglihtajä ſchargonä. Jo 
ſmagaks ſpeedeens, jo ſpehzigaks radiſees pretſpeedeens. 
Wiſa ſchehlſirdiba un humaniſms ir tikai apſinati waj 
neapſinati atflahbinajuma mehginajumi, proletariata 
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kuſtibas deſorganiſazija, wiltiba un nodewiba. To pee— 
kopj glehwee un bailigee. Un galwenä kahrtä tee, kas 
netiz ſozialajam progreſam un paſaules pahrweidoſchanai 
uf jauneem pamateem. Jo launak, jo labak — ejot 
ſazijis kahds no juhſu wadoneem. Es neſinu noteikti, 
waj winſch taiſni tā ſazijis. Bet buhtu loti ſchehl, ja 
winſch nebutu tā ſazijis. Jo ſchajä problemä ir wiſa 
ſozialä progreſa atſlehga. Pehz peemehra naw tahlu ja— 
mekle. Nemſim kaut juhs paſchu, Schani Moren. Juhs 
fkaitatees ſawas arodneeziſkaͤs ſaweenibas beedrs, bet kas 
juhs ſaweenibai un kas ſaweeniba jums? Weenmehr juhs 
ejat luhkojuſchi uj ſawu roku kaut fā zauri ſiſtees. Soli— 
daritates apſinas jums naw ne par peezi ſantimi. Streika 
gadijumos juhs ne weenreiſ ween eſat diwdomigu lomu 
ſpehlejuſchi. Maneem meiſtareem par jums daudſ kas 
atminā. Tapehz, ka jums ari tā bij eeſpehjams fā nefā 
iſwairitees no kapitaliſma ſpeedeena. Un kas nu no ta 
ir mantojis? Juhs? Bet tad apſwerat ſawu ſtahwokli 
un ſakat, waj man naw taiſniba. Jums paſcham pir= 
majam jaatſihſt, ka juhs ſawu muhſchu ejat ſaudejuſchi. 
Wezs, un nabags, un pusakls, un beſ barba juhs no 
ſchejeenes iſeeſat uj eelas. Un weenigais, ar ko juhs, 
wehl warat noderet — ta ir mahziba juhſu dehlam, 
neeet pa juhſu u eemihto zelu.“ 

Pirſona kungs pameta azis, fur uj winejaͤ galda 
ſtuhra ſtahweja pulkſtens ar porzelana plafijni un ſelta 
rahditajeem rokoko jtilā. Diwas minutes wehl laika. Pir⸗ 
jona kungs lehnaͤm zehlaͤs, abas ſmalkaͤs, dſihflainaͤs 
rokas atbalſtijis uſ galda malas. 

„Taͤ, mans draugs. Es eſmu preezigs, ka juhs 
atnahzaͤt un mehs druſku paplahpajaͤm. Tas ir pilnigi 
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nepeezeeſchami, lai ſapraſtos diwi zilweki no diwaͤm nai⸗ 
digaͤm ſchkiraͤm un ar pretiſchkaͤm intereſem. Es eſmu 
preezigs, ka mehs eſam tik pilnigi ſapratuſchees. Tagad 
ſaprotat juhs, bet nahks laiks — un es eſmu pahrlee⸗ 


zinats, fa ilgi uj to nebuhs jagaida — un ſapratis 
wifi, kas jums ir tee ihſtee labdari. Sweiki, mans 
draugs!“ 


Pirfona kungs pameta ar galwu. Pafkatijaͤs Schani 
Morenä un, ſekodams wina fkatam, pawehrſaͤs uj zigaru 
pelna trauka ſilite. — 

„Ah, juhs to... Luhdſu!“ 

Pafneedſees, winſch ſawa paſcha roku eeſprauda 
Schanim Morenam mute. Iſwilka no kabatas ſehrko— 
zinu kahrbinu ſudraba eeleekamd ar kahdas damas gih— 
metni wahkä. Walgeem fkateem brihfninu pakawejaͤs pee 
taͤs. Tad uſwilka un peelika pee zigara gala. 

„Welkat ſtipraki. Taͤ. Nu ir labi. Sweiki, mans 
draugs. Un ſweizinajat fatvu ſeewinu.“ 

Pirſona kungs wairs nebij iftabā, kad Schanis Mo— 
rens atgidaͤs. Wiſu laiku perlamutra fahrtenais ſpih— 
dums blahſmojaͤs winam azis. No ta un no ſawada 
eekſcheja ſakuſtinajuma taͤs atkal aiſafarojuſchas taͤ, ka 
neka newareja redſet. 

Pjers jau ſtahweja plaſchi atwehrtäs durwis un 
ſkatijas gaididams. 

Schanis Morens nefaprata neka. Galwä winam 
greeſaͤs dulkains juzeklis. Aufis wehl fkaneja melodiſkaͤ 
walodas muſika. Pehz lakatina fabatā grahbſtidams, 
winſch uſ labu laimi nomurminaja: 

„Paldees, kungs!“ 
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Ar pehrkona grahweenu aiſkrita ſmagee bjelis 
wahrti. Waj ta bij wahrtu dimdona, waj Jahwes bahr— 
gaͤs balſs noſkanas — bet ifgi wehl ſabangotais gaiſs 
draudigi ruhza. 

Abi grehzineeki ſtahweja turpat, kur winus bij iſ— 
metuſchas Jahwes duſmas. 

Melni⸗bruhna nakts tinaͤs ap wineem. Pahe galīvu 
ſchwihgoja ſmagi wehji. Wehl augſtak ahtri wehlaͤs 
ruhſgani mahkonu kamoli, fā drauſmigi putni neredſa— 
meem ſpahrneem gaiſu kuhladami. 

Adams un Eeewa ſtahweja turpat, kur winus bij 
iſmetuſchas Jahwes duſmas. Pehz Paradiſes roſchainaͤs 
krehflas wini ſajutaͤs akli pafaules tumſä. Maigu wehſmu 
peeraduſchos, wehji fkarbeem wilneem ploſija winu kailos 
augumus. Sem muhſchigaͤs rahmaͤs ſilgmes dſihwo— 
joſchos, mahkoni fā drauſmigi putni twarſtija winus 
ruhſganeem ſpahrneem. 

Rokrokä ſakehruſchees wini peeklahwaͤs weens otram. 
Wehjſchs bij atſchketinajis Eewas garaͤs matu pihnes un 
pahri zeleem eetina winus fā mihkſtä plihwoſchä mehteli. 

Adams noleeza ſawu muti pahr Eewas galwu. 

„Kas tew ir? Kapehz tu eſi tik nemeeriga?“ 

Winſch ſajuta drebulus wiſä winas augumā, bet 
neſinaja fā to ſauz. Eewas drebuleem un ſawaͤm bailēm 
winſch wehl neſinaja wahrda. 
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Eewa peeklahwaͤs winam wehl zeeſchaki. 

„Turi mani ſtipraki. Peewelz mani tuwak. Leez 
roku ap maneem gurneem un ſildi mani. Saſildi mani 
ar fatvu dwaſchu.“ 

Un kad Adams tā bij darijis, wina paplehta ſawu 
matu mehteli un eetina winu wehl zeeſchak. Un eeſmeh— 
jās ſawu ſaldo ſmeeklu, ſajuſdama wina ģilto augumu 
wisgaraͤm pee ſawas meefas. 

„Ceſim — tur...” 

Wina gribeja fazit: tahlak, bet ari ſchim jehdſeenam 
winai wehl nebij wahrda. Paradiſé wini neſinaja nekah— 
das ſtarpibas ſtarp tuwako un tahlako. Un nekur wineem 
tur nebij jaeet. Deenas un laiki wineem tur gahja garaͤm 
nemanami un neiſjuſti. 

Melni-bruhnä s tumſä tinees, winu preekſchä iſple— 

tās Sirijas tukfneſis fā dſelten-peleks paklahjs. R$īnu 
kahjas weegli gurkſteja mihkſtä ſmilkti, kura wehl bij 
tihkami ſilta no deenas ſaules. 
Reiſu reiſem wini apſtahjaͤs un klaufijaͤs, fā wehjſch 
ſchalza auſis. Un gar kahjaͤm mihkſti garaͤmflihdedama 
ſaneja tukſneſcha ſmilkts. Taͤs bij weenigaͤs ſkanas ſchajä 
klajumä. Nemitigaͤs putnu widſinaſchanas un ſwehru 
ruhkonas peeraduſchai dſirdei tās iſlikaͤs ka fkumji-drauf⸗ 
migas kluſuma balſis. Wini ſajutaͤs beſgala weentuli 
un ſkumji. Bet ari weentulibai un fkumjaͤm wini wehl 
neſinaja wahrda. 

Mihkſtais ſmilkſchu klajums iſbeidſaͤs un ſahkaͤs aſeem 
akmenu ſwirgſdeem un zeetaͤm ſchkautnem noklahts zelſch. 
Greeſaͤs kahjas un darija fahpes. Papreekſchu nogura 
kahjas, tad ziti lozekli. Wini nebij peeraduſchi tik ilgi 
ſtaigat. 
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Eewa parauſtija Adamu aij rokas. 

„Man gribaͤs ſehdet.“ 

Bet Adams bij kaut ko fajfatijiš tumſä um gribeja 
nokluht lihdſ tam. 

„Raugees, — tur preekſchä tas ſilganais. Kas tas 
gan waretu buht? Eeſim paluhkot.“ 

Bet ta bij upe — ta pate upe, kas no ſchejeenes 
tezeja Paradiſes dahrſam zauri un ar ſaweem uhdeneem 
dſirdija wiſus ſwehrus un kokus ar winu augleem. 

Wini noſehdaͤs uj mihkſtas ſmilkſchu kahrtas apſegta 
akmena un ſkatijaͤs ſilganaja uhdena ſtraume. 

Pehz noguruma ſehdet bij tik patihkami. Eewa 
atſpeeda galwu uj Adama pleza. Winſch atbalſtija roku 
uſ akmena un tureja wiſu winas atflihguſcho augumu. 

Upes nolejä wehjſch winus gandrihſ nemaſ neaiſ— 
kehra. Ari ſmilktis te neſaneja gar kahjaͤm, ſiltas un 
majleet miklas peepildijuſchas zeeto ſchkautnu ſtarpas 
un apſeguſchas aſos ſwirgſdus. Kaut kur augſtu pahr 
upes lihmeni kluſu ſchalza. Winejä kraſtä, kahdä klints 
kraujas plaijā tā eeplehſta duhda duhza. Beſgaligs klu— 
ſums un plaſchums plehtaͤs ap wineem. 

Peepeſchi kaut kas ſilts un mikls nokrita Adamam 
uf fafla. Pirmajä azumirkli, neapjaudis ihſti, winſch 
domajaͤs kahdu no taͤm bruhnajaͤm bitem, kuras Para— 
diſes dahrſä noguruſchas beeſchi nolaidaͤs uſ galwas waj 
pleza atpuhſtees. Bet tab nokrita atkal, un wehl — 
un flihdeja pahr plezu un rokaͤm. Tad Adams pagree— 
ſaͤs un apraudſija. Taͤs nebij bites. Kaut kas riteja no 
Eewas azim. 

„Kas tas tew ir?“ 
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Eewa ar pirkſtu galeem apraudſija azis. Plakſti bij 
flapji. Skropſtis ſchuhpojaͤs leelas, filtas lahſes. Ko wee— 
na nokrita, otra tuhlin bij weetä. 

„Es neſinu. Kaut kas lihſt no winaͤm. Taͤ man 
wehl nekad nawa bijis.“ 

Leetus? Bet tab tur wajadſeja buht ari mahkoneem. 
Adams noleeza Eewas galwu klehpi un luhkoja fajfatit. 
Bet nakts bij tumſcha un azis wehl tumſchakas. Diwas 
melnas ſihles ar dſelteneem gredſentineem apkahrt. Un. 
riteja wehl weenmehr — ari no apakſchas augſchup. 
Ne, tas nebij leetus. | 

Warbuht to wareja dſert? Adams noleezaͤs un pa— 
mehginaja luhpaͤm. Ne — tas bij ſilts un maſleetin 
ſahlſch. Ari Paradiſes dahrſä bij tahdi awoti, no kureem 
dſert newareja, kur no paſcheem ſemes dſilumeem werda 
ſiltas ſtraumes. Waj tad art Eewai bij kaut kas no 
ſcheem ſemes dſilumeem un noflehptaͤ uguns ? 

Adams weegli ſchuhpoja Eewas galwu uj faiveem 
zeleem un eetinaͤs zeeſchaki winas matos. Winſch juta, 
ka ta pamaſaͤm eemeeg un fahk elpot lehni un dſili. 
Laimigaͤ ſeewa. Wina wareja eemigt ari tagad, kad 
winam ſweſchas domas pildija galwu un pluhda pahri 
fā ubbens ſtrautä eemehrktam augla mijas traukam. 

Winſch luhkojaͤs upes lihmeni un eewehroja, ka tas 
paleek dſidraks un tā kaͤ wehl lihdſenaks. Ja pafkatijees 
augſchauͤm, winſch buhtu eewehrojis, ka debefs pamaſaͤm 
noſkaidrojuͤs un meta ſawu atſpihdumu uhdeni. Silganaͤ 
lenta widü atmirdſa ſalgan-ſeltaini, bet gar malām no 
tam ſatumſa melnaki. Un peepeſchi tur ſahka ſchuhpotees 
ſilas punktinas — zita pee zitas. Wiſa uhdens mala 
likaͤs ſileem ſwirgfdeem peebehrta. 
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Adams jfatijāš aiſgrahbts. Pazehla ari Eewu. 

„Ej paluhko, waj ar fauju newar iſſmelt.“ 

Eewa aiſgahja upmalā un pamehginaja. Iſmehgi— 
najāš pirkſtu galeem — tā kaͤ ker pa ſemi weegli ſkre— 
joſchu waboliti. Iſmehginajaͤs ar ſauju, tā fā ßſmel ſiw— 
tinas ſarkanaͤm ſpuraͤm. Tikai uhdens notezeja pa pirkſtu 
ſtarpaͤm, bet ſaujä nekas nepalika. Wina ſaſkaitaͤs un 
uſſita ar plaukſtu wiltigajam uhdenim. 

Es newaru nela iſſmelt.“ 

„Waj wini behg?“ 

„Šā kaͤ behg un atkal tā fā nebehg. Taͤ kaͤ pa wirſu 
ſchuhpojas un atkal tā fā bibenā grimſt. Nahz, pameh— 
gini tu.“ 

Bet Adams bij noguris. Winam negribejaͤs zeltees 
neeku dehl. Eewa nahza atpakal un ſehdaͤs blakus. Un 
tab wini abi reiſe pajfatijāš uj augſchu un ari tur 
ceraubfija tahdus paſchus punktinus. 

Tur tos wini jau bij redſejuſchi. Taͤs bij ſwaigenes. 
Bet Paradiſé winas bij redſamas weenmehr, fopā ar 
ſauli un mehneſi, un iſſkatijaͤs bahlas un nedſihwas. 
Te winas ſalgoja aſi, ſili-mirgoti, kaͤ tuhkſtots azu, kas 
wehrſtas pret iſdſihteem grehzineekeem. Tas bij drauſ— 
migi, bet ari nepeedſihwoti un neiſjuſti tihkſmigi. Taͤ 
kaͤ kad ar aſaͤm ehrkſchku adatinaͤm durſta ahdä. 

Un kamehr wini abi tur tā iſbrihneti wehl ſkatijaͤs, 
kaut kur tahlu aij upes pahr tumſchu kalnu grehdu eede— 
gaͤs ſelta-dſeltena ſchwihtra. Palehnaͤm iſauga leelaka. 
Nu jau, bij pusripa, nu druſku wairak — nu leela ſelta— 
dſelteng ripa bij kalnu grehdai pahri. Iſroboja ap— 
wahrkfni tajā puſé ar lihkumoti mirdſoſchu loku, pahr— 
meta upes lihmenim ſelta laipu lihdſ pat winu kahjaͤm. 
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Kahpa arweenu augſtak pee debeſim, palika arweenu 
bahlaka un bahlaka. Atehnojaͤs wind blahwaki un tum 
ſchaki plankumi un padarija winu lihdſigu dſihwai ſejai. 

Eewa metās un apflehpa ſawu feju pee Adama 
kruhts. 

„Jahwe!“ 

Ainas iſbailu kleedſeens aiffkaneja pahr upi 
un atbalſojaͤs tahlajos kalnos. Jahwe, jahwe ... 
jahwe ... nofkaneja tahlak un tahlak un beidſot tik tahlu, 
ka newareja wairs ſadſirdet. 

Adamu uſtrauza ſchis negaiditais kleedſeens. Winſch 
ſaflehjaͤs wiſä ſawa jaunekla ſpehkä un W 
duſmäs. 

„Ne!“ 

Ne, mē... ne.. . moffaneja tahlak un tahlak un 
beidſot tik tahlu, ka newareja wairs ſadſirdet. 

Adams luhkoja atgreeſt Eewas feju pret to. 

„Paſkatees ween. Tas nawa Jahwe. Winam nawa 
bahrdas. Un dufmigo azu nawa. Un pehrkona balſs. Pa⸗ 
ſkatees, tas ir mehneſs. Tikai te winſch ir leelaks un 
ſpoſchaks — tāpat fā ſwaigſnes. Pafkatees, zik fkaiſti!“ 

Wifs tukfneſis ar dſelteneem klajumeem un klinſchu 
kraujaͤm tahlu pahrredſams ſpihdeja jeltainā gaiſmä. 
Upe laiſtijaͤs fā fihkam ſwihnaͤm noklahta. No kalneem 
melnas robotas ehnas krita uhdeni un ſtarp tām lehni 
ſchuhpojaͤs ſelta laipa. 

Wini ffatijās ilgi paſaules plaſchumä ar wina ne— 
redſeteem gaiſmas un ehnu kontraſteem. Pehz Paradiſes 
weenmulaͤ krahſchnuma paſaule wineem iſlikaͤs dihwaini 
peewilziga. Winu ſirdis lihgojaͤs kaͤ wilnos — zehlaͤs 
augſtu lihdſ bahli flihdoſcham mehneſim un tad atkal 
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nogrima lihdſ klinſchu melnajām ehnaͤm uhdeni, ftarp 
kuraͤm ſchuhpojas ſelta laipa. 

Pamaſaͤm Adams nogura no tahlaͤ gahjeena un 
ſweſcho eeſpaidu druhſmas. Lehnaͤm flihga wina galwa, 
lihdſ noleezaͤs Eewas klehpi uj winas matu mihkſtaͤ pa= 
klahja. Un kad winſch aiſmiga, Eewai iſlikaͤs, ka wina 
pameſta weena. Winu ſahka uſtraukt un beedet ſchi ſwe— 
ſchaͤ paſaule ar ſawu plaſchumu, kluſumu un ſpilgtajeem 
kontraſteem. Kā lehna uguns wind pamaſaͤm eedegaͤs 
ilgas pehz paſaudetaͤs Paradiſes. 

Kluſinäm wina nolaida Adama galwu uj akmenim 
pahrſegta ſmilkſchu paklahja. Un tad ſahka cet gar upes 
malu — ſtraumei lihdſi uſ Paradiſes puſi. No ſahkuma 
wina gahja lehnaͤm, uj pirkſtgaleem, allaſch atſkatidamaͤs, 
waj Adams nemoſtas. Bet kad lehſenais akmens ar gule— 
taju ſapluhda ar tukſneſcha dſeltenumu, wina ſahka fkreet. 
Aſaͤs upmalas ſchkautnes greeſa winas kahjäs. Mati 
pinaͤs ap zeleem un kaweja. Wina ſawihſtija tos un kaͤ 
ſiltu naſtu neſa klehpi. 

Mehneſs iſbahleja pawiſaͤm un gaiſma auſa, kad 
wina eeraudſija Paradiſes melno muhri. Kaͤ ſchaura 
ſchwihtra tas parahdijaͤs pee apwahrkſchna, pamaſaͤm 
iſauga augſtaks, lihdſ beidſot nepeeejams, nepahrkahp— 
jams un draudoſchs iſflehjaͤs augſtu pahr galwu. 

Eewa pafrita jemē un guleja ilgi. Redſeja labi, ka 
welti ſchurp nahkuſe. Muhrim pahrkahpt wina neſpehja. 
Nebij tajā neweenas plaiſas, neweena zaurumina, pa 
kuxu eelihſt. Iſmiſuſe wina paffatijāš uj augſchu, kur 
muhra mala aſi eegreeſaͤs nobahlejuſchaͤs debeſs dſilumä. 
Nekad wehl neiſjuſts weentulibas fſmagums ſpeeda winai 
kruhtis. Ilgas pehz Paradiſes zihnijaͤs ar ſmeldſoſchaͤm 
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ſchehlaͤm pehz Adama. Ko wina eeſahktu tur wind pujē 
weena, beſ Adama? Kaͤ rubļa weentuliba ſaehſtu winas 
dwehſeli weenu, beſ winas wihra. Mina pafkatijaͤs 
atpakal, pretim ſtraumei. Bet tur bij tikai lihdſens kla— 
jums ar reteem iſmehtateem klinſchu klutſcheem. 

Kaut kas aiſſanejaͤs gaiſä. Un pawehrſuſes wina 
eeraudſija diwus odus, kas laidaͤs Paradiſes muhrim 
pahri un pret atķarfufdjo debeſi iſſkatijaͤs ſawadi leeli. 
Minu duhkona iſklaufijaͤs tā, tītfā wisapkahrt janetu 
gaiſs, pirmaͤs dſihwaͤs dwaſchas lihgfmi ſawilnots. Tee 
bija pirmee behgli no Paradiſes. Ari teem apnikuſe 
nebeidſamaͤ, weenmuligaͤ pilniba, meers un laime. War⸗ 
buht, wineem uſnahkufe ſinkahre paluhkotees art tajā 
pajaulē, kur wakar iſdſina zilwekus. Winu peemehrs 
atradis pakaldaritajus. . .. To Jahwe ſawäs ahträs duſ— 
mūs droſchi ween nebij paredſejis. Tee bij pirmee — 
bet, kasſin 

Ühdens pee Eewas kahjaͤm aiſtſchalojaͤs. Un kad 
wina pafkatijaͤs, tur diwas ſarkanas ſiwtinas ſudraba 
ſwihnaͤm mirdſinadamaͤs, weikli peldeja augſchup pret 
ſtraumi. Ari taͤs! 

Eewa palika domiga. Tee behga prom no Paradiſes, 
bet wina bij nahkufe, lai mehginatu eekkluht atpakal. 
Un tad wina eedomaja dſihwi tur aiſ teem muhreem, 
muhſchiga pahrpilnibä, fluļumā un meerä. Eedomaja 
atkal ſewi weenu beſ Adama — uflehza kahjäs un fka⸗ 
tijas uj to puſi, no kureenes tikko bij atnahkuſe. Kaut 
kas itka mihkſtam rokaͤm ſagrahba winas firdi un ſchnau— 
dſa tā, ka eekleegtees gribejaͤs. 

Odu pahris bij noſudis uſ to pufi. Siwtinas prom. 
Eewa iſſteepa rokas un aiſtureja kleedſeenu. Wiſa winas 
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buhtne teezaͤs atpakal. Nekad wina to wehl nebij ſajutuſe 
un tapehz neſinaja, ka taͤs bij ilgas pehz wihra un 
wihreeſcha. Seewa wina bij Adamam bijuſe — pirmo 
reiſi wind pamobāš ſeeweete. Schajä ſweſchadajä traukſmeé 
aiſmirſaͤs wiſs zits. Wina ſteidſaͤs atpakal. 

Kahjas winai bij aſinaini ſaploſitas uj aſajaͤm 
akmens ſchkautnem. Bet ſahpju wina neſajuta. Ilgas 
auga Tā upē aug uhdens leetus laikä. Karſti ſabangotu 
aſinu wilni ſchalza aufiš. Winu ſahka bailes mahkt. Ja 
wina wairs neatrod Adamu. .. Ja Adams pa mehneſs 
laipu ir pahrgahjis uj winu kraſtu un maldas tajos 
kalnos winu mekledams .. . Ja wina paleek weena ſchaja 
tuffneji... 

Wina neredſeja, fa aij muguras uflehkuſe ſaule un 
ka Paradiſes muhrim pahri wehl kaut kas laiſchas ... 
Mina eekleedſaͤs ſawäs bailēš un ijmijumā. 

Waj ta bij atbalſs, jeb waj Adams atſauzaͤs kur 
tahlu, tahlu? Balſs fkanigi flihdeja pa upes gludo lih— 
meni — winam wajadſeja dſirdet, (ai zik tahlu winſch 
bijis un kur noſlehpees. Ta nebij tikai balfš, winas 
dwehſele tur fā kaija laidaͤs pa uhdens zelu tukfneſim 
pahri, lihdſ ſemes galam. 

Un Adams dſirdeja. Eewa eeraudſija wina jaunekligo 
augumu ſaules ſelta apleetu iſnirſtam no upes iſtwai— 
kotäs miglas. Nekad Eewa wehl nebij redſejuſe winu 
tik ſkaiſtu un wihriſchku. Ko wina lai ſaka par ſawu 
glehwulibu, par ſawu nodewibu un neuſtizibu? 

Bet Adams bij pahrak aiſgrahbts par ſcho paſauli 
rihta ſpoſchumä. Winſch iſſkatijaͤs fā noreibis, kaͤ ruh⸗ 
guſchu wihnogu ſulu dſehris. Azis winam dega kaut kas 
no taͤs ſaules, kas neiſturami balti kwehloja pee rihta 
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debeſim. Wina lozeklos pluhda kaut kas no taͤs ſtraumes, 
kas warenä neapturamä ſpehkä flihdeja fatvu gaitu. Wina 
glahſtos wibreja kaut kas no ta auſtrumu wehja, kas 
wilnoja ſemei pahri un noflehpumaini ftaneja atkal kraſta 
kraujäs. 

Tahdu Eewa winu nekad wehl nebij redſejufe. Wina 
palahwaͤs ta ſtiprajaͤm rofām un newareja azu nogreeſt. 
Taͤs nebij wairs tikai wezaͤ grehka faites, kas winus 
weenoja. Jauna ſtraume pluhda zaur winu abu ſirdim 
un neſa prom ſchuhpojoſchos wilnos. 

Rokrokä turedamees, wini eebrida upē nomaſgat aſi⸗ 
nainaͤs, putektu pahrklahtaͤs kahjas. Un pirmo reiſi ſama— 
nija, ka uhdens ir wehſs un zik tihkami winſch weldſe 
karſtumd un fahpés. Un zik tihkami ir ſajuſt weldſi pehz 
noguruma un ſahpem. 

Kad wini iſkahpa malā, diwi putnini atlaidaͤs pee 
wineem. Weens nometaͤs Adamam uj rokgs, ſpihdoſchaͤm, 
pehrlitem lihdſiguͤm azim gudri pafkatijaͤs winä, tab 
laidaͤs tahlak — brihſchaͤm palidodams, brihſchaͤm no 
atmena uj akmeni lehkdams. Otrs uſmetaͤs Eewai uf 
pleza, noflauzija deguntinu winas matos, pakaſija ar 
kahjinu ſem ſpahrna un laidaͤs pirmajam pakal. 

Adams, aiſgrahbts un ſajuhſminats, neiſlaida Eewas 
roku. 

„Eeſim wineem pakal.“ 

Wini gahja abeem putnineem pakal, lihdſ nokluwa 
kalnu peegahſé. Te dſeltenais flihpums, no upes ſahk— 
damees un pamaſaͤm augſchup zeldamees, bij noaudſis 
platlapainaͤm ſtihgaͤm. Dſilakäs ſpraugäs uſdihguſchi 
kruhmi un koki, kas lepnaͤm pusaugu galotnēm ſpehzigi 
ſneezaͤs augſchup. Sihki ſtrautini ka ſudraba dſijas ſtarp 
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paugureem lozidamees flihdeja lejup, ſilus un dſeltenus 
akmentinus lihdſi weldami. i 

Abi putnini ſaſaukadamees laidelejaͤs pa platlapai— 
naͤm ſtihgaͤm. Un kad Adams un Eewa pafkatijaͤs tuwak, 
tab tur bij ſahrtas ogas, kas ſmageem kekareem mehr— 
zejaͤs ſtrautä. Wini eedomaja, ka iſſalkuſchi tikai tab, 
kad ſahka ehſt. Kaͤ tee diwi putni wini kahpeleja pa no— 
gahſi tos ſaldakos kekarus mekledami, ſaſaukadamees, 
ſaſkatidamees, weens otru no azim paſaudedami un atfal 
atraſdami, bailodamees, uſtraukdamees un pehz tam atkal 
lihgſmi ſmeedamees. 

Kad abi bij paehduſchi un noguruſchi, Eewa nometāš 
pee ſtrauta un padſehraͤs. Un kad nometaͤs Adams, wina 
ſmehla wehſo uhdeni ſawä ſulas ſaldajä plaukſtä un 
dſirdija winu. 

Tad, jaulč ſtarodami, ſpehka un dſihwibas pahr— 
pluhſmes pilni, wini uſkahpa kalna galā. 

dejā ſalgoja upe ar lehni flihdoſchu faules laiwu 
widü. Aiſ muguras bij tukfneſchainais Sirijas klajums 
ar tikko ſaredſamu melnu ſchwihtru apwahrkſchna malä. 
Preekſchä wilnots lihdſenums ar pusaugu kruhmaju un 
koku ſaleem plankumeem. Un tahlu pamalē zehlaͤs ſilu 
milſena kalnu kraujas ar degoſchi baltaͤm galotnēm un 
tumſchaͤm eeleju ehnaͤm. No tureenes nahza ſchirgts weh— 
jinſch, puhkainus mahkoniſchus debeſs flonā iſkaiſidams. 

Pilnaͤm ſirdim jaunäs jauſmäs trihſedami, wini 
peeklahwaͤs weens otram. 

Eewa wehl newareja atraſt wahrdu. Bet Adams 
runaja. Un winai likaͤs, ka rund ari wina pate — tik 
weenadas bij winu domas un ſajuhtas. 
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„Skatees! Ta ir ta paſaule, kuru mehs neſinajaͤm, 
bet par kuru ſapnojaͤm aiſ Paradiſes muhreem. 

„Mehs eſam grehkojuſchi un iſdſihti. Aſinainam kah⸗ 
jaͤm un ſweedros mehrzetaͤm meeſaͤm mums nu buhs 
jaftaigā pa ſemi baribu un mitekli meffet. 

„Bet waj tapehz ſkumſim un eeſim atpakal luhgtees, 
lai wehl reiſ atdaras ſmagee wahrti? Tas ari buhtu 
welti. Jahwes dufmas ilgſt tuhkſtoſch gadu, bet muhſu 
muhſchs buhs wiſai ihfs. 

„Bet waj tuhkſtoſch gadi aiſ teem muhreem ir tik 
baubj wehrts, kaͤ weena deena ſchajä brihwajã flajumā ? 

„Tikai weenu nakti mehs eſam palaiduſchi ſemes 
plaſchumä, bet ta ir wairak wehrts, nekaͤ garee gadi aij 
teem muhreem. 

„Mehs neſinajaͤm, kas ir tumfa, un kas gaiſma. 
Kas bailes un iſmiſums, kas drofme un paſchpalauſcha⸗ 
naͤs. Kas ſahpes un remdinajums, iſtwihkums un weldſe, 
nogurums un atpuhta. Kas mihla un ſchaubas, ilgas 
un traukſme, ſaudejuma mokas un eeguwuma lihgfme ... 
Mehs bijaͤm fā tukſchs trauks. Nu ſeptinas ſtraumes 
ſchalkdamas pilda winu malaͤm pahri. 

„Mehs ejam iſdſihti. Ar weentulibu Jahwe muhs 
gribeja nahwet ſawäs leeläs duſmäs. Bet pajfatees ap- 
kahrt. Wehji ir atneſuſchi daſchas ſehklinas un ſchee pa— 
kalni fſahk ſalot. Drihſ wiſa ſeme ſalos aij Paradiſes 
muhreem. Un pirmin es redſeju, diwi odi pahrlaidaͤs man 
galwai pahri. Un diwas ſiwtinas peldeja augſchup pa 
ſtraumi. Un tee diwi putni — man leekaͤs, wini jau 
mekleè ligſdu wiht .. . Un tas ir tikai fahkums. Papreekſch 
tee pa gaiſu un uhdeni, bet drihſ nahks ari tee pa jemi. 
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Jahwe naw eedomajis ſawäs duſmäs, kahdu peemehru 
winſch dod wiſai dſihwai radibai muhs iſdſihdams. 

„Tukſcha paliks Paradiſe. Un Jahwe ſtaigaͤs ſtarp 
kalſtoſcheem kruhmeem un mirſtoſcheem kokeem. Un ne— 
buhs wairs neweena, kas winu flawina un bihſtas. 

„Bet mehs eeſim pahri ſchim klajumam. Mehs uſ— 
kahpfim tajos ſilajos kalnos, no kureenes wehl tahlaku 
war redſet. Un jo tahlaku redſeſim, jo tahlaku mums 
gribeſees. Nakti mehs pa mehneſs laipu eeſim upei pahri 
uf winu kraſtu. Deenu kahpſim ſaules laiwä un braukſim 
pa ſtraumi augſchup. Arweenu tahlak un tahlak. 

„Kas par to, ja muhs ari bads un flahpes un no— 
gurums mahks. Mehs tagad ſinam, ka ir ari atpuhta 
un weldſe. Muhs nebeedes Jahwes wiſu redſoſcha azs 
un leelaͤs duſmas. Mehs paſchi guhſim un pawehleſim. 
Manas rokas muhs beenā neſis un tawi mati nakti 
ſildis. 

„Paradiſi mehs eſam paſaudejuſchi. Mehs ejam 
eekarot ſemi!“ 
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Andreja Apiſcha rakſti: 


Maſas dramas. Dſejoki. „Dſirzeemneeku“ iſdewums. 

Ma ſas komedijas. I un IL Noweles. P. Behrſina iſdewums. 

Nemeers. Noweles. A. Gulbja iſd. 

Darba laikä. Noweles. A. Golta iſd. 

Atkuſni. Noweles. A. Gulbja iſd. 

Wehju kauja. Noweles. A. Gulbja iſd. 

Skaidas atvarā. Noweles. „Kulturas Balſs“ iſd. 

Pilſoni. Stahſts. Autora iſd. 

Pehdejais latweetis. Patriotiſks ſtahſts. A. Golta iſd. 

Seeweete. Romans. A. Gulbja iſd. 

Robeſchneeki l. Jauni awoti. 9. Pihpes iſd. 

Robeſchneeki ll. Sihda tihklä. A. Golta iſd. 

Vobeſchneeki IIL Seemeka wehjſch. „Daile un Darbs“ iſd. 

Selts. D. Geltina un A. Bolta iſd. 

Pehrkona peewahrts. Romans. „Saile un Darbs“ iſd. 

Balſs un atbalfs. Drama 4 zehl. A. Golta iſd. 

Weens un daudſee. Tragikomedija 4 zehl. A. Golta iſd. 

Saule un twaiks. Drama 4 zehl. A. Gulbja iſd. 

Ragana. Komedija 1 zehl. R. Müllera iſd. 5 

Amazones. Komedija 1 zehl. A. Gulbja iſd. X ? 

Dſimumdeenas ribtā. Komedija 1 zehl. Der. Gr. Nod. iſd. 

Salauſta ſirds. Komedija 1 zehl. „Daile un Darbs“ iſd. 

Pahrzilweki. Bildes un karikaturas. A. Golta iſd. 

„Dſimtenes Wehſtneſis un wing loma*. Autora iſd. 

Jaund paaudſe. A. Golta iſd. 

Rainis un wing dſeja. „Dſirzeemneeku“ iſd. 

Studijas un kritikas ! nn II. A. Golta iſd. 

Wahrds I un IL. „Dſirzeemneeku“ iſd. i 

Latweeſchu jaunakäs rakſtneezibas Wehſture. 2 ſeh- 
jumi. D. Seltina un A. Golta iſd. 


spara 


Komanditſabeedribas 


„Daile un Darbs“ 


iſdewumi: 


J. Rain ga — Tahlas nofkanas filā wakarä. Dſejas. 

J. Raina — Wehtras fehja. Dſejas. 

J. Rain a — Rluļā grahmata. Dſejas. 

G. Plechanowa — Markſiſma pamatjautajumi. 

9. Rühle — Audſinaſchana fozialijmam. 

$. Manna — Nabagee. Romans. 

Aſpaſijas — Atreebeja. Drama z zehleenos iſ Latwijas 
dſimtbuhſchanas laikeem. 

J. Janſona-Braung — Kopoti rakſti l. ſehjums: Bals 
tijas rewoluzija. Pirmā data. 

A. Raſuma — Mechanika. 

J. Janſona-Brauna — Kopoti rakſti ll. ſehjums. Domas 
par jaunkaiku literaturu. 

J. Rain a — Nemeeriga ſirds. Dſejas. 

A. Upifda — Seemela wehjſch. Romans. 

K. D. — Bolitijfa un wispahreja fweſchwahrdu grahmata. 
K. Dehkena un W. Dermana pahrſtrahdata un papildinata. 
L. Paegles — Xauno wanagu fafaufidanāš. 

A. Apiſcha — Salauſta ſirds. Komedija 1 zebleenā. 

A. Kur zija — Pafaules flajumā. Dſejas. 

P. Blonſka — Darba fkola. 

S. Loſinſka — Darba wehſture. 

L. Paegles — Wahlodſes ſchühpulis. Abeze. 

A. Upiſcha — Pehrkona peewahrte. Romans. 

A. Upiſcha — Aiſ paradiſes wahrteem. Noweles. 
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